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TRANSLATOR'S PREFACE. 


The Author's preface explains the design of this work, 
and his name is a sufficient recommendation. The translator 
has but two things to say in reference to his own work: first, 
that he has studied to present an accurate translation without 
much regard to pleasant reading, which is not sought for in 
Hebrew Grammars; and, then, that while the German edition 
of this work contains neither table of contents, nor indexes 
of any kind, a table of contents and indexes of texts, Hebrew 
words, and subjects have been added by him to this. 

The translator may here express his indebtedness to the 
author for the advice and assistance in the preparation of the 
translation which he has at all times so freely given him. 
Other obligations, which have accumulated since 1862, can 
only be gratefully remembered. 


Edinburgh, November 1869. 


AUTHORS PREFACE 
TO THE THIRD EDITION. 


As the Ausfiihrhches Lehrbuch will immediately appear 
in a new greatly enlarged and much improved edition’, I am 
unwilling to leave this smaller one in a new edition without 
the most varied, often small, but still very important, additions, 
improvements and simplifications; and as it was originally 
designed for the necessities of beginners, I have had them in 
view primarily in preparing this new edition also. 

. For this smaller Grammar may serve also for purely 
scientific readers, both alone and also as an introduction to 
the larger one, if they desire to thoroughly examine particular 
points, by giving them a more rapid view of the essential 
subjects of a Hebrew Grammar, and by presenting briefly 
but scientifically all the most essential matters needful to be 
considered in this language and which distinguish it from all 
others. It may be useful for many purposes to learn as 
quickly and yet as accurately as possible a language, and also 
the Hebrew, in its essential nature and true construction as 
well as history; and beginners or thoroughly well-grounded 
learners in this language are, even to day, to be sought not 
alone upon the benches of our colleges. "Therefore complete 
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* See p. VIII. 
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uniformity, even in external arrangement, has been observed 
between this smaller and the larger Grammar; and also in 
the first of the three parts of the work, the subject-matter 
is somewhat more clearly and suitably arranged in the new 
edition of the larger Grammar, as it had before appeared in 
the former edition of this smaller one. | 

But I still find occasion here to express my most ear- 
nest wish that this smaller Grammar may be used there 
especially where it may yield the most general and most 
fruitful service, amongst the actual beginners in our learned 
schools. What sad consequences follow from the use of Gram- 
mars which are below the present more advanced state of 
Hebrew philology, recent appearances have plainly shown. 

The acquirement of any subject makes it necessary, even 
for the beginner, that the subject be as correctly explained 
in all its chief points and as thoroughly presented as is pos- 
sible in our hurried days. Every simplification of difficulties, 
that is apparent only and hinders the real object, must here 
be avoided: the most correct presentation of the subject, and 
the greatest certainty of acquaintance with it, is the best 
simplification and the alone fruitful assistance for all beginners. 
That a foreign language, which is not learned merely from 
and for the purpose of speaking, should be learned without 
any acquaintance with its nature, no one will maintain; and 
the eyes and ears of our beginners have always been only 
too much terrified with so-called *rules", but still more their 
minds perplexed and their expectations disappointed. But 
why should not this acquaintance for beginners themselves be 
both the most appropriate, and therefore the shortest, as well 
as the most precise and most fruitful? The difference between 
a'serviceable elementary book for beginners and a more ex- 
haustive work for more advanced scholars does not lie in 
this, that the subject-matter of each is essentially unlike or 
the knowledge with which it is presented is different: it is 
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the amount only of what is to be presented and learned that 
constitutes the difference; and it is just to give those the 
credit of possessing the best knowledge of this amount who 
are more fully acquainted with the entire field of the par- 
ticular science. Es 

For, further, the whole of the subject-matter must be 
presented with the greatest possible completeness in a smaller 
manual of this kind, that the beginner, as far as is helpful 
for him, may have a view of the wide extent of the subject 
before him, and may make himself fully at home in it 
everywhere for more advanced knowledge. Nothing is more 
erroneous than to wish to withhold from the beginner, 
merely on account of apparent difficulties, certain parts of a 
complete whole, without a correct acquaintance with which 
there can be no true and profitable understanding of the lan- 
guage. Accordingly, everything will be found in this short 
Grammar very fully treated, even what 15 apparently the most 
difficult, sometimes in entirely new technical terms, required 
by the matter in hand. When the subject is most fully under- 
stood the best nomenclature is easily struck off: and a great 
number of most unfitting technical words, which grew up 
rankly in the last centuries under a superficial and false 
understanding of things, are here either wholly left out, or 
limited as to their meaning. | 

In the same way, a shorter hand-book must present the 
subject-matter in the most correct division of its greater and 
lesser members, must show the safest order of advance in 
which things one after another may be most clearly under- 
stood, and must supply the simplest arrangement by which 
all the unusually numerous particulars are to be sought and 
found. Whatever deeper knowledge and strict science at- 
tains in this respect, is most advantageous for the thorough 
learning of and easier acquaintance with the subject; and it 
would be difficult to say how great advantages are conferred 
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by the correct division, the clearness and distinctness of all 
the greater and smaller parts of the wide subject. 

If all this holds of every foreign language that is taught 
in schools, how much more must it hold of Hebrew, which 
is properly taught to somewhat more advanced beginners only, 
in the teaching of which less time is spent, and in which to 
make merely insufficient and erroneous beginnings is most 
useless and preposterous! Considering the true object to be 
attained, how much useless toil and torture with Hebrew has 
been wasted during the last 300 years in the case often of 
thousands, who learnt it and yet did not learn it, or at most 
attained to boasting about it! 

But then, it is one thing to write the grammar of such a 
language, as correctly and safely as one can at present be 
written, but another actual to learn or orally teach the 
language. Here the innumerably various necessities and men- 
tal gifts of the pupil and the teacher come into play: and 
nothing would be so preposterous as to wish to restrict the 
consequent necessary freedom. The teacher may most freely 
introduce further explanations, e. g. from the languages bet- 
ter known to us, and the shortest but most accurate, as to the 
great points upon which all depends, hand-book supplies him 
with the best opportunity. Although he would do well to 
spare no pains at starting in explaining the grcat fundamental 
points and the correct dismemberment of the whole subject- 
matter, yet otherwise he is not bound to the order of subjects 
followed in the Grammar, and may begin teaching just as well 
with the mere examples (paradigms). I have intentionally limited 
these to those examples from which all others may easily be sup- 
plied, in order never to help mere convenience and laziness, 
which so readily creep in everywhere. These tables of exam- 
ples are intended certainly for the memory, or rather to be: 
able easily to see one's way in the plainer and more funda- 
mental things, and conveniently glance over what is most 
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necessary: how much generally is to be committed merely 
to the memory, depends upon the pupil and must be left to 
the discretion of the enlightened teacher. Similarly every one 
who wishes to teach himself the language, may use the Gram- 
mar in the freest way. But this in the highest degree desir- 
able freedom must be everywhere anticipated by that higher 
correctness, sureness and utility mentioned above. 

In conclusion, it is known how much this sureness and 
utility, and this combination of scientific accuracy with ease 
of acquirement in all the numerous particulars, has lain upon 
my heart; and as I gladly read and thankfully used obser- 
vations upon the previous editions, testifying of real love of 
the language, from several excellent teachers, every such 
discussion in reference to this edition also will be welcome 
to me. 


Note. The translator would also call attention to the fact, that the 
8th edition of the author's Ausfuhrliches Lehrbuch appeared in 1869. This 
edition of one of the author's noblest works is greatly enlarged and im- 
proved in comparison with the 6th edition of 1855, and yet more in 
comparison with the much earlier edition of 1835,' the basis of Dr. Ni- 
cholson's accurate translation. 

The author's critique of the first volume of Dr. Justus Olshausen's 
Hebrew Grammar may be fonnd in the Géttingische Gelehrter Anzeigen 
1861, pp. 1804—1820, and in the Sprachwissenschaftliche Abhandlungen 11, 
(Göttingen 1862). 
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TABLES AND EXAMPLES. 


L THE ALPHABET. 


comp. $ 9 sq. 


I. 2. 3. 4. 5. 6. 
N ב‎ d ה רד‎ 
אלף‎ m e nm e ` 
alef êth gimel dáleth At vàv 
7 8 9 IO II. I2 
n b ` ל "הב‎ 
n nn יור טיט‎ a "0? 
zéin chéth fet *4 kaf /imed 
. 13. I4. I5. 16. 17. 18. 
םמ‎ x ç D y B^ ץצ‎ 
מִים‎ m 199 ny ND Wi 
mêm nûn samek ghain 2€ ** ssáde 
19. 20. 21. 22. 
p ר‎ e w n 
A, 
שין ריש קוף‎ py n 
gof résh shin sin tiv 


* German 7 = English y. 
*9 ss == the German ss in Aeisse, sckweisse, and the English > in 


ice, nice. Trans. 
1 


2 TABLES AND EXAMPLES. 


Each of these 22 letters denotes the first letter composing it, 
as 31. e., 02/4 denotes 2, 3g etc.; in reference to א‎ v. $$ 17 sq., 58 sq. 

The softer pronunciation of the 6 mutes, $ 48, may be expres- 
sed by a following 2, as WW Métheg, or it may be left to the intel- 
ligent reader without an added sign, since the addition of a 4 is 
really very strong and often becomes quite burdensome, e. g. sup- 
posing one would represent תב‎ 2 vm by vajhi bhikhthibh.* 

The sign of the word-tone in this work is — i. e., Métheg, 
the most common sign of the kind, $ 95. But since very many 
words have the tone upon the last syllable, in the case of these 
words it is generally omitted; on the other hand, itis always to be 
added when the tone is upon the penultima. If Metheg, acc. 
$96, isto be added shortly before the tone from some special cause, 
as in 1302, comp. $ 96, un, GH: comp. §§ 96 4, 60 c, Metheg 
should be added with the last syllable also, to avoid mistake: 
however, this accuracy is not everywhere carried out in the print- 
ing of this book. — Amongst the moderns 

is a common abbreviature for OK aliquis.‏ פ' 
dus » 99 » » » ny Jahve.‏ 
js = » WN e cetera.‏ 35-5 21 


—— À ——Á— ——— 


ll. EXAMPLES OF WORD -BUILDING. 
(PARADIGMS.) 

All existing forms are not presented in the paradigms, which 
could not be done in a small space on account of their very great 
variety, but the more important and more frequent only, from 
which the rest can be easily supplied. : 

In the persons of the verb, in reference to the external form 
and ending, are distinguished: I. in the perf. 1) 3 sing. mas. stem- 
form alone; 2) the person-endings beginning with vowels; as NOP 
is formed, so necessarily is Dp also; 3) the person-endings begin- 
ning with a consonant. If there is any thing special in these three 
classes different or worthy of further remark, it isadded as 35) 2°) 
etc.; to 3°) belongs the ending j= also. — IL. In the imperf. 
_1) the persons ending with the last radical; 2) the person endings 


"In the translation D alone is distinguished by the sign of aspiration, 
the distinction being so naturally represented by our ¢4. Trans. | "T 
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beginning with a vowel; 3) the person-endings beginning with a 
consonant. — In the tables of nouns* denotes words formed ac- 
cording to undoubted analogy. 


‘1. TABLE OF NOUNS. 
$ 240 ad fin. 
I. NOUNS OF THE FIRST FORM. 
I. OF STRONG FORM. 


I. 2. . 3. 

sg. p^ "np P? 

- st. c. 一 | ג‎ nd 

pl. or? cono | (3) omes 

ae (Op nnp BD 

du. (7) Bra * ovine co 

- st. c. (7) "D "ino div 
sg. f. (7) nuo. mno "og" 
- - St. c. ₪ n» nno Dog? 

pl f. ni»? nino (^3) nina 
- -stce (a) pp nino no 

du. f. (7) e? *סְחְרָתָיִם‎ cnm 

[osse Die "nno "y 

II. OF WEAK FORM. 
1. From Gutt. 
I rad. | 2 rad. 
Ec 2 3 I. 2. 3. 

"bn poy. "Em ער‎ d 
= = ה‎ — mm = 
חֲסָדִים‎ Doy Oey "y | 0 סּעָלִים‎ 
"uem עָפְרִי עמקי‎ . wb Zog 
nom Doy? mne, raw mem 
TOS | Gutt. as 3 rad, MAD MY} in 

etc. | other respects regular. For‏ חמדה 


2 rad. באר :א‎ ,VN2, and 
3 rad. N: NOB, NIT ,NM, 
NUN vid. § 186. 

I* 
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2. From YY. 
I 2. 3- 
bs "D ON חק‎ 
p nie | cwn 
3 nex | חקי‎ 
nbi "n "n 


3. From ‘YY. 


I. 3. 
mp שוק 3 ליל שר‎ 
מות‎ bé = 
שורים‎ cn own mo» שוקות ` שוקים‎ 
"yu om Cum שוקי לִילות‎ 

Dy שוקים‎ * 

שוקי עוני 
"ms ng‏ מוחָה 
noto Dy‏ 

niy 

ny 


4. From ‘Nb. 


I 


, 3. 

הו ong BY YB)‏ | שְבִי 
oyp OND) ce‏ שְׁכָיִם 

Cw) NY wp Gë) 

onp? 

ch 

mw (mw) nw "me" 

DCS nav - 
DW 


npo» mgp קצות,‎ 
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` 


Leu. AL 208 - - 
too בא ה‎ 1d ced | wA = 1 np 
ל‎ Radu 3 kad שש‎ idau VALI a, om: - 
10 | ieu v. Wt ORG 
₪ idu ALU va, סי‎ 18 - - 
dtu ALL 1 Se 
"pauouous LÉI era. 9 3S - 
D 2100321d aq Qa Cea Etaio "p 
039 adi. idi VAL. Yale ‘048 - = 
Maca | > | trea aua ida val שי‎ 8 
םאש‎ |&xc | au ₪ ete Ve o 23$ - 
HQ Eu | tric adu "d ën aL “Bs 
"s | לי‎ | E z "I 


"WO4 ONOULS AO זי‎ 
"4g1$ 
‘dia per ‘dia se ‘woul omy asoql pue 


:AW3IOX QNODOWUS AHL 30 SNNON ‘II 
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IIl. Or WEAK FORM. 


o NO NT 
cx NO NY 
D" צְמָאִים‎ ON) 
"DD NAS WT 
PON KA 
PER nona 
DR nas בְּהָמות‎ 
minis nag nna 

2. From Nb. 

2. 3. 4. 5. 
mmo e 
nm» oo 
Dë ony op 

D etc. DO 
Qe as 

cm»‏ יפי 

np mp 
ג‎ i 
יפות‎ D 
יפות‎ Di 
eno 


4. 
me 


I. with Gutt. 


rg 


קרוּא | שמוע 


שמָעִים 


etc. 


tb. 
שער‎ 
שער, שער‎ 
שערים‎ 
"NV 
my 
שערת‎ 
שעָרות‎ 
שערות‎ 


4. From ‘YY. 


Dj? 1 B. 
קם‎ 2 
קום‎ 3 
DP 4 
קים‎ 4 
all with un- 
changeable lóng 
vowels. 
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III. NOUNS WITH STABLE FIRST SYLLABLE. 
comp. § 188. 


1. with Zin the last syllable. 


sg. m. !) a» Cy! yew קרָא‎ | "boo Dap rëm 
- -stc — UM קרא שמע‎ Wen mam yan 
pl. m. D'205 Dy? מַסְמְרִים‎ 

ae COS עָמִי‎ > | "woo 

I. sg. f. Wall > | מַהִפַּכָה מוקדה‎ 

- - st. c. NIYIN מוקרת‎ n»n 
2.-andst.c. Rana noy! nynw Dn 

1. pl. f. מצבות תועבת‎ 

- - st. c. תועכת‎ — 


2.- andst. c. nian noy! 


Likewise "ON and all participles ine. l 
1) DW $ 146 MIY, ערה‎ § 238 follow the form of the final syllable. 


2. with @ in the last syllable. 


omy’) en | "ge 
Gan =) | "SC "m 
DH ` Copa m 
"DX "an רַּיָנִים‎ 
nap ow 
nans | 
nonn | nana) ANUP nan 


nb»n nano 
nb» ` DECH 


Likewise all participles in a. 
2) "me 149 follows the form of the final syllable. From ' n5: el 


Supp, MTO, with the last syll ₪ in NH? N. II, 


3. Nouns IN |— Me 


IV. 


GR 
אַלמן‎ 
DER 


אלמני 


VH 


אַלְמָנוֹת 
אַלְמְנוֹת 
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ma. 
mz 
Dit 
VG 


ni», 
כרנות‎ 


ADIECTIVES IN ?— . 


"9S 


Ls: 


0192) or DY 


"23 


p^ or 1733 


nr) 
nho») 
no) 


TABLES OF VERBS. 


tedec | Geaer |  Gédén | הסט‎ | ₪ | ën | dan Ein רד שש‎ 
teacal| (mä ueaedl| || | cacál | ca | dxdt sical (coca! 3- - 
6696 | טסב‎ | ₪00 0600 | atda | 0,650 Veit DEEL D 060502 we - 
השש‎ | Gë | CEUC: בש6שם,)‎ (gear | (esct ` (dA Lech (Ene '£ d 
téuti | eatin] סט | סש‎ eatin | ede dar 所 GÉOCH, SS 
Leef ERR | Le EECH | Le EBEN (neges | Lef | ₪ | da Hin ₪ 7 - - 
Gicded | OZ | (raed | GUE | Lë | Lë | (td GEGE we - 
(Greacu | הששב‎ | Gë) (;uueucu | (cucu | (cucu | Gd Cec Geucu 3 - - 
(;teac | (eac | של‎ | ))₪60₪ | (eec (Esc (dm (fig Lë we Bs 
l ‘SULJU ‘SUEI 1 
IN | TeJoH | TH | pedym | א‎ pid reo 


gata QNOULS ‘I 


‘THEA FHL '" 


IO TABLES OF VERBS. 
| IL. Weak ' 
Perf. Qal | Piel Pual | 
1, “Ð pm) | | 
2. ע''‎ tp) Po) v!) (Pilel Polal 
nop) ` pe nut») Do nop | 
pop? mmo’) mwa*)| like Piel Pual | 
Danp*) onn*)onva*) = = | | i ke wisi 
3. YY 30 2 3210 3310 
nap na^) o 
no m» p קלקל‎ 
chap TN | 
4. ל'ה'‎ nj!) n») n»), 
לתה‎ "oor n^i) 
map) m mr. XE 2 
. ` GR GR 
opa") | | 
5. gutt. B 
pr. rad. | 
ony") 
sec. rad. | cy !) Ep" Cyl !) T3 " 
non) = | ner) rem nem) | 
tert.rad. pow ,yov/!) | rw nw’) B 
mug" 5 SSC pap *( 
ל'א'.6‎ wi») | wei Nb | who!) RE). 
wap?) | Dwor?) Dei ei 
("קרְאת‎  nwps*) (*פלאת (** פַּלָאת‎ 
(*צְמֵאתָם | (* קְרָאתָם‎ sg Dsg" 


pm ms») ee: 05 8. פנ‘‎ / 


Verbs. 
Hithpael 


--ר- == 


Hithpalel) 


SCHAN 


Hithpael 


ym) ann 


ët) neg 
mpm) 
Nenn! 
Dueno" 
("הַמְפָלָאת‎ 
ODN yenn”) 


-- 


2ahon 


St 


npn '( 
npo?) 
pon?) 


ann”) 


TABLES OF VERBS. ni 


Hif - il Hof -al Nif - al 
B. הולר הוליר‎ etc. נולד‎ etc. 
A. DMN etc. 

Op») ` הוקם‎ '( DEN 
"mech ak ni) 
nop) pen?) Dao"? 

Db*pry ep or|  Gëopn *( ele 
non!) pn 201)or202 
TS Joren napi | apy) nam 
papp’) Dan ` Geo 
no nam) | noD) na’) 
"לה‎ npa) GEN, 
Dron, po Dau) | aa, pap 
הגלו‎ *( 10327) 153325) 
הָעָמַר (' הָעָמִיר‎ '( 3531!) 
noy?) moy?) MSN 
SO" erm) P) 
"eg? GR 
wy’) | 
("השמעה‎ | meer" SE 
oe? KE N20) 
Daer Der ANB: 
nnda) DOE ְפְלָאת‎ 
sn") | Gen Ga 
WAIT etc.| הנש‎ etc. WÀ) etc. 


TABLES OF VERBS. 


I2 


bs br d גפנף?‎ yeom jo ‘produ oq] e 


₪ (ës Ise (pe (Ss "(e 
0 acce ded j WUE | שש‎ | DECH 
dec: (d) | Gët (el) | Grae ON סש |(0) הט‎ (| ₪ (al) 

LOCH (iweni | Du GOUT‏ ,)| 600₪ט,) 
(d)‏ בש | )4( בא |( הפש | (d)‏ שש שש | Eick (d)‏ 
EE Ncüc NEGC‏ שא wéüc | Néüc‏ שא 

G UEC. (d) (。 ₪56 (d) LG ₪606 (il) Gu (DIG acad (i) (wees (d) 
ue EE 5 Gaéüc | acac | oe 
acc Eat OCDE ₪ JC OCH 

G £c Lë (due (ieee (cae (ee 
IEN Te-JoH TH poedynlH Teng Pld 


4 983A ONOULS 'I 


GW ‘Ie 
(aede 3 - 


atig (Dy aes) 5 - 


tise 


ctu | ₪04 3 - - 
Ck (d), uct (d) £ 1d 


(qr CC LI 

ל 9 (al) LOCH‏ וסט 
(acq mr:‏ 

Ga 3c - 

6 (cuc 8 

Suen | jgiodu 


Ò 
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TABLES OF VERBS. 


(, tC We ü 


Lët Lët: 

(, NEUCL! 

זי 
ב 

(UEC 

6 

G 

(, cac 

[€JIN 


(Grud 


(, «Cac 
6 RCCL 
ב‎ 
OEE 
(OCC 
(, שש‎ 
(c ,/ 
(, «Cac 
NJH 


9AOQq*? 


Int "DA LG 


Pld aa 
| [Pedir 


beer d 5198 yeaa əy} JO suroj oso * 


| iata |itted Gë wise 
Lë | MEG Log, BE 
(Aatu | Htc (NCE 8s 1 
(eau (BAU ₪ 7- 

₪0 Io | 6 Cuck wid 
Gë HA — (EU EG - 
(fac čüc| L4 Lët ` "mä 
LG 1d je : 5 

0 'sue1ut (| 


led 


a IATA 9NOWIS `I 


TeO 


Jed 9000 46 \ 


“dull 'Suoo ABA 
9AD?110Q025 


9Anveiodui[ 


Suen ‘ul ‘3s 6 oArvjun[oA 


I4 
Imperf. Qal 
1. פיי‎ A sen’) B 327) 6 אמר‎ 
Un) om) Cosi 
nae?) noe 
2. ‘YY trans. intrans. 
cp!) ָב\ש, יבא‎ '( 
oe" Kick 
(uoo) nywan) 
noe) Cap) 
3. YY nb’) op!) 
b 2b) den 2) 
(N20) "er 
nyaon”) 
4.7 no») 
ילו‎ (dai 
nya) 
וו‎ ae at, ey Y 
sgut."bp om") pm | bem?) 
prrad. "MD. ep 
(oye) — Ope) 
miyy) 


mb’) npma’) | 


sec. rad. DY! Et" 
"em oy) 


tert. rad. ` mow ) 

noun?) 
6. ל'א'‎ Zeck 
Vaiak 


— nn 


7. פ'נ'‎ "Ey יפל‎ Un jp 


like Ð not intrans. 


TABLES OF VERBS. 


II. 


Pilel 
2 
as Piel 
Likje 


32101 
0 


יקלקל 


nm’) 
Dan”) 
nyan’) 


Cup mph ועם|‎ m») 
out”) 


yin’) 

ny) 
now  ,חלשי'(‎ 
namen?) 


NDB) sei | ND) ver 


` | 


Polal 


BEL D 


— 


maxdem®) | | noen, 


Weak | 


Do 
wis| 
יסוכב‎ | 
PR 


ls 2) 


nn?) 


1 
| 
| 

J 


| 
| 


7 erbs. . 


Hithpalel 
Crop 


22100 


PRM 
nhm 
ANA 

ְִנלְנָה 


Gët py 
none) 


של 
nu^‏ 


nen?) 


——— 


bem!) 


TABLES OF VERBS. 


Hif- il Hof- al 
B. TOP A. יטוב‎ TN etc. 
etc. 
c) opr’) 
pn”) | omm) 
nyspn?) | mpn’) 
(up) 
2p!) 201") 
20M?) | = ape) 
nrsen?) |  nyzon) 
ong) non?) 
oan’) ich 
oe) npag’) 
"Dy etc. "Dy, » 
"yn? 
א‎ nam?) 
op" 
nay 
yov!) 
הַּשְׁמָעָה‎ ( 
DEN SN 


— —Ó—Ó 


V^» etc. GEN 


TINED") | noob?) 
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Nif-al 
gri 1) etc. 
ow 1) etc. 


ye) 
on" 
nen?) 


3p שב‎ '( 
'"en?) 
73307") 


nan) 
Yan”) 
nin) 


“oy? etc. 


oy» 

"ym 

nioyim 

mow HG 
הִשְׁלְחֲנָה‎ 


srr 
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1. YD A. po רש‎ 

| PY 

uu M; 
2. YY Dp) 
and ` "pp 

3. YY Dp?) 

"op *( 

nip nop?) 
אֲקוּמָה‎ ^) 
op") 

4. לה‎ my i 
n, *( 
le ) 
PR 

pon 
5.gutt. "by, 
1. rad. YPY, 
2. rad. on 5 
3. rad. now’) 

6. לא'‎ NY) 

7. נצר פ'נ'‎ V 

שי 


TABLES OF VERBS. 


II. Wea 
B. "5, mo?) | 
"v 9 
nr ) 
aby ’) 
DISC wee eS ace 
יסב‎ | 
3b 
125 
VC 
Ko 
20" pro" 
ba», על‎ ( | 9m») 
al על‎ — n»? 
now) לי‎ maan 
om") likeD | m 
5) ולי‎ 
*bN pin?) 
pm, pm 
"yr 
nom) now?) now") 
jn, nm) 


TABLES OF VERBS. 


7 0705. (See p. 13.) 


—— M — | e, 


np) 
"neen? 
D? 
kcal 
Ve 
noy) 
Dp) 


7 ppm? 


rau 
non 
"na 
zm 


prom 


nem?) 
oym’) 


nov/n?) 
יפלא‎ ( etc. 


mm 


Um») 


o3.) 
Ch 
115315) 


Tm e 


53337) 


"ויר 


xen?) 
Aon) 
nam) 


5») 
ban) 
an‘) 
5m?) 

pom?) 


cn) 
noun) 


NOB) 1) etc. 


17 


nya?) 


TABLES OF NOUNS. 


3. Nouns IN [-- M 


ep ma. 
אַלמן‎ mt 
Dvds Dit 
"OPN s 
אַלְמָנוֹת‎ dv? 
mindy NV? 


IV. ADIECTIVES mi | 

um 

D'13 or DPI 
Ia 

rn») Or n» 
wa 

API 

נָכְרָיוֹה 


tane P S mr lf m -一 一 一 -一 一 一 一- 一 一 一 


TABLES OF VERBS. 


ויה .+ 


54 | cog (nd | 0-6 | השש‎ | gdin gen | don Bän (euin " 
KOCHT 让 区 本 | ]שש‎ | uusacdl| eacdl | aca | ddl OG F- 


60650 | LECH | 0 6050 | | 650 | (636a ll (,,éatda we - 
ששל‎ UC, | CEAC: We Eek ש6ק)|‎ | Cuit date Leck (Snc 8 8 
הסט‎ | | Coating] Geo) סש‎ | cata | oa | atin Ein (Ede. o: 

(Cae | Le ECH | (qg caca |) HEC (caca | (acd | dar Kn ₪66 3 - - 

60-60 OCH | (Qnae | (hueurd | Leg | Gata | (dard Giga kën we - 

(Greacu | הששב‎ | | (uugucu | בשש‎ | (cucu | (dtu (fas Gë 7 - - 

(;teac | OUER | ששל‎ | (ede | (eec (Esc (të (fig (fc we Bs 

l ‘SULJU ‘SULI ‘og 


IAM | TEJOH RIH | Pedy Tend Pld reo 
SEA ONONIS I 


3A AHL © 


TABLES OF VERBS. 


IO 
| IL Weak 

Perf. Qal | Piel Pual | 

:. “D Dm") 

2. 'Yy Gei PG) ?מש‎ (Pilel Polal 
nep? "ei nut») Do com = 
prp? | npo? |(בשף‎ like Piel Pual 
pmop") | ("בְּשתֶּם("מְתָּם‎ | | i ke wis 

= סוכב סוכב שאי YY 2D‏ .3 

nap nan) o 
nip pia) קלקל‎ opp 
DR28 -— 
4. לה"‎ ma’) mp3") n») 
17 np) nna”) 
me) Da Dal ma ) 
dw | dan) ma”) 
כל‎ | 

e gutt. | 

pr. rad. 

ony“) 

sec. rad. op) ma Dy ) pò 
noy) | noy) nas noy) | 

tert.rad. yow ('שמַע,‎ mu mu») - | 
SS - Dag" al כ‎ 

wy) | si Rip wei Nb!) |‏ ל'א'.6 
Dwap" ops SEN De"‏ 
)”2 את 2 D 3b) DNDN 3b) NNDD‏ רָאת 

cDwev) DONDE ez?‏ (*קְרָאתָם 


;.'m^ m) ete, ^c 8. פ'נ'‎ 


TABLES OF VERBS. II 


J erbs. 
Hithpael Hif -fl Hof -al ^. Nif-al 
B. 51 511 etc. "513 etc. 
A. יטיב‎ etc. 
Hithpalel) Own) ` opin’) 3103 ') 
npn nip) nop?) ni) 
Hithpael ^c Nep) npn’) nyo’) 
e ep, Dbpnor| = התמְתָם‎ *( pu"? 
2ahen mon’) Seil נסבזס('נסב‎ 
r nae) ornaen "app | Nady) nap) 
הפקלקל‎ | 99300") paom | Gei 


many’) | na ran nam) new?) 


nnn). npo) npan?) npo?) 
Däpp) Gan, men) mam? | pa, pm?) 
לו‎ in? 2 לו‎ Y 2 Yu 2) by 2b) 

yn) KR‏ ( הָעֲמִיד 

pop"? no) y?) 

PN) muy) |. mn? 


| mum) | | mem 


nagn”) myo”) | pype) שו‎ 
enn) ien AE KE 
poen?) Daer DNDI ְפְלָאתָ‎ 
erën ("הַפְלאה‎ Der De 

een) הֶפְלָאתָם | | (*הַפַלָאהֶם‎ Dee 


| . Wai etc הגש‎ etc. Wa] etc. 


‘bs bi d sqioA seau jo ‘yrodu oq x 


EIE IM III MAS ^ 
Sie וט וט | ₪ | טש ₪ לט‎ (UCC 7 - - 

, deci (d) | deae (d) | aede OD aaia h] aca (d), ₪ Oh itio (d), ewer) e - 
5 060 |), —(ucdEtu | ((Qagedets | cactu |). GEZ (aede 3 - - 
B ^ac 60 | סטש הטש‎ (d) | ₪6 (| בש | )4( שא‎ (d) Kc (d), tuer (d) € 1d 
& א‎ au | ao שא‎ NGEGC שא א‎ No (Nuc uos 
a (ele (4) (dele, (dl) aide. (D (lee 005 QD quede (| — Gah (aea + - 
S WEE cac שש טש‎ ucuc סטש‎ uio | (pd ₪5 - 
E ₪6 Gea wie mem | ücac | tc ie Line F- o- 
(, ₪ (iac (tac (EEC LE GË dal Le (caEc 8 
"SGeI3QI ‘SULI ‘yroduly 

IN Te-JoH EU edu Teng Pid = de 


x THEA NONIS 1 


12 


I3 


TABLES OF VERBS. 


(Cue 


(Gët Lë 

6) 

(, HEGECL 
נש‎ 

5 

6), 


6 


e éi 


(Cac 
IN 


(siae 

Lä 

6 RCCL 

(tuttu 
Cea 

(CEL 

66 

e 

(cc 
WAH 


9AO0q* 


Pld ext] 
edu 


(, 
(s 
6 


G 


),6₪₪ ČUT 
I3U3nJ "DA LG 


(, 


cac 


Se of Bn 


Neucu 
ecu 
6 
GE, 


Told 


LA 1 Au 


thou 


‘bs (1 d sqioa אכטן:‎ əy} JO ]גנט‎ osa, s 


(Cad 


(ie 
(CUCL 

(, ECC! 
Gë GE) 
(, &u&* UC 
(uc 
G 


“SUBI3UI G 


aw GAA ONOALS 1 


j19d 5000 AA 


"duit ‘Suo ABA 
34178710409 


3AUelI3duuI 


Suen ut ‘3s 6 3AUe3unIOA 


14 
Imperf. Qal 
;. פיי‎ A aor’) 8 ('ילר‎ c wwe 
op) vm?) (oe 
npon’ mmn 
2. 'Yy trans. intrans. 
ובוש, יבא (' יקוּם‎ ) 
oe" wan?) 
(og?) nyyan?) 
Dapp") (73830) 
3. YY CM op) 
br?) חקל‎ *( 
(N20) nypa’) 
app" 
ek no») 
יגלו‎ (nov) ”) 
nya) 
gutt ip om") pm bm) 
pr. rad. "Yn? omm *) 
CHYD) — pp 
VC 


nix?) ropp) | 
sec. rad. yn mn" 
"oym "ym 
tert. rad. NOW) 
papp" 
6.'w5 | wm?) 
npn?) 
7. פ'נ'‎ "Am 5bv 
like 


v» E" 


Ð not intrans. 


TABLES OF VERBS. 


Pilel 
Do 
as Piel 


Lik 


SE 
0 


opp 


n») 
Dan”) 
nyan’) 


op Tq») 
gp"? 


Some" 


n?v^ 
(לתשלחנה‎ 


bps bp!) ` !( 
roses"? 


| 
|] 


E d 


IL. Weak | 


Polal 
cgp 


e wis 


יסוכב 


PR 


(0 Dm», 
bam 2) | 
n»n 3) 


Cum Tw» n יברך‎ (| 


"oym ^) 


m יפלא ופ‎ Ki 
ren 3, 


|| 


Zerbs. . 


一 一 一 一 一 


Opn 


2a 


ppm 


——— 


non?) 


mba 
remy 
bem!) 


(מְַפַלָאנָה 


Hithpalel 


Cyn ^» 


TABLES OF VERBS. 


Hif- fl Hof-al 
B. TOP A. יטיב‎ "D" etc. 
etc. 
orp") mp") 
"Dp 2) תוּקמי‎ 2) 
mpa’) | nyp’) 
(MRA) 
Sek יסב‎ !( 
pm”) | = ops 
nyeen) "spe" 
onm) no») 
3n?) 3n?) 
nra? "pap" 
“VOY? etc. "Dy '( 
"yn? 
Ve 
op" 
ny 
you!) 
"gege" 
nrg!) | ` gen 


vaD etc. V» 


now nou 


mee" | nob?) 


15 


Nif- al 
Eck 3 etc. 
"ow "( etc. 


(' יפוג 
nen?)‏ 
nbn?)‏ 


3p 25!) 
on *) 
npn’) 


no»!) 
Gap" 
nn) 


“Woy? etc. 


cy» 
YIN 
VS 
EE 
Nob" 
Lr 
UN 


16 TABLES OF VERBS. 


1. ' D A. pin רש‎ B mo?) 
Gi כ לרי‎ 
my 0 
"gn 20"; m , 
2. VY np) zb 
and ` Päpp) 
3. ע'ע'‎ Op ») 2b 
ep" "2b 
nop nop?) yao 
new ^) "te 
cp") 20) on 
4. להי‎ 3", im py by 1) 5» ') 
EI 3) raf) | על‎ | nm) 
n» 5) now^ | a) nya’) 
IM, 5m7) like’) 
mn ) 
5. guts. "by, nbg pin’) 
= 1.196. ‘DH, "YN, pm’) 
2. rad. oy?) | "Dy 5) 
| rad. (*שְׁלַח‎ mow") | now?) now») 
6. לא'‎ | Kei 
;'Yb $ ws, iÐ, nn?) 


lerbs. (See p. 13.) 


= MÀ À ——— — M a — M | —— 


——— M ———  — M" — 


TABLES OF VERBS. 


"men 4) 
nypa’) 
("אָקִימָה‎ 

op?) 
SR 
nan 
הנלי‎ 4) 
וירב‎ 


roam 


noy?) 
Gem" 
n2u/n*) 


NOD) 2 etc. 


eos 


dck 
הפוני‎ *( 
nae) 


ai 
533) 
x) 
om?) 
po?) 


op») 
now) 


Nob 1) etc. 
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nya?) 


18 | Qal. 3. Infinitives an 


trans. intrans. Piel 
Inf. constr. a 303') 03!) 2n 
- absol. b 3h’) גדל‎ —, am 
Part. act. 6 25?) ok 2n20?) 
- pass. d DNJ’) 
Weak 
;. פ'ו‎ aA, E! BAR DY 
b ולור יצֹר‎ 
2. "y a DP אור‎ ony 
b Dip 
c קם‎ no Don 
4 סור‎ M 
3. YY a 2b Xo קלקל קל‎ 
b 329 סב‎ 
c סבב‎ PPR 
d 220 
4. a גלה‎ nio 
b n5 {לו‎ m^ 
6 n» 
d ga 
5. Gutt. a "by, "CR pm 
pr. rad. 
tert. rad. a שלח‎ 
b mov 
c שולח‎ 
6. “XD Nb etc. 
7. ‘YD a "RÄ (פֹל‎ nu nn 


b 783, EN, ying 


Participles. * 


Pual 
353 ) 
—, 2h? 
nop) 


Roots. 


en —À ———À — ÀÁ—— 


Hithpael. 
הַתִכָּתָב‎ *( 
—, NT 

amano’) 


Do 


op 


Or 


PHN 


מִקלקל 


nna 


noa 
namo 


like Piel 


etc. 


Hif-îl 
E 
הַכְתּכ‎ 
nob 


a. B. הוליד‎ 
A. היטיב‎ 
c. B. מוליר‎ 
A. DYW 


op’) 


cpu 
oppo? 


MH 
: = 


niox 
nom 
ES 


mw 
nov) 


9 
Hof-al Nif-al 
anon) ang) 
amzn |—2h—,2h2) 
Sekt 
amo, p) 
no n 
o5 
d מוּלר‎ 
npn?) 107 
103) 
opin”) 
הומכ‎ US 2en 
267, 207 
202, 307’) 
D 
הגלות‎ non nr 
na) | nmm 
nam 
na 
"Dn, 
c. YI, "y? 
דלח , / לו‎ 
nou 
^m | qm 
c. {Pe 


*) Acc. p. 9—15 and $$ 168 sq., 236 sq. — I) denotes the inflexion according to 
e first form, 2) that acc. to the second, 3) that acc. to the Hizd of the first class 
ıd 3,) that acc. to the Gd of the second class. 


2* 


TABLES OF VERBS . 


20 


604% 6 


"An[d:s1od z puer 
3U3 YIM 3SIA9XIT 


ESC 
6 


JEGckca 


6 

£ücua 
cac 
ecu; 
eucils 
edd 


ECL 


WE = 


e 


ו 


: SWIS - 1013 A 


EGC CE 
€ acad 


ence Q 


EGC 

ב 
GD OI‏ 
CUCL‏ 
c ütük‏ 


0 


CUT 


CUTE 
זי‎ 3 € COT 


ue JO 50051901 IYI 01 SƏXYJNS OU], 


| פנ 
cB rm‏ | 6006 
NCTC‏ 
Gel EK Ur‏ 
eatur eeu‏ 
| 
junsap cacuwca‏ 
6 ונ 
ב m‏ 
ecu‏ 
junsap alk‏ 
EC CUCL‏ 
COC, EE‏ 
GOU 10 EL‏ 10 
Zem e FUE | 3s 3 £ CUCL‏ 


juonum) 10‏ ונ 


2934 FHL HIIM ‘I 


‘uy po 555 $ 


| 
| 


‘SHXIAANS HIIM SHA לד‎ 


Guck euck (f(z 


Ec (1 


DL S [סננטפ'‎ 19130 IU} JO 2 


?)טא 6) ב6סטא 


1( שא 


:asIMIAN [LÒ ‘suenul JO 2 


. . חפ 
noi‘:‏ 


994} ee 


mm - 


sey oy 


3 4 A 


let 
SE 


"ui ‘E ןd‎ 


wi ‘£ 3s une 
GBA 
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TABLES OF VERBS. 


I‏ סנ ut y‏ }94 ]צנ 


jsv] oam ur 2 —‏ >\ןןטףן0: 


‘radu 
ym se 
qd aq 
pue ‘3s 
3 UA 


aaa’ AGA 708 we itta (£ uch! (z 
— agito )5 Aguk (z Al ën Eaten (£ Ico OCH euch: (z 
“daca (£ Aën (z Wad tara (8 Jet (e tit e = 
“SUIIOJ [eq19A 1913O 94} WA Saxigns em 9SIA9»IT'T 
CO (Cae uen 
«acie Zë) 
/ Saale (eda 
cue == «ucl 
cuca | (aiqissodst ose CUO (Cae 
UE, | (induce (acd. aet 
Wou 0 ` Clack (Gu cack 
0 (KOR CM שא‎ |) 
CUCL cue. acuc CUCL! 
TEF WIM pug " jeomei | (Cu CEL 
CUCL! j'id'zpue (CUCL jse| au cuc 
'£ :שי‎ ‘jd 2 U3IA Bur (CLITA 
הטסש‎ -puə suos (ect 
₪156 | ym ostesyrT) ` -1ad e op 
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7. PARTICLES WITH SUFFIXES, 


$ 266 ad fin. 
E מך‎ | (CAR) אֶת-‎ | "e 73 אֶל-|‎ C29) 
12 "ep כָּמהו אתו | | אתו‎ vy 
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OF THE HEBREW LANGUAGE GENERALLY. 


1. ITS HISTORY. 


The Hebrew language is a small branch of that stock of 
languages, which was widely spread over Southwestern Asia and a 
part of Africa, and which it is now customary to call the Semitic, 
according to Gen. 10. 21. From this parent stock the earliest 
to branch off was the Aramaic, in the North, or in Aram: but 
because the nations speaking the Semitic in the North lived 
greatly mixed with nations of other tongues, and were often 
subjugated by foreigners, the Semitic was less fully formed 
amongst them, and became gradually less pure than it was in 
the South, or in Arabia. Arabia, its principal home in ancient 
and modern times, was the place of its most peaceful and per- 
fect development, and from thence it spread as far as Africa in 
the Aethiopic branch. The Hebrew language, really only a small 
branch of the great stock, and related most closely with the 
Phoenician, and, therefore, somewhat nearly with the Punic, al- 
though not so fully and perfectly developed in all respects as the 
Arabic, is nevertheless much richer and finer than the Aramaic 
language known to us, and has in addition this great superiority 
over all related branches, that, as the oldest language of the 
whole family which we are accurately acquainted with, it gives 
us in general the clearest representation of the original form, 
formative power, and flexibility of the Semitic: although some 
few things have been preserved in a fuller and fresher form in 
the kindred languages. 

The Hebrew, as it presents itself to us in the O. T., the 
remains of a once very extensive and rich literature, shows some- 
what important differences with respect to style, locality, 
and age. 

I. The poetic language differs from the prosaic in pos- 
sessing greater copiousness, variety, and flexibility. It has, there- 
fore, on the one hand, more faithfully preserved much from the 
past; on the other hand, it continually renews itself from the 
exhaustless treasures of the popular dialects, and also from the 
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tendency to independent self-developement; many things that 
appear new in the language of the poets assimilate to Aramaic 


materials, since the Hebrews after Moses and David came far - 


more into close contact with Aramaic than with Arabic nations. 

2. Many traces show that the ancient language had different 

dialects, which could not very greatly differ on account of the nar- 

row limits of the language; they appear more clearly in older 
- compositions and in poetry especially; the two songs of Debora, 
Judg. 5, the book of Hosea and the Song of Songs, supply clear 
and instructive examples of great differences, which can be ex- 
plained only by assuming different dialects. And within the still 
narrower limits of the kingdom of Judah, a provincial author, as 
Amos or Micah, shows departures from the much.smoother lan- 
guage and more accurate style of a Joel or an Isaiah, who always 
lived in Jerusalem. 

3. Further, we have in the O. T. writings of the most dif- 
ferent periods, some incontestably from Moses himself and from 
his time, most originating in the long series of centuries from 
him to the times of the Persian and even, in part, of the Grecian 
rule: so that on this ground alone great variety must arise. The 
period when the language flourished most is from the time of 
David and the great prophets to the eighth century B. C. 

From the seventh century, B. C., the Hebrew language, 
together with the whole of the old national life, declined more 
and more hopelessly; during the awakening of the old national 
vigour of Israel on the overthrow of the Chaldean kingdom, 
about 550—530, B. C., the language arose once again to a loftier 
height and a purer style, but from that time sunk again under 
the Persian and Grecian rule, without ever recovering again from 
its decline. And because in the times of this decline the govern- 
ment of the nation was mostly in the hands of nations speaking 
Aramaic, the language yielded so much the more easily to the 
Aramaic, as it was already naturally closely allied to this sister 
language, and might, therefore, easily pass over unobserved into 
it; by the time of the book of Daniel it was manifestly preferred 
in common life to write in Aramaic, and the Hebrew in its older 
form became more and more a purely learned language, comp. 
Neh. 8. 8, 


$ 3. 


$ 4. 
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2. ITS NATURE. 


As to its essential nature the Semitic, and with it the 
Hebrew, language consisted originally, as every language, of 
short monosyllabic elements or primitive roots, words at present 
discernible only by consideration and dissection, but found for 
the most part also in those linguistic stocks with which the Se- 
mitic was connected before its separation, the Sanscrit, or so- 
called Indo-Germanic, in the North, and the Coptic in the 
South. Remains of these primitive roots have been more faith- 
fully preserved in many so-called particles, $ 110: but the most 
living and important part of the language, the verb and the 
noun, has advanced far beyond this stage; around one main 
idea a number of accessory ideas and nicer distinctions have 
collected in the unity and solidity of a word capable of manifold 
formation; and hence word- building (form) is the prevailing 
principle of the Semitic stock. — In this word- building the 
Semitic excels the Sanscrit languages in possessing greater exact- 
ness and thoroughness in many respects, as the consequent 
distinction of gender both in the pronoun of the second person 
and in the third and second person of the verb: but in general 
it has not attained the degree of high perfection to which these 
languages have come. Its word-building has not attained the 
ease and readiness to follow the thought in all directions into its 
finest distinctions; and much that the language possessed in its 
fresh youthful days, e. g., the distinction of a neuter, it has 
lost again. Composition, which in the Sanscrit languages de- 
notes a special and still higher stage of development, the 
Semitic has not attained to, with the exception of a few begin- 
nings, $ 270. On the contrary, it is a principle of the Semitic 
to place the words of a sentence simply side by side in the na- 
tural order of their sense; and also many conceptions which 
more accurate languages express by means of word- building, are 
indicated in this simply by important position, or repetition of 
the words, and by the force of the context. 


On the other hand, the Semitic has developed itself in other 
directions far beyond the early attainments of the Sanscrit, but 


\ 
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in this early effort after definite and thoroughly consequent for- - 
mations has exhausted, as it were, its resources for new develop- 
ment. To this effort belongs preeminently its peculiar stable 
development of the roofs. That is, for the formation of the 
main element of language, the verb and the corresponding noun, 
three stable sounds are regularly demanded, which, however, 
need not possess the compactness of one syllable: these three 
stable fundamental sounds constitute the roof of a word, which 
may not contain fewer, and rarely contains more. By means of 
this thorough -going law of the Zrizifera] but not necessarily mono- 
syllabic root, the language obtains 


I) this advantage, that thereby an unusually great number 
of roots for actual use are produced from the few and often very - 
short primitive roots, by which means the significations are con- 
tinually more definitely marked off, and the want of composition, 
$ 4., is less felt, as yen == tre, but שוב‎ redire, and as from the 
short primitive root yp come pyp and nSp ₪ cut, "Sp ₪ shorten, 
קצב‎ or תב‎ ₪ cut off. 


2) Since the roots, further, may extend themselves within 
their fixed limit in almost any desirable combination of sounds 
($ 118), regardless whether all the sounds can be brought into 
one syllable or not, the language receives thereby a decided in- 
clination to become polysyllabic and rich in vowel sounds, since 
such arrangements of sounds as kath nafi 71007 must of themselves 
fall into two syllables. But there follows from this 


3) greater softness and liquidity of the vowels within the 
three stable sounds, since the language is rarely able to combine 
such different consonants under one vowel. And consequently 
the word-building has, finally, availed itself of this flexible in- 
ternal vocalisation, in that it changes the vowels as to position 
and character within the roots and stems with every different 
qualifying addition; and this énternal word- building by vowel 
changes is a main peculiarity as well as excellence of the Semitic, 
whereby it accomplishes much by slender means. Of root-vowels 
in these languages, therefore, nothing can be said (excepting 
certain vestiges of an older language, $ 113), save that a is 
everywhere the primary vowel. 


$ 6. 
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The peculiarities described in § 4. sq., are distinctive marks 
of the Hebrew as of all the Semitic languages: and these es- 
tablished peculiarities are explained only by the primitive history 
of the development of all linguistic stocks. But within the circle 
of the languages related to it the Hebrew has very much pecu- 
liar, partly in reference to its entire construction, derived from 
the most distant primitive time, — partly, in reference to its 
final, cultivated development, obtained from more historical 
times. For whilst in the Semitic generally a liking for great 
brevity of expression has been acquired, this tendency has been 
very peculiarly developed in the Hebrew, as the language of the 
highest Oracle and the purest Religion, mainly formed by 
great Prophets, so that it has become, as it were, the eternal 
mother-tongue of all true Religion, in which the most rigid and 
exact simplicity prevails along with the most beautiful copious- 
ness and clearness of thought. And this peculiarity has coloured 
more or less the Greek language of many Hellenistic books as 
well as those of the N. T. 

One of the things that Hebrew Grammar has to do is, there- 
fore, to show the medium place of the Hebrew, first, in its own 
immediate circle, between the Arabic and the Aramaic, and, 
then, as a Semitic language in relation to other stocks, between 
the most fully developed (Sanscrit) and the less fully developed 
(Coptic, Turkish, Malay, Chinese) languages. But this must be 
specially remembered, that the Hebrew, although it is a very 
primitive and peculiar language, expresses in its own way all the 
thought of human discourse with perfect clearness. 


FIRST PART. 
OF SOUNDS AND THEIR SIGNS. 


La Za Zap SIS 


INTRODUCTORY. 


In the sounds 01 the Hebrew as' a polysyllabic language 6 8. 
essentially three stages come into consideration: the sy//adle 
having the vowel as its centre, the word held together and united 
by the tone, and the complete sense of all the words of the 
sentence having the pause as its destination. 

In every language sounds are much earlier than their written 
signs, so that these cannot be well understood without an accu- 
rate knowledge of those. But since the sounds in Hebrew have 
come down to us in a written character which has passed through 
the most various changes and forms, they must be explained 
with constant reference to their signs and their history. We be- 
gin, therefore, since a table of the signs has been given p. 1, 
with a short history of them. 


1. EXTERNAL HISTORY OF THE PURE ALPHABET. 


The Semitic letters are the Alphabet, so named from them, § 9. 
of which the Hebrew is only a single ancient branch. From all 
existing traces, it must have been invented in prehistoric times 
by a Semitic people, since its peculiarities suit only the Semitic 
languages with their numerous gutturals, and for these languages 
it is in general quite sufficient. Formed from the Egyptian 
ideographic character, one of the oldest and simplest methods 


§ 10. 
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of writing, by new creations it has been developed with infinitely - 
greater perfection in this way, that for each of its 22 consonantal 
sounds a distinct sign is appropriated, which is the image of an 
object whose name begins with this sound, so that this name 
serves likewise for the name of the letter; as 3 gime/ (i. e. camel), 
the picture of this animal, stands for the letter g. 

Since the time when historical traces of the Semitic character 
appear, it has divided, in the lands immediately bordering on 
Palestine, into two species with somewhat distinctive character- 
istics. The western branch, which has become especially famous 
in the Phoenician character, was also the character of the ancient 
Hebrews till sometime in the last cent. B. C., and was preserved 
still longer amongst the Phoenicians, and longest of all amongst the 
Samaritans, whose Pentateuch must still be written in this antique 
character. Its features are antique, stiff and angular, without much 
proportion and beauty. On the other hand, the eastern branch, in 
the lands ofthe Euphrates and Tigris, named by the later Jews the 
Assyrian character, and essentially the same as the Syrian, became 
much more flexible, circular and regular, and at a somewhat early 
period changed into the Cursive. The influence of eastern bibli- 
cal learning among the Jews, which was so greatly in the as- 
cendant from the 6% cent. B. C., must have been in the last 
centuries B. C. increasingly favourable to this more regular and 
agreeable character, and have so largely supplanted the older 
character, that in the Middle Ages scarcely a faint remembrance 
of the older and proper Hebrew alphabet was retained. — Still, 
the old character was retained on the coins till the first and 
second centuries A. C. * 

The more modern character, which has but very little altered 
since it became through the learned Jews the sacred character of 
the O. T., has in accordance with its peculiar development great 
regularity, simplicity and straightness of form, and is therefore 
called y2* INJ guadrate character. The letters are disconnected 
on principle, and there are only 5 final letters: 1] ף‎ Y, in which 
the stroke that is at othér times bent inwards is prolonged below 


* See the paper upon these coins in the Goftingische Gel. Antz. 
1355, p. 641 sq. Nachrichten p. 109 sq. 
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the line, and D, which as a completely closed figure denotes the 
end of a word. It is-also a constant rule, that the word must 
end with the end of the line, and yet all lines be of the same 
length: if the last word would not fill up the line, usually some 
letters are widened: of this kind the 5 following are met with in 
common type: N nm I C m. 


The tabular order of the 22 letters was fixed at an early $ 12. 
period essentially as at present, as the alphabetic poems of the 
O. T. show; it certainly originated together with the names of 
the letters, which have a Semitic though not Hebrew origin, 
. from an older Semitic people. At present it is not clear upon 
what principle this order was adopted, since it is only occasion- 
ally in the Alphabet (bat such letters are arranged together as 
by their nature (as 7, 3, ,ב‎ the 3 clear mutes, .םל‎ 3 liquids), 
or their names (as * hand, כ‎ the hollow of the hand) are related. 

In writing words and sentences, connected letters are writ- 
ten in Hebrew, as in most Semitic books, from right to dert, and 
must so be read. 


The later Jews have used the alphabet for numeral signs, following § 13. 
the example of the Greeks: N—D for 1—9; '—S for 10—90; p—n 
for 100—400; the numbers 500 — 900 are indicated either by combining 
D 400 with other hundreds, as WM 700, or by the final letters J, D, |, 
P Y» as | soo, D 600; 1000 is א‎ again, but with two points above it 
.א‎ But for יה‎ 15, which two letters might also represent the divine name 
Jahve, and are avoided, therefore, from reverence, 1D 9 + 6 is used. 
— But the first certain traces of the use of these numeral signs are not 
met with earlier than upon the Jewish coins of the first century A. C. 


2. INTERNAL HISTORY OF THE ALPHABET. 


I. The ancient written character was by nature very brief 6 I4. 
and parsimonious, confining itself to what was necessary. Hence 
it expressed a double consonant, which is not divided by a vowel 
or Sh'va, merely as a single one, because it seems to be only 
somewhat lengthened, leaving it to the voice to distinguish: 
as רבר‎ dabber, ממנו‎ mimménnu, comp. $ 21. 

It was preeminently, at least in its prevailing principle, a 
merely consonantal alphabet; and could longer retain its element- 
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ary state, since the vowels in the Semitic, acc. $ 5, define rather 
the nicer differences of the meaning of a derived word than the 
roots, and can, therefore, be more easily supplied from the con- 
nexion by one who is acquainted with the language and the 
book. Yet this principle could not in any wise be maintained 
with perfect strictness, because in certain unusual cases two _ 
‘vowels followed each other (as in géi ga/di) both of which could 
not be left unrepresented in writing. And thus a commence- 
ment in vowel- writing was made within this ancient alphabet, 
which advanced for the sake of clearness from these necessary 
cases to others less necessary, and increased with the progress 
of time. Nevertheless with these changes, the alphabet remained 
the same in this respect, that only the appropriate consonantal 
signs were used to express the vowels, namely, \ and `, whose 
sound, acc. $8 52—57, often melts into Z and £, for 2 and £, as 
סור‎ sér, Y" din; far less frequently א‎ in the middle of a word for 
d as DND gdm, Hos. to. 14 (later it is used for é also, acc. $ 65, 
as ראש‎ résh, even YND janêss $ 141), since א‎ is not a semivowel but 
an aspirate.* Accordingly a peculiar method of writing the 
vowels was adopted, the rules and history of which are as fol- 
lows: 

$ 15. I. The vowel, if it immediately follows the consonant, as 
is usually the case, being, therefore, so closely connected with 
it that the consonant cannot be pronounced without it, is not 
written: but the second vowel of the syllable must be written, 
as the z or w of the diphthongs az ax, formed acc. $ 29: vi daz; 
similarly DO 2djz/A, acc. § 146, or the z after Z in "53 $ 149; 
hence the contracted diphthong ae ó thence arising is also most 
naturally so written: ביתך‎ 26 A, ONO mótham, קול‎ gol. But 
also an 0, unchangeable by nature or become so, was often in- 
dicated, with ? and Z as well, because of their strength: גדול‎ 
gadól, נירש‎ nirash, especially at the end of a word: ba 20/02 

The use of the letters | * as vowels having been thus in- 

troduced, it became gradually more and more frequent, with 
this limitation, however, that they are, even later, but rarely 


* In the Greek alphabet א‎ became subsequently distinctly a, NM e, 
n n, ע‎ o. . 


d 
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used for the merely tone-long sounds 2 2, especially 2 and when- 
ever used are more frequently put in the tone-syllable and that 
next to it than farther from the tone, where they may be omitted 
even for the contracted diphthongs: היניק‎ Aaenig, ינקהו‎ jênigéhu, 
von 4% , יליכהו‎ 0/44. But for a short vowel in the middle of 
a word they are never written, with the exception of the radical 
é of a class of roots, shortened merely by the tone: n»53n Agdéna, 
$ 198. : 


Subsequently ! began to be put before a middle-syllable ($ 27) for 
,א‎ as הוכה‎ hukka (he was smitten, acc. § 131 from the root 33). 


2. The vowel closing a final syllable has special character- $ 16. 
istics, having a free and unobstructed pronunciation, and having 
often great importance in the meaning of the word: it is, there- 
fore, more constantly, and in monosyllabic words. necessarily, 
represented by a character, whether it have the tone or not; 
namely, so that 

I) ; and א‎ closing a syllable were represented by ירי :וי‎ 
jadi, WXY £atAdbti , כחבו‎ 20/06 ; 

2) but for the sign of the other vowels ה‎ is used, inasmuch 
as this letter as an aspirate shows that the word must end in a 
vowel; ה‎ was therefore written for -a: גלה‎ galā, מלכה‎ malka, 
אכתכה‎ e£/'0á, and might be omitted only when the -a alone did 
not determine the force of a root or an ending, as nan za/Addfa 
(thou wrotest) more frequently than ANINI, $ 190; further it was 
written for -e and -o, both for -2 and for -é (S 86): שלמה‎ .SA'Zómó, 
איה‎ a77e, וה‎ zé, and for -o especially if it did not arise from az, 
since in that case ! is more natural, acc. $ 15, although it some- 
times varies: nbw and bw, the name of the town .5///. Very 
late and rarely א‎ began to be written in these cases for .ה‎ 


3) To indicate a very strong final -% -ê and also -ó, א‎ as an aspirate 
might be appended after 1° (as in German A is often added to indicate 
the lengthening of a vowel) but this is rare in Hebrew: הלכוא‎ hal’ kú, 
Josh. 10. 24, NYP) sat, רבוא‎ ridds, S 165. 


3. A vowel beginning a syllable has before it, 8 24, at least § 17. 
the softest aspirate (spiritus lenis), instead of a stronger con- 
sonant: the Alphabet, therefore, remains in this case true to its 
primary principle, inasmuch as it uses א‎ instead of any other 

3" 
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consonant, and its representation of the vowel accords with 
what has been said above; thus 


I) in the beginning of a word, where this case must be most 
frequent: אמר‎ may be, e. g., amar’or 'emór or also mter, al- 
though for the latter vowel אומר‎ may be more plainly written, 
acc. $ 15; therefore the orthography of the proper name WN, 
1. Chron. 2. 13, denotes that it may not be pronounced ישי‎ 7 
but 2226/, acc. $ 53. The very frequent Z- (and) only is always 
written 1 simply: DO ydaeth. 


2) at the beginning of a syllable zz a word: צבאות‎ 7% 
$ 74, ערבאים‎ 'arbi'im S 55. 


Whenever, therefore, the same letter had to be written twice as con- 
sonant and vowel, it was preferred to write it only once: DVD Z'vijim, 
Dll gôjfm, sometimes even at the end of the word ‘ld gi, Zeph. 2. 10. 
But in the similar case "DN mar (I say, r. DN) was written invariably 
for MONN, as might be expected from $ 18. 


IL The old, pure character confined itself in general very 
faithfully to the actual sounds of the spoken language, and 
retained only in few cases the sign of a sound which was no 
longer audible, or was altered, as * in the suffix "7 -dv, acc. 
$ 43; יאכל‎ {a1 for jåkal, $ 37. 


Where, however, ,א‎ acc. $8 72—75, parts with its breathing, 
thereby becoming inaudible generally, the character is mostly 
retained notwithstanding: such cases as אתנו‎ athénu, daf ës li, 
שו‎ shav, for NON, INN, שוא‎ are more infrequent; still א‎ is more 
easily omitted when it stands by a preceding א‎ , acc. $ 17, as JIN 
ázín.for JINN, $ 192. N may also be retained even when it has 
no breathing and comes after an entirely incongruous vowel: 
ראשון‎ rísAón for r ishén (first) S 163, for which after a time רישון‎ 
was written: but the incongruous vowel may be seen behind 
the :א‎ WN, MNP grôth (to cad). 


III. The finer reading-signs for the tone of words or the 
divisions of the sense (pointing) were almostly wholly unknown 
in connection with the old alphabet: probably it used only a 
greater space after the end of a section, and a double point : at 
the end of a verse, perhaps also (as the Samaritan text) a stroke 
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Over words of doubtful meaning to remind the reader, e. g., 
21, i. e., déber (plague) must be read not dabdr (word). 


Over one or more letters, which it was thought desirable to mark 
as doubtful or incorrect, a large dot was written, as ,לולא‎ y. 27. 13: 
subsequently these were called puncta extraordinaria, in distinction from 
those described 6 20. 


3. LATER POINTS, OR PUNCTUATION. 


Since, then, the ancient Alphabet continued so meager 
and imperfect in those respects described in $$ 14—19, but 
at the same time came to be more and more looked upon in 
the centuries after Christ as sacred and unalterable, even in 
al externals, there was formed gradually in the Massoretic 
schools of learning a set of reading signs to illustrate and 
complete it, the so-called punctuation. This system became all 
the more comprehensive and exact for having been formed 
purely in a learned manner to facilitate the understanding of a 
most sacredly reverenced character. In common usage, how- 
ever, it was always looked upon as merely a later addition for 
establishing the correct reading (Q’7i), and, therefore, carefully 
distinguished from the ancient text (X’s42d) by means of very fine 
points and strokes, and was never transferred into the rolls of 
the synagogues used in public. Since, therefore, the Afasséra, or 
the grammatical doctrine of the schools, could not venture to 
alter the letters of the text that had been received as sacred, 
the consonants of the Q’ri were written only in the margin, 
but their points were written in the text where the consonants 
of the margin should be read; as d, 126. 4: 

שוּבָה nw‏ אֶת-שְׁבָוֹתֲנוּ | שביתנו 
that is, 3m3 is to be read. In the case of a few words only,‏ 
which occur very frequently, the letters in the margin were‏ 
omitted, as being easily supplied by the reader, which is now‏ 
called a Q'z£ perpetuum; especially in the case of the divine‏ 
name nin, i e, Jahve, which should be read vu, but is‏ 


$ 20. 


$ 21. 
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now written merely as mm" in the case of (he name of the 
city ירושלם‎ , which according to the vocalisation ought prop- 
erly to be written ירושלים‎ ; and in that of the pronoun WI when 
it is used as a feminine, and the reader is directed to read היא‎ 
instead of Nin. 

This system of punctuation may be compared with the 
Greek accents and points, but still better with a very similar 
system of reading-signs in the Syriac bibles, and gives us the 
old language as the most learned schools conceived and under- 


"stood it: it has also in its present highly developed form mani- 


festly been formed gradually from smaller attempts by various 
changes, and does not come down to us in all manuscripts 
and impressions without variations. And this supplementing 
of the ancient character concerned most of all the tone of the 
whole sentence, $$ 95--100, the vowels, $$ 29—31, a good 
deal, the consonants, $$ 21, 48, 50, but little. 


In the last particular, the most important, and in general 
the oldest sign, is a point in the middle of a consonant, which 
points out generally the hard pronunciation of its consonant. 
This pronunciation takes three very different forms. In the 
two first of these, which are the most frequent and most im- 
portant, the point is called Dédgesh (i. e, a prick, punctum): 


1. The point, immediately after a full vowel, denotes that 
the consonant is to be spoken double (S 14), and, therefore, 
harder, or rather, with a greater stress than usual, as 130 sábbu, 
יסבו‎ jasobbu. In this case it is called usually, but very unsuit- 
ably, Dagesh forte; the name Dagesh fortius would be better. 


At the beginning of a word this Dagesh is found, but only in certain 
cases, in close conjunction with what precedes, $ 92. 


2. In reference to the point as so-called Dagesh lene, which 
might be better called Dagesh simplex, see S. 48. 


3. If ה‎ at the end of a word, where it has generally no 
consonantal power, acc. § 16, is nevertheless hard, i. e., a 


* Because of the frequency with which this word occurs, and for 
convenience sake, simple Sh'va instead of the compound one, $ 30 sq., 
has remained under the *. The form Jehovah is purely a modern. mistake. 
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consonant, this point is inverted in it, but in this case under 
the name of Mappig: np bah, M33 gabáA, AIA gabó' A. 

The opposite of the point of hardening in all these cases is a hori- 
zontal stroke written above the letter, indicating the softer pronunciation, 
which is called Rafe npn, i.e., soft: בקשו‎ n3ty ; my, i. e., these three 
words are not to be read בקשו‎ with Dagesh forte, MD} with Dagesh 


lene, n"s with Mappig. But this sign is used but rarely in common 
copies. 


The Hellenistic pronunciation of some consonants and § 22. 

some vowels especially, according as it is known to us from 
the LXX, the N. T., and other Greek memorials, departs some- 
what from that formed in the Massoretic punctuation. These 
were dialectic differences, just as subsequently the Massoretic 
punctuation was retained in a purer state amongst the so-called 
Portugese Jews, but was corrupted amongst the so-called Polish. 
In our description of the sounds, we take as the foundation 
the Massoretic pronunciation as in general the finest and most 
correct. 


I. SOUNDS IN SYLLABLES. 
i. IN GENERAL. 


According to § 5, the Semitic is partly distinguished by § 23. 
its vowel wealth, not suffering large collections or groups of 
consonants, and especially never beginning a syllable with sev- 
eral closely connected consonants, as clam, xtetvw. The Hebrew, 
however, not the richest in vowels of the Semitic languages, has 
in general lost the power to retain a short vowel in a simple 
syllable, as in the Arabic Zd/d/i, the Greek 2650670; only when 
the tone supports the short vowel can it remain in a simple syl- 
lable, § 25, in all other cases, excepting a few depending upon 
special causes, § 40 sq., it has disappeared. 
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Nevertheless, the Hebrew has never becóme very poor in 
vowels: the word-tone retains near it the fuller vowel sound, 


both after (as in MIND, $ 190, Wap, $ 146) and before it (the 


$ 24. 


pretone, as the @ in 302, 8 87); only from the second syllable 
before the tone is the vowel pronunciation lessened as much 
as possible, $ 88. 


Through this decrease of light and short vowel pronun- 
ciation, the actually remaining vowels have become somewhat 
heavier and less agile: whence arises this law especially, that 
an originally short vowel remaining in a simple syllable from some 
cause is forthwith lengthened into a long one in order to maintain 
its position, §§ 60, 69, 87. A more partial result is this, that 
the vowel of noun-forms, which incline to a heavier vocal- 
isation, obtains a firmer position by doubling the following 
consonant, §§ 155, ad fin., 187, sq., 214. 


A full Hebrew syllable, therefore, has a firm vowel, firm 
either by nature (length), or by its position before a following 
vowelless consonant, or lastly by the word-tone, and this vowel 
regulates the syllable, and the extent and nature of syllables 
may be best determined by it: 


1. This vowel must be preceded by a simple consonant, 
from the softest aspirate (the Greek spzritus lenis), the presence 
of which is most easily observed in the middle of a word, 
after a closed syllable, יאל‎ jish- al (not si-shal), “ON Goes, 
(D) win (where the א‎ is wanting according to $ 245), IFN 
ektób, — to the firmer and the firmest consonants, as הר‎ Zar, 
לו‎ 9, ny» Bad, IDI mik- tad. 

A double or otherwise closed sound can never precede 
(acc. $ 5): but another single consonant may precede any con- 
sonant introducing the vowel of the syllable, the first consonant 
being carried over to the next syllable by a hurried, unformed 
vowel. If the Hebrew were as rich in vowels as the Arabic, 
this most rapid precursory sound would be a distinct short 
vowel: but it is really only an indistinct commencement of a 
vowel, which most resembles the most rapid e, as 02 & sil or 
kesil, not xil, Wo Fish or Fisk, 3 w hi, and in the middle 
"po jilm du, קטלים‎ qo-f lim. 
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More than one such imperfect vowel cannot precede, so 
that for two consonants coming together in this way a distinct 
vowel must be adopted. For this purpose, acc. $ 40, i (e) oc- 
curs most frequently: but where a or o (u) has been indigenous 
in the stem-form, $$ 212, 226, or is otherwise near at hand, 
$ 245, the first consonant adopts this more definite vowel. 


2. A simple or open syllable, i.e., a syllable closing with § 25. 
the vowel, as qz bà, לי‎ li, ip’ jagumé, has regularly a long 
vowel, whether it was originally long, or a short one lengthened 
as standing in a simple syllable, acc. § 23; all exceptions from 
this rule rest upon special reasons. — A compound or closed 
syllable, i. e., a syllable ending with consonants, as N3 bath, 
noun higdalt, has, on the other hand, a more compressed, 
and so short vowel; and only by the added power of the tone 
can the vowel be long, as D2 bd, קול‎ gol, Do matkém , NIAD 
fagemna, although not without limitation, $ 35. | 


A compound syllable before the final syllable can 01056 26. 
with but one consonant: the final syllable, which has a less . 
restricted sound, may close with two consonants, but only if 
the last of the two different consonants is one of the 8 mutes, 
which close with firmness, $ 47, as "TN ‘ard, "Tu nerd, ovp 
gosht, DÉI jashg, 3% jishb, MIND kathabt. If the final consonant 
is not one of these 8, a short, toneless, Ae/ping vowel,” creeps 
in, as Jon te-fen, for tefa; and this vowel often occurs in other 
cases, especially in the constant classes of nouns of this kind, 

S 146, as dp mo lek for moik. 


Those syllables the last consonant of which is also the § 27. 

first consonant of the following syllable, form in many respects 
a secondary class of compound syllables, as the first syllable 
in d gallu, WD bitte, nbs kullém. Before a double consonant 
the vowel is not so compressed as before two different con- 
sonants, and may oftener lengthen itself when the reduplica- 
tion ceases: hence these middle-syllables have many peculiar- 
‘ities, $$ 34, 84. 


* This name, as commonly used, is unwillingly substituted by the - 
translator for the author's name Ainterlautig, aftersounding. 


$ 28. 


$ 29. 
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Another subordinate class of compound syllables is composed of those 
whose final consonant instead of closing wholly and abruptly its syllable, 
rather forms a transition to the following one, as 2533 bik’ thob , חקקי‎ 
cÁig'gae, not chiggae; these may be called /oose- compound, or half-open 
syllables. For the individual instances, see § 48. 


In order to mark more decisively, by a sharper separation of the 
preceding short vowel, a syllable as not a close- compound one, the first 
of the two consonants in the middle of a word is sometimes doubled, 
and the Dagesh used for this purpose, $ 21. I, may be called the dividing 
Dagesh (D. dirimens), as "A from d to thee and the TQ of interrogation, 
$ 104, *33y in the status constructus pl, from 33Y uva, § 212. 2: also 
TIEN (7 buy), Hos. 3. 2, belongs here; and in '92W Zach. 4. 12, from 

branch, the rapid vowel, § 31. 2, serving a similar end, is added.‏ שב 


2. THE VOWELS (SUBSTANTIVE SOUNDS). 


Of the three primitive vowels the primary and simplest is 
4; its two opposites Z and U. Each of them becomes essenti- 
ally long by reduplication, 4 2 4; and from a + i, u arise the 
primary diphthongs az, au. But e stands between a and d, and 
o between a and w, and in Hebrew both of these vowels have 
become very frequent, and e, moreover, in very different vari- 
eties. Further, the long vowels are in Hebrew either long by 
nature, or merely tone-long, acc. $ 86; the latter are here 
denoted by 2 2, etc., the former by 4 é, etc. And since a 
firm short vowel can be maintained only by a full syllable, 
acc. $ 21, sq., rapid vowels, i. e., such as cannot form a syl- 
lable, and even vowels weakened to the indistinct beginnings 
of vowels, $ 21, are given rise to. 
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VOWEL - SIGNS. 


I. For the vowe/s themselves. A tabular view of them with 
their names is this: : 


As Es E O. U 
I. À 2. E. E 3. 0. U 
Pure long ^. 4 Qámess. | .. e. — o Chólem. 
Pure short — d Ségol. | >, éQamess chatif. 
=" d Páthach.|.—— — — —|—— —— ——— —— 
Medial sounds =f Chireq. | ! e Schireq or 


^. Qibbiiss. 


Here, however, 2 2 indicate generally the length of these 
vowels with no reference to the distinction of § 86, founded 
in the nature of the language. From this table it appears 


I) that 7 and ₪ are not distinguished as to length; 

2) that for 4 two signs are available, according as this 
sound is already expressed in the alphabetic character by 1, $ 15, 
in which case a point in the middle of the ! was thought to 
be enough, or not, in which case a more definite sign had 
to be used; and often both ways of denoting the vowel occur 
in the same word, according to the arbitrariness of the old 
character, $ 15, as ON and אולי‎ , Də and DD, nz and 
later THA. | | | 

3) The most remarkable peculiarity is that @ and 6 are 
represented by the same sign and have the same name Qamess, 
only that the sign for 2 is called more definitely RDN, i. e., 
rapid or short Qamess. This must arise from a somewhat early 
confusion of the sounds æ and 0 in certain countries and 
schools: but since thereby all laws of languages are upset, it 
is better always to distinguish the sounds notwithstanding the 
sameness of the sign. 

This can be done, however, only by a knowledge of the language 
itself, whence it appears that a) > in an accented syllable must be a, 


$ 30. 
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but in an unaccented compound syllable 2: av^ Jashob, nb» Jámma , 392 
&ossá, though it is sometimes 2 with an accentus conjunctivus ($ 97): 3Y 
6b, Ez. 41. 25; — BI before the tone 7 in a compound syllable must 
necessarily be 2: ID ‘orks, but in a simple syllable it is only excep- 
tionally 2 in DWP gédashim, שרשים‎ shérashtm, § 186. 2; but since, 
acc. $ 96, Métheg may be written before every fraction of a vowel, even 
the smallest in a loose- compound syllable, — is generally before Métheg 
a: WD 20/2/06 , but possibly 3: noy shom'ra , v. 86. 2; JDP gor bân, 
$ 163. — 1) Similarly it is generally 2 before Maqqef, $ 100, since when 
it is a Métheg is written: PEON tispor - I$, bony shath -li, Gen. 4. 25, 
although this Métheg is sometimes omitted: “NJD m’ndth- qd. 16. 5, acc. 


$ 187. — 5( | before >,, $ 31, is usually 69, because the most rapid 
o, acc. $ 60, is generally only the echo of the preceding o: DOD 


mé°sam, then further DJOYO mdoskem, acc. § 60: yet it may also denote 
2 in accordance with the meaning of the word or the context, as the 
word *ÓN? 1 Kings 9. 27, because according to the context it is here 
necessary to read the article (§ 244), aoni (in the fleet). 


After the copists had begun to insert these vowel signs, they often 
came into collision with the old vowel letters, $ 15 sq.; but though in 
that case a double writing of the vowel occurred, both nevertheless held 
their ground, the vowel letter, because it was a principle not to alter 
the letters of the text, and the vowel sign, because it represented the 
sound much more accurately. When both occur together, the old gram- 
marians call that scriptio plena, as Mp; if not, scriptio defectiva, as .קל‎ 
When in the old character | ' ה א‎ are placed not as consonants, e. g., 
| and ' in Dip, א ,ל‎ in NP, they were called Ziferae guiescentes in con- 
tradistinction from a itera mota (i. e., audibly spoken), e. g, 1 in MY 
ssivva; whilst an N in a case like NII, $ 16. 3, was called Zeg ofíans. 
Yet these names are partly needless, partly incorrect, and easily mis- 
leading. 


2. The antithesis of the vowel signs is the sign of rest 
~, called .SZ'vá, marking the absence ofa full, i. e., distinct 
vowel. From $ 24. sq. it appears that this absence is possible 
in two main instances: 


I) with a consonant which depending upon the preceding 
vowel closes the syllable, as 3373, whilst letters which have 
no consonantal sound after the vowel, from some cause or 
other, are left without this sign: pln, קראת‎ , the’ in my. The 
sign is not written under the consonant closing a word as. in 
ON, קמתם‎ ; but if the word close with two vowelless consonants, 
both have the sign, because the case is exceptional, $ 26, 
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and properly cases like Nun belong here. For the sake of cal- 
ligraphy 3 has always Sh'va: 32. 

2) with the consonant which, acc. $$ 24. 39, may precede 
with a fragmentary vowel any syllable, either at the beginning 
of a word: ולו‎ , Or after a simple syllable with a long vowel: 
IND Rath bú, or after a compound syllable: nibon maml kôth, 
in Ait-t'bu. Because this Sh'va conveys an indistinct but 
yet audible commencement of vowel, it has been called S% va 
mobile, and the first SA va quiescens. 


3. The intermediate stage between a full vowel and an 
indistinct fragment of a vowel is filled up by the rapid or 
Chatéf vowels č č 6, $ 39, which on favourable occasions ap- 
pear in the stead of no vowels: hence the punctuators in that 
case left the Sh’va in its s place, but put after it one of 
these more distinct vowels: |, Chatef- Páthach, .... Chatef- Ségol, 
+. Chatef- Qamess. They are used: 

1) most with the aspirates, acc. $8 59 sq., 65; but the 
rapid z which creeps in at the end of a word between an 
aspirate and a heterogeneous vowel, $ 64, is in most M.S.S. 
and in our editions not expressed by 2, but by the full Pá- 
thach, with the special name of 73333 nnb Pathach furtivum : 
yov, yoy. 

2) 'They are sometimes found under unaspirated con- 
sonants to denote a very Joese- compound syllable, § 28, especi- 
ally after w or i: WOW, $ 131, more rarely after a: NIJI (from 


the הָ‎ of interrogation, 8 104, and MII blessing), Gen. 27. 38, . 


or if the consonant, acc. $ 83, has given up its reduplication, 
and might, therefore, be drawn incorrectly into a close com- 
pressed syllable: in own ; rarely after a long vowel: 333930 with 
,ר‎ $ 51, and in all cases the most when the same sounds fol- 
low each other: Gau, Gen. 29. 3. Here d is everywhere met 
with, never 2; 2 occurs only as an echo of u: -nnp5, $ 41, 
or, from quite another reason, as an extraordinary remnant of 
its full vowel, acc. § 4o: BIT, 8 251, from יררף‎ , Ez. 35. 6 
MI, S 260. 


$ 31. 


$ 32. 


$ 33- 
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CHANGE OF VOWELS. 


Originally the sense alone determined the different vowels. 
But apart from that, the vowels in Hebrew are subject to con- 
siderable changes through the influence of softening, flattening, 
and shortening; whereby has arisen great vocalic variety and 
multiformity. | 

I. In reference to the tendency of the language to soften- 
ing, Or a softer pronunciation of the vowels, | 

I. the A-sound maintains itself with considerable purity 
in many cases, as in the pretone, $ 87, but nevertheless often 
changes into Æ: namely, iz and affer the tone, x) chiefly in 
the cases 720, ,גברת‎ $$ 146, 173, where short a becomes é 
before the helping-vowel e by a sort of resonance; — 2) in 
a few cases like 12, 13, for j2 (basis) 13 (Gack), where the final 
consonant as originally double, furthers the lengthening of an 
₪ into Z, $ 255; — 3) in such combinations as "yt לְעוּלֶם‎ (for 
ever and ever, from TY) on account of the many zs, comp. 
$ 104; further — 4) in the interrogative ND and a few endings 
in -@, where 2 can become é or e, $$ 104, 173. — Before the 
tone, where this Æ is further changed into 7, acc. $ 34, the 
short æ is more rarely softened: DN (Ausbandman), acc. $ 155. 

On the other hand, long z in compound syllables and 
before the tone, remains firm very constantly. 

Besides, e occurs for a in certain cases with the aspirates, 
$8 62, 65, 70. 


2. Short / and Z interchange with e and o rather dccordiag 
to the tone merely, whereby the distinction between the original 
i and the z arising from a through e is lost. They are changed 
I) after the tone into the broader and flatter sounds 2 ð, comp. 
$ 232, in the tone into the tone-long vowels 2 2: y vayjdross, 
from yr», $ 232, 55 for Aull, 8 82; but á also may be used 
for ein a compound syllable, as a vowel that is stronger than 
č, as Dä (daughter) for n3 or n2, comp. $ 93. 

But 2 is sometimes met with in the tone, in the word dch ( faith- 
fulness) and in suffixes like 13—-, because these forms have but just arisen 


from amitt and -innu, and in a few other cases: Dv, § 147, "23 $ 141; 
further in a few cases where any vowel finds a place merely on account 
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of the tone, as in the pausal suffix --ך‎ $ 247; and when d in the tone 
arises from longer vowels by softening or flattening, §§ 31, 38, 91. Short 
i in the tone is retained only by Dy with, ID from, ON if because these 
particles are looked upon as prefixed words, § 241. 


On the other hand, i א‎ 2) before the tone syllable en- 
deavour to remain: é as a somewhat broader sound remains 
in some cases before suffixes, §§ 255, 257, and often supports 
itself with weaker consonants upon the pretone syllable, as 
"am, $ 138, 399, 8 160, but in general sharp 7 prevails be- 
fore the tone. There is a difference in reference to the sharp, 
thin 7 and the Z, since Z as rounder and fuller mostly gives 
way in a compound syllable to ð again, and stands firm only 
before suffixes, if shortened from #, 8 257, and from a special 
cause, $$ 145, 169, with the similar consonant m of participles, 
as "pp. On the other hand, in middle-syllables 8 27, where 
the vowel may be more sharply spoken, the sharper sounds 
i 4 are everywhere very steadfast, as 让 3 (Ais daughter), WINE, 
155, from n3, a, 55; 6 sometimes remains, especially only 
before suffixes, as 13m (may he be gracious to us), from jh. 


Long z and Z are very strong vowels, which may arise 
by the greatest extension of 2 and 2, $$ 141, 146, and when 
they once prevail endeavour to stay. As standing one degree 
lower in softness and pliability, 2 and o, therefore, arise when- 
ever the corresponding ($ 33 sq.) short vowels must become 
long, e. g., on account of the tone: 55, $ 33, or in cases like 
IND, 323, for WO, FAS, $$ 69, 120. In the tone also / and & 
must be regularly lessened to 2 and 2 whenever they are com- 
pressed by two following consonants, as DD for MDPRO, 
En (or instead, acc. $ 26, NWN) metal) for PANJ. — An ó 
or é lengthened to unchangeableness is met with only in certain 
classes of nouns, $$ 149, 155. 


^ 


A ₪ rarely changes into 6 as if by an accidental change of sound, 


S8 131, 165. 


$ 34- 


5 35. 


3. The diphthongs a and au, § 29, appear as naturally § 36. 


important sounds in very few formations, $$ 180, 167, and 
most frequently arise only by the contraction of two vowels, 
55 43: 54 sq. But however they arise, the tendency to softer 


$ 37. 


$ 38. 
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sounds simplifies them always before the tone (a very few 
cases excepted, § 131) to mixed sounds, or contracted diph- 
thongs, ai to ae, au to 6; they remain only in the tone in 
certain cases, but so that d is then easily much lengthened, $ 43. 


But these contracted diphthongs ae and ô are sometimes 
subject at further stages to greater simplification: especially be- 
fore new additions to a word ó sometimes changes into #, 
ae == 6 often into 7, $ 89, comp. 8 146; or di, between two 
consonants, in the tone is simplified in rare cases into d with 
the suppression of the 7: jw for PN, $ 104. 

IT. The flattening or dulling of å to ô appears but seldom, 
chiefly in the unchangeable 4 of the noun-stem 3M3, $ 151; 
whilst in the later age of the language vice versd ô changes 
into 4, through Aramaic influence (only not often an ó origin- 
ating in a diphthong), $$ 156. 2, 161, 187. But short 
vowels also undergo this change in certain cases, and a also 
may have arisen from 7, $$ 149a, 154, 186.1. 


Since, therefore, the flattening of d into ð is much rarer 
and more isolated than its softening into ë, the short vowels 
4 e i approximate generally to each other much more than 
a 0 4, comp. $$ 33, 65. 


The change of א‎ into ; may be called the refinement or attenuation 
of the sound; but this produces mostly a difference in the meaning also, 
comp. 6 1496. The rare change also of x as the second element of a 
diphthong or contracted diphthong into the finer 7 is a species of attenu- 
ation, as ED (^ssom) from PIN, $. 146. 


III. Pure shortening of the long vowels defore the tone is 
extremely rare, and the shortening without compensation between 
two other strong syllables, as ‘Mba bém°thae from bédméthae 
(heights of-) § 215, is more rare than that which seeks compen- 
sation in the reduplication of the following consonant: DAZ 
bottim (houses), S 186, from 20/2 , where contrary to the usual 
rule, $ 34, č is retained, and the latter is more frequent in 
some special kinds of roots only, $$ 114, 117. 

In the tone, on the other hand, which has also the power 
of blunting sharper sounds, -ae is constantly weakened into é 
in a numerous class of roots, $ 115. There are a few solitary 
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examples bésides wheré 2 is weakened to ¢, or any stronger 
vowel into this most slackened ¢, especially in the tone and 
in particles, as DAN, “NN, fly, from adn, $ 184, bth, $ 264, 
“aden, S 103. | 

_ According to $ 23, sq., all short vowels in a simple syl- 
lable which are not supported by the tone, or the pretone (or 
sometimes the countertone, $ 88), are diminished before the 
tone to an indistinct fragmentary vowel, which approximates 
most to the most hurried ¢, but sometimes changes, on a 
favourable opportunity, into a distinct rapid vowel, $$ 59, 40. 
Thus much however follows from 8 33 sq., that beside 6 only 2 
and ó are possible in the latter case, because of 7 and ₪ even 
as short vowels, the first is too sharp and this is too full. 


. Since the most rapid and indistinct vowel-sound approxi- 
mates most to the weakest e, we everywhere find, when from 
some cause a short vowel must be added on account of the 
pronunciation merely, primarily e, remaining in and after the 
tone, $ 33, but before the tone attenuated into 7, $ 34. — 
But the sound &-o is in the whole language somewhat firmer 
and stronger, and resists more strongly the tendency to dis- 
solution and shortening: it maintains its place sometimes as a 
rapid or a short vowel where others disappear, $ 186. 2, or 
reappears where a short vowel is to be assumed in the neigh- 
bourhood of its original position, and shows further pecu- 
liarities of the kind. 


A. dominant vowel in Hebrew has also the power of in- 
fluencing the vowel near it: thus in forms like 122, $ 32, a 
resonance of the vowel; after 4 sometimes ó resounds instead 
of a mere Sh'va: np» (she is taken), from np?, Gen. 2. 23, 
and after j at the beginning of a root 7, or in a simple syl- 
lable e, displaces another toneless vowel: DAY) from Wy, 
$ 199. 

A certain variableness of the vowel between two consonants is ob- 
servable especially in the words ending in two consonants, $ 146, where 
the short vowel may be transferred from the first to the second, as 
Dag for DY, S 147; whereby the helping vowel, § 32, becomes redan- 
dant; but this vocalic poverty is rather an Aramaic characteristic than a 
Hebrew. 

4 


$ 39. 


$ 40. 


$ 41. 


$42. 
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The tabular view of all the vowel sounds that the Hebrew possesses, 
as far as they can be represented briefly in German vowels, is this: 


I. Fragmentary Vowels: 2. Short Vowels: 
1) indistinct:*| 2) distinct: I) obtuse: 2) sharp: 3) clearer: 
rapid vowels: ** 
DAS a e 0 č (4) à i a d á 


3. Long Vowels: 
I) tonelong: 2) pure long: contracted diphthongs and diphthongs: 


a 2 0d 0% e ĉ 0 ae (di); 4 


CONCURRENCE OF VOWELS. 


Two or more vowels meeting together cannot be both suf- 
fered to remain, in accordance with the essential relationship 
of vowel and consonant. In case of coincidence there are 
three things that may be done: 


I. The contraction of both, and in two ways: 1) like sounds 
necessarily unite: o -+ a = å, i + i = fî, u + u = ù; d and 
d are equal to their corresponding i and A i and ₪ as similar 
sounds, may, since they are in common the antitheses of a, 
unite by the one sound attracting and absorbing the other, 
according as in each instance the ; or the א‎ is the more im- 
portant in meaning and power: ₪ + ¿i = 4, {+ u = £; and 
this is the rule with short vowels, pyin Aéndg from Auindg, $ 131, 


> but not necessarily with an accented long vowel, "53 salu, 


$ 43. 


$ 149. 
On the other hand, 2) 6 + 7, u, contract into ae, ô, acc. 
§ 36. Yet the language in some cases resists this contraction; 
in which case the first vowel as the firmer is more separated 
di, "and 4, therefore, after a is hardened into its half-vowel, 
the a before it often becoming long, av, dv: 
~ 8) in the tone of words which have a consonant after the 
diphthong, which then receives the helping vowel e after av, 
according to the rule § 26, this e, however, changing into 2 


—— —— oT 


* Sh'va mobile, $ 30. 2. ** Chatef- vowels, § 31. 
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after di, for the sake of similarity of sound: mp, M3 almost 
béjith, $ 146, the dual ending ---ים‎ $ 180. In these cases the 
diphthong is also uncontracted in order to distinguish the more 
clearly the status absolutus of nouns from the status constructus, 
§ 208 sq., although indeed contraction often takes place. 

b) in cases where originally double ¢ or w was crowded 
behind 2, or a second z is added to ae == ai: חי‎ (/iving), קו‎ or 
WP (cord), $ 146, "zoo (my kings), $ 258, D'D (water), $189. 3; 
similarly the suffix v— -év, § 258, has arisen from ai», the 
middle vowel i vanishing as the extremes of this group press 
together, but leaving its traces in the lengthening of the a. 
But this -az at the end is sometimes softened into 6, acc. § 38: 
Na (valley), Is. 40. 4,* as well as Ni, $ 146. — But elsewhere 
the contraction is rarely omitted: ND $ 137, and the archaic 
שר‎ (field) with mg. The combination -ĝi in the tone remains 
without close contraction: %3 (people), "(53 (rag). 

2. Hardening into half- vowels, possible only with / 7 and $ 44. 
24 v, is necessary a) in the beginning of a word before a vowel: 
jalad for ialad, jiktob for iiktob, and a Sh'va: ולו‎ z (and to 
him), מק יהי‎ $ 224; and is allowed always b) in the beginning 
of a syllable in the middle of a word when ¢ or א‎ stand between 
two stable sounds the "par of which is a vowel: wë, më 
from p'ri with a suffixed 4, ô, Da gôjim, from gói-im, DY j 
Site, from galit-im, קוציות‎ (locks) gvussssdth, from הו‎ 
but is necessary before a, since 7, א‎ + â as incongruous can- 
not be contracted: ma 2/4 (captivity), mn chedvé (joy), 
from sh’bi, chadu. But when the same vowels meet together 
contraction is equally allowable, acc. § 42: Dron “irim or 
py “sbrijim (Hebrews), from VON and the plural ending -im, 
But the vowel when it becomes a half- vowel either changes 
wholly into the half-vowel, as my, or fills its own place as 
well: mu, D'Y; the latter is the case especially with the 
immoveable, strong vowels. — c) At the end of a word Z is 
hardened after heterogeneous vowels: më piv (Ais mouth), from 
piu, קו‎ and wp (Ais days), acc. $ 43. 


* On the other hand, N'3, Zach. 14. 4, may be explained as s£. constr. 
from $ 287. 
4" 


$45. 


$ 46. 
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3. The elision of one vowel by another, on the whole 
infrequent, takes place only with short or long a and é, the 
lightest and most liquid vowels, and which have no proper 
half-vowels. If the first vowel is the more important and 
stronger, it displaces the vowel with which the following syl- 
lable, closing with a firm consonant, begins: Dion 4 ës 
from. & thabéi-am, acc. § 247. Or the second vowel displaces 
the less firm one of the preceding syllable, and this change 
affects e and a as the third radical sounds of a whole series of 
roots, as קוי‎ (my hoper, or hopeful friend) from Nip, $$ 115, 151. 

. It is only very seldom and late in the language, that a mere aspirate 
separates concurring vowels, the 4iafus remaining: D'NZ2y "arbi - im 
pl. of ‘JJ, Arabians, contra $ 189. 2; or in stronger way a v was used 
especially between a-e, § 253, often a 7 between 7 or e and another 
vowel, as in the proper name d'V from NIT. 


3. THE CONSONANTS. 


The difference as well as the relative similarity of the 22 
Hebrew consonants in reference to the organs by which they 
are formed, and the various gradations of inflexibility and hard- 
ness or of liquidness and softness, by these latter qualities 
approaching the vowels, is shown in the following table, to- 
gether with the corresponding fundamental vowels: 


- aspirated liquid firm 
5 
S Consonants. 
liquids | sibilants mutes 
.סגl.‎ a הא‎ half- | nasal ג כ‎ 
putes pa e 4 i vowels P 
| a al, Agig 
i y) pf) eee REY eae 
| 
ling. dent. םח ד ל| א נ‎ | P 
d fh, t 
ש צ סו‎ 
Z $ ss sth 
labials 2 ’ D פב‎ 
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I) THE MUTES. 


The 8 mutes (@pwva) present the most direct antithesis 
to the vowels. They are formed by the close pressure of the 
organs of speech, and as the firmest and strongest consonants 
are least subject to peculiarities and weaknesses. Of these the 
3 chief sounds, according to the organs by which they are 
formed palatal, dental and labial letters, are 1 2, n /4, ף‎ 5; 
they are accompanied by the softer and clearer mutes ג‎ g, דר‎ 4, 
ב‎ 4. The more indistinct sound changes into the clearer to 
split up meanings: "30 ₪ stop up, “AD ₪ shut up: the change 
of a mute of one organ into a mute of another organ, as the 
pronoun of the 2°% pers. afta, when a suffix, i.e., in a subordinate 
place, becomes -#a, $ 247, is much more seldom. 

By the side of 2 and n stand as still stronger and harder 
letters p, the Latin g, and V Z, to which the sibilant ¥ ss 
corresponds: they are the low and deep letters of their organs. 
And that sometimes a labial had a similar pronunciation, 
yielding two letters corresponding to each other as 2 and / 
appears from the alphabetical arrangement of Psalms 25 and 
34, in which ף‎ occurs twice, first in its proper place and then 
quite at the end, just as Y- and in the Greek alphabet. 

The 6 mutes, which it is usual to connect according to 
alphabetic order by the mnemonic name nI, must on the 
other hand have early obtained in Hebrew, as in Syriac, an 
inclination to the softer, that is, aspirated, vocalic, pronunci- 
ation, so that the LXX represent A, 4, 3, almost everywhere by 
X, 9, g, and, on the other hand, D, p, by the simple hard 
letters t, x. The punctuators, however, made this distinction, 
that the aspirated pronunciation is correct only after a vowel 
sound whose aspirate extends to the following mute; and 
show the unaspirated and in so far harder pronunciation by 
inserting the point, in this case, according to 9 21. called 
Dagesh lene. Accordingly this point 

1) is inserted after a close- compound syllable: SAD, Oop, 
"BZ, or as in Dë at the end of a word. But wherever a 
vowel or the lightest Sh’va can be heard, this immediately 
causes the aspirated pronunciation of the following mute: so 


$ 47. 


$ 48. 
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and J are aspirated after a vowel in JA, Ð in MH}, and a‏ כ 
and J after a Shva in Dn and ob. Aspiration can take‏ 
place after an imperfectly closed, or half-open, syllable, § 28.‏ 
In this respect the omission of the Dagesh lene in most cases‏ 
shows that the syllable from some reason is not perfectly closed:‏ 
XT n, $ 226; ap, $ 212. 1; wy,‏ ;165 ,163 88 ,מַלְכוּת na,‏ 
and 3h22, $ 245; also om, $ 60; in the single in-‏ ;255 § 
stance 73N3, $ 255. 3, from the Inf. Jn, the syllable is by‏ 
compulsion more perfectly closed, yet the softer aspirated pro-‏ 
nunciation remains as a trace of the likewise possible pronun-‏ 
ciation 3303. :‏ 

2) This rule is extended in such a way to the first letter 
of a word that it becomes aspirated whenever the preceding 
word, being closely connected (that is, after accentus conjunctivi, 
$ 97, or after Maggef, $ 97), closes with a simple vowel 
1277»; but elsewhere the hard pronunciation remains. If how- 
éver the mute, so aspirated at the beginning of a word, stands 
without a firm vowel (with .SZva mobile) before the same or a 
very similar mute, the hard pronunciation may remain: /22, 
DI Nm. 


3) A double letter cannot receive the softer or aspirated 
pronunciation, so that the point in that case is both Dagesh 
ene and Dagesh forte: D3 rabbim, SBO sappir (yet with a 
dialectical pronunciation gdrgsipos). This rule does not, ac- 
cording to $ 82, apply to a final double consonant: JN radh: 
yet in the word MN aft (thou, fem. sg.) and in the similar 
forms ED) nathatt (thou gavest, fem. sg. from Di, $ 1954) the 
hard pronunciation remains (and on account of this exception 
Sh'va also, $ 30) because they are only just shortened from 
atti, nathatti, with the loss of the end-vowel. Another excep- 
tion is DAY, $ 79. 

If it .is wished to represent in our character the Massoretic pronun- 
ciation of these 6 mutes, an 4 must be inserted whenever such a mute 
without Dagesh lene occurs: but this if thoroughly carried out would be 
very cumbrous and appear very unnatural, e. g., if 27122 were written 
bikhthobh, or when the first letter is aspirated 2Ai&AtAoóA. It is therefore 


best to retain the simpler way of representing these mutes by single let- 
ters, leaving the more accurate distinctions to be supplied by the reader, 
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as we must always do with foreign languages. Ón the other hand D 
and P may in all cases be best represented by Z and g.* 


2) LIQUID CONSONANTS. — 1 AND * 


Among the more liquid consonants, those becoming more 


and more soft, 

I. the sibilants are most like the above mutes, as also it 
appears historically that the 7'letters often change into the 
sibilants, e. g., the pronoun nt from da, fa, 8 130, POD Zo 
slaughter, (n3) na] ₪ sacrifice, 303 ₪ pour, 303 used more of the 
artist or the offerer. The first three sibilants correspond com- 
pletely to the three 7 letters, D, s, to D, ZA; 1, z, to ,ר‎ d; 
y, German sharp ss, to D: the latter letter is easily softened 
to 1 in the course of its history, as py א‎ cry, yoy to rejoice, 
"WS £o be small, to py, .וער ,עלז‎ By the side of the softest 
D s is the broad sibilant Y s4, which likewise answers to n: 
WH and “NB fo explain, and changes with the D more dia- 
lectically, as Amos 5. 11, DWi3, on account of the double D, 
is written for DDí3, § 121. In Aramean and in certain parts 
of the O. T. the 7' letters are more prevalent in many words 
than the sibilants. 

According to the present punctuation, ש‎ has always a 
point over the top of one of its prongs, either over the right, 
W, to mark the letter s4, or over the left, V, to mark a +: 
however this s, which occurs but rarely, appears, at least in 
the later period of the language, not to differ in sound from 
D, with which it sometimes interchanges, probably because by 
the frequent change of s into s# and vie versa some words 
which originally had the sound s in a latter period received 
the sound of s. — When this diacritic point and the point for 
2 ($ 29) without ו‎ meet over the same prong of W, only one 
of the points is written; hence Y when it begins a syllable, 
having no other vowel or Shva, must be read thus: שנָא‎ sóne; 
but Y, if the preceding consonant has no other vowel or Sh'va, 
must be pronounced -osh: GAR liph-rosh, משה‎ 6% 

* In the translation the author's advice is followed with this exception, 
that D without Dagesh lene is represented by #4. 


$ 49. 


$ 50. 


$51. . 


$ 52. 
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2. The 4 liquidae, more strictly so called, are far more 
soft and unstable than the sibilants; and among them again 
א ן‎ ist the softest and most yielding, sometimes wholly assimi- 
lating itself with a following consonant, $ 79, and sometimes 


.at the end of a word, after a full vowel entirely vanishing, 


$ 191. 5 Z (comp. 88 79, 103) ranks next to J in respect of 
softness. ל‎ and ר‎ are very nearly related, so that they not 
infrequently interchange, but ^ is nevertheless in Hebrew 
rougher and more aspirated (more like r4), at the same time 
sharing many ofthe peculiarities and weaknesses of the simple 
aspirates, $$ 59— 71. On the other hand the labial-nasal 
letter D a approaches the stronger letters far more closely than 
does the simple nasal letter ,א‎ and but rarely disappears at 
the end of a word, § 211. 1. The historical course, there- 
fore, is this, that m often changes into :א‎ D and DE / 
persecute, YD and DI fo shake, and 7 likewise is often weakened 
into z: EE hésyy into n3v3, yb stammering into yi3, Is. 
33. 19. 

3. The softest and most liquid of all are the two half- 
vowels א ו‎ and * 7, so that the soft nasal letter א‎ can suffer 
a further weakening into 7: DYW fo set oneself, from 38) fo 
set, TN! to besem from Nl fo be beautiful. Since these half- 
vowels have not in Hebrew become hard and fixed letters, 
but have remained in a closer connexion with their vowels & 
and ;, the letters א‎ and / are properly only there firmly fixed 
as consonants, v and 7, where the laws of the conjunction of 
vowels, §§ 42—45, demand it. However the principles of 
root and stem building, $$ 113— 18, are also in force here; 
there is also between these two closely related letters a strong 
tendency to pass the one into the other, §§ 42, 36, according 
to which the thinner letter * prevails almost everywhere at 
the beginning of a word, and sometimes appears in the middle 
of a word between two syllables instead of 1; Dp for Dap, $ 121, 
mmo sign, Lev. 13, from nin do show, signify. Accordingly the 
half- vowels have 

I) most naturally their right place only at the beginning 
of a syllable, that is, before a vowel or Sh'va, and are most 
necessary at the beginning of a word, § 44. However the con- 
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jones ^, and, is softened, with the rejection of the weak 

‘va, to u before another labial: 133, qom, and before every 
consonant which itself has but a Shva: wm uth hi, TDA; 
comp. $ 17. Further, at the beginning of a word ji- or je- 
is softened to zi after the conjunction 7| or a similar prefix with 
a noun in the st. const. (according to the general law, $ 211. 3): 
pam hith’ron for Ryithron; and, further, sometimes in the word 
VN for ,יש‎ $ 209. 3, after a closely connected particle; com- 
pare also the proper-name $ 17. 


When, on the other hand, 1 in the middle of a root would § 54. 
stand before a short or merely tone-long, or at least not an 
unchangeable, vowel, then, according to an ancient law of 
root - building, $ 113, it can never be hardened into consonantal 
power, if it stands Zefween two stable consonants which easily 
support the long vowel arising from resolving them. When, there- 
fore, in such a case, an Z or o would come after |, א‎ + ware ` 
contracted necessarily into 4: DON zm from ruom; when an @ 
would come after 1, thea can push before the z (that it may 
maintain itself), so that from a + ₪ arises 0: Jib) zamóg from 
nimuag; when however a vowel unlike z is too important from 
the meaning of the form or is too stable to be changed, it 
then displaces the, so that it lengthens itself: DP, nb, wp, 
gam, méth, hegim, from gaudm, mauét, hiquim. 

Accordingly ! and ' become hardened to consonants in the middle 
of a word necessarily only a) when from the stem- building their sound 
must be doubled: 30, D°P; — 4) when they have an unchangeable vowel 
before or after them: me, n'tája, OA gojfim; Dy ajåm, Yi BIP g'vussssôth, 
formed according to $ 1 53; — c) when they are followed by a doubled 
consonant: ה תיציב‎ ; yet in the last two cases the’ is sometimes ejected if 
a closed syllable precedes: [QD (strife) for P10, according to § 160, 
DYLAN, Ez. 2. 4, also shortened according to § 232, however so that the 
ejected ° establishes itself again on before through e, from SE. 
Moreover, the language maintains ' easily at the beginning of a syllable 
in the middle of 8 root; but when this does not take place from some 
cause throughout the entire root, the * is often thrust out again, as in 
הריון‎ (pregnancy), constr. st. MN. | 


2) | or י‎ after the vowel of a preceding syllable always § sz. 
amalgamates, when the preceding vowel is a similar one, into 
the same long vowel: pit sAZg, from shuv'g, $ 146, PPN (at 


$ 56. 


$ 57. 


$ 58. 
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the right of ....) from fmin and the preposition mi, § 242; 
ו‎ assimilates before the tone with a foregoing 7, * with zx ac- 
cording to $ 42; and before 1, according to $ 43, a changes 
into 6, and before * as usually into ae. Accordingly they remain 
only in the cases apparent from $ 43 either consonants or at 
all events more distinct; elsewhere very rarely in certain roots, 
$ 115, 118, in gll cases however in accordance with the prin- 
cipal law, that, e. g., 4 + א‎ necessarily becomes Z, $ 198. 

In the middle of a root, both before and after the vowel 
of the syllable, !ו‎ and * remain harder when the last radical is 
a mere vowel: M9, mm, possibly even when the last radical 
is a mere breathing (a guttural, $ 58): mg, pia; here even such 
pronunciations as MMY, NMS, according to $$ I 50, 212, are 
possible. Similarly, ? as third radical remains hard in the cases 
נָאוָה‎ mno, § 121. 

3) When } and * are placed in the process of formation 
at the end of a syllable closing with two consonants, $ 26, 
they cannot then be heard at all as consonants, but immedi- 
ately receive their vowel pronunciation; and then, indeed, the 
i, which is here much the more frequent, attracts the tone of 
the syllable so strongly that the preceding vowel wholly dis- 
appears: ‘QW (according to the force of the formation, $ 146, 
שכי‎ ( "m (contracted from mm, according to $$ 224, 232), and 
only the stronger letter o resists expulsion: vn d°mi, Ps. 83. 2: 
on the other hand mA jishtdchu, W 20/8, IP, gdssu. 


Yet this vowel ¢ disappears at the end of several nouns, § 146. 


3) THE ASPIRATES. 


The 4 simple aspirates, generally called Gutturals, form 
a group difficult to understand, which is peculiar for its extent 
and gradation to the Semites, and which is most widely separ- 
ated from all the other letters in relation to pronunciation and 
especially to surrounding vowels. They emit from the throat 
merely a breath, softer or harder: if the air flows forth quite 
clear, we have then the softest aspirate N, to be compared with 
the Greek sfiritus lenis, which is wholly imperceptible without 
an immediately following (or according to the root- building 
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§ 113 also preceding) vowel; the same pure, clear breathing 
somewhat harder is ה‎ 2, the Greek spiritus asper. If at the 
same time the epiglottis is rubbed by the breath, we have y gf, 
approaching ג‎ (somewhat like g in the German zage), and n, 
guttural c£ (as in the word Zoch in Scotch), approaching 1. 
We express the y in writing by gk, but more briefly by the 
spiritus asper ', to be read as gh. 


Since the sibilants in certain languages have a strong een to 
change into simple aspirates, in Aramean the hardest sibilant ¥ often 
changes into the somewhat hard aspirate Y, in Hebrew more rarely, as 
py ₪ be narrow, YO} £o knock out, YY to shatter, from ps, ym, רעץ‎ 
or YS. 


1.. As aspirates these letters cannot do without a vowel $ 59. 
in their immediate neighbourhood: they can be spoken most 
easily preceding a vowel, but tolerably immediately following 
one. When therefore in word- building a consonant would be 
spoken without any, or without a clear vowel, here vowels 
must come in; and this weakness of the aspirates increases 
when two of them come into contact. Hence an aspirate can 


1) never be spoken as the beginning of a syllable with an 
indistinct Sh'va, $ 39: it then receives a rapid vowel: comp. 
עמקים‎ gA^maágím with מְלָכִים‎ makim, § 186, 2; — this vowel 
sometimes increases to a fall short one before another aspirate, 
SS 104, 199, to be spoken according to $ 69 sq.: and after א‎ 
o or e is sometimes lengthened to long o and e (but only in 
nouns); אהָלִים‎ for DONN $ 186, DIN from a special cause § 153; 
and then also, instead of MQN, ION (vow) with the reduplication 
of the following consonant, § 155. 

2) An aspirate closing the syllable before the tone, which $ 6o. 
syllable can, therefore, in passing over to the following easily 
resolve itself and become open, can repeat the vowel of its 
syllable as an echo: nino mach*{né, Jy, (we know thee, accord- 
ing to $ 251) J dagA^[ná&a , DNS 209/00. However, the firmer 
vowelless pronunciation can remain: (OM, "Dno: the distinction 
is mostly this, that in A4a//-open syllables, 6 28, as well as in 
connexion with weaker aspirates and before softer consonants, 
the softer pronunciation has the preference, if, on the other 
hand, the meaning commends more rapid sound (as in stat. 


§ 61. 


§ 62. 


§ 63. 
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constr.) then the firmer and harder. Sometimes in the looser 
pronunciation 0 and e separate from each other, and become 
accordingly long in a simple syllable, especially in successive 
aspirates: העברְת‎ for ^23, nyh for nn $ 131: similarly THAR, 
$ 260, for ‘MN, with א‎ before ^. 


If the consonant following another consonant with the looser pro- 
nunciation has but a Sh'va, so that essentially two Sh'vas would come 
together, which is not allowed, 6 24, then the Chatef or rapid vowel 
becomes a full short vowel, only so that the first vowel retains the stress 
and force of the pronunciation: WII 24 for jech°s'gu, NIOYI from 
,נעמד‎ non Ad om dá. For INA as in § 62 INT (you love) on ac- 
count of the peculiar coincidence of two aspirates without a firm vowel. 


But in and after the tone, where such an echo‘of the 
vowel of a syllable is not possible, the aspirate, clearly audible, 
adheres firmly to its preceding vowel: um, MWY (fo the door) 
$ 216, from apy) yov, comp. § 64, DÉI 


3) An aspirate in the middle of a final syllable ending in 
two consonants sometimes attracts the vowel to itself, if the 
helping vowel e, according to § 26, would be necessary: so 
especially in the case of N, DNV, NB, WNI for NNW, WW, YNI, 
according to $ 146, in the verb with shorter vowel IR, ac- 
cording to $ 226. 


Similarly at times at the end of a compound syllable before the tone: 
DIYON) for ONI, Zech. 7. 1 


Also before the aspirate, especially N, and the kindred MV, the long 

vowels prefer in the case of the nouns to remain ($ 145) rather than to 
sink into mere Sh'vas: ‘N¥ID, $ 212. 3, ‘DD and DND, stat. const. pl. 
from סריס‎ (Eunuch). — The strongest aspirate M not only suffers at times 
a short vowel before it instead of a Chatef vowel: OMA (youths) from 
בחור‎ for "nz, but frequently even sets before it in the changes of forma- 
tion short a with a species of reduplication, 6 69, instead of a, in order 
to bring the vowel nearer to itself: FN (brother) MOJN (confidence) in the 
plural ON, OWAD, in the verb nbn , according to $ 232, for ND, 
r. nno; won yonn, according to § 224, from ny and before 
הער ר‎ d, 141. 8, shortened from NVA. The fuller pronunciation is 
more n before N in DONSD for DINYD from the inf. NUD, since 
in DDNJ, according to $ 255, the first syllable is not perfectly closed. 
An aspirate at the beginning of a word, especially N, attracts to itself 
even the tone of the end- syllable of the foregoing word, $$ 216, 243. 
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2. Amongst all the vowels z is most nearly related to the 6 64. 
aspirates, because like the aspirate it comes from a full throat: 
and this remark holds 


1) most fully defore an aspirate zz and after the tone, where 
the aspirate permits the full and free pronunciation of the a: 
after the tone every other short vowel changes into d: M83 for 
néssech, yl for vajjanock, also in the tone a short or merely 
tone-long vowel: DyB pdgham for péghan, now for sishloch, 
but where the dissimilar accented vowel before the final con- 
sonant of a word cannot be displaced (sometimes because it 
is unchangeable or made long, sometimes because the stem- 
building, according to § 108, 1, protects e in the final syllable 
to counterbalance the preceding syllable), then a rapid a creeps 
in between it and the aspirate, YDY sAamá*gA, you shime'gh, 
$ 31. — Yet in the case of the hardest aspirate m there are 
such pronunciations as onb, יתן‎ , according to 8 224; and o 
is maintained in such short nouns as פֿעל‎ (work) § 146. 


Before the tone the final aspirate of a syllable allows be- § 6s. 
fore it continually the O-U sound, which is established in the 
formation, whilst its æ readily displaces the Æ-Z sound, accord- 
ing to $ 37. Yet this 7-E sound can maintain itself, if the 
word - building favours it; and further the indistinct e often allies 
itself with the weaker ,א‎ less frequently with ,ה‎ or another 
guttural: יאסר‎ , OWT, but tom, gë, although such an e farther 
from the tone readily gives place to a pp. — However the 
aspirate cannot allow before it א‎ and 7, but 0 and e, nearly 
related sounds, especially as by these, according to $$ 39, 60, 
the syllable can easily open itself to the softer pronunciation 
0% 6% 6°; i remains only before the hardest M in the form 
NY, according to $ 226, further, from special reasons, in 
ywyw as perf, 8 111, and in donn according to $ 138. Yet 
i remains before the aspirate even then if the soft * follows: 
mm, mnn; but inm with two aspirates. 


Jn the tone, at least in those forms that prefer rapid 6 6 
vowels, and sometimes 0/7 © similarly allows the incongruous 
short vowel to change into a: 90%, from 10%) (and Ae removed, 
Hif-i) or from ”Bl (and he departed, Qal) wy for NV § 332; 


§ 67. 


e 68. 


§ 69. 
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and has defore the tone sometimes e and further a for 7: 2230 
pl. 52232 for INW. 

3) After an aspirate beginning a syllable the vowel ; and 
u can remain dzfore the tone, and 7 remains especially in im- 
perfectly closed syllables: ,הָרְדוּ‎ $ 226, and before reduplication, 
$ 34, as fn (Ais favour, from M) or to distinguish a tense, 
$ 141: yet in other cases, especially with ,א‎ e is preferred 
to 7: SPIN 8 191, npon $ 186. 

Jn and after the tone the change of e and 0 into a is more 
variable: bpm and אהָל ;138 $ ומעל‎ Dmm 20/40/05 8 232, but 
also GI for 2Y8; only in tri-literal syllables the resonant vowel 
($ 32) follows necessarily the chief vowel: Dy®. 一 In the case 
of the weak א‎ e takes the place of a in the instance NN for 
ny, $ 62, and before the tone in the case of the verb D 
0 beg), as pony, § 251. 

An aspirate in a prepositive or half-syllable (§§ 24, 59) 
maintains 2 if this sound lies in the form: Dr, according 
to $ 186. 2, from ny, but has otherwise prevailingly 4, more 
rarely e, acc. $ 65, which further from the tone often changes 
into a: nN, ION. Further: before an aspirate appears at times 
the weaker J instead of a mere Sh’ va, especially with stronger 
consonants and before 4: NIP, 0920 (but nnp? $ 245) Num. 
26. 57, "nO (purity) Y. 89. 45, comp. Is. 44. 27; Jer. 22. 20; 
Ez. 36. 35, 38. | 

3. The aspirates are not capable of the clear reduplication, 
which the other consonants undergo. Their reduplication dis- 
appears in accordance with these two stages: either 

1) the preceding vowel remains short, so that it as nearly 
as possible touches and as it were half doubles the aspirate: 
nb, INY, Or), NY, a pronunciation which acc. 8 63 accords 
well with the nature of the aspirates; — or 
2) this remnant of audible aspiration vanishes also, so 
that the preceding vowel coming into a pure simple syllable 
becomes long (therefore d, i, Z, acc. $ 35, become a, e, 0), 


`. which often happens before softer aspirates, and otherwise is 


most regular in connexion with external additions which are 
made to the root: (NY, we, IND, ER 141, 131; ,יעב‎ $ 140, 
Dyn, $ 242. 
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”When a comes to stand in the pretone, it prefers before ה א‎ y to 
change into a: VYN (the city) NN) comp. with ONY, DWH) $ 70, also 
in the counter -tone e 88 comp. DEN) with אצות‎ $ 7o. 


If in the first case, 8 69. 1, d has to be spoken before 
an aspirate with Z, it always changes into the softer 2: ny), 
Doni, name, for 'N3, ‘NA, no; the same change takes place 
before an aspirate with rapid d (because ¢-° would easily run 
into 4-*(: mean. 

There are, however, some cases in which the short vowel attracts 
the aspirate with its vowel wholly into its own syllable: MON, Judg. 5. 28, 
from ON from SNN, Ski from התיחשם‎ from vmm. On the other 


hand the too thick concurrence of aspirates is avoided, so that AIIN 
is said, Judg. 9. 9, 11, 13, for "nnm (have I made to cease?) 


" like an aspirate generally does away with every trace 
of reduplication, and accordingly lengthens the fore-going 
vowel: 73, 322, 322, for gp, 722, FAIS 8 120; such pronun- 
ciations as occur in the substantives nop morra (bitterness), 
WNW (thy navel) are rare but i my, Gen. r4. 10, for nal, acc. 
$ 70, comp. $$ 63 and 216. 


Since lastly the aspirate, especially of the weaker sounds 
,ה‎ and yet more N, easily parts with its feeble power, ac- 
cordingly 


1) two vowels surrounding א‎ or ה‎ sometimes combine 
their sound notwithstanding the aspirate in the middle, which 
then readily becomes quiescent: NA or ,תוא‎ $ 146, acc. $ 43, 
from INA, the first part of proper-names, as Däer or Din, 
contracted from jdhu, $ 270; bb (enchantment) as well as b bn: 


2) The vowel following א‎ in the middle of ‘a word in 
certain cases presses forward, passing over the weak aspirate: 
most easily if the preceding consonant has only a Sh'va: nov 
shéla from ONY sh dla (petition), NNW is possible for nN, $ 62, 
always הטאה‎ (sin of ....) and הַטאתף‎ from Dapp, NYH, al- 
though rarely after an external prefix: Wyn for ‘yxy, Zach. 
II. 5$, $ 235; less easily after a compound syllable, which 
acc. § 23 must be thereby separated: מְלָאכָה ,מְלָאכָח‎ (Business, 
a very frequent word) for n3N»6, n2wbb, in: the imperative 
WT, 1 Sam. 12. 24, from NT, acc. $ 226; further, in Dap, 


$ 7o. 


$71, 


$ 72. 


$ 73. 


$ 74. 


$ 75. 


64 THE ASPIRATES. 


$ 218 acc. $ 24, for nep; with still greater difficulty after 
a preceding vowel, which is easy only if this vowel can turn 
itself into a half-vowel: “N38 (ze) contr. from ssau-ar or 
$5ó-ar, formed acc. § 152 (otherwise an 4 but rarely absorbs 
a following rapid d: zm, acc. $ 232, for "gut, PDC Num. 
II. 4, from אַספסף‎ and the article); altogether impossible if N 
itself is only a prepositive syllable after a compound one: 
מַלְאָכות‎ In the case of ה‎ this occurs but rarely, and con- 
stantly in some cases only $$ 192, 244. 


If the vowels around the weakest aspirate must both remain, a half- 
vowel as somewhat stronger can acc. 6 45 take its place, e. ₪. 7 in the 
proper name דו'1‎ as well as 117. — It is something wholly different 
from this when a ` after 2 and before a new syllable is as it were crushed 
out: רוּרְאִים ,טְלָאִים , צבָאוח‎ for NPIS (gaselZes) coo, DY11 $$ 186, 189. 


3) At the end of a syllable א‎ loses its aspiration in this 
way, that the preceding vowel sounds out clearly, and if it 
was short becomes long;* this is less frequent before the tone: 
MN) zóva for MN} na*va, יהל‎ (Ae tabernacles) for oni Is. 13. 
20, where acc. $ 69, 1 the short vowel prefers to remain, 
nbNb 8 245, and in words like יאכל‎ $ 139 ô has further arisen. 
from 4; but universal in and after the tone, where on that 
account all influences bearing upon the opposite case, acc. 
$ 64, do not exist, Np, NP, N2p, NID, and where the original 
vowel forthwith establishes itself unchangeably in a simple syl- 
lable: Nó! from NY 8 213, N34) 8 232. Such words as NB, 
Np, however, sometimes allow the toneless short vowel at the 
end to fall off: Nun, Ny $ 146. — More rarely 7 is subject 
to a similar loss, asin the ending i^^ of many proper-names, 
acc. $ 270. j 

Finally, indeed every consonant, especially the more liquid ones, at 
the end of a syllable, where it can easily be repressed, can change into a 
bare vowel, chiefly א‎ or 7, and amalgamate with its preceding vowel, acc. 
$ 42 sq.: yet this is rare in Hebrew, as in the case of the noun ninos 
(disk) as well as 77% and somewhat more frequently only in order to avoid 
the dissonance in a repeated short root: 2212 for 2222 $ 158. 


r—— 


* Yet the Massóra reads NM and some similar words for KO 
which is explained by the law of the counter-tone $$ 88, 96. Otherwise 
NDND $ 141, where f as in ראשון‎ $ 163 has taken the place of another 
long vowel. - 
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I. The pronunciation of a vowelless consonant at the be- 
ginning of a word, § 24, can be facilitated by prefixing a vowel, 
6 or 0; such a prefixed vowel is found more especially before 
the liquids and chiefly before the sibilants: yet this occurs in 
Hebrew but rarely, and only in the case of isolated nouns of 
uncertain derivation, as yit and אָזְרע‎ arm, and probably yziw 
Singer, DDWY cluster, RR 153, 147. 


Since the pronunciation of the hard 7-sounds before the 
related softer sibilants is difficult, the 7' of the prefix syllable 
hith-, § 124, takes its place after the sibilant with which the 
root begins, and is then subject to the laws indicated in $ 49: 
?7inbn, WEY, pae. 

An exception from this is: pon, Jer. 49. 3. 


2. When two different consonants come into close contact, 
therefore at the end of a perfectly closed syllable in the be- 
ginning of a word, or in a final syllable closing with two con- 
sonants, $ 26, a lighter and weaker letter especially, flows often 
into the letter next to it, so that this last Jetter becomes doubled 
by means of the former being assimilated to it. But the weaker 
letter as the second between two. syllables seldom assimilates 
to the first: for instance, -d//u is often said for -a7-Zz, where 
the aspirate is hard to enunciate, and -dffa always for the 
similar -247-Z« on account of the similarity of the vowels, 
SS 248, 50. | 


Far more frequently the first consonant resolves itself into 
the second, at first here and there, and then in certain oft 
recurring instances more constantly, and most frequently in the 
case of n: "än, jissssor for jinssor, $ 139, NM for zett, acc. $ 82, 
from Zen or téneth , $ 238, far more rarely in the case of 5: 


$77. 


§ 78. 


$ 79. 


NP» siggach for silgach, $ 139: yet more rarely in the case of, 


an aspirate or half- vowel WEI (food) for D22ND, comp. $ 117; 
as a harder letter only D sometimes in a prefix syllable, 8 
In the case of the more constant instances the greater softness 
of the second letter has but little effect. | 


$ 80. 


$ 81. 


$ 82. 


$ 83. 
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The more dying away without any compensation of the soft א‎ in the 
numeral DNY shtájim (where a word really begins comp. $ 24. with two 
consonants without a Sh'va) for omy, $ 267, and in the preposition mir, 
$ 242, is something different. , 

When two nearly related consonants fall together in this 
close contact, the first sometimes resolves itself into the second: 
NNN for MINN, $$ 238, 267, and in the case of the n of the 
prefix Ath- $ 124: NOW), Wi, also on otherwise than § 78 
contracted from ^na. 

If the same consonants come together, separated by only 
a vowel or a Sh'va, the repetition of their sound is harsh and 
unpleasant, and is avoided if possible: in the middle of a root 
at.least is it avoided if possible in the formation of stems, 
especially if no unchangeable long vowel, neither between nor 
before them, holds the syllables more apart, 68 112. 

And nevertheless in that case the letters sometimes meet together, 
inasmuch as the preceding vowel of that kind is shortened: 13312'1 (asd 
if made us, Job. 31. 15), ADM (and thou makest us pass away, Ys. 64 6), 
(comp. $ 84) from 133315), 13331021 , instances, however, that find in 
the rule $ 232 especial justification. 

From whatever reason a consonant may be doubled, that 
the doubling may be heard a fitting condition of the letter in 
which it takes place is needful: 

I) the doubling is less audible at the end of a word with- 
out a closing vowel, to which must be added that the final 
vowel having the tone seeks generally, § 86, further lengthening ; 
therefore according to the rule reduplication disappears here: 
bp gal for gall, 5> kól for koll (kull), but immediately returns 
before new vowels, as קלו‎ , 152. 

Yet the pronunciation sometimes remains unaltered before a vowel 
without the tone: HARD for הענה‎ (8 195; likewise a consonant after o 
and possibly e remains without reduplication before a new accented final 
syllable beginning with aSh'va: Kl ab ,אָשְׁכֶם‎ $$ 251, 255; and 14 (back) 
43 can acc. $ 32 lengthen itself further into !à and ‘12. 


2) If the consonant which is to be doubled has Sh'va 
merely, it is more difficult to hear distinctly the reduplication, 


and it gradually disappears, but primarily in the case of the 
soft letters 1 ל יו‎ only, more rarely even in the case of the 


sibilants, often in the case of p, but never in the case of the 


6 mutes $ 48 (excepting in pp, r. pD) Is. 22. ro, where, 
however, the D is preceded by another), yet more frequently 
only in certain oft recurring cases: v but vn 8 232, DOW, 
plural of 739 8 149 המבקש‎ (he who seeks $ 181), wy? (they 
raise) from NW, (pp Ge staff) from ;מקל‎ 3 (behold me), 
bon (praise ye). 


Further, in some rare cases the Sh'va itself disappears: ND (/Ay 
throne) from NDI, וידרו‎ acc. to the rule § 81 for Y3) from iV fo throw 


3) For the aspirates, see 868 71. 


In a language in which the finer and lighter sounds of the vowels 
still further disappear (as in the Aramaic), the reduplication of every con- 
sonant càn by degrees cease by means of the lengthening of the preceding 
vowel. In Hebrew this is but rare, and most frequently after full ae, and 
elsewhere after the sharper '7: Pin for 1PM, from the Inf. ,חק‎ Prov. 8. 29; 
,קימוש‎ acc. S 155 for WOP (weed). It is possible in -such cases for a 
/ or r to be inserted, especially after a: nevertheless PYDI, the Aramaic 
pronunciation in Chronicles, is the original, and רמשק‎ (Damascus) is 
derived therefrom, acc. $ 79. JAN for WAN d. 64. 7; Bp. 3. 22; comp. Is. 
23. 1I, is remarkable. 


II. SOUNDS IN WORDS. ACCENT OR TONE. 


$ 84. 


The tone, or the force of the pronunciation of the vowel § 8c. 


of every word, raises, in the case of a polysyllabic word, one 
syllable only above the rest, thereby giving to the word unity 
and firmness. At first the tone arises from the meaning of 
each form of the.word itself, but then takes its shape accord- 
ing to the historical conditions of each particular language. 
Since the Semitic languages generally did not develope com- 
position ($ 4), and the Hebrew especially has lost great wealth 
of vowels ($ 23), in this language the tone without any im- 
portant deviation follows this law, that it has its place mainly 
upon the last syllable, and upon the penultima only under 
these invariable conditions, that the last syllable is either simple: 
mana, ran, or, if compound, has a short vowel and follows a 
simple syllable: Wp, onang. Within these confined limits the 
5" 


$ 6. 


$ 87. 
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tone affects all the more powerfully both the nature of the 
particular vowels ($$ 32—38), and their length and existence 
in general: 


I. The tone has in its own place a strong tendency to 
lengthen originally short vowels. As short vowels it allows only 4 
and in certain cases 6: on the other hand it continually lengthens 
ó to 2, and ë mostly either to á or farther to Z; many vowels, 
however, which on account of the grammatical form have an 
inclination to extension, e. g., especially those after the second 
radicle in the noun-form $ 149, are further lengthened through 
the influence of the tone, either to regularly tone-long: 2 e 2, 
or even to unchangeableness; the last characteristic concerns 
most of all the pure sounds ê and #, often ô also. Therefore 
the following distinctions must be always kept in mind: x) short 
vowels that can receive the tone (4 and ¢) and those that can- 
not; 2) tone-long 2 2 ð and unchangeably long Z ê ô, some- 
times also @ and 4; and amongst the latter again 3) such as 
have become unchangeable under the influence of the greatest 
tone-extension (as Jing 8 149) and such as were originally un- 
changeable, and which might be called partly root partly stem 
long (as in Dip, Dp, S$ 42 sq. 54 sq. GC $ 153), since, 
e. g., the £ in bon, $ 141, is not originally nor even neces- 
sarily unchangeable, and therefore in certain conditions is more 
easily changeable. 

A stem-long vowel, as well as a short one supported by its position, 
remains unchanged before all further additions: only from special causes 
does it gradually give way to the pressing compulsion of abbreviation, and 
6 more readily than f 0, S$ 196, 186. t. A vowel that is not necessarily 
unchangeable yields to this pressure more readily in a compound, where 
it remains as short vowel at least, than in a simple syllable, where it 
would have wholly to vanish; comp. Di with Wa, from PT, $ 212 sq. 


2. The tane not only protects behind it many a vowel 
that would otherwise disappear, § 23, but especially so before 
it: so that one may speak of an after-tone or of after-sounding 
vowels, and still more of a prefone. The most regular pretone 
is @ inasmuch as it is the primary vowel, an e having its origin 
in the stem-form is more rare; before short words, and else- 
where in some forms of words suited for a greater extension of 
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the sound, a consonant having no proper and definite vowel 


not infrequently assumes @ as pretone, as n2» (vobis), $ 265, 
comp. $ 243. ' 


The pretone is found 1) in connexion with a single consonant standing 
before the tone in the formation of stems: IND, 213, Dap, ,יקל ,קל‎ 
,לכב‎ but is wanting in the noun-forms with a stem-long vowel before 
the last radicle, as 2123, acc. $ 153; a remains as pretone before the 
added syllables of the persons or of suffixes, but more rarely 2: 0°33, 
MP, mov, on the other hand, DY, DJJ; 2) when in the formation of : 
stems two consonants without an unchangeable vowel precede the tone 
syllable, the pretone occurs if a vowel has its proper place in the forma- 
tion of the stem under the second consonant, the first consonant, how- 
ever, having no vowel at all, or at most none that could remain before 
the stronger tone syllable: YOY, BINS, iN , $250; elsewhere only in 
single favourable cases, as in the form of the plural of such short words as 
D*25b, $ 186. 2. — 3) 1f another stable syllable precedes the consonant 
which can becom$ the seat of the pretone, the pretone is found more 
constantly only in the form INQ, $ 140, and often if the tone syllable 
is a compound one, or (which is about the same) the penultima, there- 
fore having much greater extension: ‘JJXרP), יאבדון‎ ; "elsewhere there 
remains only an 2 or a somewhat longer 2, $ 188. The a as pretone in 
TY, $ 194, and the similar form my, $ 189. 2, has a special cause. 
A mere tone-long 2 but seldom remains: AYP, Ruth 2. 9. 


If a new accented syllable arises at the end of a word, $ 88. 
all the vowels which according to what has been said above 
depend upon the tone or the pretone regularly sink to the lowest 
measure, that is, to the most penurious, or absolutely neces- 
sary use of vowels, $ 23. What was pretone disappears wholly: 
pop, the plural of Dip’, MWIN, the fem. of “W5N, and this 
acc. $ 164 from nN. But that vowel which remains firm in 
the second syllable Acte the tone, forms of itself a kind of 
countertone (comp. $ 96) and appears sharper, clearer and some- 
what stronger than it otherwise could, as the ¢ in OH, comp. 
"nn, $ 70, and many other cases show. Also a short vowel 
which otherwise would disappear, can remain through the 
countertone, as the 2 in Dיwqp‎ gddashim, $ 6 


In reference to the previously accented syllable, which as $ 89. 
is generally the case closes with a consonant, it loses its short 
vowel, supported by the tone, or, acc. $ 33, its long one, 
made long merely by the tone, 
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1) altogether before the new accented syllables beginning 
. with vowels (with which most begin), since the vowel lengthened 
by the tone must then be shortened, and a short vowel, acc. 
$ 23, cannot stand without the tone in a simple syllable: n3n2 
from 303 and ob from IAD, $ 193, "DD from “dd, 
$255, 2; otherwise the vowel long by the tone would stand 
as pretone, acc. $ 87. If in cases where the falling away 
of the tone-vowel is possible, the first radicle standing alone 
has merely the 2 of the pretone, the falling away of the pre- 
tone is likewise possible: in that case this distinction is made 
that the tone- vowel falls away before pronominal endings when 
they consist of vowels only, nang, $ 193, but remains as pre- 
tone if the preceding pretone falls away on account of the ad- 
dition of the much stronger suffixes, D303, $ 251. — The 
stem-long vowels or those that have become unchafgeable through 
lengthening sometimes bring their sound a stage lower at least 
in quality: 94 arising from ax ai to ú 7: ND) (7 drew back) 
from ND), iW (Ais drier) from MY, $8 196, 255; similarly 
the fully "lengthened 9: npW from piu, $ 187, and 7 lengthened 
to é: dch from ,הקים‎ § 196, abe from bob, $ 187. — 
Occasionally a short yowel pushes forward into the syllable 


Nus preceding in order to establish itself there more firmly, $$ 215, 


245, 251, 255; comp. $ 7o. 

2) In connexion with the suffixes --ך‎ and 03— which 
begin with a Sh'va that is never quite inaudible, § 247, the 
original tone- vowel, in conformity with its force, just described 
in 1), maintains its place either still long, as a kind of pre- 
tone, before the somewhat lighter §—, as gt, or shortened 
before the somewhat heavier DJ—, as 02203. But a short 
vowel can also, if a vowelless consonant precedes, push for- 
wards to this, so that the Shva becomes quite audible: 03997 
or D2?51; comp. the details $ 255. 03 

3) As an accented ending beginning with a closely con- 
joined consonant DÉI", 2 per. plur. perf, following its unac- 
cented singular D^, $ Igo, is almost the only one; as a rule 
only such endings of this kind are suffixed which, acc. 8 85, 
can be unaccented. Such suffixed unaccented syllables are equal 
in respect of tone and general vowel-force to those final syl- 
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lables which, acc. $ 26, close with two consonants: DINI like 
DIDI; the tone- vowel in them is strongly contracted therefore, 
and reduced to its shortest measure, so that from 4 arises d, 
from e likewise ¢, acc. $ 33, from 0 é merely 2 2, or rather 
for the latter 0, from #7, 2 and 2, or rather for the latter 0. ~ 
If the tone removes from this tone- vowel to a following syl- 
lable that must be accented, the vowel formed by the previous 
tone sometimes remains indeed, as DES according to RAR, 
$ 195, but the short vowel in other cases returns to its original 
form: De, $ 196, onwapnn , § 234, onym from nen, 
$ 257.- 

If only an unaccented vowel is affixed to the tone syllable, it dis- $ go. 
places the helping-vowel ($ 26): 343,, 213 § 216, but leaves the tone- 
vowel, even a short one, often'unaltered: NÀ: nna, $ 216, brings back 
again, however, the unchangeable vowel, which was somewhat shortened 


by other causes, with the destruction of the compound syllable, into its 
previous form: JAIN: nmn, op ,קוּמָה:‎ $ 228. 


II. SOUNDS IN SENTENCES. PAUSE. 


I. In the course and stream of a sentence each word 8 1. 
hastens by without delay, and by the pronunciation of the 
first word in closer conjunction with the following the last 
letter of the one and the first of the other can more nearly 
unite. 


Yet there is visible in Hebrew no further trace of the assimilation of 
consonants of a different sound than that -z sometimes changes into m 
before m: מ'‎ owe, Is. 35. 1. — The vowels are more efficient in 
causing the closer connexion of two words that belong'to each other: 
1) each of the 6 first mutes receives aspiration through the influence of 
a vowel closing the preceding word, $ 48. — 2) The particle ND (what?) | 
joins itself to the following word by doubling its first consonant: pui Eno, 
so that it is sometimes written as forming one word with it: 02:D (what 
fo you?); inversely, a word having the tone on a or é in the penultima 
connects with itself a following word accented on the first syllable by 
reduplicating its first letter: DD EA Dy my, RTN, a concate- | 


- 
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nation of letters which is at times still further extended: Mia? (go now!), 
NS קומו‎ (arise! come forth !).* — 3) Pefore a monosyllabic word the tone 
changes from the last syllable of the preceding closely conjoined word 
to the penultima, as far as this is allowable acc. $ 85: NW] ni for 
,קינה הִיא‎ TTT “RN, 3 JDJ) ; sometimes indetermined before very weak Z; 


$ 92. 


II. At the end of a sentence, the place of the pause, 
the sound is much more firmly arrested and held back; it seeks 
therefore firmer standing place, and collecting itself dies away in 
greater repose, indeed possibly with the extension of the preced- 
ing vowel. However these tendencies of the language according 
to the historical formation of single words cannot show themselves 
in the same way in all cases: 

1. The retraction of the sound towards the beginning of a 
word is possible only where the final syllable in the course of 
the language can become changeable and toneless either 
from the first or by means of waste and wear. Accordingly 
1) the person-endings of verbs, consisting of vowels merely, 
inasmuch as they are naturally very weak endings, become in 
pause so toneless that the tone restores the original vowel of 
the second radical: 3302 and רלו‎ for 3323 and 3943 from 203 
and 511 SS 33, 130, 193, “hy for “Dy (stand! fem.) from “by 
$ 226. — 2) The suffix 4 — always becomes so toneless that 
the tone moving backwards extends the preceding Sh’va into 
a tone-vowel, § 40: ,לבוש‎ may for 77339, gn, comp. further 
$ 247, Sq. — 3) Triliteral final syllables which in the flow 
and stream of speech have transposed the vowel to the second 
consonant, in pause replace it in its original position; yet since 
the vowel belonging to the word in the flow and stream of 
speech also still remains behind the tone, in all cases é arises 
as the weakest vowel-sound, acc. $ 40, 0 however and some- 
times 2 where these vowels are natural to the stem: D2Y for 
D3 88 41, 146, "n5 "SD, צרי‎ VP for ,מרי‎ "Sn, vg, v? SS 146, 
224; a only in JN Z for ‘JN. — 4) It is more rarely that 
the tone retreats to the penultima, which is a syllable in 
itself; MAND, for MIND) $ 234, further in the particles IN 7, 
DDR Zhou, NAY now, and sometimes elsewhere. 


* This has been named Dagesh eupAonicum; better Dagesh con- 
Junctivum, 
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But just on the contrary, the tone in pause is strengthened 
in the case of verbal forms that have suffered contraction in the 
last syllable and that close with two toneless consonants 
$ 232, in this way that it again descends to the last conso- 
nant but one and leaves the previous vowel in possession of 
its tone as pretone: qon, opa, "pim, Op for qon, ona"), non 
pp. 

2. The longer or stronger pronunciation of the vowels in 
the pause takes the following form in relation to the pronun- 
ciation without pause: : 

I) 4 with the tone, which was originally e, becomes : 
aNd, We) for INJ $ 119, WY $ 232; 

2) 0 admits of no further lengthening, but sometimes 
changes into the more open d, as non from ONY Is. 7. 11, 
comp. § 94. 

3) Where, however, ¢==7 was originally the sound, there 
in pause in a compound syllable á as an elevation of é ($ 33) 
suffices, if without pause 2 would stand instead of the un- 
allowed 2: INQ (Ze has shortened) Is. 18. 5 ; 39m (give back) Is. 42. 
22, instead of IW, without pause, and WWW (ruddle) for VW; on 
the contrary, e is everywhere demanded in pause where the 
law of the predominating vowel of a word, $ 108, 1, requires 
in the last syllable the deeper e after a stronger syllable, that 
is, after a compound syllable and the strong 0: OP, 2013, 
where the d without pause at least is not wholly unallowed, 
§ 141. Th é existing from various causes in the final syllable, 

aN, DEN, also the e 
before a helping-vowel, arising from 4 by a kind of reson- 
ance, very frequently remains: 192, mI or nI 

It is a rare extension of the lengthened pronunciation in the pause 
when the vowel, acc. $ 93. 1, passing to the penultima at the same time 


doubles the following consonant: 177M, 183. — See other and more oc- 
casional pronunciations in pause in the treatment of the forms. 


III. Sometimes a word in the course of a sentence assumes a rare 
but not altogether impossible pronunciation merely for the sake of better 
assonance with a word of similar meaning in the same sentence, as the 
rare TONY, Is. 7. 11, ₪ Hades, although according to 6 93. 2 allowable, 
is yet chosen in order to form a closer assonance with MJD? to heaven 


$ 93. 


$ 94. 


$ 95. 


$ 96. 
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SIGNS FOR THE TONE OF WORDS AND SENTENCES. 


In order to prescribe by means of suitable signs the true artistic 
management and changes of the voice in the fitting and reverent public 
reading of the words, sentences, and verses of the bible, the Massorites 
have established a great system of signs, which are commonly called 
accents, and which must here be explained, if but in general. l 


The most common sign indicating any check of the voice 
whatsoever is — Métheg, that is bridle. Like all accents, it 
is placed a/Zer the vowel to define what has yet to be added 
to the simple sound of the vowel. | 

The received doctrine of the school for the correct reading 
of the tone, or accent, of words and sentences is briefly this: 


I. Every single complete word has, acc. $ 85, its proper 
tone. The syllablei mmediately before this tone-syllable falls 
proportionally lower: on the contrary the syllable preceding the 
latter forms of itself according to the law of rhythm a second 
tone, or a counter-tone in reference to the chief tone, and 
this second tone, if the syllable in which it occurs is open, is 
very distinguishable, and is then most necessarily indicated 
by Metheg: '2iN, OWA, pan, DÉI godashim 8 186, 2; also 
even before Sh'va, but the counter-tone is rarely allowable 
in an imperfectly compound syllable: 3303 20/404, wu fir 
(they fear) which in that way distinguishes itself from w^ 
Jiri (they see), NWN, acc. $ 224 (let it bring forth!), Gen. 1. 
II. If the second syllable before the tone is compound but 
the third open, the latter receives the counter-tone: iN): in 
the poetic accentuation, 8 98, 8 mere Sh'va can be so distin- 


guished at the beginning of a word: npm23, p*»2oD. 


. The same word can accordingly have several counter -ac- 


. cents: לישועתך‎ 


Special reasons for the counter accents lie r) in the 
vowel before a rapid or Chatéf-vowel, $$ 60, 65, 31, since 
mD, MANI, tz )204%( are frequently written. — 2) in 
wer Tv RT 人 
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ma, nin, MAN and similar cases acc. 6 65, in order to ex- 
hibit clearly in this connexion the naturally harder vowel; — 
3) in some more emphatic prefixes, as yer § 231, Gen. 34- 1 3: 


II. This simple rhythmical law of risings and sinkings 
until the last fall and check, extends also throughout the tone 
of the whole sentence, but very much enlarged and elaborated, 
and produces that great system of stately and solemn rhythm, 
according to which the punctuators prescribed the reading. of 
the Bible, even its prose, and by means of which it is sought 
to bring the sense of the words, in smaller or greater sen- 
tences, into agreement with the requirements of rhetorical 


reading, or a kind of simple singing. 

Since, then, the verse, which contains and limits a rhythmical whole, 
may be of very different extent, it must be in reference to rhythm like 
a net, which.can be either closely contracted or widely extended, as is 
required, but still is never without limits nor rhythmical dismemberment. 
The fundamental principle of the usual rhythm is ¢richotomy, of which the 
successive parts increase in strength and depth, and may be represented 
by I 1] III: yet so that the penultimate part is necessary as the essen- 
tial concomitant of the final part, whilst the first may be dispensed with. 
This being presupposed, the verse 

1) may extend from the end backwards through 5 members, which 
we call a—e: of these a is the end and final rest, 2 the sinking belonging 
to 2, c the counter-rise; d begins a second lighter half, and is again 
divided by e as by its own, and, therefore, the lightest half. But whilst 
the members must succeed each other in order, we find | 

2) parallel with them 4 ŝ#cisions which we signify by 1—4, of which 
each is a stage stronger than the corresponding member, and as an ab- 
rupt, suddenly halting member may be several times repeated together 
with its concomitants, excepting the last i. e., I, which is also the end; 
but after the abrupt incisions the successive series must be again resumed 
either with the corresponding member 222, 22 6 3, or with a member 
one or at most two stages behind: aóc2, aócd 5, also 2— 3, 3-4 
This system , complicated at this stage, is made still more so 

3) in this way, that usually the above as the second and ‘rhythmically 
weightier half of a verse is preceded by another similar but somewhat 
lighter half, so that the verse divides itself, whenever it is possible, into 
this division I. II; the first half may then form in time another lighter 
half III. Both these divisions I—III as well as the incisions 1—2 must 
have a preceding member as their proper sinking, whereby these fore- 
members take everywhere different forms in agreement with their incision 
or division; and hence instead of the repetition of 3c, Ze, or even Ie, 
serves as an easy transition. 


$ 97. 
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But each of these members is further a substantive part of a verse 
having its own attendants, since only the above divisions and the inci- 
sions I —2 must have the lesser member as their necessary sinking, and 
may therefore use it instead of Métheg, § 96. Hence arise, since every 
member may include two or more words, smaller sinkings for the words 
or syllables which precede the end and rest of a member and are con- 
nected with it, accentus conjunctivi or ministri in contrast to accentus dis- 
Junctivi or domini. Of these there are 5, here denoted by a—e, cor- 
responding to the number and grades of the members; but their use is 
determined in each case differently, according as the members become at 
the same time incisions or also divisions, since y before 2c is ruled by 
it, a remains before 12 and 112, vice versa B appears before IIa as before 
IlIc, before 3c at least after y, and before 4d. But from < onwards the 
entire process of rest, sinking and counter-rising may be repeated on 
a smaller scale: before dë is formed 86 as somewhat stronger than 
8; vice versa È appears as a sinking, 86 as a rising before y of re 
or 2c. Lastly, if all these diversified combinations do not suffice, 0 may 
then be made use of and repeated as many times as is needful: for before 
Ja and 6 only one of these sinkings is allowable, before 25 and Ila B 
may be once repeated, but many times before c if it is used. 

If one of two words which are to be more closely connected is a 
smaller one, or one of these sinkings does not well suit in that con- 
nexion, merely the conjunctive dash Maggef without any pause may be 
used instead of an accent, as: ]27 WT? Gen. 1. 3. 7; on the contrary, 
should it be requisite for the voice to stay somewhat longer or more em- 
phatically, merely on account of the sense, by a conjunctive accent, which 
is necessary from the connexion, the mark | is put after the word, 
called P'sig. 

Finally, if the space for placing an accent from 24 upwards is too 
small to allow it scope to develope fully its proper force, secondary 
accents are used which show this, e. g., « for 29 if this accent would 
not have space before it even for a Métheg, and, therefore, its sphere is 
compressed as it were into the narrowest space. 


The scheme of the whole, as far as it can be clearly 
presented with all secondary signs and possible combina- 
tions, is: 水 

One point after a sign denotes one possible repetition of 
the accent; ¢hree points a possible more frequent repetition. 


* Comp. further as to the particulars of this and the following accen- 
tuation the Ausfuhrliches Lehrbuch. 
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II. 


I. 1: 


I. ra Si//ág with Sôf- Pasig; a Mé-rka. b Tifchd. e T'bir; 
accessory acc. Mé-r£a fila (double M.); 1 Darga. 

Il. a Athnåch; B Minach etc., as in 1. 

IIl. A Sgolta postpositivus (vid. as to the meaning of this 
epithet $ gg): access. acc. Shalshéleth with P'siq. c Zarga 
postpos. 

20 Zagef; access. acc. Zagef gadol. ¢ Pashta postpos. access. 
acc. Jthib praepos. + Mahpach. 

3c R'bía. d Géresh; access. acc. Grashdim. 5 Qadma. 
85 Tisha gtanna (small) postpos.; access. acc. % 
2 02/2 (great) praepos. 

4d 2020 e Qarnae-fara; 6 4, 
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Modern scholars have called Ia and Ila imperatores; IA 
2b and 19 reges; 3c, 1110 2c, 1c duces; 4d, e, Tlisha g'dola, 
d comites; and again all of these domini, and, on the other 
hand, a—e with T'l. qt. servi: only the last two names origi- 
nated in ancient times. . 

$ 98. The Psalms, the Proverbs, and Iob 3. 2--42. 6, show a 
different kind of accentuation, the poetic. It has the trichoto- 
mical plan I — II for its model, in which the penultimate part 
is weaker than the antepenultimate; and has not, indeed, as 
the prosaic, 5 members but only 3, and the same number of 
incisions and divisions, but beyond this is too elaborate and 
artistic to be briefly described. Its approximate scheme is this: 


36 
MF 
€ YY 
2% ee 
III. = . 4 "E 
* Y 4 T 
6B 
I. « f 2 a 
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zi BP 
Lr: a a 4 0 ` 


` Lr a Sillig; a Merka. b R’bia and Géresh; Bb Mindch with 
Tifcha postpos. | 
— Minach superior. — Merka with Zarga. 
Il. a 4/0000; B Minach. b Tifcha praep. BB Minach with 


l Múünach. 
II. a Merka with Mahpach: 6 (pros.) Jérach. 6 Zarga. 
20 Rbia. c Shalshéleth. y Mahpach. 


TL Qadma. 
3c Fase. 一 Mahpach with Zarga. 
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III. These accents for sentences supply at the same time $ 99. 
the place of accents for words, $ 96, inasmuch as they are 
written by those syllables which the latter belong to, and since 
Métheg is written only when no accent of a sentence can be 
used instead. This rule suffers, and therewith the clearness of 
the readers guide, an exception in the case of some of the 
more distant accents, which are placed, to distinguish them 
from others, either quite at the beginning or quite at the end 
of a word, without any regard to word-tone (above § 97 sq., 
called therefore 2050057706 and praepositive); but they are only 
few, especially in prose accentuation, and in the case of one 
of them, Pashta, the disadvantage is thereby avoided, that 
its sign, if the word-tone rests upon the third or fourth letter, 
is put with this also: ,רוח‎ nya, hun. — [n poetic accentu- 
ation some of the smaller accents are promoted in this way, 
that a place is assigned them above the word. 

As the signs of close union in pronunciation, $ 91, are§ roo. 
found with the accentus conjunctivi, in like manner the pausal 
pronunciations, $ 92 sq, are allowable with the accentus dis- 
junctivi, yet under the limitation, that they are only used with 
the longer accentus disjunctivi; and this pausal pronunciation 
has great variety according to the sense and connexion of the 
words of a verse; there are also strongest and less strong 
pausal pronunciations, see the case $ 184. 

Before Maqqef, $ 97, the merely tone-long final vowels 
2 and 2 are mostly shortened to 2 0, inasmuch as the counter- 
rise through Métheg often removes to a previous syllable, even 
to a compound one (contrary to the common custom of ortho- 
graphy, $ 96), but to this with this result, that through the 
more distinctly audible counter-tone Chatef- vowels are formed 
where otherwise they would be considered unnecessary: VER 
from יחשב‎ ; and Métheg here generally retreats to a mere Sh'va 
at the beginning of the word, as NJ7yDU, Zach. 3. 8. If on 
the contrary the final syllable before Maqgef retains its long 
vowel and the counter-tone cannot recede, the final syllable 
also suffers Metheg: ONTOS, nun. , 
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SECOND PART. 
OF WORDS. 


arp 


INTRODUCTION. 


STAGES OF ROOTS. PRONOUNS. 


$ ror. The roots, or primitive words, of language, in reference 
to their origin and nature, pass through three stages. They are 
I. upon the lowest stage, expressions of feeling merely, 
consisting of vowels, aspirates, and soft consonants, for the 
most part remaining in their unformed state: nn or nw, with 
soft reduplication ANN 02 / 0 / very rarely before a noun in an 
exclamation: WONI, o dicum! Mic. a. 7; with a stronger re- 
duplication MNJ, an expression of malicious joy. 
הוי‎ the dull cry of seriousness, of threatening or of lamen- 
tation; and more definite expressions for these feelings: 15712, 
"iN and ANN with the fem. form; rarely אִי‎ and v» also “ON 
bby the cry of continuous pain. 


$ 102. 2. The demonstrative roots, which name an object not in reference 
to its nature but only as pointing to it as existing, which merely pre- 
suppose it, therefore, as to its position and relation to the speaker, and 
may, therefore, not unfittingly be called pronouns, stand higher in the 
scale, But inasmuch as they express the conception of difference in place, 
they also, when used in an immaterial and tropical sense, serve to indicate 
the common relations of thought, becoming short, clear logical words to de- 
note time, condition, motive and sequence, comparison and antithesis, 
and also confirmation and asseveration; for which purpose they undergo 
& long course of formation, by composition, strengthening and weakening, 
and other literal changes. Some are formed impersonally, as ai) behold, 
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Lat. ex, ecce, but may easily become personal, i. e, denote a definite 
person as the one intended, as iV] 2, Ni Ae (see further § 183 sq.), and 
range, as short relative particles used also in various ways for the further 
formation of idea-roots, unseen throughout the entire domain of language; 
many have also remained as petrified in a single form, $ 110. The following 
is a general list of these: 


1) The simplest demonstrative words primarily with 7 (d; s,2):§ 103. 
זה‎ his, only rarely becoming impersonal: nmm from here M NIN 
behold here. This f-d-s is softened on the one hand to a 
mere breathing: Ni personal, Ze, MO here, 1. e., behold! on the 
other hand to Zand the nasal sound; both conjoined in נה‎ 
or shorter JQ, the usual particle for the Lat. ez, ecce. bn (Lat. 
ille, French Æ as article), likewise compound, has become with 
a personal meaning the article, $ 181. Particles of place and 
time: nar hither, acc. $ 216, nàn ,ער‎ contracted nay £i. now; 
pon, here, hither, formed acc. 8 160 but with a postfixed-m; | 
the similarly formed DU simple there; IN then (Aram. IN d 
124. 3-5); with a stronger letter preceding הלאה‎ away 
there, then farther, NND beyond, prop. from there, acc. 216, 
217. Other forms in particular see below. 


2) A particle of this sort becomes interrogative by special§ 104. 
emphasis, with a literal change כי‎ 71 nd what? § 182. 

A subordinated particle, which means zow,* can 0 
serve, when spoken in an interrogatory tone, merely to intro- 
duce a question, and is then much abbreviated; in Hebrew 
it is very short — n, before an aspirate “9, e. g. FOND (shall 
1 go) according to $ 59, and then, according to $ 7o, הַחָכֶם‎ 
(an sapiens —?) rarely before א‎ as in DANA (vosme— f), once 
22*n (bonumne erit? Lev. io. 19) with reduplication of 7 be- 
tween a and 7; before a consonant with Sh'va as in von 
$ 95, or also as in MHJ $ 27. 

Since this interrogatory particle is conjoined with a 
simple demonstrative word as Ni] ere, we get ,איה‎ or shorter 
אי‎ (IN in Hosea), meaning where: which when referring to a 
following personal זֶה‎ confers on this the power of an inter- 
rogatory adjective, — welcher? nolos, gualis, whilst ap who? 


* Sanscr. -»x, Lat. - ne. 


and mp what?, as the personal pronouns Ze and if, are words 
complete in themselves and independent, i. e. substantives. 
With appendages in PND, according to $ 242, whence? and 
MIN (according to $$ 216, 36), or yet shorter jN whither? 
The personal interrogative indicates easily, by an altera- 
tion of the tone, the idea of the indefinite who, whoever. NIN 
is at times repeated, like the Lat. guisguis, NIN) TIN (S 32) whither 
and whither, that is, anywhither; pin whatever, mostly with the 
negation zofAing, but has, according to 8 176, another origin. 


$ 105. 3) Relative pronouns arise-(a) from simple personal de- 
monstrative words by special changes: WN (from UN with 
the change of ל‎ into (ר‎ the common word for the relative 
who; — (b) from personal interrogatives with an altered tone 
(comp. Lat. gui together with gis), whence כי‎ is used in 
many ways as a relative conjunction, in general for the Greek 


6tt and 676, for the German dass, da, denn, for our that, 
when, for. 


The idea of the relative serves specially for the formation of the further 
idea of comparison, as German wie, Lat. guam and ut, de, our as. -> 
shortened to a preposition, $ 221, is placed a) before the demonstrative 
mM, MA (with the a of the pretone), as this, that is, such am one, talis, in 
the ai. shorter OND, fem. 713113; 一 b) with the pronoun of the third person 
it has coalesced so that two "much used words have thence arisen: 712 (from 
112) literally as that, and thence so, referring to something present or fol- 
lowing; reduplicated "23 it becomes the stronger German a/so, our so, also 
referring back to what went before; 3 used in reference to place is be 
in that place, interchanges however particularly in this meaning with n5, 
which is our Aere: thence according to $ 104 interrogatively NON, NID N, 
PN, TDN how? and where? So D (from JNO secundum ea) referring to 
what went before, also in the second corresponding member: D “Jas 一 

. JON so, Is. 40. 7, and so much, Lat. tantum, compounded of this and 

E demonstrative word serves for a limiting asseveration, only, yet 
surely, then however; and is mostly abbreviated in the frequent meaning 
only into WX. 


§ 106. 4) Roots that express ideas (concept-roots) are highest 
in the scale, and give, according to the consciousness of the 
nature of the things, clear and complete expressions of the 
thought. Through them arises the idea and formation of an 
action, the verb as opposed to the noun, and therewith the 
true foundation of human speech; and externally their higher 
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importance and meaning is visible in this that they must 
always be of the extent of //7re stable sounds: see $ 5. 


It is only rarely that the Hebrew goes beyond this pre- 
vailing law of triliteral root-formation, — partly by a kind of 
subsequent continuation of root-formation, in which especially 
additional softer sounds are interjected, as DW in the book 
of Esther for DS, scepter, סרעפות‎ pl. branches, Ez. 31. 5, as 
well as DG v. 6; — partly by the amalgamation of two 
words, as HIER /rog points in this distinct pronunciation to 
"BS to chirp and y? a bog; — partly by naturalised foreign 
words, as ,פלגשׁ‎ shale, pellex. But even then the verb may 
never contain more than four (S 126) and the noun not more 
than /ive stable letters ($ 154). 


GENERAL LAWS OF WORD .-BUILDING. 


A root of any kind has a definite ring and compass of$ 107. 
sounds, but has beyond that no more distinct make and form. 
Yet a root can pass through essentially three stages of forma- 
tion: — 

1) It divides into ver? and noun, and each of these two 
fundamental parts of language shows itself further in its essen- 
tial divisions, e. g., the verb as active or passive, then the 
action as existing in the past or the future; these are the 
stems immediately proceeding from the, as it were, underground 
root. On these stems is formed then, in as far as they exist 
as nouns or pronouns, 

2) the distinction of person, in reference to greater or 
lesser activity, number and sex; also passing over to the verb 
in as far as it shows the union of the main-word, or the 
person, (the subject) and the predicate of the sentence. Yet 
a word as we find it in a sentence shows itself 

3) further always in a definite relation to the sense and 
connexion of its own sentence, differing therefore as to case 
and mood, in which the course of word- building first attains 
completeness. 

A new course of word-building can then begin by means 


of the composition of words, when two or more words, formed 
6* 
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so far as to indicate the person, collect together under the 
common bond of one case or mood, the subordinate being 
put foremost when there is inequality in the ideas: yet com- 
position has neyer been developed in Hebrew beyond some 
few elementary cases, § 270. 

For the attainment of the ends of word- building, external 
means indeed are chiefly used, as position of words, repetition 
or reduplication of whole roots or single letters in them, with 
different degrees of strength, coalescence of subsidiary par- 
ticles expressing more ‘general ideas with the word to be formed. 
But along with these external means, according to $ 5, a nicer 
formation by means of internal change of vowels is very pre- 
valent, through the rise of more important vowels and the 
alteration of the accent; and often both methods of formation 
are found together. 

§ 108. Leaving out of view any prefixed conjunctions or pre- 
positions as well as suffixes, a word forms in itself an in- 
dependent and stable whole, in relation to which its vowels 
reciprocally affect each other. Every word, especially a dis- 
syllabic or polysyllabic one, has accordingly a certain propor- 
tion or balance of vocalic sound, or a ruling vowel which can 
work upon the vowels nearest to it and determine their sound. 
This is seen in this, that 

I) the vowel oer a strong long vowel or a compound 
syllable loves to sink as much as possible, becomes therefore 
i, or instead of 7, according to $ 33, 2: anid $ 151, 3039 8 160; 
the vowel dzfore a strong long vowel sinks similarly, if it has 
no further power to maintain itself as 7 (c), to a mere Shva: 
גבל‎ $ 153, and even when it is a primarily long vowel it sinks 
to weaker or lower vowels: לצון‎ with pretonic a for md, $ 163, 
Dy, DYN, DYN for ,אולם ,עורם‎ own, 8 163. Similarly 4 be- 
fore á likes to become the sharper 7: Yz32, $ 213, QW), $ 140, 
comp. $ 65. 

2) In accordance with the law of resonance a ruling vowel 
easily determines an undetermined weaker one, and one that 
is similar its neighbour, as "pip; $ 154, 303, $$ 32, 146. 

3) Two syllables or words which accidentally would con- 
tain the same vowel sounds, sometimes avoid the assonance: 


החור —-——M——‏ חר ה רהה 一‏ ———— 
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noo for ned‏ ;139 $ ,תיטבי (thou art good, fem. sing.) for‏ תיטבי 
with the change of a in the pause for the half-passive vowel o,‏ 
Gen. 43. 14.‏ 

A word which through wear comes short of the common number of three § 109. 
root-sounds, seeks gladly in any way some extension and strengthening of 
its sounds: comp. $$ 112, 114, 227, 258, 263, etc. 

Words which have either never advanced to full verbal or nominal§ 110. 
formation, or gradually separating from the living part of the language and 
remaining in a dead and stiffened form express certain subsidiary ideas, e. g., 
"IND very, — these words, in other respects very unlike, are classed together 
under the name of particles. However these particles are often taken up and 
with new life used again with great freedom, as, for instance, DY % 
(parum), because another word for the idea is not at hand, appears a second 
time in every connexion, as predicate, subject, with the article, referring to 
the singular or the plural (while quite subsequently a new plural is formed  , 
from it, DUYN); and as may be said n53 with so, i. e., with such words. 

As a short name for these formations from triliteral roots, 
especially the stems, the verb YE to do has served as an example 
since the middle ages: accordingly the first radical is called 5, 
the second y, the third 5, e. g., YD, i. e., a root the first letter 
of which is a 3: the stems and the longer roots are named 
therefrom, e. g., "yb, i e, the strongly active verbal stem, 
§ 122, DOV, i. €, a stem which reduplicates the last radical, 
5% 120, 121, or also a quadriliteral root, $ 126. In the same 
way, y"y denotes a root the second radical of which is the 
same as the third, § 112. 

In Hebrew the verb is not quoted as in our language by 
the infinitive, but in the 3'*.person masc. sing. perf, as the 
primary person, acc. 8 Igo, as 303 ₪ write. Only with the 
roots y the infinitive Qa/ ($ 119) is generally quoted, as Dip 
to stand, because the perf. Dp makes the 1 inaudible. 


THE KINDS OF ROOTS WITH REFERENCE TO THEIR SOUNDS. 


In applying building to particular roots much. depends§ rrr. 
upon the character of the root-sounds. To make the root 
described in § 106 three s7ad/e sounds are needed, that is, 
three sounds independent of the short vowels with which they 
must necessarily be pronounced; a long vowel however hke 


$ 112. 
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A 


the א‎ in mth or the å in galå is rightly equal in value to a 
consonant with a short vowel, counts here, therefore, for a 
stable sound. If now the three radical sounds consist of three 
strong self- maintaining consonants, as ,לכד ,כתב‎ building shows 
itself in them in the greatest regularity and in general in the 
greatest clearness and completeness. But there is a very great 
number of roots which have not, more or less, this strength 
and completeness, which may on that account be called weak 
roots, and in which much peculiar to themselves is found, much 
also from earlier antiquity is more firmly retained. Yet the 
weaknesses of such roots are in part very scattered and isolated, 
occurring only here and there, as 3 often readily assimilates, 
acc. S 79, and as the gentlest aspirate N at times becomes quite 
inaudible, $$ 73, 75. The effects of an aspirate in the root 
(S 59 sq.) are very thorough as far as they go, but they rather 
concern slight changes (Farbenwechsel) of pronunciation, chiefly 
of short vowels. But, on the other hand, there aré whole 
classes of roots which from their particular origin and nature 
must deviate more widely and thoroughly from the usual form: 

1. Not a few roots have remained nearer their original 
state or have returned nearer to it again in this way, that they 
contain only two unlike consonants with a short vowel: מד‎ 
mad, b® pal: but because the formation of the root requires 
at least the dower of three stable sounds, the reduplication of 
the last fundamental sound (or radical) takes place in all cases, 
by which means the actual root becomes madd, pall; and are 
hence called .ע"ע‎ But these last two radicals seek - 

1) whenever it is possible to remain close together in one 
letter; a moveable vowel which would stand between the second 
and third radical is on that account put back to the first radical: 
2D, רב‎ for 330, 339 (where the a of the first radical of the 
strong formation as merely pretonic does not come into ac- 
count), יסב‎ , 30% for 22D, 33D (where a pretone by the weak 
formation more naturally arises). The final vowels, lengthened 
by the accent in the common roots, remain here before the 
double letter porportionally shorter, although the double letter 
at the end of a word, according to § 82, is in the present 
Hebrew not fully audible. Since however these stems are very 
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short and weak without affixed syllables, and accordingly strive 
after lengthening, hence appears — a) instead of the usual Z 
as pretone sometimes the in that case stronger 2, as in the 
participle מסכ‎ 8 169, comp. 88 238, 160; — or 4) the doubling, 
inaudible in the closing consonant sometimes actually appears 
in the first radical if a prefix letter precedes this: DD", OM, 
for DM, Din: — whilst c) also instances are not wanting in 
which the doubling in its power and effects is quite lost with- 
out any compensation, which however is not natural and in 
Hebrew but rarely occurs, $$ 160, 193, 197. On the contrary 

2) the two last radicals separate wholly from one another 
if either an unchangeable long vowel comes in before or after 
the second radical: 3930, DJD, or the second radical itself is 
doubled: 220: however forms of the latter kind are not favorite 
ones in Hebrew, and are preferably set aside for others. 

3) It is but rarely that the double letter falls in other 
cases into two separated ones; then most easily when the con- 
traction and the separation make no great difference in the 
sound, not therefore in such cases as 32p for ,יסב‎ but in such 
as 1953 together with 153, and even then in a really stronger 
formation of fuller meaning, $ 138. 

2. Roots in the middle of which a long vowel, chiefly 4,8113. 
takes the power and place of the second radical, which also, 
as the above named roots, are nearer to an original condition 
of the roots: Dip gém, “N Zr. The root-vowel Z may indeed 

1) if the language makes it necessary, change into its 
half-vowel v and this formation by that change become like 
the strong one; and this should continually happen on account 
of an originally long vowel which established itself before or 
after the second radical, or on account of the doubling of the 
second radical, as "y, p. 119. 61: but the language resolves 
on this but unwillingly and tardily, and prefers other forma- 
ions. In formations these roots are treated | 

2) rather as roots with stable consonants surrounding them 
in the middle of which is a mere long vowel 0, which must 
fall in with the vowel sounds of the stems and suit itself to 
them as well as may be. When therefore a tone-long, or at 
least not an originally long stem-vowel has its place after the 
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second radical (and most of the formations are such), it then 
unites with the Z in accordance with the laws of sounds, or sup- 
plants it when it is the more important and determinative; this 
however only on condition that it become itself as unchangeably 
long as the vowel Z into the place of which it is come, $ 54. 
Accordingly it maintains 


3) in the short pretoned nouns like M3, or instead ac- 
cording to $ 32, 303, most its original force and mobility, 
and can there temporarily become a half-vowel: ,שור‎ ai ONY, 
like dp, ai 225. ו‎ 

The roots with middle / have not in Hebrew been kept 
very distinct from those in Z, but the form in Z is everywhere 
the prevailing one, with the exception of the short pretoned 
nouns which clearly arise from /: for roots like D'Z, ריב‎ 6 
besides 8 127. Only a few roots show an original 7, and 
in most cases they begin with gutturals: in these the middle 
vowel, according to $ 118, is always hardened to a con- 
sonant: DN (enemy), PU (weary) very rarely as a verb D (fo 
hate), Ez. 23, 22. 


Also roots with middle 4 are wanting: this vowel would become an 
aspirate between two vowels, if it would maintain itself: "OD, TN. 


$114. Roots whose middle radical is a vowel, § 113, and those whose 
last radical is doubled, § 112, have, as the roots which still stand 
nearest to the original monosyllabic state, $ 4, reciprocally great simi- 
larity in formation, and often a root of the one kind passes over entirely 
into the form of the other, more usually, however, ע"ע‎ into 1Y than the 
reverse. They are alike also in this respect, that in the progress of the 
language they gradually change into stronger stems, or reversely originally 
stronger roots fall together into them in this way that a more stable third 
radical 


1) is prefixed, as the WY sometimes change into Ð: JU Fp 
imperf., with the perf. יר , עיף , טוב‎ perf. with imperf. Via, and as the 
y"y according to § 112 frequently, the WY sometimes double the first radi- 
cal (as if Y’D were the original form): N'DQ seduce, nba mock, MYN 
kindle, § 122, from MD, nb, DS; D'A differs at the same time in the 
meaning /ay from MIN £o cause to rest; or in this way that a more stable 
third radical 


2) is affixed, which is more rare: 13°) ₪ grow, with 2^ which re- 
mains almost alone in the 2ezf., the adjective and the infinitive; or 


3) the middle sound is hardened into a stable aspirate: 206 circume 
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cise with מל‎ or d? OND? imperf. Niph. from DD, ONT more Aramean 
as part. Qal of Dor. 


3. Those roots which have originally a vowel either be-§115. 
fore or behind approach nearer to the strong formation than 
the two above-named classes. The roots with / and Z as their 
last radical have so closely united themselves that the sound 
i prevails and radical Z is maintained almost alone in lb 如 
rest, and partially in ut A be bowed (also to distinguish it 
from 3) fo answer). The formation is chiefly this, that 

1) in most stems, those, that is, which have a mere tone- 
supporting or tone-lengthened vowel after the second radical, 
the a as the natural stem-vowel uniting with the 2 forms ae, 
this ae, however, thro’ the influence of the final tone is shortened 
into d: which é (written דה‎ according to $ 16) resolves all more 
definite short vowels into itself in such a way, that only for 
certain new formations does an a or o instead of é, required 
by the formation, come into the vacant vowel place, $$ 142; 
238, 3. This weak 6 vanishes before an additional vowel: 
non, oy; nD, nD, where in the first case 4 and in the second 
a is appended, and 4 / before them, according to § 45, is dis- 
placed. 

This final 2, having become so weak, as soon as any special cause 
induces a shorter pronunciation of the closing syllable of a word, readily 
falls away, as in the instances: pw, AW, הט‎ from np, naw, nbn, 
according to § 224 sq., nevertheless the weaker this ¢ and with it the 
third radical becomes, the more frequently many formations have an e 
from the beginning instead of an other and more regular vowel, as 
Yn הח‎ imperat Hiph. for סו‎ na, 2 K. 2. 3, 5- 

“In accordance with a mere Aramean and poetic formation the ending 
is retained more strongly before any addition as ae or in the verb di: 
"5, mhi fróm no, גלה‎ 3, §§ 189. 194. 

2) If in the noun a vowel, naturally or indeed usually un- 
changeably long, comes after the second radical in the strong 
form, then it appears here also, and * as the third radical then 
separates itself, taking its further form according to the general 
rules, as "53 , fem. n3; 3, according to $ 54 for pÐ, 
fem. npa. 

3) Those forms which have the accented vowel originally 
after the first radical, where also ! more frequently appears, 
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have remained, like those in Y’y, nearest the original form: WY, 
E (the last in Pausa), or those which leave the second radical 
vowelless, in which case 1 always appears: nin, $ 121. 


S116. There are roots with soft aspirates at the end, as 713, ADD, 
:קרא‎ however those with M are very rare, and mostly coincide 
with the ,כ"ה‎ that is, "2; but those with א‎ are very frequent, 
nevertheless these also observably change, less in the way of 
writing (NO) = NYJ, d. 4. 7) them than in formation, into n*5, 
rather frequently in the instance S 115. 1, less by far in that 
$ 115. 2, and not at all in that $ 115. 3. Conversely some of 
,2"ה‎ in this unsteadfastness, change into the form and also the 
orthography of the N'5, as יקרא‎ (elsewhere imperf. Qal from the 
root Np ₪ call) sometimes for p from np £o meet. 


$ 117. The roots with a vowel as their frst radical, which might 
originally begin with z or ,א‎ have for the first radical, when it begins 
the word, almost constantly z or rather 7; on the other hand, if 
the first radical closes the first syllable of the word after a pre- 
fixed letter they very strongly hold fast w: p 351, $ 123; only 
in the zmperf. Qal, $ 139, does the sound of f hold out on 
account of the similar perfect. -The forms with a whole syllable 
prefixed hold a middle place, in which 1 mostly appears: ,התודע‎ 
nain, an, § 124. — As a long vowel, which at the beginning 
of a word would arise from a prefix letter and the first radical, 4 
and ó has not infrequently sunk by the reduplication of the fol- 
lowing consonant: n5 for au (they were born); and gradually 
such a reduplication of the second radical becomes so prevalent 
that a "Ð is treated just like a Jb, but rarely except with sibilants 
and liquids: Vuë" fo spread out from ,יצע‎ and the late word yD 
(knowledge, conscience) from ya. 


Roots which begin with the weakest aspirate N, cause it and 
its vowel a, when this a comes into contact with the a of a prefix, 
often to coalesce and disappear in ó, although the & is usually 
retained in writing: so DN’, $ 139, מאזן‎ , 160. 

Roots that begin with 3 assimilate it in the numerous stems 
which after a prefix close the first radical without a vowel, very 
often, SE to $ 79, with the following consonant, as ילל‎ for 
ינפל‎ $ 139, BD for DID, § 160. 
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Therefore all kinds of roots which begin with these or even 
with another soft sounding letter have much that is similar; and 
their forms also so interchange that the building of "5, as one of 
the most easily changed and yet most frequent affects other 
forms. This appears in the very common verb 7n to go, which 
follows entirely the form of a "D in all the forms in which its first 
radical becomes vowelless by a prefix, gn, imperf. Qal, $ 139, 
von Mif., $ 122. 

4. If several weak letters come together in the same root, then $118. 

I) the first and second radical are both treated as weak, if only the 
middle one is treated as strong, as in 7103, DIN, ny». 

2) ) ! not infrequently stand as second radicals before ! as the last 
or rather before 77, $ 115, and in that case always remain as strong 
letters, subject only to the common laws to which other letters are sub- 
ject: Mp, "UD: the same happens at times before gutturals: (13, MY, 
only not before the weak ,נוא ,כ|א :א‎ whence the Hiph. ,הנ'א‎ $ 122. 

3) Before a guttural J generally remains more firmly: NY, ona, 
comp. $ 139. 

4) Three weak letters can meet together only if one or two are gut- 
turals, in which case a guttural before YY is treated somewhat more 
strongly הָיָה‎ and i, 8 65, ANT, § 232. 

Roots whose first and second radical would be the same or very 
closely related are not original; in like maner a T-sound as the first is 


not often found before a S-sound as the second ($$ 78, 124); and 35 
never appear in a root close together. 


THE FIRST STAGE OF WORD- BUILDING. 


STEM-BUILDING I. OF VERBS. 


I. VERB-STEMS. 


Abstract: — 
1. Simple stem: 203. 
2. Intensive stems: 3. Stems with external addition: 
"mno 2 ———M— D ———— M 
] ; רע‎ Causative stem: Reflexive stem: 
hp OS es 
4. Intention -stem: Reflexive - intensive stem: 


3n» (Pó- el). aron (Hithpa- el). 


$ 119. 


$ 120. 
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I. In the simple stem, which springs immediately from the 
root, the stem- vowel moves backwards towards the end of the 
word, 202 or katáb, to express motion and action, that is, the 
verba] idea: on the other hand, this vowel moves forwards to 
the beginning of the word, 4d/? or &éfeb, in order to express rest, 
that is, the zounal idea.* The simple verb, therefore, has its 
characterising vowel after the second radical, after the first radical, 
on the contrary, the 2 of the pre-tone: 33, א‎ write, op, to 
be little. \ 


Following the example of Jewish grammarians, the simple 
verbal stem is called bp Qal, that is, ZgA/, and the rest 0729 
heavy. 


II. Of the iterative or intensive stems of the strong verb 
those distinctly audible with reduplication of the last two radicals 
are very rare: "aD 加 be ever going hither and thither (e. g. of 
the beating heart): those with reduplication of the last radical, 
also rare, as רענן‎ to become green, שאנן‎ to be resting, express by 
means of this reduplication a permanent state or condition. 

On the contrary, the stem with the very easy reduplication 
of the middle radical is very usual: it expresses an active and 
energetic exertion and effect, and 

I) often the pure intensifying of an action, with such fine 
shades of meaning as our languages can scarcely with circum- 
locution express, as 2123 fo scribble, scrawl contemptuously spoken, 
Is. 10. 1; DUR dlamitare, HI) sectari with ררף‎ segui; שְבָר‎ fo shiver 
and shatter, fov dimittere and "OR ₪ break, nov mittere. own 
Ge fo be ever speaking proverbs, Ez. 21. 5, and the sing. bwin BS 
fo utter a proverb, 17. 2. But still more frequently it expresses 

2) the simple producing and causing of an action, and in that 
way comes gradually to correspond with the causative stem, 


* How little accidental this is can be seen from this that this distinction 
of the noun holds elsewhere, in that the tone even in those cases in which 
it had originally an entirely different position has a strong forward ten- 
dency: ממר‎ for ,ממר‎ $ 160, and the numerous feminine nouns in tone- 
less -eth, $ 173; on the contrary, in the feminine ending of the verb with 
the tone hasting backwards we have "GOU, $ 190. 


In the Ausfihrliches Lehrbuch our English words cénsort, súbject and 
consért, subjéct are compared. Tr. 
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$ 122, in all its meanings and capacities, as WAN and VNI /o an- 
nikilate from "ON fo perish, but in many roots with the difference 
that this stem expresses rather production or causation by means 
of mental activity and force of will, as ילר‎ fo help to bring forth 
from EN to bring forth, or as from 53i to be great, 013 ₪ make 
great with care (as children, plants) or also ₪ magnify, 1. e., fo 
honour, DA to make great generally. Comp. further $ 133. And 
in this force of a stronger active verb it serves 


3) very much in deriving active verbs from nouns, as 712 fo 
offiaate as priest שלש (כהן)‎ to divide into three, or in another con- 
nexion 4o do on the third day .(שלשום)‎ Such cases as 33! ₪ cut off 
the tai] (331) also belong to this class. 

Of guttura!'s ’Y, acc. § 69, mostly with half-reduplication PDQ, OM, 


SYP, 15, YNI, but also JNO, imperf. ND), and always with "Y: 73, 
קרב‎ - 


Otherwise unusual intensive stems are almost invariablyS$ 121. 
formed in the roots with Y'y on account of the great weakness of 
the second radical, and very frequently in those with .ע"ע‎ The ע"ע‎ 
avoid the reduplication of the second radical by inserting 0 in- 
stead, which 0 appears elsewhere although but rarely, $ 125, as 
INE ₪ divide, Y. 74. 13, from B, סוכב‎ ₪ surround from 3D; 
upon the model of these the y form their intensive form, as 
D 4 place from Dip ₪ stand, ppd to cause to overflow from שוק‎ 
to flow. 

At the same time the ע"ע‎ form stems of stronger meaning by 
the reduplication of both of the two radicals that compose the 
short root: 5999 ₪ shatter, 5353 fo roll from ba; and in the same 
way the Y'y: baby to hurl from sb, HIH) agitare from Yu. Besides, 
NOND ₪ sweep away, from the short root ND. 

The ל"ה‎ also often double ! as the last radical and treat it as strong 
in the place of the third radical, if the middle radical is a guttural; 
m NJ » ACC. $ 75, fo be beautiful, and purely active nm DÉI, fo shoot, for 
,טחוו‎ root RNY; reflexive, acc. § 124, m DÉI, to worship, literally to 
prostrate oneself. On the other hand they ‘treat [ or ' as second radical 
as always strong, so that the third radical remains weak, mn, mn, 
mp, ms. 

Stems like D*p, $ 33, 22D in the new meaning fo alter, bb קל‎ to curse 
(properly £o put, to flight) are but rarely formed throughout. 
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$ 122. IH. Stems with external addition are the following three: 


1. The causative stem is formed by prefixing with emphasis 
the active vowel e, in Hebrew spoken harder with the aspirate 
ha-;* but in the erf. the stem, acc. $ 141, is DYDI Hif- il, 
DAIN to cause to write. This stem, which has the strongest active 
force, can | 

1) govern not only one, but also, if derived from an active 
verb, two (or, indeed, if the simple verb already governs two, 
three) accusatives, as 224 bp he makes the lot to fall, i. e., casts 
it, from 5b) £o fall, DNN IYN ANID he made his pue see 
Ais greatness, וְנוֹרָא‎ on NNT TITON Ay majesty hast thou 
made me see great and fearful. In this construction with two ac- 
cusatives Pi el $ 120 follows Hif-fl but rarely. This stem can 


2) with intention present the action entirely independently 
without any nearer definition, as "mp d€ rained (undefined what) 
from "DD rain, PET to lament from abby woe! § 101; derived 
from verbal ideas, MEW he acted wickedly, Dap" to keep peace, 
YY to send forth roots, nz literally to show a white colour, 
albicare, almost the same as our fo Je white. In this usage also 
Pi el can interchange with it: np; and קשה‎ ₪ have difficulty, 
that is, to labour, to suffer. — Lastly, since the idea of strong 
exertion, effort, attempt is conceived as confined wholly to 
itself, from Hif-il and Pi'el arises 


3) also the ¿inchoative and desiderative stem, as MOY to begin 
to shoot, 2 Sam. Io. 5, pla senescere, PORN dulcescere, האר‎ to 
endure, to last, WYO decrescere, IOD horrescere, DY stupescere, DOTY 
fo wish to ascend, Hos. 11. 7. 

Of Yy, DPI acc. $ 54. — Of הקל ,ע"ע‎ acc. $ 112, comp. $ 33; 

a stem like 20/1 Zo exult with a new stronger form but very rarely ap- 
pears. Of VD, DYN, "map acc. § 117; only ,היליל‎ to bewail, and 
הניק‎ especially have ae; also WYN, Dä acc. $ 117. — Of הפל" ,פ"נ‎ 
.הניש‎ — Some Y have attracted the strong letter quite to the beginning 
DO" £o do good, Dä £o leave in distinction from MJ] £e cause to rest. 


S123. 2. The reflexive stem is formed by prefixing a, or more fully 
($ 140) Az-, so in the perf. Dy) Nif-al, often answering to the 


* But very, seldom softer DYN, Mic. 7. 15; Zeph. 2. 14, or still 
harder yen, oD. 
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Greek Middle, as nb to hide ones self, "vo quA&ttecDat, נועץ‎ 
800865000: nnb) payecbat; often in mental states, as DAN) fo 
sigh, groan, 05005000, DNI £o repent. A reflexive action referring 
to several persons becomes reciprocal: 333 ₪ converse, DYN Wai 
the people crowd one another together, PO to litigate (one with 
another) from הוכיח‎ fo judge. This stem can become active only 
with certain conceptions by means of another adaptation, as 
ND) vaticinari aliquid, y fo swear (literally to bind one self by 
7 holy things) something. ` 


This stem is frequently used in a purely passive sense, as 
נולר‎ to be born, Cn to be anointed. 


Of 7"), D, 7812; see further § 140. 


3. Prefixed ///2-* confers a reflexive meaning just 8858 124. 
z- of Nif-al, but with this difference, that Ach. has a stronger 
force than z- and also on that account is much more rarely used 
in a purely passive sense. It also forms the reflexive stem, called 
Hithpa el, only from the active intensive stem ל2.‎ el and the stems 
corresponding to this, $ 121; and often both stems exist together, 
as NOD ₪ cover, NON] fo cover one's self. Otherwise the stem has 
greater force than Nif-al, as NWJINQ fo exalt one's self in passion 
or pride together with the simple NW} to exalt one's self, Dn to 
thirst for revenge together with Op) ₪ revenge ones self; and na- 
turally from the nature of some ideas, the zealous energy of the 
self which they express can issue in deception, as monn to make 
one's self sick, i. e., to feign sickness. Yet it often marks only suf- 
fering states, as ף¥PNQ‎ ₪ be angry, WYN] to become wavering. 
But inasmuch as it can refer the action also mediately (in the 
Dative) back upon the agent, it has the power, which the weaker 
Nif-al lacks, to govern an accusative, as DITTY IPN they 
fore from themselves the rings; whilst otherwise it can govern an 
accusative only by a further change of the idea of the verb, as 
PINI properly to consider by ones self, to consider deeply, and then 
to observe anything, W. 119. 95. | 


The n, acc. $ 78, is always placed after a sibilant as the first 
radical, and its form is determined by that of the sibilant, as 


ee 


* Instead of which rarely #4-, as in bond, 0. 76. 5. 
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DD? but is sometimes, acc. $ 8o, assimilated with the sound of 
the first radical, as 71217, 1627. 
The פ"י‎ in Hithpael, acc. $ 117, prefer the sound of ): M2100, 

yu Dn; a form like sbn is of later origin. 

$125. IV. The appearance of an unchangeable ô (from 0, a lengthening 
of the active a) after the first radical, by which means a new strong active 
stem is formed, is in Hebrew but seldom in any other roots than those 
indicated in $ 121. The stem appears as a secondary kind of Hif-il and 
Piʻel, as שרש‎ to strike root, פער‎ to rage, i. e. to fly away; but, be- 
coming more independent and substantive, it assumes the meaning of a 
telic stem, that is, of an action whose end and aim it is to affect an- 
other, or even to determine him to reciprocity, on which account it has 
always an accusative of the person in government: שופט‎ to litigate with 
any one, that is, actively contend with him, Y1\" to make anyone know 
something in order thereby to determine him to the appropriate action, 
that is, to appoint him. 


$ 126. In the extremely rare roots with 4 different consonants, the verb has 
the choice of its vowel before the last radical: DD'12 ₪ eat up, WD 
to spread abroad. The stronger reflexive stem, 6 124, Dä) is also 
possible with these roots. — If a longer noun becomes a verb, it is 
reduced to its three essential radicals, and but rarely continues in the 
verbal form of a greater than this regular extent: as in "pn to make 
left, i. e., fo go to the left Hif., from the quadriliteral noun ,שמאל‎ properly 
acc. $ 73 dk the left. 

§ 127. Many an increased verbal stem, whose meaning is gradually becoming 

simp!e in the feeling of the language, begins also in its form to fall back 

into the simple verbal stem; especially in the participle § 170, and then 

also in a tense or mood. This is specially worthy of notice 

1) in the Hif. of many roots whose middle radical is a vowel, in 
which the first syllable easily falls quite away and Qal arises: from 
TAX +o understand, perf. NIZ and indeed ‘FJD, acc. $ 196, imperf. 
PI, inf. PIO and P2, from DYN, ze lay, perf. always DU, inf. OW. 

2) elsewhere in many isolated instances, as boy imperf. Hof-al, 
properly to be put in power, but because it means simply Zo Ae able, the 
perf. returns to an intransitive Qal וכל‎ ; PD a Hif-il א‎ add is often 
shortened into Qal HD": AJ zo pour itself forth, FDO, to long for in the 
perf. retain the Nif-al form, but in the imperf. change into the intran- 
sitive Qal, 3D, .יכְסף‎ . 

On the contrary, an externally increased verbal stem, inasmuch as 
its original meaning and derivation is forgotten in the language, can 
gradually come to be treated like a simple stem, so that the addition 

asses as a part of the root. So duh to deceive, properly Hif-il from 
D. passive הוּתל‎ imper f. onm or onm, acc. § 112, A. bom or 
onm. 
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2. VERBAL STEMS AS ACTIVE AND PASSIVE OR HALF- PASSIVE. 


In the passive the person of the sentence (the subject) is§ 128. 
placed in the position of the object of an action affecting it: the 
agent is therefore generally quite left out of sight, and in fact in 
Hebrew the passive is usually found only when the agent cannot 
or should not be named, as WNT nb slain is the man, and with 
a neuter reference 135 Z is announced. The agent is but rarely 
added mediately by a preposition, $ 217; in Hebrew the active 
construction is everywhere preferred when the agent is to be 
distinctly named (so that on account of this preference a con- 
struction, which was begun in the mind as passive, can suddenly 
take a.new form, as: / was — by, day consumed me heat and 
cold by night, i. e, by day by heat and by night by cold con- 
sumed, Gen. 31. 40), or where a simple active verb is sufficient 
to express the idea, although less distinctly, as by conceptions of 
motion: the gold came back QW, i. e., was returned, the offering 
ascended , nby the altar, 1. e., was laid upon. 


In order to distinguish the passive conception from the$ 129. 
active the following internal vowel change is properly sufficient, 
that the thick and depressed sound presents the action as con- 
fined to the person and cleaving to him, whilst e, partly as the 
primary sound (as in רענן‎ 8 121) and partly as a clearer, ringing 
and more forcible sound, presents it on the contrary as coming 
forth from the person, energetic and active. 


Yet an idea midway between that of a strictly active or pas- 
sive action is conceivable, theidea of a state merely into which 
something is come without our being able to name or point to 
the agent, as nbn to be full, NDS to thirst; therewith connected 
is, first, the idea of an action half determined by mental suffering 
and in so far not voluntary, as ON 如 dove and NIY ₪ hate are 
the names of actions which at the same time flow from certain 
mental states and passions which rule the man; secondly, the 
idea of a readiness for an action as flowing from a gust and lik- 
ing, as Wp! aucupari, רב‎ jaculari. This fine distinction of kalf- 
passive or so called intransitive ideas, which modern languages 
greatly obliterate, shows itself in the Semitic consistently by a: 
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sort of weakening of the passive vowel change, as is explained 
below, $ 130. 


$ 130. I. In the simple verbal stem the Hebrew has not formed the 
full expression and meaning of the passive.* On the contrary, 
the half-passive, as well as the active, form is frequently found 
in this stem; and the former in this stem only, because of the 
derived verbal stems each one from its origin is decidedly in- 
clined to the expression of the active or its opposite, whilst the 
simple stem is by nature the most indefinite. Since the active, 
$ 119, retains a after the 27% radical, the half-passive dis- 
tinguishes itself by o under that letter (acc. $ 33) as א קטן‎ Ae 
small, "ui to fear, or much more frequently by the weaker 4 
(properly ? weakened from א‎ conf. $ 29) instead of which, how- 
ever, acc. $ 33, d is very often found **, as [קן‎ £o de old, טַהֶר‎ fo be 
pure, 023 to wither, קרש‎ to be holy, GER to clothe, or rather fo be 
clothed, NOY א‎ rejoice, YOU in pause Dog א‎ hear, properly ₪ 
be attentive; e. g, VOW PI Ae was old and satisfied with days, 


1 Chron. 23. 1. — Both forms and meanings are but rarely 
.found in the same simple stem, as ND fo be full, NDD to fill, 
Esth. 7. 6. 


The reflexive Nif-al distinguishes itself from the intransitive Qal as a 
stronger expression of self- activity, as pow to hear, yov) to hearken, yet 
in as far as it indicates merely a state it often coincides with it, especially 
in roots containing a double letter, as NMJ and DÉI 7o be in despair and 
to despair. | 


$ 131. II. The purely active stems Pi-el and Hif-il have the full 
distinction of the passive; and in this way, that the passive z 
instead of the a (or instead thereof in the perf. 2, acc. $ 141) 
takes up its position in the first of the two firm syllables, whilst 
the second syllable also changes its e, which became its possession 
acc. $ 108. 1, and is in Hif-il merely by accident lengthened 


* Because the distinguishing vowels of the passive would not be suf- 
ficiently strong and lasting; it is rightly otherwise in the noun, $ 149. 


** e must only be heard 1) in pause, if d remains in continuous nar- 
rative, $ 94; 2) in all forms in which the 279 radical must have a long 
vowel in a simple syllable, as before suffixes IDIN Ae loved him; 3) in all 
ל"א‎ acc. § 75: NDD, NDD, NY. 
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into 7*, into an a. This vowel change is made through the 
whole word, at Kn in the strong verb: "pp. Ip; ,הפקיד‎ “PBN 
more rarely like IYn, comp. 8 34. Before gutt. y3iPu-al, also 
as nbyh Hof-al for "byn, acc. $ 60. — But from ל"ה‎ acc. § 142 
ms, nu; 535, nbn; 'and also from a פ"נ‎ the very frequent 
n25 (to smite) nin. 

Hif-il of ep and פ"י‎ is no longer, acc. $ 117, distinguished 
clearly in all roots, as we find both הַיִטִיר‎ and :הוטיר‎ in Hof-al 
both roots coincide, acc. $ 42, as 33, Win; in such cases as 
nn (inf., the being born) the Z is shortened according to $ 117. 

From vo Hif-il npg acc. $ 113; in Hof-al the א‎ generally 
advances into the first syllable with so much emphasis that it has 
here as lengthened Z the power of a radical as well, and these 
roots become so far like the I'D: DMN. Similarly from ע"ע‎ 1 
,הסב‎ Hof-al 2031, but also השרד‎ with reduplication of the first 
radical, and the reduplication of the second before affixes is 
always audible. 


The stems DD'p, $ 121, and similar ones which have already in the 
active an 2 in the first syllable, leave this unaltered in the passive (since 
£, acc. $ 35, can interchange with ô) and accordingly can be distinguish 
only by the a of the last syllable: DD, .חולל‎ Similarly PT] 1 
from YU", Lev. 4. 23. — Of stems like 5223, $ I21, passive 253. Of 
the rarer intensive stems: bboy to be withered, NAN to be burnt in- 
raid. and the remarkable new form DP D (chou art beautifully formed ), 
₪. 45. 3. From a quadriliteral root veo, § 31. 

Hithpa-el with the corresponding stems 8 124 properly knows as $132. 
little as Nif-al of any such distinction, and not infrequently retains in 
the last syllable the indifferent a: GD", in pause vpn Sahl 
Nevertheless when it is used in a purely passive sense, it sometimes 
assumes א‎ in the first syllable and then loses the reduplication, as RRON 
to be mustered, or the u appears (as in Pu-al) both in this stem and in 
Nif-al after the first radical: PSD gaz. for IND despised, DNA) to be 
defiled. In MAY) to be comparable, Prov. 27. 1 5, the w of Nif-al as a 
frequent passive sign has connected itself with Hithpael, as often in 
modern Hebrew. 


III. If an active verb, therefore acc. $ 122 especially Hif-fl, $ 133. 


* However the shorter vowel is found in the poets and later writers 
through Aramaic influence, in the poets however generally only in such 
cases as "DD he causes it to rain, Qd. 11. 6, DON? Ae stops up, 58. 5, 
pla? Ae holds fast, Job. 18. 9, which can be explained by $ 233. 

7” 
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subordinates to itself two objects, then by the passive the first 
object is made necessarily the principal word, person, or subject 
of the sentence, but the second can remain, as HAAS INI 
he is made to see the pattern; Y הַנְחַלְתִי‎ I have been made to inherit 
to me sorrowful months, Job 7. 3, comp. Is. 5. 8. 

On the other hand, Nif-al, if also very often used as a 
simple passive, allows readily a new reflexive turn to arise from 
the passive idea, as נוסר‎ fo de warned, but also fo take warning, 
DR א‎ make one's self seen, to appear, NSD) to let one's self be 
found, e. g., לכל‎ i. e. acc. 8 295 of all, Is. 65. 1. 


3. THE VERBAL STEMS WITH THE DISTINCTION OF TENSES. 


The meaning of the tenses. 


§ 134. Since the verb indicates acts and effects, and these are 
scarcely conceivable without the idea of time, the distinguishing 
of tenses belongs to the earliest formation of the verb. The 
simplest distinction of time is this, that the action is primarily 
conceived in reference to an experience and recognition of it, 
but then immediately in direct opposition thereto, consequently 
either as already finished and so before one, or as unfinished, 
therefore as becoming and coming: that is Ferfectum and Im- 
perfectum, these names not being understood in the narrow sense 
of the Latin grammars. The Hebrew has remained essentially 
at the primitive stage of this most simple distinction; it is only 
in a more limited extent that the participle as defining the 
time is added to these two everywhere prevailing and funda- 
mental distinctions, § 168. 

The ideas of the finished and the unfinished, or coming, ac- 
tion, sharply distinguished from the point of time of the speaker, 
lead to those of the purely past and future, as Tm ולא‎ mu לא‎ 
if has not been and will not be. But since these ideas can be 
used relatively according to the power and freedom of the 
imagination, and in such a way that the speaker, in whichever 
of the three divisions of time (past, present, future) he may 
conceive to himself an action, can present it either as finished 
or becoming and coming, — by this means a very complex 
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and various application of the two ways of expressing time which 
the language has at command is obtained, and word - building. 
might establish here a number of fine distinctions; but the 
Hebrew has but few of these, and accordingly it is essentially 
the connexion and sense of the whole passage that must in 
each case decide as to the sense of the one or the other 
tense- form. 


I. The perfect is found accordingly $135. 


.I) in actions which the speaker presents, looking from his 
present, as finished and past, either generally, as DWY nt what 
hast thou done? or narrating, as ln the beginning when NI God 
created the world. This perfect, however, when referred to some 
other past thing, becomes our pluperfect, for which the Hebrew 
has no more definite expression whatever, as God blessed the 
works which he wy (at that time, as is evident) žad made; 
from afar yov I had heard thee, but now has mine eye seen 
thee, Job 42. 5; on the contrary, referred to something future, 
it becomes our future perfect (fut. exactum), as and then "NI 
when he shall have appeared .... he will etc., acc. $ 337. 3, 
Is. 16. 12. 

2) in actions which the speaker considers as finished and 
before him, yet in such a way as to extend to his own present, 
where, therefore, modern languages would use the simple 
present: e. g., in composed states of mind y" zovi, "MDI 
memini, MON 7 trust, NYY odit, IW he loves, “M קסנתי‎ 7 am 
foo small for —, Gen. 32. Ir; further of actions. which are as 
good as past in the moment of speaking, as MON J say or 
think; also in general truths, established by experience, as fhe 
wicked man YN) despises God. | 


3) in actions which as a matter of fact are neither past 
nor present, but which the will of the speaker prefers to present 
as finished and certain, as in the unalterable and sure declara- 
tions of God's will 2 ONI Z give to thee, or in contracts, or - 
in the restful and confident expression of the securest hope, 
when we use the present for the future, d, 20. 7; 31. 6; 116. 16; 
Dp. 3. 56—61; 4. 22; Is. 26. 15. And therefore frequently in 
conditional sentences for our fut. exact. $ 355. | 
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§ 136. II. The imperfect divides itself into three divisions that lie 
far apart: 


1. An infinished action is in the most direct antithesis to 
the past a «ing, a future action. Hence our future tense. In 
this meaning also the imperfect admits of a great number of 
different divisions and applications: 


1) In quite simple sentences it signifies the simple future, 
but in narrative style the ¢#en future according to the relations 
described, as the son- who should reign (regnaturus erat) died, 
2 K. 3. 27, and the dependent future also, Did we know יאמַר‎ D 
that he would say (dicturus esset)? 


2) It is found in doubtful questions: האלף‎ shall I go? also 
in rejecting questions, "ee Nba shall I not do it? and this usage 
is also possible if the thing meant thereby is in fact past, as mo 
should — Abner die? or, since he is really dead, should he 
have died? moriendumne ei erat? 2 Sam. 3. 33; W. 137. 4; Gen. 
43. 7. Or in merely concessive sentences, followed by an ad- 
versative sentence, if an adversative sense has not been already 
expressed in the previous sentence, as of all trees shalt or mayst 
thou eat, but not sq., Gen. 2. 16; Job 21. 3; similarly in sen- 
tences of general possibility, as creatures DIN that one will or 
may, can crush, Latin conferenda. Or, lastly, strongly denying 
with the nature of a strict prohibition, as לא תאכל‎ thou wilt, 
i. e., shalt not eat! or with the thought of impossibility, as 
thou hast done what NYY) Nb should or ought not to be done, 
Latin haud facienda. 


3) It can present that which is to come to pass as the 
intention of the agent both in dependent sentences and in nar- 
ration, as Ze commanded DOE D that they should return, ut 
redirent. | 

The transformation of the imperfect by shortening and then again 


by lengthening it in order to express absolutely the intending and demand- 
ing of an act, $ 223—228, is connected with this usage. 


2. An unfinished action, as one that zs coming ₪ be from 
the point of time of the speaker, can be conceived as extend- 
ing into the present, near but not yet past: in that case we 
use the present, and here the imperfect often coincides, according 
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to a somewhat different conception, with the perfect, $ 135. 2, 
as for the question NN3 ND whence comest thou? strictly, art 
thou come? since the coming can also be conceived at the moment 
of the question as scarcely finished, NIM pwD also is possible. 

But an unfinished action can be thought of also as one 
that repeats itself or that /asts, and can so far compare with 
the present of modern languages; the sense then is found from 
the whole context only; as N° Z zs said, that is, repeatedly; 
or in comparisons with common circumstances of every day 
life, Dent. 1. 31. This is especially important inasmuch as it 
can be transferred according to the context into the past, in 
order either to describe in subordinate sentences a state lasting 
during the time of the chief action (which is somewhat more 
unusual in Hebrew), or (which is very frequent) to represent in 
independent sentences manners and customs (answering to the 
Latin imperfect) as NYY) Ae did so year by year; 40 years long 
Dip was I grieved with the people. That it is the past that 
is spoken of must always be apparent from the whole context. 

3. An unfinished action, as that which is coming to be, 
now forming itself, arising, can also signify: @ coming to be in the 
past, which may be compared with the Greek Aorist and more 
especially with the German imperfect. This occurs when the 
imagination considers an action, that has in fact taken place 
and is past, as to its origin only, as to the moment of its oc- 
currence, sO pursues as it were the fact from first to last in 
its origin and occurrence. Accordingly it is here necessary 
above all things that something from the past be presented, or 
at least indicated, to which the discourse can further link itself: 
if such a support has been given, the event, as linking itself 
thereto and unfolding itself from that point, can then be in- 
dicated more briefly and quickly in reference to its origin and 
occurrence. "Therefore it is natural to this imperfect to have 
its own shorter form, by means of which the action in reference 
to its origin merely is thrust suddenly into the indicated period 
of the past and made to depend upon it, and to have a closer 
connexion with some foregoing adverb of time:. whence in 
Hebrew have sprung wholly peculiar and new forms, $ 231 sq. 
By the poets this imperfect is used with greater freedom, but 
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always limited by the fundamental conditions as explained, as 
wherefore from the womb, when I was just born MON לא‎ did I 
not die? Job 3. 3, 11; 4. 15; 15. 7. Further, this imperfect 
accords with the idea of DD zot yet or before. 


It is different from this case and belonging rather to the second, if 
a past act is translated, exceptionally and purely as a lively presentation 
of the past, into the imperfect as corresponding to our present, whether 
this is done in the beginning or the course of a narration; either because 
the speaker thinks of the nature of the act more than of its time, Num. 
23. 7, or to bring in the protasis and apodosis the events nearer together 
as following rapidly upon each other, d 18. 7. 


Lastly, each of the tenses can be limited in its sphere by remarks 
as to condition, as in the perfect: probably ‘17D one had killed me, but 
has not done it (as appears from the perfect); in the imperfect: ther if 
that be Z will rest, but it is not yet so, therefore == J would rest, Job 3. 13. 
16; 32. 22; W. 119. 87. 


Ther form. 


$137. Externally the distinction between these two tenses is most 
strongly marked in this way, that the personal signs are put 
after the verbal stem in forming the perfect, but before it in 
forming the imperfect, the finished action showing itself ap- 
propriately in its forward, and the unfinished in its backward, 
position; the third person, sing. masc. perf, however, has no 
ending, since the perfect always ranks.as the principal tense: 
ong; the same person of the imperfect prefixes *, acc. $ 191: 
JA. — In reference to the vowels of the prefixed personal 
signs in the imperfect, see $ 192. 

But further, the more usual verbal stems make a yet nicer 
distinction between their two tenses by means of internal vowel 
change, in accordance with a fundamental tendency of word- 
building $ 5; and the general law is this, that the imperfect 
as describing what is unfinished, what is not yet present, and 
what continues, has a liking for stronger and /onger vowels. 

$138. 1. In the simple stem, in which this vowel change is most 
felt, the following changes occur: 

I) The a of the active Perf. becomes in the Imperfect the 
less clear and longer 2 (for d acc. $ 33): 203, 3h3*. — The 
Imperf. of gutturals יחשב :פ'‎ , 35m, also Fam 8 34, WWM acc. 
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18; 116; on the contrary nm, "m acc. $ 118, Of cut jy. 
ומעל יפעל‎ and bym $ 67: of gutt. ‘th, now, Np? acc. $$ 64, 
75. — Of y'y: Perf ,סב‎ Zmperf. 3b*, rarely chancins into Yy: 
"v. — Of Cu: Perf, because the sound 2 must be heard, קם‎ 
gam with the rejection of the ;ו‎ Zmpe7. in which o unites itself 
with the # of the root Dip!. 


2) Thee or o of the Half-passtve Perfect is so distinctive 
that it is found even in "Cu with expulsion of the 1: no to die, 
713 ₪ escape, טוב‎ to be good, iN to be bright. Of רב :ע"ע‎ jacu- 
lari. — In the Imperfect this e or o, just as in the case of the 
passive, 6 131, is changed in the second syllable into a, before 
which in the first syllable the sound Z-e is often reestablished: 
bap, יקטן‎ from קטן ,רל‎ , more noticeable in guttural ’D: Dan, 
pin, and even Jm contrary to the general rule $ 65 in the 
new meaning of grassari from 72 to go; of יר :ע"ע‎ (to be nar- 
row, יצר‎ to straighten, make narrow), See ימר‎ , also om, and 
in Yy: יבוש‎ for יבוש‎ acc. 8 54 from the perf. בוש‎ fo blush as 
well as NJ, ;יאור‎ and even QU from טוב‎ with the whole em- 
phasis upon the beginning. 

The ע"ע‎ often separate from each other their double sound in the 
Perf. with an active meaning, as 23 to roll, trans., WE to act with 
hostility against, but not in the Imperf , acc. § 112. 3. 

Since in the Imperfect of the roots beginning with a vowel§ 139. 
the vowel of the prefix coalesces with the first vowel of the 
root into one long vowel, this first syllable obtains such a 
preponderance that the last is spoken only with the weakest 
vowel, therefore with ë and instead of that, acc. $ 33, with á 
or 2; in which case the distinction between the Active and Half- 
passive is lost. Hence 

1) from "Ð acc. $ 55: Di, Din א‎ suck, WW, Wh א‎ be 
straight; in NY, NV io fear the Imperf. has the half-passive 
vowel. 

2) the "5 might originally have had at the beginning 0 
from a (e, i, acc. $ 32) -w: but in order to distinguish more 
clearly their Imperf. Qal from Imperf. Hif-il, 8 141, instead 
of this vowel we find e, which more nearly corresponds with 7; 
and after this strong sound acc. $$ 41. 108 in the second syl- 
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lable e in all cases, excepting that the gutturals have a: b> ; 

Vv w^ $ 117, yv, mM, on the other hand Mën acc. § 75. 
In pause v", YT, .ילד‎ 一 In another way יציק‎ is formed acc. 
$ 117 from DÉI fo pour. 


Some פ"א‎ have retained at the beginning ô (= å, origin- 
ally da §§ 37. 18), after which long vowel the second syllable 
has a very short vowel: bon), ,יאכד , יאמר‎ in pause SON), else- 
where e is only in INN‘; from ליה‎ 0 MIN’, ;יאפה‎ this א‎ is 
rarely left out in writing. Comp. something similar $ 140. 


The J'D acc. $ 79 generally assimilate the 3: 5b) ; ,יפל‎ and 
retain it but rarely and in poetry, but before gutt. ע'‎ regularly, 
as SJ as well as 589, ai, but still nm from NY Zo descend. 
Since in the contracted stems the vowel of the first syllable 
becomes stronger, § 108. 1, they also show in the last syl- 
lable the commencement of the same process of lowering the 
vowels, as ישף ,ירר‎ as well as V7, an: a is found constantly 
in V», pe^, ישל‎ , and even e constantly in the very worn and 
frequently recurring form j^ from jDJ ₪ give. Also the very 
frequent word לקח‎ to take regularly assimilates its 5 in this 
Imperf.: np’. — Such stems must not be confounded with the 
Imperfects of y'y which acc. § 112 advance the reduplication 
into the first radical, DA, Tp. from DR, .קר‎ 


§ 140. 2. The Perf. Vif-al, 3923, from gutt.'b JWn}) only on account 
of the proportion of sound, 8 108, 1 for QWNJ; very rarely like 
נאחז‎ (acc. $ 37) in the meaning to old oneself in a territory, 
i e, to take possession of it. — In the “) and I'D the form 

always takes ! as its basis: .נולד , נוצר‎ — From vy: ain] from 
NYI acc. $$ 54 and 87, similarly from :ע"ע‎ JDJ, DD}, with the 
advance of the reduplication into the first radical ,נצה‎ bm (Zo 
be desecrated). The sound o in the last syllable with a purely 
passive meaning 123 fo be robbed, and with a change into ע"ו‎ 
נמול‎ ₪ be הי‎ is remarkable; it is also found in DpJ 
to loathe from a root which easily takes the form of a \"y. Instead 
of a in the last syllable there is e, because the force of the 
pronunciation tends forwards, in DQ) Ez. 21. 12, from DD, and 
נוקש‎ d. 9. 17, from .יקש‎ 一 From פ"נ‎ regularly assimilation of 
the J: Wa), DMJ, nevertheless 3y3) acc. 118. 3. 
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Whilst in that way the Perf. is expressed in the shortest 
manner possible, the /mperf. proceeds from 2/2- as originally 
the fuller stem- prefix $ 123, contracts that and the personal 
sign into one, and resolves the J into the following consonant, 
but retains continually 2 as pretone before the e which in the 
last syllable is instead of the æ of the Perf. according to the 
rule $ 108, 1: 302^, from gutt. :פ'‎ 3y*, from gutt. !y: pnr, from 
gutt. :לי‎ you. — From I'D | or must become a consonant $ 54: 
30v, .יחל‎ — In yy no vowel change can take place at the end 
of the word: ימוג‎ and the Perf 353; and just as little has it 
force enough to affect the ימס ,30 :ע"ע‎ , also nä: on account 
of gutt. יעור :פ'‎ , N), yi; but sometimes the root extends 
itself into a stronger form: OND from DD $ 114. — In pause 
HR", | 

3. In 2210 and Hif-il the original æ of the first syllable§ 141. 
is retained in the Zze., but in the universally shorter Perf. 
it is sharpened to ;: IAD AMD*, WHI IHD; likewise 5353 $ 121 
EE The z of the Perf. is so sharp here that it is retained 
in yo y, ישעשע‎ and in NONY 6 75, even contrary to $ 65, as 
also after the ה‎ of Hif-il itself;* but e appears instead after 
the n of Hif-fl in gutt. :פ'‎ Dn, Dm; ,הָאֲכִיל‎ ap. From 
Yy: ORD, oy. Only the "5 and Y5 have so firmly amalgam- 
ated in Hif-il their first radical with the primary stem -prefix 
Aa- that no such vowel-change takes place: "Cum, Dv}; 


ליל ,הַילִיל 


The 2 of the second syllable of the Perf. Pi-el is so weak that in the 
very frequent word ד בר‎ / speak, contrary to $ 33, only e appears, often á: 
ppl, ,אכר‎ Zon the contrary constantly only in pause, and in instances 
like ,ספא‎ acc. § 75. But the Imperf. has always 2, á before gutt. only 
when there is no pause. 


The f£ to which the last vowel in Hif-il is lengthened, acc. § 35, is 
retained in both tenses alike. Yet the HU retain the short vowel before 
the primarily double consonant almost wholly in the same way and with 
the same change as Pi-el: 50 or 2D) 2D'; with the reduplication 


* For such cases as no ,ה‎ in which e, acc. $ 115. 1, thrust itself 
forward, are rare; and yet more rare is such a case as 0130227 (we 
shamed them), 1 Sam. 25. 7, where e appears before 2 only in the counter- 
tone $ 88. 


$ 142. 


$143. 
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pushed forward OF, OF, in gutt. ‘D: bna, br (to profane) and this 
also with the usual form of the last syllable ישים‎ . 

In the intensive stems, according to § 121, of a like mean- 
ing with or at least similar to Pi-el, as well as in the few 
stems with four radicals, the internal vowel-change is the same 
as in Pi-el; Hithpa-el also generally follows Pi-el; but the 
Passiva and those reduplicating the third radical, as רען‎ $ 120, 
have no such internal vowel-change at all. 


The ל"ה‎ lastly are of quite a peculiar and special character, 
inasmuch as the vowels of their final syllable do not fit in with 
the usual forms of the last syllable. They rather retain the ae, 
with which they originally ended, worn down to d with the 
rejection of other distinctions, and only for the general dis- 
tinction of the Perf. from the Imperf. substitute in the former 
& for the é of the latter: Qa/ with no distinction of the active 
or the half-passive: n2, noy; Hif-il n2 1, no; Hithpa -el 
MANA, mnnv^ etc. Comp. $ 115. In verbs both ל"ה‎ and 用 
gutt. Oat and Hif. often coincide: noy" , comp. $ 224. 

The ל"א‎ sometimes follow this form, acc. $ 116, N37, NODA for 


ND", ְהַפָּלִיא‎ in NIV, $ 138, the final é has been changed into 2 as har- 
monizing better with N, acc. $ 65. 


STEM-BUILDING II: OF NOUNS. 


The noun presents an idea not as in motion, impelling 
or impelled, but as resting, as a simple object of thought. But 
this can be thought of again in two ways: either the noun 
presents the idea wholly by itself (abstract) as the name of a 
thing, which, as an entirely self-sufficient and independent noun 
(as a substantive), e. g., Sal, felling, forms the most direct op- 
posite of the verb, — as Infinitive or thought- word (Gedanken- 
wort) follows less independently the meaning and force of its 
own verbal-stem, $$ 236—240; — 01 it presents it also as 
predicate (concrete), accordingly as. belonging to a person or 
thing, which predicating noun approaches the idea of the verb 
(which is always predicative), and this most closely as participle, 
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more distantly as adjective or as an independent (substantive) 
denomination of an agent. 


Infinitives and participles, the more faithfully they retain§ 144. 

their verbal force, the more they are bound to the peculiarities 
of their verbal-stems. A more independent noun is formed 
more freely, so that it can, for instance, give up as an idea 
becomes simpler the suffixes of the increased verbal-stems and - 
simplify to the utmost limit, as pw 20 from Hif. הושיע‎ ₪ 
help, בר‎ a speech from 3" to speak, NYY an oath from Nif-al 
Hai fo swear, MSY a command from ms Pi-el. 


In general the noun as a word at rest has fewer light and$ 145. 
liquid vowels, greater extension and breadth. This appears not 
only in the stem - building, but also throughout all further stages 
of building. 

The endings for marking gender and number in as far as they 
serve also for defining more nearly the meaning of many stems, 
must be referred to here by anticipation: see further $ 171 sq. 


I. NOUNS WITH A SIMPLE STEM 


pass most fully and distinctly through the three stages of in- 
ternal building which are possible: 


1. The first form: when the essential vowel with shortest§ 6. 
utterance takes up its position after the first radical, so that the 
second is properly vowelless, there is produced, acc. § 119, the 
exact opposite of the verb, therefore the name of a thing having 
the force of a substantive, whether of general meaning: opp. 
murder, YON wish, גדל‎ greatness, or limited by the language to 
more definite objects: POL offering, רQY‎ flock, or further some- 
times becoming the name of a person: op king, IY servant, 
gr child, ‘NB youth. In names of persons the feminine ending 
1S not rare, as as 22D queen; further comp. $ 166. — The essential 
vowel is changed according to $ 129: so that the primary one is 
á or (acc. $ 32) instead of it 0, whilst o and e are appropriated to 
passive and half-passive forms, as Up Aoliness, a half-passive, 
you or pnw report, a passive, Vp) youth, indeéd, is derived from 
Wi a youth, comp. $ 163. 
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The three original stems, therefore, are: 35, 203, 305; 
but since almost everywhere an affer -sounding vowel ($ 26) has 
crept in, they have facilitated their pronunciation by becoming 
and (acc. $$ 32, 41, in pause often Jn), 203, 203; but before 
suffixes with the tone they return to their original form “203 (in- 
stead of which, however, 7203 is often found, acc. $$. 32, 34), 
ops, 203 

From gutt. (o: nnB, but with N, acc. $ 75, NOD, NDÀ, with 
which a yet further shortening is possible, acc. $ 75: NOn. — In 
gutt.’y forms like נָעַר‎ , IND both stems, 30? and 3n3, coincide, 
and 4 remains only in OM) and nn; byb (deed), but also bris 
(tent). But since the N, acc. 8 62, attracts to itself the accented 
vowel and also prefers, acc. $ 65, e, 3D» and 309 are not dis- 
tinguishable in *ND, INT; then, as a further change, acc. $ 73, 
the forms DN), DNA easily become DN, DNA, spoken as ëm, 
fom, and sometimes written ,רִים‎ Din. 


The ל"ה‎ have here generally retained 1 and *, acc. $ 115. 3, 
but * is more frequent than). These letters, acc. $ 57, must in 
this position have the sound of pure vowels, and then the com- 
mon and sharp ? attracts to itself the tone of the word so strongly 
that a and e after the first radical vanish and o at most retains its 
place only as shortest č: 75, SO, 098 or YS, dap, but in pause 
,פָּרֵי‎ D, 8 and .חל‎ On the contrary before the 1 more rare z the 
tone of the word retains its place: inv, where a is rightly retained 
at the beginning, 112; words like ,תאו‎ or further Nin, ? have 
arisen from ND, mi, acc. 8 72. Forms like 149 sound, np. end 
are rare.. — Many words have wholly lost the weak final radical: 
בל‎ the particle not as well as 02, שר‎ breast; ON God, 3 son, DY, 
name, Vy wood, Vp, end, רע‎ friend, and the particle יש‎ $ 209. 3. 


From "y and "y 1) the stem with a: MY PN, but at the same 
time from gutt. ;רות לי‎ ma, bn, with N'5 NY, גיא‎ acc. $$ 75. 43. 
But from d-u the contraction into ó is very frequent: קול‎ voice, 
MIO end, שוק‎ thigh; more rarely of d-i into ae and this further 
into 4 worn down 7: TN, p^? and ,ריק‎ or à changed to ae, $ 36. 一 
2) The stem with o acc. $ 42: piv street, טוב‎ goodness, רוח‎ wind. 
The stem with 7 is probable i in bn trembling, גיל‎ joy; in reference 
to ריב‎ contention, שיר‎ song, see S 127. 一 With ל"י‎ also ia people 


p 
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$ 43 from the stem with a, fluidity from the stem with 7, 
arising from riui = ri = ri, אי‎ island, n° fem. desert. 

From HU ba from the stem with a; 7% or somewhat longer by 
from the stem with 7; pn, No. With which several that originally sprang 
from ,ע"ע‎ acc. $ 79, must not be confounded: אף‎ for FAN, qn; איש‎ 
man has its e yet further lengthened, acc. 6 35, but fem. is still EI 
woman and pl. DYN men. — From ! or ' as HD: IP or acc. $ 43 "p 
cord, שי‎ homage, מי‎ water only in the A. D'D 8 178; ai yet further 
softened into é: nu young of the flock, N month, or worn down to f: 
Y Acap, צי‎ ship, also '® in other forms, § 213. 


The essential vowel is but very rarely thrown back upon the second 6 147. 
radical (as is constantly the case with Aramaic, which is poorer in vowels): 
"33 man in poetry only rarely for 23, IND winter acc. $ 43, IY sick- 
ness; De shoulder in Pause nay $$ 33, 92, Ce honey with 4 á merely 
acc. § 86. Then it is possible that a vowel, acc. 3 77, should be prefixed 
to the vowelless first radical: JASN finger, “bow cluster. 


2. The second form: with accented essential vowel after the§ 148. 
second radical. By this peculiarity these nouns show that they 
have a greater likeness to the verb and follow more closely its 
characteristics: they divide themselves on that account, in ac- 
cordance with the main division of the verb into two tenses, into 
two very dissimilar classes: 


1) The noun when derived from the Perfect, which is the$ 149. 
sign of what is finished, experienced, becomes a predicating word, 
to express as participle or as adjective what is seen and apparent 
in a thing, its properties. It lengthens the essential vowel, so 
that it sometimes becomes unchangeable: nevertheless the first 
radical retains regularly its @ as pretone as in the perf. Qal. 
Among the five stems that arise by distinguishing the essential 
vowel and its length is 

a) that with z, originally having an active meaning, -but 
since the part. ac. commonly expresses itself more definitely, 
$ 151, this more simple stem has been left only for some few 
adjectives: pw wicked, 520 foolish, TÈ, straight, YN new; don 
pierced, i.e. one who has fallen in battle, so that probably an 
original ó has become a, acc. $ 37. — It is to this class that 


6) the large number with o most closely correspond, which 
also express lasting properties, and retain the o either by a con- 
stant reduplication of the third radical before affixes or by 


- 
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lengthening to unchangeableness: bay pl. Dap round, Ny long, 
pby deep, 24 Aigh; on the other hand, also mostly written with 1, 
קרוש‎ holy, b great; however קט[‎ and also K fem. NIOR smal. 
— On the contrary 


c) those with 2 express more temporary states and conditions: 
2071 ,לא‎ YIU satisfied, Dy guilty; but also 1122 heavy. 


d) The stems with unchangeable Z have sometimes a pure: 
passive meaning: 33ND written, and sometimes they form ad- 
jectives of a half-passive sense: DiS} mighty also numerous, DY 
cunning, WO mindful. 


It is especially noteworthy here that HM also cam be joined with an 
accusative, Cant. 3. 8, like amplexus with gladium, e. g. 


e) Those with 7 are either derived as purely passive from 
these by a refinement of the 2, but generally as substantives: 
NW) prince, properly, exalted, or from those with 2, merely by 
lengthening it: yal! and y» weary. An agent also, with special 
reference to his readiness for the action, can be indicated, acc. 
$ 129, by means of half-passive vowels: apy insidiator, NJ) 
prophet, lit. speaker. 


Very rarely like Aramaic without the a of the pretone: כְּפִיל‎ 
Sool, SE God. 


From YY: a) DP comp. $ 151; 4) טוב‎ good; c) N insolent; d) סור‎ 
gone astray, false; e) ביר‎ a messenger. 

From UU: a) רל‎ humble, N living, DÉI terrified, more rarely the 
vowel is lengthened before the double -letter DÉI guiltless, Db despairing, 
רב‎ many and YN evil, with the art., acc. 8 181, and with disjunctive ac- 
cents often 22, YQ. d) and d TZ, OYNA acc. $ 112. Further only 
DD fat acc. c). 


, In the ל"ה‎ the stems with a o and e are not distinguishable, acc. 
$ T 5. I: np beautiful, | nm drained in a passive sense; yet there is also 
3y wretched, or also lowly. On the contrary, with the unchangeable 2 
and f, acc. $ 115. 2, WY made, ‘PJ guiltless. — Shortened forms as in 
$ 146 are: I) the primitive words for kindred and relationship 2N father, 
FN brother, DÉI father-in-law, which originally must have ended in a vowel, 
aba, abo, which they have also retained in some of their forms, § 211; — 
2) יר‎ hand, DV Mood, A" fish for OD, which remain so short even be: 
fore suffixes. The shortening of these and similar substantives, $ 146, 
can easily be accounted for from the nature of the noun as contrasted 
with the verb, § 119. 
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2) The noun when derived from the 27/20/00, which$150o. 


describes something that is unfinished, not actually existing, but 
thought of merely, becomes an 0/2700 noun, and is used to 
present the verbal idea as a mere ¢hought, or conception. Hence 
from the active 23° and thé half- passive bap are derived the 
Infinitives 3n3， 53, comp. further $ 238. But substantives also 
may be formed therefrom, less of active, as ph /augAter, that 
is, both laughter and an object of it, Job. 12. 4, than of half- 
passive ideas, and these most frequently with the feminine 
ending: ny Y? from pwr, acc. $ 238, unrighteousness together 
with רשע‎ , acc. $ 146 something unrighteous*, nosy laziness, 
MANN love, ND cunning. 

The abstract nouns become more independent and definite 
by lengthening the accented vowel, by which means a pretone 
also is created; and sometimes with a half-passive sense, as 
רעב‎ hunger, VN guilt, sometimes with a passive, as onp an 
assembling, JY reward; with the feminine ending, as 37} 
voluntariness, nu superfluity, and with a lengthened to un- 
changeable 9: DbY peace, "132 honour; also at times with e 
reappearing as pretone, 923. foreign land, i. e, abroad. The 
abstract nouns from many intensive verbal-stems also simplify 
themselves to these somewhat longer but yet simple stems: 9371 
speech from 25, Kl curse from .קלל‎ - 

From “5 such words rather take the form of ny" knowledge, CH) 


counsel , my sleep, that is from the Infinitive 6 238. peculiar to these 
roots. š 


Third form: a new and naturally unchangeable vowel 11 151. 


serted, having so much strength and predominance that the 
vowel of the other syllable is deeply lowered. In this way is 
formed . 

1) the idea of doing, acting by means of the insertion of 
unchangeable ó (arising from the strongest active a) after the 
first radical, after which the second although accented syllable 
is deeply lowered, acc. $ 108, therefore spoken with 2 (instead 
of d in itself a weak vowel the existence of which depends 
wholly upon the compound syllable. 'This is the form of the 


* “differing as ddtxla and Gbixov”. Ausfithrliches Lehrbuch 
8 
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` active participle of the simple stem, 25/2 writing; sometimes it 


$ 152. 


$153. 


is derived as even a stronger word from hdlf-passive verbs, 
as İN a Zver, one who loves, from 38 5 120, and often 
from nouns: רDiD‎ writer, lit one who has to do with ג‎ 
190, Dרכ‎ vinedresser from 032 vineyard. 一 The e remains even 
in gutt. ל'‎ on account of great lowness: ypiV. — From ע"ע‎ : 
23b acc. 8 112; from 7": nia Ge be led into captivity, a 
captive). 


But from Yy the stems with a new unchangeable vowel 
have not been formed: as part. act. the old stem JN § 149, 
preserved here only, remains: op standing, ND coming, rarely 
Dip acc. $ 37; and for forming the adjective in conjunction 
with these, the stem e: 4 pereprinans, "à peregrinus. 

Some of these words, on becoming substantives, lengthen the final 


vowel to à: ילע‎ ( worm, onin signet, Dau antiquity and eternity; with 
an influence upon the first syllable: n2 hammer. 


For the most distinctive sign of the agent serves the insertion of a 
new @ in the last syllable, before which the ó of the first syllable is changed 
to 2+ P‘WY oppressor, JD prover, fem NTA hypocrite; also in the dia- 
lectically different pronunciation JON (ommdn) artist together with .אָמוֹן‎ 
Yet this form is very rare, and rather Aramaic. 


2) For the most decisive derivation of abstract nouns from 
verbal and other ideas an unchangeable # is inserted after the 
second radical, before which the vowel of the first radical be- 
comes scarcely audible; this Z is derived from the passive 
participle, and the form 303 answers fully to that of the Latin 
retributio, lit. the being-repaid from the passive part. retributus. 
Instead of this # there is at times 7 rarely 2, on the one hand: 
DU) statua, wl imprisonment, bby lamentation, on the other 
hand, ó and from this 4: pion dream, שכול‎ orbitas, DY ardor, 
poetic, 313 writing, Aramaic. The E ending also is often 
added, and not rarely with reduplication of the last radical: 
nbn kingdom from ech niu PME from q12 priest, NNI 
heroism from "123 hero, $ 16 5; קהל ה‎ congregatio. The plural 
form is also possible, acc. $ 179: DI senectus from Il senex, 
DDIN embalming from the simple verb UID. 


From ND: DON acc. § 59, pl. DMN. — The Yy give TM mean- 
ing by circumlocution rather, by means of the feminine form with 2 or? 
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in the first syllable: TONI sentium, MOP. rising; similarly יבה‎ dwelling, 
2 Sam. I9. 33: root 3v^, inf. nav $ 238. 


Nouns from quadriliteral roots, $ 106, are never adjectives, ‘but in all$ 154. 

cases substantives of uncertain origin. Their pronunciation is rarely so 
short as in the first form: pya soft cushion; usually the distinctive vowel 
is a e o after the second radical, also after the first: NPY scorpion, 
omn sickle, SES locust from an earlier ed comp. $ 37, otherwise 
עכשוב‎ otter; but often the vowel in the middle of the word is lengthened, 
and also still more by reduplication: VIDD bloom of the vine, doin hoar- 
frost, YN bn pebble, WY spider, nboy | bat, VOID fin. Quinqueliteral 
YVIDS, 5 ‘105, 


2. NOUNS WITH REDUPLICATED AND AUGMENTED STEMS. 


Nouns which are formed either from an augmented verbal-§ 15 5. 
stem and retaining the affix, or through independent redupli- 
cation, do not so easily pass through the many stages of the 
simple stem, on account of the unwieldiness of their stem. The 
shortest form for substantives, in which the radical last but one 
has no vowel, and the form for the agent, which has 0 (4) 
after the first radical, are wholly wanting. 'The chief of them, 
therefore, are 

I. Predicative words with reduplication of the second radi- 
cal, which may be classed with the predicative words, $ 149, 
and express properties and qualities, only more strongly. The 
stem with æ serves not only as an adjective: 13? very trembling, 
ag sick, and the ancient name of God ‘aw, lit. the mightiest, 一 
but must also by virtue of the active force of the a form an 
intensification of the idea of an agent ,לתב‎ $ 151, and so serves 
to indicate inclination as well as manner of life or custom: 
neo forgiving, by inclination and habit, סכל‎ bearer, 130 butcher, 
i" judge, nop mariner, NIX husbandman; this accordingly very. 
strong 6 sometimes changes into ô: 1133 Aero, VO’ fault-finder. 
The stem with @ is passive: טפול‎ 2000060, or expresses the 
prevailing inclination: pam rich in mercy, merciful; but this Z is 
sometimes‘ changed into ô: ,ילוד‎ as an independent adjective, 
born (Ger. geboren), sometimes into 2: VON prisoner, PIB righteous. 
The stem with the weaker half-passive e, which is also. echoed 


in the first syllable more strongly as ;, marks especially states 
8* 
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of mental suffering: DÒN dumb, "Wy blind, n3 Jainting, DNA 
proud, WD averse. 

Words like "WEN step, also "HEN, "DN vow, and before suffixes 
"DN, both formed acc. $ 153, arise in another way, and nin? tunica, 
whose reduplication is intelligible from § 23 fin. and § 145. 

$156. Abstract nouns arise from augmented verbal-stems 

I) in the shortest and simplest form from the Imperf. of 
each stem: but these are generally Infinitives merely, $ 238, 2. 

2) in the strongest form with an unchangeable vowel in 
the final syllable, as $ 153: DbY repaying, often in the pl.: 
DB? atonement, שְׁלוּחִים‎ dismission, DOW sympathy from Nif-al, 
in fem. DP search; PAN from Hif-il casting, almost always 
with 7 in the first syllable acc. 8 108. 1; from stems like Nd 
$ 121 therefore ni good-pleasure. But 2 also occurs, especi- 
aly in nouns derivéd from Hif-il, in the verbal-stem of which 
this sound is strong and prevalent, but reversely in the derived 
noun becomes very weak, ^33 speech, in the fem. Dan TAN- 
popa; השמר‎ destruction, SQ in pause, all poetic rather. The 
form with 4 (from ô) and the feminine ending is more Aramaic: 
noia mortal-terror, Ng) contempt, acc. § 70, from Pi-el; 533 
swinging, used also as Infin. Is. 30. 28, from Hif-il, root Ab. 


A 


3). by means of the same Z or 0, but pushed forward in 
a new way, so that in the last syllable also 4 (from ô) is either 
retained or takes a lower form after the long vowel: 7013 pit, 
רונג‎ wax, "MD prison, POW possession, V. 16. s. 

But very remarkable is it that the inserted unchangeable vowel of the 
abstract noun establishes often ó in the final syllable, so that, destroying 
the reduplication of the middle radical, it reduplicates the third instead: 
D'D:DNJ adultery in the pl. from Pi-el N), and from adjectives of the 
stem 309, $ 155, 131 Jump from 123 Anen äi, and even nip-npb clear- 
sight from DB clearsighted. 


9 157. 2. Predicative words (adjectives) with a reduplication of the third 
radical scarcely lengthen the final vowel of the corresponding verbal- 
stems § 120: UI) gren, JINY quie, D DON weak, WV. 6. 3; but longer 
with 2 preceding DN wretched. From them are derived abstract nouns, 
as "ND (for NE % 57) glow, bban redness, also as op Agdxmpa and 
other names of colours. 

With reduplication of the last two radicals: DODD tortuosus in a 
physical פְּחַלְתּל‎ perplexus in a mental sense; and to express broken, shak- 
ing sounds, playing, varying or imitating colours: mssn fem. for הצרצי‎ 
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trumpet, DININ reddish (róthlich). From them substantives: אספסף‎ 
contemptuous colluvies populi, 1112201 fem. many-coloured spot. 一 A noun 
from a quadriliteral stem: Dy Y depths. | 
3. Predicative words from wholly reduplicated stems § 121: WSs 158. 
stark naked, stronger קל קל‎ vilissimus. The substantive is sometimes like 
the above strong forms: DYYYY deliciae, nouob hurling, but often quite 
short: PP great might, with d for e baba whed, OWY staggering from 
the sing. YI}, root IW, with a baba circle, also byby clinking, with o 
“p crown of the head, 12424 scull, comp. the pronunciation of the 
similar stems § 154. | 
Abreviations of the sounds in the reduplications of short roots: 2213 
star for 2223 § 76, קיקלון‎ scandalous shame for "Pop with the ending 
$ 163; 32 circle from 1399; nv»v chain, fem. in addition to mw. 


3. NOUNS WITH EXTERNAL AUGMENTATION. 


1) By preformatives. 


The nouns which are augmented by preformatives are always so far§ 159. 
like those hitherto treated of, that they are formed immediately from 
verbal- stems or from simplified nouns. They originate in two ways: by 
far the most of them by prefixing letters from pronominal roots, which 
by virtue of their derivation indicate a person (w/o) of whom something 
is predicated, primarily, therefore, forming more definite predicative 
words, from which, however, (as $ 163) by a change of meaning can be 
formed substantives also. To these the following three forms belong: 


v 


I. The form with prefixed m’- is one of the most com-§ 160. 
mon, and falls into two main divisions: 


Primarily it allies itself with most of the participles of the 
augmented verbal-stems $ 168, so that DPY raising, literally 
means according to its derivation one who raises. 


But then »' is employed perhaps more commonly to form 
what in stricter language may be called the äise - word (das 
Dingwort) as distinguished from the common substantive, that 
is, the name of a definite and often visible thing in an action. 
Hence this substantive denotes that ¢hrough or with which some- 
thing is done (the instrument), as MADD key from MND א‎ open; 
or where it was done (the place of the action), as 31ND /uring- 
place; or that which can be done, as Dap booty, lit. what is 
taken, 029 what can be trodden underfoot. It is but rarely 
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that it denotes as a common substantive the occurrence of an 
action or the action itself, and in that way it becomes gradually 
able to form the simple Infinitive, $ 239. And even whole 
sentences can be brought into the thought of such a substan- 
tive: 7 משלוח‎ that after which one stretches out his hand, i. e. 
has only to seize to use as he will, Is. 11. 14, 53. 3; Zeph. 
3. 18. These substantives (Dingwérter) are rarely formed with 
m so that the augmentations of the augmented verbal stems 
remain: DIN covering, Is. 14. 11; 23. 18; "og fem. kitchen, 
ayn object of abhorrence, all from 27-60, and מִטְאַטא‎ besom from 
the properly short reduplicated stem NONO, 8 121, which only 
appears to be like a simple root. Usually these substantives 
(Dingwürter) originate from the simple stem, even if the verb 
is generally used in a derived stem; as MYO command from 
m9 fo command. 


Equally rare are derivations from simple nouns, like nban pl. fem. 
what is at one's feet (52). 


In the common form derived from the simple stem, this 
substantive passes through three stages, and accordingly of itself 
falls into three different stems: 1( the primary stem is that with 
accented a: 3025, changing into o: "POD selection; qw mes- 
senger, lit. mission; and yet shorter 139, Lev. 15. 9; — 2) an 
@ at the beginning with the following vowel lowered forms 
stronger and newer stems, especially for the instrument, and 
then often in the feminine form: "19109 vine- knife; NIYO statua; 
מַקְהַל‎ place of assembly, rarely like na D a/far; — 3) pure passive 
stems also are formed by means of 2 ; and the vowels into which 
it is changed in the last, and a (acc. 8 131) in the first, syl- 
lable: windy clothing (lit. what can be put on) in addition to 
לבוש‎ , appo fem. subject of song, i. e., ridicule, ®p. 3. 63, be- 
sides n», v. 14; NIDN destruction, nipop booty. Besides the 
feminine is rare. 


From ,מַאָרֶב :פ"א‎ IND food, but also YNN scale, from "IND, 
acc. $ 37. | 

From פ"ו‎ and "5: Jib, Wn; ,מוקד‎ Wn; WW chastise- 
ment is stem 3; with amalgamation of the first radical, acc. 
$ 117: SD camp, YIN ,ושיש‎ Ecc. 10. 0. 
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On the other hand, stems 1 and 2 are not distinguishable 
in the YY: DipD, Aramaic from this ,מצד‎ fem. yo hollow; stem 
3 מעוף‎ darkness, DNO or contracted DID spot. 


- From y'y: stem 1 WY for 13150 or 309 for 330 (even 
more abreviated "609.  רָעְמ(;‎ but stem 2 with the tone for- 
ward job, jb, NYD, the first æ of which is not a mere pretone 
but unchangeable, therefore, further pw course; stem 3 Gm 
perfection, ‘Yn heap of ruins. 


From ל"ה‎ and 1y also: WD provision from MIÐ. 


2. Prefixed €, in pronunciation and formation very similar 
to the » of the last class of substantives, nevertheless forms 
usually only substantives with a simple stem, having a merely 
abstract meaning, and generally derived from Hif-il or Hith- 
pael, whose prefixes are similar, or from other longer stems, and 
especially from weak roots: MOAN deep sleep from Di) Nif., 
no doctrine from nn £o teach Hif., mph hope from mp Pi- 
el. — From "y: חְשוּבָה‎ answer from Hif-il, MAp) standing, a 
favorite abstract form, which many derivatives of other weak 
roots follow: תקוּפה‎ revolution from הקיף.‎ Hif., root נקף‎ , "up 
deliverance from yvdin, AND weariness with d from 6, 4, from AND. 
Rarely without fem. ending: GH reward, and the ancient 
words Dinh inundation, ban earth formed after the likeness of 
the Imperf. $ 139 fem. GN to bear fruit. 


It is only in a secondary meaning that this form with simple stem 
can denote persons also, for instance, if they are looked upon more as 
mere objects of an action, avi sojourner and the later Aramaic TQ 
scholar. 


Prefixed ' has become very rare: 29) disputer, the old proper-names 
prs’, ,עקב‎ etc.; a substantive: Dip) existence, acc. $ 153 newly formed. 
The ' is, as § 191, softened from ;א‎ comp. the old proper-name md. 


In an entirely different manner from this (§ 159) can a noun be 
formed by a preformative: the internal building by means of reduplicat- 
ing a radical § 155 can take an external direction, and leave behind a 
vowel merely: in this manner an adjective of more expressive predication 
is produced by an emphatically prefixed a, to which a second answers 
in the middle of the word, as “WIN horrible, IIN lasting, YOUN fat, 
healthy, also bn palace lit. capacious. In Hebrew, however, words of this 


§ 161. 


§ 162. 
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form are rare. Through feminine transformation substantives arise from 
them, as D owe night-watch pvhaxh from a possible "en watchful, 
poetic TIAN ו‎ from NIN Pi-el £o announce. 


7 -` 2. By afformatives. 


$ 164. The afformatives, likewise derived from pronouns, serve 
to derive from existing nouns new ones, without altering the 
old noun, and, therefore, by a purely external addition. The 


ending | 
§ 163. I. -aa, -ôn however is still undecided between the two. 
modes of formation — internal and external. It derives ad- 


jectives from any substantive: קרמון‎ fore (eastern) from קרם‎ 
the front (east), JIM middle and CN first, acc. $ 108, from 
תוף‎ and UN, Rn) metallic from fem. n-nà metal, עקלתון‎ p 
of windings from nbpy Or ntpy (acc. 8 149. 166) a winding: 
and forms also adjectives even from roots: אלמן‎ viduus , עליון‎ 
highest. — But it is also found as — dm (Aram. -6%(, pro- 
` perly distinguished by greater length, in order to derive on the 
other hand substantives from adjectives: אלמן‎ widowhood from 
the above ,אמן‎ py ddindness with a as pretone from sy 
$ 155, רעבון‎ famine from IY) hunger; or yet mere frequently in 
order to derive substantives immediately from the simple stem, 
in which the vowels can be lengthened even in the middle of 
the root: ing] memorial, with a reduplication which disappears 
before suffixes with the tone, 66 187, 214, [IB leadership, 
UTN destruction, i. e, hell, and sometimes the passive w in the 
first syllable שלחן‎ nS words like jinn advantage, YAN or TAN 
(yet without Dagesh lene § 48) destruction, are of later origin. 


From Vy: ששון‎ > oicing, mg: derision with a as pretone merely acc. 
$ 108. 1. — From "u$: DAD, IO but also with the rejection of the 
third radical ji^] (in construct state) and ]i2P, T13; rarely like קצין‎ 
prince (lit. decision, government), DI where the Re vowel is rejected. 


Unusual abreviations: bs fingernail, fem. nwa shame from. mas. 
19s, root WD. — For a there is sometimes -#: עירם'‎ naked, root VY, 
shortened further DNY, and also Ze and d for -an: Mà axe, HK 
fruitful fidd, DD. mist, OW hearth. | 


2. -ê derives relative adjectives from any noun whatsoever, 
most naturally and frequently from proper-names, inasmuch 
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as they admit of no internal formation: H Aebrew, a Hebrew, 
but also from nouns that are more unusual: רגלי‎ pedes from 
um pes, ר‘‎ foreigner from 73] = 723 $ 150, TY Amely from 
ny fime, even "DID, fore, front, from "pl. DÐ $ 178, and from 
adverbs of place: לפני ל תחתי‎ fore, foremost, 1 Kings 
16. 17 from st. c. Hb before, di from ae + i acc. $ 43. This 
more definite ending can be attached also to an adjective 
itself: ‘IN of @ cruel nature (grausamartig) from "WaN crud 
(grausam) $ 162, especially in feminine forms like yon? from 
pono sympathetic. 

The f has often (as also in many other cases) a before it as ils 
counterpoise, and instead of other usually unchangeable vowels: %39) 


from ימי[‎ zhe right (hand, etc). Sometimes it shortens also propernames 
somewhat: ‘JQ and "3170 Midianite, iN, Few from Vm. 


Instead of -f the harder Aramaic - di, -ae, é, is found more rarely: 
177 (name of a piant) $ 189, vg cunning, nan sorrowful, 


But neither by these endings § 163 sg. nor by internal 
building $$ 149, 155, is an adjective readily derived from 
every substantive without exception: on the contrary the Hebrew 
in. this respect still retains much of its ancient simplicity, so 
that generally its substantives predominate by far, and from 
many of them, e. g., D2 silver, 201 gold, no such adjective as 
our silvern, golden, is formed. Or if an adjective of internal 
building § 149 exists, it is often nevertheless used only of 
men or God, as קדוש‎ Aa can never be said of things or brute 
creatures. See some important results therefrom §§ 209. 287. 


The fem. of this last formation ---יָה‎ or M— forms sub- 
stantives or rather abstract nouns from any existing noun: 
mB sentence from Gol Judge, MUNDO beginning from VC" head. 


But the ending n— more frequently changes, in conse- 
quence of the force of the passive vowel Z in forming abstract 
nouns, into — Z/Z, and becomes in that way the last stem for 
substantives, displacing the existing internally formed stems, 
or strengthening them. Therefore 1) from adjectives, parti- 
ciples or longer words of a similar sense: MMY separation from 
m or NAD separated, MON destruction, DY לי‎ 30 gladdening from 
part. Hif. 1520 cheerful, MIND message from Wo § 160; — 


§ 165. 


$ 166. 
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2) from shorter substantives merely to strengthen them: mm 
strength with ^N, Dan kingdom, and, Aramaic fashion, in 
the infinitives of the augmented verbal stems. — 3) also from 
nouns of the simple form: m220 Aingdom from מלף‎ , and with 
simplification also: גבהוּת‎ pride from 33 proud, סכלות‎ folly from 
020 Sool. 


From Yy: tub 2 perversity with a as pretone; but MYY, oracle 
from the root vy) and immediately from its infinitive $ 238 
with a stable first vowel; from ל"ה‎ often with unchangeable 6 
(ô) in the first syllable after the loss of the third radical: tw22 
weeping, mba , also m, mit, and also may. 一 The ending 
- &tÀ is rarely altered to -0/4: niD3n wisdom, poetical; shortened 
by the falling off of the #4: 123 or NID) $ 16 myriad, ‘yn 
Ez. 16. 4. 


The vowel-changes which these three endings cause, are on account 
of the similarity of the letters the same as those before the endings for 
gender and number $ 185. 


4. The simple feminine ending also serves very much acc. 
$ 179 to derive abstract nouns from any stem with a personal 
meaning; as 1) from nouns with simple stem: E) foolishness 
from גבל‎ fool, nota robbery, lit. raptum besides "Which occurs 
and shorter the mas. גל‎ i in the same sense, 1193 dirthright from 
12367 siborn (abstr.) ; nou captivity from n2u one taken capltve. -一 
2) from adjectives with a reduplicated second radical: nxon 
sin from NUON sinner, ע וָרֶת‎ badness from "Wy with a change in 


. the first vowel, by way ‘of distinction from noy the fem. adj., 


caeca. — 3) from passive participles: Madi event from Nif- al, 
Mn stretching out from Hof-al, root NU}, מְבְלְקָה‎ devastation from 
Pu- -al; but the mas. as neuter in the same meaning is also 
possible: "DVD position, nob perversity Ez. 9. 9, DIN praise. — 
Even the simplest nouns become more abstract by ‘the addition 
of the feminine ending; therefore, especially in half-passive ideas: 
חָכְמָה‎ wisdom, OXY and ny strength, עור‎ and INY help, שביה‎ 
captivity; in the roots ליה‎ then often changing into the stronger 
form 8 165, as M3 weeping, MSY. suffering or misery. 
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Diminutives, 


are expressed by broken, indistinct vowels »— ai, au and in its stead $ 167, 

2, 85 if the broken indistinct sound imitated and embodied the idea: how- 
ever they are only rare in Hebrew. The place of the vowel is in the 
middle of the word in זל‎ birdie, 533 lapillus, VV granule, before the 
plural ending acc. § 36 with a change into f (from 4 ae) as סְבִיסִים‎ 
little sun (a foreign ornament) from wow sun 15. 3. 18, with a difference 
of dialect; or at the end, as ën, or rather -ó» (a4), often preceded by 
2 m^ little Israd, אישון‎ in tbe meaning of apple of the eye, pupilla, lit. 
mannikin, YNY in the Song of Songs litle neck, pl. DIY, vegetables, 
small herbs. 


3. PARTICIPLES (AND INFINITIVES). 


In the participle and the infinitive the noun is brought § 168. 
back again into the closest connexion with the verb, since they 
simply present the verb after the manner of a noun. 


The participle does not present the two fundamental parts 
of a sentence, action and subject, in unity (as the verb does), 
but primarily only a subject, and yet the subject as that to 
which the action belongs (comp. $ 160); and so far is more, 
or rather in one respect is more heavy than the verb. Since 
the idea of a subject of which something is predicated is the 
first idea of the participle, it gets its form from its noun, but 
its matter from any verbal stem. But it is like the infinitive 
wholly a noun in this that it has not even the slight com- 
mencement of distinction of tenses to which the verb has 
attained. In the use of the participle two distinctions must be 
observed: 


1. It serves primarily, in accordance with its origin, merely 
for a short and comprehensive combination of a person and the 
finite verb: agens == gui agit, and therefore equals in sense a 
relative sentence, and can stand in every possible connexion: 
אהכ‎ a dover, (one who loves), DÉI Ae who flees, or if the con- 
nexion-requires it, Ze who has fled, 'Y^ TEN NPD he who fears 
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Jahvés word; some words with a passive meaning, as נוֹרָא‎ 
feared, WANI desired, can further have the same signification as 
fearful, desirable, tremendus, desiderabilis. 


2. But the participle serves further simply to predicate 
that an action belongs to and remains with and in a subject: 
it connects itself then with the subject having entirely the 
meaning and government of a verb, and presents the action 
as Jasting, as a state or condition, as 20 *22N 7 am going, which 
in some connexions can mean an action close at hand merely: 
iturus sum; or duration during another action: ‘they came up 
ולוט ישבי‎ and Lot was sitting, i. e. whilst Lot sat §§ 306, 341. 
Hence it takes its place with the perfect and imperfect, $ 134, 
almost as a third temporal form; and becomes more inde- 
pendent whenever it expresses by means of the addition of 
the perf. "mp duration in the past (AND הָיָה‎ ke was writing, 
scribebat), and of the imperf. mm duration in the future (3055 nv» 
he will be writing, i. e., continue writing), whilst without 
either of these additions it denotes the simplest duration, 7. e., 
the present. Yet these combinations and the use of the par- 
ticiple for the present merely, are but rare; but if A is 
added, it, suffices for several verbs when placed before the first, 
I Kings 5. I. 

$ 169. In reference to its form the participle can 


I) separate itself as a noun in the simple form from the 
verb by merely strengthening its vowels. So Qal: act. וחב‎ 
from YY: Dp $ 151; pass. Din 8 149, half-passive formed 
acc. $ 149 rarely with o: vir dreading, usually with 2: NY 
fearing, קרב‎ approaching, pin getting strong, by the side of 
which the forms with 0, or à remain for the adjectives קרוב‎ 
near, pili strong; the Z is sometimes acc. 6 15 lengthened to 
i: NS) gone forth, 003 bearing, (burdened), Dën breathing; but 
יוסיף‎ adding is explained by § 127. — Also the part. of Nif. 
3523 from the perf, from Yy: 4103, from קל :ע"ע‎ Or קל‎ $ 140; 
from ל"ה‎ however, as every noun, acc. 8 149, with é: Hau. 

2) All the other verbal stems assume the external prefix 


7D $ 160, which is prefixed to the stem of the imperfect (since 
it corresponds to the personal prefixes of the imperfect § 191), 
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but in such a way that the strengthening of the vowel in the 
last syllable of Pu. and Hof. is still observable: 359 Pu., 
מבתב‎ Hof., 2020 Pi. (also AbD instructing for (מאלף‎ | an»no 
Hithp.; .; מכתיב‎ Hif., but from yy and :ע"ע‎ opp and 20D since 
in the part. 2 as a somewhat longer pretone establishes itself, 
$ 112. In Pu. sometimes without — :מ‎ bN. 


The treatment of the infinitive may be seen better subsequently, 
$$ 236—240. 

Many Piel-stems which have no Qal in use simplify themselves in the 
participle into Qal: ריר‎ speaking from 923, NIN and קוֹה‎ waiting from 
Ma} and ip; more rarely in the pass., as "D? covered d. 32. 1. 
Similar ly the part. מעולל‎ ehild on becomiing a substantive changes to GH 
or acc, $ 152 ,עולל‎ but that by a second abreviation to by. 


SECOND STAGE OF WORD-BUILDING: 


FORMATION OF PERSON, GENDER AND NUMBER. 


First transformation of the stems. 


The lively imagination visible in the oldest language loves to con- 
ceive apparently lifeless objects in accordance with its own nature, ;- e., 
as living and therefore personal But this very thing immediately gives 
rise to these contrary facts, that those objects that are felt as less alive, 
whether they exist in thought merely (nomina abstracta, collectiva), or 
are conceived of as things merely (e. g., caput, cor, kepar, jecur, pectus, 
even corpus as contrasted with animus, anima, pes, manus), seem as dead: 
the true meaning of the aver, which should rather be called the im- 
personal; whilst, on the other hand, invisible things which seem to show 
a specially energetic force, ¢ g., powers of the mind, are conceived of 
as having life. — But again in things that are personal the feminine is 
distinguished from the masculine, which is earlier and primary; and this 
still further in the case of lifeless objects, so that, e. g., a strong force 
like storm is masc., a gentler like air is fem. — The Semitic, distinguishes 
also the gender in the second person as well as in the third, even in the 


, 


$ 170. 


$ 171. 


§ 172. 
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verb. — Lastly, to these distinctions must be added that of number, Z. e., 
either general, or singular, or plural: and since a whole so often falls 
into two halves and the one is completed by the other, there is formed 
in the more perfect language a dual, answering to the idea of a fair, 
as well as the general, singular, and plural. 


Since all these distinctions, especially that of genders, go back into 
the remote period of the language, and yet various subtle ideas and nice 
meanings have sought expression by their means, there has arisen here a 
great multiplicity and to some extent an undeniable intersection of forms, 
and the whole matter has become more difficult to understand; comp. 
also § 267. 

. When the Semitic expresses externally such differences, it 
avails itself continually of endings: the one exception to this 
rule § 191.(137) has its special cause. It had originally a 
neuter, as "8 20/7, in addition to מִי‎ who?, 8 182, proves, but 
in its present form has lost all feeling for a comprehensive 
external distinction of the neuter, and owing to the loss of 
this stone from the building great vacillation has been caused. 


Still when the idea of a neuter is to be expressed, the 
masc. often suffices; but the fem., as the weaker, expresses more 
definitely what is less active, 2 e, the zeut. also: in the pro- 
noun both masc. and fem. are used for the zeut., in the 27. the 
Jem. is more frequent, in the sg. both interchangeably: זאת‎ fem. 
this, Nin masc. that, ni fem. ea, 0076; in the adjective, on 
account of the greater possibility of ambiguity, the masc. is 


. used as neuter only rarely and poetically, but much more fre- 


$ 173. 


quently the fem. NON unum, nby magna; for the Verb see 
Syntax § 295. | | 


2. The masc. as the primary gender has no distinctive 
sign. When the gem has an external distinction, -afk is ap- 
pended as the original sign of the form: yet this z4 is very 
generally softened to a mere aspirate after the vowel — a4, 
written M7, very rarely דא‎ 8 16; whilst ai, even when it is 
retained often loses its weak a before the hard 74. — Both 
endings are found in connexion with all words that receive this 
sign of gender, but with the following distinction: | 


1) The stunted vowel-ending can be used only when the 
word stands alone in the sentence, without any closer con- 
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nexion with the following word: whilst, on the contrary, when 
the word flows rapidly into one that follows it, immediately 
the original consonantal ending returns, $$ 211, 248. “Since 
the noun requires such a suppletion by a following word far 
oftener than the verb, the vowel ending is on that account, 
far more natural and more general in the verb than in the 
noun. 


2) When the consonantal ending is affixed to a noun, it 
is preferred, in accordance with the fundamental law of noun- 
building $ 119, to append it without the tone to a preceding 
vowel that has the tone; but this tendency is circumscribed 
by the general rules of the tone $ 85, according to which 
instances such as WEG are wholly unallowable; in a few in- 
stances only a preceding middle-syllable ($ 27) surrenders its 
reduplication for that end: NWN for NWN woman, but the more 
changeable the preceding vowel is the more easily is /7 appended, 
and in the substantive still more than in.the adjective or par- 
ticiple: nvà, DP from v3 acc. 8 238 from root X3, onin, 
from original o or א‎ mig, nena acc. 8 35, but from original 
e or 2 also ée, nag from ,ביר‎ because [3123 can arse from 
this acc. $ 89: but that the toneless last syllable had always 
the tone originally appears from the absence of the prone; 
ARCA like ny. 


3) Further, the consonantal ending -a/#, then shortened 
into Zë acc. $ 45, is often appended to .the stems ending in 
a vowel: עב‎ or mM from 72} $ 164. 


The Massora has sometimes forms like MM d. 74, 19, or rather on 
account of the status absolutus muy 60. 13; also ny d. 132. 4 without 
pretone for NIY quite Aramaic. 


The -a4 can be attached to a form that is already feminine, especi- 
ally in poetry in the case of full-sounding and sonorous substantives, as 
ישועתה‎ deliverance in addition to ישוְעָה‎ with a toneless repetition; or it 
is appended also to substantives which are very near to the feminine 
class at least in meaning: "ID death d. 116. 15, ° חרסה‎ ‘sun poetic, in 
addition to DOM. The ending is already toneless in לֵילָה‎ 2 night, for which 

is also met “with in poetry. Elsewhere also the Massóra treat it as‏ לי 
toneless.‏ 


At times -Ch is further shortened to -¢4, as NBN funeral pile, beside 
non, root FA = שב‎ to burn, ny? 3. per. fem. perf. Qal, Zach. 5. 4; and 


$ 176. 
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thence the change from a4 into f is not difficult and appears in very an- 
cient pronouns, $ 184. Comp. further $ 176. 


Nevertheless not a few substantives, although they were 
felt by the language, either constantly or at least here and 
there, to be feminine, have always lacked any external distinction: 
of names of animated creatures DM mother, Op pellex, DÉI ewe, 
[DW she-ass; but further many names of objects conceived of 
merely in the imagination as animate and feminine, which may 
be divided into the following principal classes: 


1) Names for the earth, men being her children, for 
country, town, YR, ban, "y; more rarely for objects related to 
these. 


2) Names of strong but unknown, obscure and mysterious 
powers: VD3 soul, and, following this in the second member 
of a poetic verse, 1/23, lit. honour, Gen. 49. 6; rm wind, spirit, 
with the names of particular winds and points of the com- 
pass; VM fire, sometimes אור‎ Seit and related names; עָב‎ cloud. 
The change of WD; sus as fem. and MQ moon as masc. goes 
still farther into ancient mythology. 


3) Names of many objects which serve man (as the wife 
the husband) with or in which he moves as master: of mem- 
bers of the body, especially those which most frequently serve 
as instruments: 个 and ^? hand, on. foot and following that 
DYE step, YIN finger, y arm, vy eye, NN ear, puo fongue, and 
others; of clothing, implements, necessities, bys shoe, ANN sword, 
DiD cup, nn, bread, and the like; of objects in space in which 
man moves, also of time, "Sn court, DAD camp, קיר‎ wall, צהר‎ 
roof, Gen. 6. 16, jy] and MN way, IY evening; lastly, names 
of stones and plants, CR, jbà, etc. Several words of this kind, 
however, are used with some uncertainty or begin to be used 
sometimes as feminine: most of them are also of the simple 
form. 

On the contrary, the whole family of names of rivers and 
mountains follow )ר‎ river and "0 mountain as masculine (even 
with the feminine ending 2. Kings 5, 12). 


The purely abstract meaning. of a word so rarely requires a feminine 
conception (oy toil fem. Ece. 10 15 N3S as compulsion, compulsory 
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service Dan. 8. 12), that a word of this kind, 6 g., an infinitive, notwith- 
standing the feminine ending, sometimes is treated as masc. or neuter: 
Prov. 16. 16; 12. 25; Lev. 22. 9; Gen. 15. 17. Shortened feminines in 
n^ especially begin to turn masculine, as if See? were quite simple words, 
as קטת‎ bow, IN sign, § 186. 


Names of limbs, when transferred to inanimate objects or imitations 
of art, become through addition of the feminine ending fully feminine the 
more readily, since the feminine ending, acc. § 179, expressly serves to 
form abstracts: TU Are, 127 backside, e. g., of a building; in the W. 
DIYE steps of a living being, פּעָמות‎ feet, e. g. of the ark. Similarly Din 
suckling, ינקת‎ sprout of plants. 


The external feminine sign is necessary only i In connexion$ 175. 
with all predicating words when they are connected with femi- 
nine substantives: NIN DN א‎ mother, nou YY great aty, 
or are in place of them: DJ fugiens masc., ND] fugiens fem., 
עברִי‎ Hebrew, MDY Hebrewess, and therefore always in the verb. 
If the same name denotes living creatures of different sexes, 
the external distinction often appears, as Doy Juvencus, noy 
juvenca, yet in many names this distinction came to be observed 
only by slow degrees, as נער‎ in the older language means both 
boy and girl, and it is only by degrees that nay] makes its ap- 
pearance. Several names of animals distinguish, although con- 
stantly without the feminine ending, the feminine at least in 
construction if the sense commends the distinction, as Da 
camels in general is masc. Gen. 24. 63, but in the connexion 
nip yo גמלים‎ sucking camels, 32. 16, 1s construed as fem.; not 
a few do not distinguish the gender even in construction, 
whether the usage of the language has conceived the entire class 
of animals as feminine, as HIEN frog, or has held fast to the 
primary gender, as bi 35, ursa. orba, mabe bos as fem. >. 14. 

The feminine form is used as it were in a higher or more spiritual sense, 
I) for abstract words, $ 166; and thence for the purpose of adding to 
the name of a person the further idea of honour or of office, as NO 
fathers § 177, Dap the preacher, if indeed the last word is always con. 
strued as masc., since in such words the feminine ending has no influence 
upon their construction. — 2) It can also denote single, individual, objects 
as those that are the weaker, and in that way forms irdividual names § 176. 

3. In reference to number there is § 176. 

I) between the strict sing. and the Zur. properly the idea 
of mere material (or of an indefinite multitude) or of an inde- 

| 9 
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termined generality; a number therefore which might be called 
generalis. Since the names of many objects denote primarily 
multitude, in Semitic a more definite word for what is single 
or the part of an undefined whole, 4. e. a more rigid sing., 
can be formed by the feminine ending á, which in this par- 
ticular case is most easily diminished to é; such words to a 
certain extent are still used in Hebrew in both forms, but 
only occasionally, and are not easily recognisable, especially if 
this ending has already coalesced with the usual feminine 
ending.* So JN s4;? in general, therefore meaning also feet, 
MIN a ship, with the article WYNN 77e individual ship; UN fire, 
TWN a fire, hence especially altar fire, WON one lion with ארי‎ 
as well; even with a toneless ending MOND something, lit. a 
little spot § 104, n3y3U a seven Job 42. 13. In Hebrew in 
most cases this word for the individual only has been retained 
along with the word having the plural ending § 177: "ug 
year , nin word, EE brick, and in many names of animals 
and plants, as n^ dove, noo ant, ND er, MAYS or MATE 
flax, MND Ze, NON wheat, nose ear of corn. | 

Several words as denoting plurality (colectiva) allow of no 
inflection: ON man, in general or indefinitely, has no plural 
form; likewise "PS oxen, צאן‎ small cattle, sheep or goats; and 
שור‎ and שה‎ designate an //0/2/000/ a head of oxen and small 
cattle. Nevertheless many words of this kind are able to form 
a plural: VV, wood, OY pieces of wood, DI blood, D drops of 
blood, i. e., shed blood, murder; pure abstract nouns also, as 
nipay righteousnesses, i. e. manifestations of righteousness in 
numberless particulars. 


2) The ending for the plur. is commonly Q'—, very rarely 
more Aramaic ---י[‎ 
$177. But originally -âm rather (comp. DY peogle, multitude, whence 
the ending probably derived); and also -óm, im, -un, $8 184, 191. The 
ending -fm in the noun is very rarely shortened to -i, as ‘DY peoples, 
Q 144. 2, comp. 18. 44; 9p. 3. 14. 

Hence the ending for the fem. plur. of the usual noun: 
ni—. 


*) as also in Arabic, but not in Aramaean. 
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That is from this original Ae or än, properly -dneth or dna: of the 
latter there are traces in the pronoun and the verb; the former has be- 
come in the Hebrew noun 0/4 == %. 


Those substantives which, acc. $ 174, in the sing. are femi- 
nine though they have no ending, retain in the plur. the 
primary ending in some cases: ode concubines (DW) women 
$ 186), ONY a, DDN stones; ‘but more frequently they 
assume the more definite ending: אמות‎ mothers, NINN she-asses, 
DISIN countries, MYD, souls, NIN] spirits, אצכעות‎ fingers, ete.; 
but several are variable and uncertain or begin slowly to 
assume the feminine ending, as N3 does only d 45. 9 as 
well as Dy. 


Many substantives which in the sing. have very rarely or 
never a feminine meaning, or which may possibly have lost 
their feminine meaning and ending, present the feminine ending 
in the plur., but are not construed correspondingly, as 39 heart 
,לבות‎ Dipy place ,מקומות‎ DNY foundations, ארמון‎ palace DUR: 
also a few words of purely abstract meaning as קול‎ voice 
nbp, לום‎ D dream חלמות‎ IN transgression Dix, VI remembrance 
nip. | | 

Of the names for individuals of a class $ 176 the majority have on the 
contrary the primary ending and as it were intentionally, but are usually con- 
sidered as feminine in meaning: DY years, DPD words, DINK figs, 
os" bees, אשים‎ altar-fires; a few have the more definite ending and 
nevertheless have no longer a feminine force: לילו‎ nights, DIN Lions. 


The ending Aë is therefore often only the stronger one, or mostly 
the modern one: it is therefore allowable with substantives from ל"ה‎ as 
a support of the last weak radical, if they have at the same time the 
further idea of honour, acc. $ 175, of which class IN father Nia, always 
construed as a masc. is an example in Hebrew. 


Many objects to which modern languages give names in$178. 
the sing., the Hebrew conceives in their original manifoldness 
or endless divisibility, and therefore gives them names in the 
Blur.: OY heaven and other names of regions, also DYA face, 
lit. the fore-parts; D' water, DON) viscera; SE aloes as an 
article of commerce. | 

The antique poetic word DNY 202%, which has been retained acci- 


dentally in the plural only, is not of this class. 
9* 
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That the pl. at a very remote period carried in it also the 
idea of extension, honour and glory, appears from אדון‎ and 
by 2 Jord, which are still found in the p/w. in certain reliques 
of the old language. Similarly Dën, like penates, and DDN 
God were formed as plur.; and if the former is retained in the 
plur. on account of its heathenish sense, the latter is retained, 
from old and sacred custom, in the plur. even when it denotes 
the true God, since it is later poets who introduce the sing. 
אלוה‎ as a new form. But the plural ending in such words 
simply adds a secondary idea, and so much so that they are 
always construed in the sentence as sing., if no special reasons, 
6 g., a heathenish sense in the name of God, cause the plural 
meaning to appear fully and prominently. 

A really new plural can not be formed by a new ending from such 


words, and can therefore be known only from the connexion; so that 
D*JBD stands for faces also, and D for gods also. 


$ 179. The 2/ur. can also express an idea drawn from many 
single phenomena or actions, 2 e, an abstractum; as DDN 
amores, "loves", Prov. 7. 18, ONY deliciae, DYN pleasure, 
עוללות‎ gleaning, especially frequent in the nouns which are pro- 
perly formed for this object, §§ 153, 


But commonly the simple fem. sing. serves more for this 
meaning $$ 166, 172; sometimes both forms are used inter- 
changeably: DION faithfulness interchanges with NON z. e., acc. 
S$ 33, 79 properly MAN or NG Prov. 13. 17; 14. 5, comp. 
v. 25, OWN Z/e in some poets changes to mp, But later the 
fem. sing. became the proper form for generic ideas (collectiva), 
as IAY servants (the latin familia), HNN lit. that which travels, 
2 e, caravan , and also iw: fsh (coll) from 34 a fish; and in 
the construction of a sentence the predicate to a plural object, 
when it is the name of inanimate things or beasts, may be 
in the fem. sing., $ 317. 


$ 180. 3) The Dual is 8 modification of the plural and final 
distinction: it is formed from the plur. ending -m by the 
creation of a double letter, which represents really the idea of 
duplication: -dzm. It denotes double limbs, or similar things 
consisting of two halves: 0% doth hands, p39 both feet, DIU 
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teeth, מאןנים‎ dilances; but in these nouns has so far displaced 
the plur. that, e. g. DY שַבְעָה‎ seven eyes, may be said. Other- 
wise it is but rarely met with, as יומים‎ didaum, D'21" wo 
ways, poetical, and in the numerals, 8 267. Itis wholly want- 
ing in the pronoun and the verb. — The dual ending is usu- 
ally appended to the unaltered sing. even when it has the fe- 
minine ending, as נחשְתים‎ double-chains (on both feet) from 
DÉI metal; comp. further § 185 sq. Its gender follows that 
of the sing. 

But in particular this whole formation (§ 171) presents §181. 
great peculiarity 


I. IN THE PRONOUNS. 


1. Without any further distinction there are of these 
those which must be prefixed to other words, ois. 

I) the artide "n, comp. § 103. It is derived probably 
from bn, but the b is constantly assimilated: השמש‎ the sun, 
המבקש‎ she seeker, $ 83, opp, DIN acc. $ 70, DND ה‎ the mother. 
Since a noun with the article is more complete and self-con- 
tained, the vowel with the accent after the article is length- 
ened in some short words, if it already has in addition an in- 
clination to extension: "m ¢he mountain from הַר‎ , Dyn from Dy 
people, $ 149; yn from. y earth, 

2) The corresponding relative pronoun, standing betore a 
whole sentence, SWN. 

This word is further shortened to -y in certain writings, as 1! vj 
who to him, DN who God-, שקמתי‎ that I arose, or with the vowel leng- 
thened before the weak N: NAN Y Judg. 6. 17, and, on the contrary when 
the accents are favorable, merely שח‎ Ecc. 2. 22. — Also t or Ñ, $ 183, 
are used as relatives, but rarely and only in poetry. 

The interrogative pronoun מי‎ who? n what? distinguish, § 182. 
acc. $ 172, only between person and thing in general, without 
any nicer distinction of gender or number: such cases as NNT מ‘‎ 
who ts this (fem. woman, e. g.)? nox מי‎ who are these (plur.)? 
are therefore to be met with. 

is shortened when in very close conjunction with the following‏ מה 
word #. o, properly only when followed by Maggef, § 97 (sometimes‏ 


omitted in the present text), by speaking it together with the following 
word and reduplication (as far as this is possible) of the first letter of 
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the latter, as '"yve7np, NYWT 1D, $ 91, and J»n7nb acc. $ 70, and 
מַהדאְהָבְמי‎ acc. 6 69; when otherwise it is shortened to MD, except 
before weak gutturals; and remains unabbreviated only in pause. 

§ 183. 2. The demonstrative pronoun M (very rarely and in 
poetry (זו‎ Mi (masc) (Germ. dér) forms as fem. ואת‎ (for DNI 
from the original NI), rarely with the n dropped: זה‎ or זו‎ For 
the plur. another root is used: E shortened from pbx. — If 
this pronoun is connected with a substantive made definite by 
the article or by its own meaning, the reduplicated pronoun 
acquires the force of our more definite ///2 (Germ. dieser), as 
mn OM is day, משה‎ m this Moses (spoken contemptuously); 
and in this connexion it can be further shortened to הָאֵל‎ from 
nown. 

On the other hand, the strong combustion nt הל‎ that 
yonder (Germ. jener da), also shortened. into "n, points to what 
is distant; rarely wn. There is no plural of this form, For 
this purpose the combination of the Nin, 8 184, with the ar- 
ticle, and a definite substantive, mostly indeed in the sing., 
is more generally applied: הַהוּא‎ DQ א‎ day, plur. OFF OMT 
those days. 

A? in this its simple form means also here, and is governed as dependent 
here by an other word, as MID from here, nl är look here, behold; also 
the combination my NEG nt this or these 70 years should be noticed in 
this place. 

When the interrogative ,אי‎ $ 104, precedes, the pronoun 
nl acquires the meaning of quaZs? moioc? welcher? comp. 
$ 326. 

§ 184. 3. The personal pronouns stand the highest of all pronouns 
as to meaning and are the most complete as to form. They 
distinguish persons in accordance with the purely personal 
consciousness of J and zkou in contrast with the distant Ze; 
and amongst these again the higher, those of the first and se- 
cond person, possess the full force of substantives or proper- 
names. They are, when they stand alone (are not appended, 
§ 247—61), as follows: 
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SING. PLUR. 

m. הוא‎ he nen or Dn שש‎ 
3 pe r וד‎ 

f. היא‎ she này) or של הַן‎ 

m. NAN Zhou DIN ye 
2 per. ida = 

f. DN א‎ MINN or JAN ye 
I per. AN or אָנִי‎ J. NIN or VD we. 


According to a more ancient style of writing NY] is found for the 
fem. היא‎ , without any distinction of gender. In the Massora it is pointed 
,הוה‎ acc. $ 20, as Ori perpetuum. 

MN (very rarely shortened to Pix) in a smaller pause becomes TAN, 
in a greater NAN. — The vowel f of the fem. (from d, a, § 173) has in 
the second and third per. displaced the vowel of the masc: neverthe- 
less has itself become inaudible in the second per., although in imita- 
tion of the Aramaic it may still be written DN; but that instead of 4f 
4d was spoken, is shown by the suffixes, § 247. 

iy becomes in pause '3àN, ‘JN similarly ‘JN, acc. § 92. 

À trace of the origin of him, attém from him , attum appears like- 
wise in more advanced forms § 248; and that the ending of the fem. pl. 
in a vowel is the more original one, follows from § 177. Still in the 
plural the primary gender is often used for the fem. both when the pro- 
noun stands alone and when it is affixed to other words. 


2. IN THE NOUN-STEMS. 


The person-endings have always the form described in§ 185. 
SS 173, 177, but as accented vowel-endings affecting the pre- 
vious pronunciation of the word (that is, if the word has no 
unchangeable vowels, as Z in bya, $ 153, or DNJ, $ 149, å 
in Dp, $ 149) they produce to a certain extent a great change: 
yet in many respects the other endings differ from the lightest 
of them, that of the fem. sing., whilst the dual-ending, $ 18o, 
is generally appended just as the plural-ending, but sometimes, 
as being somewhat stronger, it shortens the previous vowel still 
more. There is then a further distinction, whether the noun- 
stem ends, as usually is the case, in a consonant or in a 
vowel. 

I. The simple nouns of the first form, de anD, pin, lose$ 186. 
their after-sounding vowel before all affixes, and assume their 
original form | 
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1) before the -Z of the fem. sing. 1270, MNO, APA; but 
i often takes the place of a, as כב‎ and nu33 from YD 
lamb, — From 7%: my» mun mà pride from MNI, MN, 
neg from mwY acc. $ 72; but certain words leave the 7 un- 
changed, especially such as mä Ad m; or n is appended 
directly to the vowel-ending, as y^ /7zend fem., the masc. of 
which ,רע‎ acc. 8 115. 1, has lost the third radical, my, 
Dip. But frequently the form loses the third radical, § 115, 
so that a pretone supplies its place: nV year, MDY Zp, or, 
acc. $ 115. 1, with e as pretone: 3, MNB, on On the 
other hand, many, acc. $ 173, having the ending -/ are further 
shortened to nap, cy, elsewhere np, n?3 door, DN sign, con- 
tracted from Ims, root MX; Dp rough; accordingly n2 daughter 
arose from 12 son, acc. $ 79. — From Vy: ATS from "mg, but 
עול‎ forms עלחה עולה‎ with a new affix, S 173. The ó is shor- 
tened, acc. $ 119, in DÝR shame, NUP, bow, when the č is still 
farther shortened into a, , nm rest, שחת‎ pit, with a for o on 
account of the SES? — From :ע"ע‎ nàà here and there 
changing into 533; 170, nny; rarely like NB} pic from ng. 

2) Before the -êm and-ó/& of the plur. they assume, acc, 
$ 87, the a of the pretone, so that even the o of the first 
radical mostly disappears: מִלְכִים‎ , one, ,כְּפָּרִים‎ n3 from 
må; nevertheless the o maintains its place as a ‘rapid vowel in 
the secondary or counter-tone, $ 88, in DWIW shérashim from 
ww root before r, and in Dp holy things with g, yet after 
the article and generally before suffixes only the most rapid 
vowel ) CAatef- Qamess) remains: OW I~. From nk, nin, but 
also DDIN, acc. $ 59, from on. From ראט‎ D'UN for me: acc. 
$ 73; yet elsewhere NiרN2,‎ DYNA without any internal change. 

From ל"ה‎ : DMN NMN from ,אֲרִי‎ also DNX, acc. $ 74, 
from .צבי‎ From non Dip ; more abbreviated forms retain the 
D before the ending: nino", אותות‎ , DEG even Dip from 
D spear. From sings. which have wholly lost their third 
radical: Du Ainds from jl, DNY men, existing in the plur. 
only; with pretone n'oy names, Q')2 sons, DIS daughters; simi- 
larly 0°53 vasa, the sing. of sieh is fuller de 

From vu : OA, OPW from ,חיש‎ piv, but in many without 
any change in the stem Dn, nin». From mä house plur. 
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DMS botfim, acc. § 38 for déthkim, since in these stems az and 
ai interchange; from "mp city (originally ny) plur. oy with 4 
for ô; in Db: from Of day, however, the a has become merely 
a pretone. — From :ע"ע‎ p», D'ppn (sz c PPN, S 212) from 
;חק ,אל‎ yet mostly with one עמים מ‎ for DORY. — From איש‎ 
man, $ 146, fem. NËN, the plur. DYZ3N still exists; the shortened 
נָשִים.‎ has become general for “women.” 


4) The ending of the dual is appended to this plural 
from: D197, orb, but also often to the sing. without æ of 
the pretone D 2?2, jb; mih as diduum is also formed afresh. 

From words like שלו‎ $ 147, plur. שלוים‎ but also Dorp, 
מעשים‎ acc. 8 23 ad fin., from DIN myrtle, VYN few. 

2. The nouns wilh accented final syllable the first of whtch§ 187. 
has merely a pretonic vowel, i. e. the simple ones of the second 
form, $ 149, and some others from weak roots, lose this pre- 
tonic vowel before the new accented final syllable, but retain 
the other: 9% fem. ;יה‎ "DD, 20D, acc. 8 160 plur. ODN, 
D'2DD; some with $ lower it to é before the accented affix, acc. 
§ 89. 1, פּלִיט‎ fugitive, n5; 2; others with ô lower it to #: "yum, 
root ^3, plur. .מגורות‎ From pby, § 149, ngo, rarely עמוקה‎ ; also 
some with ₪ retain it more firmly by reduplication, mbna camels, 
D'D¥y idols, very rarely an adjective: np from JOP small. 

The n7 is only rarely appended to those end-syllables the 
vowels of which are either unchangeable or at least greatly leng- 
thened, and only in the case of substantives: עצרת‎ festive gathering, 
in addition to NYY; NT: fence, from 33; n?24 mistress from the 
Aramaic 723; DON faithfulness, $33, for Dn, אִמִינָה‎ , nup a 
kind of cymbal, root by, plur. מצלות‎ , but the ‘dual. from the sing. 
DND, comp. $ 173. 

Yet the pretonic vowel is retained in some stronger forms, $. 160, 
from ,ע"ע‎ as IA shield D310 ; further, sometimes before a guttural, 
before which, however, 2 before all affixes often changes to d § 63, as 
WRN other fem. MNN, MI fugitive DIP. — On the contrary, the 
@ remains in שבוע‎ "week, because the stem ‘belongs to the form § 252, 
שבעות‎ (myav only Dan. 9. 25 sg.) and Dyv i is found before the dual- 
ending only. 

From ל"ה‎ the fem. of the stem MINS is formed as NSN contr. from 


DSN middle, NINN sister; of abstracta with Aramaic form, DAD, NYP, 
plur. Hub or nhio with unchangeable a. The form J), y plur. 


$188. 


$189. 
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non is more genuinely Hebrew, where the a often becomes unchangeable 
before additional affixes. 一 From NON maid NINN, since, acc. $ 109, a 
third radical is replaced by the .ה‎ 

The few stems which have elsewhere a pretonic vowel lose it 
likewise: 3^21 from mat, 8 163, lawn with Dag. dirimens, 
S 28, from yawn; byby, 8 158, plur. Gëf, חַלְמִיש‎ plur. חַלְמִישִים‎ 

3. 6 accented final syllable is preceded by one or more 
syllables that admit of no further shortening, so that the voice has 
thereby a firm support at the beginning ofthe word, the 2, which, 
acc. $ 108. 1, is in such a position very weak, long only through 
the tone, then disappears before the new accented end-syllable : 
3nd, 73nd; Dap, nina, the e remains mainly oniy i in some femi- 
nines used as substantives, as 303 protedress, 15 ל‎ mother, mayn 
abomination, MDD wastes, מַזְמרָה‎ pruning knife, further in the 
words שלשים‎ Oya children of the third, fourth generation. On 
the other hand, a and 2 remain constantly: "322, 12222; D UN, 
$ 147, comp. $ 65, nios vw ; but then many substantives and adjec- 
tives double the final consonant, even before á and the shortened 
4 or 4: yo, Däi: pmo, OPM; nnnn, DANNY; 2073, M30; 
Daa, Gebäi. 22, 02331, also אולמים‎ from אוּלם‎ acc. § 163. 

The הת‎ of the fem. is, acc. $ 137, very frequent in the stems 
in 2, in those in @ and @ less frequent, and is sometimes found in 
those in Z and £: no»v mandatrix, from שליט‎ KK as well as 
MYYN night-watch , and in the part. Hif. nwo, root נשג‎ , Lev. 
I4. 21; from ל"א‎ acc. 88 62. 73. מצאָח‎ or הטאת‎ part. Qal, נפלאת‎ 
part. Nit: from ל"ת‎ : novo from the part. Pi. for nm, nnyo from 
part. Hof, acc. § 81. When a and o are thus greatly shortened, 
they do not often appear again in the plur. of substantives: 
אַר מנות‎ from ONN or rather an earlier n3b^iN, P ‘por Md from np 2 ono; ; 
מג שׁבלִים‎ DY with the most rapid o from שָׁלָת‎ i ear of corn, צפור‎ 
or a possible, acc. 6 176, N8 2; on the other hand, Z and # 
make themselves heard again: מִינִיקוח‎ from npn nurse. — The 2 
in forms like 223p, $ 160, is very changeable, so that it very 
constantly becomes ¢ == a before the n~, acc. $$ 33. 32. and this 
affects also the a of the first syllable, acc. $ 108: hence from 7300 
clash, 1o fork in the fem. 1400 in the plur. KE comp. $$ 212. 
3, 213. 

As to the stems which have a vowel as their last radical 
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1) those of the simplest form 5, קצו‎ constantly Soldiers 
the vowel wholly into the half-vowel, since they have the stem- 
vowel upon the first radical alone, $ 146; even stems which have 
an unchangeable vowel before * always do this: 0°13 gô-jim 
(peoples, poetic) from 13. $ 146, mba from "a $. 149. But 

2) the original ending £ of the relative adjective, $ 164, and 
aníor 2 in the part., *p3. iW] $ 149, as well as that in a noun like 
*¥, $ 146, maintains its position in conjunction with the following 
vowel more strongly both as vowel and half-vowel: nip, noy 
1 Sam. 25. 18; MYY or MNA pl. NHY. Yet where two 7 meet 
together, Contraction may take place, acc. $ 42: oy ay or עִבְרִים‎ 
Hebrews, OIG threads, Dy ships. — The abstracta in -ith, $ 16! 5, 
form accordingly ma, n Gef since, on the other hand, those in 
-th have no corresponding. masc., they form either IECH nn, 
since the ` is at least audible at the same time, or they treat the 
z purely as a simple letter and destroy the reduplication by means 
of an a as pretone: MY or, acc. $ 54, with a change in the: 
niny from NY. From i2? 6 165 pl. later MININ. 

3) The ending n— (-¢) of the ל"ה‎ disappears altogether 
before these vowels, acc. $ 115. 1: "ën, nD, D9» ; similarly some- 
times from ל"א‎ . D'Ww35J plur. from part. Nif., almost as if it were 
D89); י‎ as third radical appears again but rarely, and more in 
poetry, and then withstands change and so much the more: m5 
the fruitful one, from ME, יה‎ AH from the part. nop Cant. 1. 7. 
From the very shortened פה‎ mouth, § 146, the plur., however, is 
nie, acc. $ 44. — But in the very old plural forms WY water 
and DD heaven is a t race of the mingling of the ? of the plur. 
with the original ending ai. 


The names of individuals of a class, $ 176 ending in 中 一 likewise 
lose the final vowel, as well as any other forms having this ending: 


DAD, DYDD, DYNY, רַהֲמִים‎ from ANT o: NAW. 
From words like דו7'‎ , § 164, plur. רּוּרָאִים‎ acc. $ 55 with unchan- 
geable 4 


3. WITH THE VERB, 


as constantly presenting an action and one of the three per-§ 190. 
sons in conjunction, are closely amalgamated even the pronouns 
of the 2 and the 1 person, $ 184, whilst for indicating the gen- 


$ 191. 
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der and number of the third person at least, the endings already 
explained are sufficient. 

The personal signs accordingly take the following forms: 

I. In the perfect in the third as the primary person the masc. 
sing. remains without any personal sign; the fem. is distinguished, 
acc. $ 173, by ;---ה‎ instead of which the harder n— with a strong 
final radical is very seldom, but with a weak one very frequent, 
$19. 4. -ô is the sign for the plur., in which no fem. is distinguished ; 
the fuller ending -## is scarcely found at all (Deut. 8. 3, 16). 

The second person masc. sing. N— , without the tone, there- 
fore less frequently written M—; fem. n—, Aramaic *0— ; plur. 
masc. O— always with the tone ; fem.]1— likewise, rarely ---חְנָה‎ 

The frst person sing. ---תי‎ without the tone, rarely written 
D— or even D— ץ‎ 16. 2 (the n probably for 2 from *23N, comp. 
SS. 47, 247); pl. 9— without tone. 

The personal signs for the imperfect precede, $ 137, yet, 
since the prefixes generally are spoken very rapidly, they are abbre- 
viated to the shortest sound, and must, therefore, be completed 
in part by suffixes which define gender and number. Still the 
imperfect. acc. § 137, has a partiality generally for longer and 
fuller sounds: and since in addition to this, the primary species 
of the imperfect in contrast with the moods which arise out of 
it, $ 223 sg., has the force of the Indicative, and is therefore longer 
and heavier, the endings -Z of the plur. of the third and second 
pers. masc. and -2 of the fem. of the second pers. sing. may have 
a fuller form -Zz, in. 

For the third pers. masc. sing. of the imperfect the bare stem 
is not adequate: Sg, precedes as personal sign; fem. —1h, acc. 
$ 173; plur. masc. }i— or 1—^, fem. י--נָה‎ very rarely, generally 
NJ—R, so that thereby this person coincides with that of the 
second plur. fem. However, sometimes the masc. plur. takes the 
place of the fem. in this person and in the second also. | 

Second person sing. masc. —B **), fem. p—n or '—n; plur. 

*) י‎ softened from / or :א‎ for / or ₪ corresponds to a pronoun of 
the third person, $ 103, and is still found for this verbal person in 
Chald. and Is. 44. 14; in Syr. it has become 7’. 


**) Since, therefore, the 3 fem. sing. coincides with this per- 
son, the former is at times distinguished by the suffix -a (as in the perf.), 
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is in the imperf.‏ --נָה ori—n, fem. nj—n. The ending‏ ,תָ--וּן 
always without the tone, but the rest are not.‏ 

In the first pers. sing. only — as prefix from ‘Dix, in the 
plur. —3. | 

These prefixes of the imperf. are annexed 1) to Pi-el and all$ 192. 
other stems that begin with the first radical and a full vowel, 
without any change: 309; 2) they displace the external addition 
of Hif., Hof., Nif. and Hithp., so that 34327», apo, anm, DINN 
become ,יי‎ IAD}, 20D, INIM; and 3) in Gal combine with - 
the properly vowelless first radical in one syllable: 33), but 
assume a pretonic vowel in verbs y and :ע"ע‎ Dp, ,יקל יסב‎ 
S 138. 

In the first pers. sing. Qal SAN, acc. § 67, “WON, acc. § 17-from 


Hos. 11. 4, and JIN Job.‏ אוֹכִיל , but also, acc. §§ 75. 37, JN‏ ;יא מר 
in addition to the third per. nw, PON, PIN}.‏ ;11 .32 


In the later, less compact and looser language (TT for A is met 
with; further in Ð DEM as if the ` of the third person belonged to 
the stem, YT Qal, yw. 1 38. 6; and all in accordance with $ 109. 

The Ur affect the pronunciation of the end of the ver-§ 193. 
bal stems more materially, and those that begin with vowels in 
another way than do the rest: 

I. The suffixes beginning with vowels retain the tone if the 
vowel of the preceding compound syllable is short or merely 
tone-long and can therefore easily give way before the new ac- 
cented syllable, $ 89: 209. n3D3, IMP, 53; IAD, pam 
only the heavier sound 0 is very rarely retained in a simple syl- 
lable as 4, as yN Ruth 2. 8. From יאָסף‎ arises 3DDN' , acc. 
$ 65, from 70M likewise none, acc. $. 108. 1. But in pause all 
endings, if they close with a vowel merely, are altogether without 
tone: nana, 1273, 3m», (ue. The endings closing with a vowel 
only constantly become toneless after an unchangeable vowel, in 
the strong verb only in Hif. therefore: AAI, HI, but else- 
where in all stems of the Gu which have the force of the radical 
vowel in the last syllable: 72? , inp, 1103; on the contrary, RO, 
DDR, acc. $ 88. 


Job 22. 21; Prov. I, 20; 8. 3; Ez. 23. 20; or -fa Deut. 33. 26; or even 
נה‎ (as in the fem. plur. Ex. 1. 10; Judg. 5. 26. 


142 VERB WITH PERSON - ENDINGS. 


Also the y"y usually allow the vowel ending after the double 
letter to become toneless: 12D, 325, from 30, ,רכ‎ whereby the some: 
what lengthened final vowel often returns to its original shortness, 
as i307 Hif. and 7303 Nif. is more frequent than 3397, 7203; with 
gutturals mY and on account of © rf, acc. $ 138, half-passive 
Qal of .חרר‎ — The promotion of the reduplication into the first 
radical, $ 112, takes place in these ע"ע‎ before vowel-suffixes also, 
whether the second radical also is reduplicated: 12D* imperf. Hif., 
יכתו‎ Hof., wr half-pass. Qal, or whether this second reduplica- 
tion is wholly given up: i», Én, also ër: from the active Qal 
"p^. The treatment of the last syllable as an ordinary one without 
a trace ofthe original reduplication, with no promotion of the 
reduplication, is much more infrequent ; but then this final syllable 
at least is preceded by another with a firm vowel: 1303, nop3 as 
well as np] and often so in the perf. Nif., jor imperf. Qal from 
the sing. Of (comp. no32, $ 228); N% from צר‎ impf. Qal intrans. 

$ 194. The vowels d and é with which the perfect and imperfect of 
all stems of the ל"ה‎ close, are wholly displaced by these vowel- 
endings, yet the endings retain the tone even in pause (w 37. 20): 
ba, "mn from n23, ro». But since in that case the first pers. fem. 
sing. perf. would not be distinguished by its usual ending -CA 
from the masc., the harder -/ is suffixed in this person, ef with 
6 long on account of the tone merely: still in the verb when it 
stands alone (7. e., has no suffixes § 252) the vowel-ending that 
properly belongs to the verb otherwise ($ 173) is again suffixed 
to this person: nD23, in pause DÉI 33. 


The ל"א‎ sometimes follow the ל"ה‎ 1676 1 oD a later form for 
NOD, and earlier in the fem. sing. -third pers. קרָאת‎ or with the above 
reduplication of the ending now Nif. but from "Nb 2 Sam. 1. 26, 
NN— in a small pause Josh. 6. T 

But the original -ae of the ה‎ V resisto: more like Aramaic, the end- 
vowel strongly so that it changes into 4/ with the tone: ישליו‎ 3 per. pl. 
imperf. Qal, DM third pers. fem. sing. perf. Qal; which a can then 
remain even before the necessarily accented endings: 2, or P zm. 
Similarly יָה‎ Ex. 1. 16 from "De ע"ע‎ = nmn ₪ "ה‎ l 


$19 " Since the suffixes beginning with NES are likewise 
joined to the stem immediately, but then the final syllable of 
the stem remains zou! separation, they all become toneless, 
with the exception of the two DR 一 and jn—, which have 
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the tone of necessity, acc. 8 85. In consequence of this 
closest connexion , the vowel of the last syllable in the stem is so 
much compressed that in this case even the 4 of Hif-il always 
appears as reduced to its original e; but for 2 is substituted the 
shorter vowel a, acc. $ 89. 3: ROR3, bn, Don, GTA and 
then before the tone when it is necessarily upon the last syllable: 
DASA, from 303, yon, WPI, GEM ; yet the tone-long e appears 
in the imperf. of Pi-el and Hif-il: nnm, "DD. On the con- 
trary from N'5, acc. $ 75, ONLIN, DNT, DINOD. 

ro unites itself with the J of the suffix in writing also: EN from 
קונן‎ , or, acc. $. 82, with the cessation of the reduplication especially in 
pause: Ve or "HDRI Nif. Is. 60. 4. As ל"ן‎ only the much used נָחן‎ 
to give assimilates its last radical to the D as personal sign: M3 2 pers. 
singl. masc., ADS fem., § 48. 3, plur. onn. 

But since the vowel, by nature long and unchangeable, $ 196. 
which represents the second radical of they, strongly resists shor- 
tening, a remarkable and special vowel thrusts itself between the 
two syllables, which obviates their hard conjunction and to which 
the suffixes are appended, instead of to the last syllable as else- 
where. "This vowel-termination , originally 6 and even of prono- 
minal origin, has also so changed in accordance with the 
distinction of tense that ô appears in the äert and é in the imperf. 
So perf. Hif. Den, more rarely with a lower vowel before the 
tone: Ninpn; perf. Nif., where the 0 is often lowered to #, acc. 
$ 89. 1. נסוּנְתי‎ , nnts53 from aiD}, yiDJ; imperf. Qal מה‎ or 
nà-——, also sometimes written after the manner of ינה : ל"ה‎ 


Still the Hebrew has in several instances accommodated itself to an 
abbreviation of the vowel-radical, so that the form appears as the common 
one without a separating vowel. So constantly in perf. Qal: MDP, uno, 
AWD DDU2 from Dp, ND, VIZ, just ₪ from IDJ, 773, קטן‎ ; but the 
half-passive vowel 7 makes itself heard again in a RE syllable: DES 
Mal. 3. Io. from W® to s gie ln perf. Hif. generally only in a favo- 
rable conjunction of a N" with the same letter as personal signs : 
3231, DOG, AYN, or in ;ליא‎ DNAN or acht Rarely in the imperf. 
ËCH Qal, nivn Hif. 


By a different way the ע"ע‎ arrive at the same insertion, in$ 197. 
order to make the double letter audible; a, 2, ₪ appear as toneless 
vowels before the inserted letter, according as the one or the 
other is founded in the stem-form: 130, nazpn from the active Qal, 
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ny iun imperf. from the half-passiveQal יצל‎ , where the half-passive 
i is | retained, D207 from 307 or 300 Hif., nib נק?‎ Nif. 

The removal of the reduplication and Accordingly of the insertion 
is possible, acc. § 112. but rare unless the reduplication is promoted: 
站 ?Sn as well as the above תְצִילָנָה‎ ED perf. Qal. Numb. 17. 28. 一 
The ‘tone is sometimes upon the first pers. sing. perf. NION Is. 44. 16. 


$ 198. The ל"ה‎ have preserved their original ae before these con- 
sonantal endings, yet so that in the imperf., as always retaining 
the tone, it is contracted before the soft 3 to é: Ayan or written 
nio but, on the contrary, in the erf. it remains in its pure 
lengthened form, although ae in Qal is worn down constantly to 
í, and is often splined to it in Pi., Hif., Nif. and Hithp. also: 
oi, pr; ; יתי‎ 53, S, but before suffixes ony. — From PY, 
e 115, "mv, 3 pers. pl. bY, acc. $$ 42. 55; imperf. nov. 

The ל"א‎ just here follow the ל"ה‎ very closely, so that i in the 
imperf. before --נה‎ they assume constantly this é, in the perf. 
Nif. 2 instead of 4: הִקְרָאנָה‎ or in a more original form AY NOM 
Jer. 5o. 20, ONS}. On the other hand WON (we came), Jer. 3. 22, 
from DN £e come as if from .אחא‎ 

§ 199. The pretonic vowel vanishes before all suffixes, acc. § 88; 
but if the ה‎ of Hif. comes before a guttural פ'‎ , it is spoken with 
a full short æ instead of the most rapid a, acc. 8 59: Oyo, MANT 
from yn, non. — The pretonic æ remains constantly only in 
the imperf. Nif. and the infin. derived from it, since the reflexive 
stems generally show not much mobility and lightness: pme’, 
inf. with suffix 223217, Ez. 21. 29. 

| From VD, acc. $ 41, pond, similarly with suffix pan. And N 
of NU to ask, becoming toneless assumes, § 67, constantly the sound 
ei: DANÝ, with suffix TONY, PRINT. 

Before the heavier endings of the imperf. -n and -în (and 
the suffixes similar to those in length) the otherwise vanishing 
vowel can remain as pretone, acc. $ 87 ; however o remains rarely, 
regularly ₪ and e: ,תאבדון , יקרְאון , יקצרון‎ pNP; but these vowels 
in the pretone remain most frequently only in pause, more rarely 
also in the very mobile Pi-el. 

$ 200. With the participle as tense-form, $ 168. 2, the personal 
pronouns do not unite: yet the masc. sing. (as in the perf) and 
pl. stands as third pers. without any further affix: קרא‎ Ze or one 
calls, or of the future Ae or one will call; WYN they say. 


THIRD STAGE OF WORD-BUILDING. 145 


THIRD STAGE. 


RELATIONS OF THE WORD IN SENTENCES 


(CASES AND MOODS.) 


Second transformation. 


The word having gone through the above processes of for-§ 201. 
mation, receives its final form, or rather its more accurate 
relation and meaning, when it takes its place and part in the 
whole sentence and connexion. In a sentence a series of con- 
ceptions is so arranged that the person as the principal word 
spoken of, or the subject, and what is said of it, or the pre- 
dicate, compose its two essential members, with which.every thing 
afterwards added is more or less closely connected: whilst if 
one of these members is wanting, a kind of incomplete sen- 
tence is presented. To the subject and the predicate, as the 
two independent supporters of the sentence, of which the one 
makes the other needful, belongs, therefore, the form of inde- 
pendence (casus or modus rectus, nominative and indicative) in 
calm discourse: all words beside these must be dependent or 
subordinate, 7. e, in a casus or modus obliguus. But this sub- 
ordination of a word may be very manifold, partly as to force 
and partly according to the meaning of the subordinated ideas: 
by the side of the accusative as the primary and most gene. 
ral casus 0207005 stand a number of others of more definite 
meaning. 

Similarly a whole sentence can express partly or thoroughly 
an exclamation, a wish or a purpose, a mere possibility or 
merely conceived relation: these different manners of expres- 
sion can also give to a word a new complexion and final form, 
§ 223 sg. ו‎ 

In the expression of these finer shades of meaning in 
Hebrew the mere position and connexion of the words serves 


very-much instead of finer forms; and in this way also the 
10 
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word-building falls behind the sense in many instances, and 
then the sense becomes evident merely from the connexion 
_ of the whole discourse. 


I THE RELATIONS OF THE NOUN. 
I. NOMINATIVE AND ACCUSATIVE. 


$202. The nominal forms treated of hitherto assume no new 
distinction for either the nominative or the vocative: this is 
otherwise in the verb, gg 223—29. 一 The accusative also is 
in very many cases denoted only by the mere necessity of 
subordination, without external distinction, $ 207. 

$ 203. But the use of the Accusative is very wide and free. Every 
noun which is not placed as one of the two erect or unin- 
flected supporters of the sentence, 2. e., either as subject or 
predicate, nor subordinated to another noun, acc. $ 208, in 
the construct state, 2. e. subordinated by compulsion, which is 
therefore, on the contrary subordinated freely, i. e. in relation 
to and moving towards something else, stands in the accu- 
sative. Such a side (obligue) expression of the nominal idea 
can either be woven into the midst of the sentence as a les- 
ser member of the same, or, unconnected and broken of in 
an exclamation, describe a more hurried, unformed feeling and 
tendency of the mind, as in the Infin. mp fo wait! i. e., wait! 
$ 240. In the midst of a sentence the following there kinds 
of free subordination of a noun are possible: 

$ 204. I. The noun is subordinated to denote every re/ation of 
contents, measure and size, space and time, and manner, either 
referring only generaly to the thought of the sentence, as 
«this year thou wilt die», «he sojourned Zäre times», or explaining 
more definitely the manner of a particular idea, as pe walked 
np proud. Hence arise in actual use especially two impor- 
tant results: 

1) Many ideas of this kind require at once nearer limi- 
tation, and stand therefore, acc. § 208. in the construct state 
before a new. word following, as Mey stood הבית‎ hnB door of - 
the house, i. e., without before it; they were DNI ma house of 
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David, i. e, at the house; Ze sacrificed n2 מספר‎ number of them 
all, i. e, as many as there were of them. But in common 
usage only certain nouns are regularly used for these words 
signifying relations, and several of them occur either .as such 
only, or at least usually only with a supplementary addition 
immediately following; they may therefore be called prepositive 
words, and the commonly so-called prepositions belong to 
them, $ 217. 


2) Many words which when standing alone make perfect 
sense, are so frequently used in this way that they may be 
justly called adverbs, according to our linguistic terminology, 
as ps in the morning, i. e. early, WOM constantly; My back- 
wards; Dyn little, IND very, niby well, m רוט‎ s NOD safely; 
in the plur. D'Nbb for wonders, 1. e., wonderfull , from ‘substan- 
tives; 2'2D around, bp quickly, 3) much, in the plur. ות‎ INT 
terribly, d 6 5. 6, from predicative words, and MYYN Aramaically, 
i. e., when said of language zz Aramaic. Several words assume 
at the end a more determinate neuter form: the otherwise rare 
ending än, -óm, $ 168, is here frequent with simple, the ending 
-0// or -ith, $. 165, with longer stems, as Däin Ar day, ONND 
suddenly , in a moment from YOR, DION verily, mash backwards, 
קממיות‎ erect. The feminine nouns "prefer the zë $ 173, since 
a word of this kind stands as in construction with the whole 
sentence: N3 much, sufficient. 


3) The noun is subordinated to define more nearly the 
contents of an idea, to refer whatis general to something more 
special; whether a verb in this way receive nearer definition, 
as DTN nom he was diseased in his feet, or a noun, as three 
קמת‎ DND measures of meal. | 


2. The subordination becomes somewhat closer and stron- $205. 
ger if the verbs of motion are construed by means of simple 
subordination with a noun of direction, since the true and 
proper force of the accusative is to describe motion and rela- 
tion: Em like rus, into the field. 

3. The subordination is still closer if it presents the object § 206. 
as met with by the action and thereby defined, presents there- 


fore the effect of a cause, as W37 Ae smote him, END 1 have 
10* 
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heard it. But an accusative of this kind can be subordinated 
just as well to the local pronoun MAN ew, ecce, M em eum! 
$ 262. 


In modern languages the construction of the accusative with an active 
verb remains almost alone, since it is preferred to express the other in 
themselves looser constructions by means of prepositions or otherwise: 
but in Hebrew the accusative generally allows very great freeness and the 
widest application. 
$207. Yet the meaning of the accusative in Hebrew, as the 
language has developed itself, lies rather in the mere position 
of the words in the sentence and in the quick perception of 
their sense than in an external form. Only the personal pro- 
noun, when it depends upon the verb and is joined to it, takes 
a form.so different in pronunciation that the idea of the accu- 
sative appears in it externally also, $$ 247—553. 

The language has in the preposition את‎ (properly nix, 
$ 264) a possible sign of the accusative, it is true, but this 
is used only | 


1) with the personal pronoun, chiefly when they cannot 
be appended immediately to the verb in the manner of suf- 
fixes, e. g., when the sense requires the accusative to be put 
before the verb: DNY ION shee, even thee, have they cast off. 


2) with substantives, yet only when they are definite in 
meaning (§ 277), and therefore on account of greater force 
are easily more strongly subordinated, and even then rather 
with persons than things, as: they anointed NYON David. 
Similarly with the personal interrogative: *D7DW whom? and 
with the demonstrative pronoun if it has strong personal force, 
as nrw this acc. 


2) THE WORD IN ATTRACTION, OR THE STATUS CONSTRUCTUS. 


$208. The construct state, or the closer, compulsory subordination 
is a kind of composition of words, by virtue of which to one 
word another, closely connected with it in thought, is also 
externally joined, and in that way a chain of ideas is formed: 
only in Semitic the composition is so effected that that which is 
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first in thought remains first also in the simple and most 
natural position. And since the first word does not exist for 
itself independently (in statu absoluto), but as first finding its 
object and end in the word following, 1f attracts this latter 
word and closely subordinates it to itself: so that there is 
formed by that means that which we best denominate as a 
word-chain. — And so every noun in a sentence stands either 
most closely linked (in statu constructo) to the following noun, 
or not, that is, remains in statu absoluto. 


A chain of words, however, can form only one member 
in a whole sentence, either subject or predicate, or a freely 
subordinated member of the sentence, never a complete sen- 
tence; for it is only a most closely united whole, arising from 
and sustained by one firm stay, whilst in a sentence words 
and chains of words freely meet together. For this reason the 
first word of such a chain can never be a verb, inasmuch as 
the verb includes both subject and predicate: the formation of 
a chain requires as its basis a noun, or what is equal to a 
noun. On the other hand, the word that is closely subordi- 
nated may very well be a verb and even a sentence; only 
in that case the whole forms but one member of the greater 
whole, > g., רְאִיתִיו‎ DY day — 7 saw him, i. e., of the day on 
which I saw him.— But if the subordinated word is a noun, 
it can subordinate another to itself, and in this way the chain 
may be prolonged as far as the sense requires, as 329 bn "5 
"nux DEG the fruit of the exaltation of the heart (i. e. the pride) 
of the hing of Assyria. 


From this appears in general how far this close subordi-§ 209. 
nation of a second word to one preceding it can be applied. 
But the Hebrew (as all Semitic languages) uses this idiom 
especially to give the force of our genitive, since the first word 
as a noun needing completion attracts the following word to 
supply its deficiencies and subjugates it, as if it must neces- 
sarily belong 如 the second (our genitive) and this be from it. 
When therefore words are most diametrically opposed to each 
other in sense, as father, son, this word-chain is then, just as 
our genitive, most necessary and close: 130 ‘IN the father of 
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- 


the son, or AN the son of the father. Otherwise the main 
cases of its usage are these: 


1) Every adjective and participle subordinates to itself for 
its own definition and explanation a following substantive, as 
n» גרדל‎ great in might = mighty. 


2) Every substantive may limit itself by another: first, every 
substantive expressing action, as PMN ררש‎ the seeking of thy 
brother. Then every other substantive, and since in the Hebrew, 
acc. § 164, the forms for derived adjectives have not become 
very current, a subordinated substantive of quality often serves 
instead of an adjective, as yy jin ark of wood, i. e., wooden; 
or certain personal names of general signification are con- 
nected as first members of the series with substantives to form 
predicative words: SNA איש‎ wir formae, i. e. formosus, M3773 
a son of beating, 1. e. belonging to it, deserving it, and so 
puntendus, Deut. 25. 2; nion bys a master of dreams, i. e. 
great dreamer. 


a) Several substantives which govern another substantive 
express only the most general ideas of space, time, number, 
existence and nature, and therefore with this meaning are in-: 
, complete and need supplement, without which, either expressed 
or understood, they cannot very well be used. To these be- 
long: — 

a) 5d, properly totality of—, ONY? b> all Israel; "m 
his unity, i. e., as adverb as which alone it occurs together, 
unà; רב‎ multitude of— , DPW רב‎ much peace; Y abundance of— 
| n ר‘‎ enough milk; מלא‎ fulness of—, h מלא‎ a hand full, 
and all the numerals, § 267; 


5) pi soul of— in the sense of our zelt, DYD) themselves; 
5 person of—, DIR his person, i. e., he in person; of inani- 
mate things עצם‎ dody of—, עצם השמים‎ the heaven itself. Further 
יש‎ existence of—, i. e., there exists, is (is not wanting); PN, 
nbz or "23, the English wz—, without, ND vos unanointed, 
"BOD אין‎ no number, without number, in poetry לא אל‎ a "o-god, 
| ungod עור‎ duration of—, i. e. still is, when it stands alone 
with a noun following. 
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Some of these little words, which describe the mere existence of an 
object, can also stand alone in the sentence with their supplement, in the 
sense of there is—, there ts not—, there is still— etc: but then the two 
words, being subject and predicate, are often separated and the second 
can be connected more loosely, § 262. 

c) lastly all prepositions, § 217. The indications of time, place, 
cause, purpose, similarly subordinate to themselves the whole following 
sentence, although somewhat more loosely, § 222. 

All these instances may strictly be reduced to this, that$ 210. 
our languages might express the closely subordinated, the con- 
struct state, in the genitive. 

The general sense of this subordination allows a much wider exten- 
sion in usage: an adjective also, or a relative sentence, might be in this 
way subordinated to a preceding substantive, w 16. 3; and two words in 
themselves of equalforce and reference might be thereby united to express 
a single higher meaning’ (composition by means of coordination) as nD 
DYN wisdom and knowledge, ls. 33. 6. But this wider usage prevails 
but little. $ 

In the formation of this status consir. the subordinated§ 211. 
word (if it does not itself further subordinate a following noun, 
$ 209) remains unchanged in form: the personal pronoun only 
is appended in this connexion so closely to the governing 
member of the series that it assumes in this instance a pecu- 
liar form, $$ 247. 254 sq. But the first member, as requiring 
for and linking with itself the second, is, firstly, spoken more in- ` 
completely, quicker and shorter; and, secondly, had originally 
a final vowel as a distinct connecting sign, to which the whole 
word strongly tended, in order to attract the new member the 
more strongly by means of this support. But there now remain 
but scattered remnants of this final vowel of attraction; origi- 
nally it was probably as a relative particle 7d in its full form, 
but its present form is usually 为 as in the proper-name psn, 
lit. zing of right, rarely ô: 133 son of —, Num. 24. 3; Gen. 1. 24, 
or ae in up from with ap Is. 30. ir (both poetical for jp, 
$ 2172). In the old ending of the plur. -åm (for im $ 177) 
has been formed ae from 4 十 after the m has dropped off, 
and so retained: but elsewhere the connecting letter generally 
has become very rare, and, with the exception of ancient pro- 
per-names and some relative particles (as 'n23 without , non 
besides), belongs more to the poetic language. 


$212. 
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Nevertheless where this vowel-ending is no longer visible, 
many traces of it are left. 


1) The ending of the fem. sing. is always hard -/4 as be- 
fore a new vowel: DIN from nm; in words which can ap- 
pend the -/A without the tone in the statu absoluto, acc. $$ 173, 
186—88, it is usually still more easy and frequent, as nono 
constantly besides nono. 


2) The ending of the fem. plur. -ofh has in general no 
connective vowel: still, as a trace of it, the ae of the masc. 
plur. has been transferred to the fem. plur. in the construct 
state of the words ‘N23 (dam°thae) heights of —, comp. $ 215, 
and מִרְאַשְתִי‎ at the head of —, as well as generally before the 
suffixes, 8 259. 

3) Several noun-stems return in the construct state to a 
vowel as their original third radical, even if they have always 
lost it in the absolute state: the names of kindred IN father 
of —, TX, "2D, 8 149; further ny? or ny? friend with st. abs. 
,רע‎ $ 146. Simple stems of the first form often throw at least 
the accented vowel to the end of the word, mostly before 
gutturals: yd), nb, 950, y?! from ,נטע‎ INO, "ah, YN, , but 
also px from bon (vanity). 


The shortening of vowels moreover is as follows: 

1. The vowels which are merely pretones wholly disap- 
pear, as well those before the last stem-syllable: nbn, מקום‎ 
from npn, DPR, as also those before the endings of gender 
and number. To the latter class belong 

1) The lur. of simple stems of the first form, in which 
the short original vowel then reappears of necessity after the 
first radical: ek "ND, “IBD, from dd? Dano, MD, 
SS 24. 48, although instead of a an / often appears, acc. $ 32 ; 
WC and > from Vi ; in a very few instances o does not 
reappear: ‘pp, ninpw from pn, acc. 8 146, and npV, acc. 
SS 186. 1, 174. 


From ל"ה‎ the third radical is often lost, but at times it resists the 
loss by the retention of the pretone: לחי‎ or "nb from pn» (cheeks). 
Also א‎ from ע"א‎ or ל"א‎ often retains the pretonic vowel: תאמ"‎ and 
DND from DNA, "won from Non. — Besides the a is retained in words 
like Yo shield, 00 covering, as $ 187: Mp, OO. 
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2) Of the tone-lengthened vowels of the simple stems of 
the second form @ always disappears, 2 less often, o not at 
all: in the first radical an / is spoken in case of necessity 
after the falling away of the following vowel, but in the place 
of this ¢ the stronger 0 is found not only in the stems with a 
but also on the other hand in some with Z: "v^, DÉI from 
ait NPI; "DD and ‘now from DRY; nia ‘from the sing. 

But also niyos and nio from צלע‎ ‘side, noy? fields. 


3) Of the tone-lengthened vowels of stems with firm vowels 
before the final syllable Z always disappears, as תועכת‎ from 
NIYIN abomination, מזמרית‎ from MIND pruning knife. Likewise 
@, save in the stems 39, acc. 8 155, and in several substan- 
tives in mw or f from weak roots: ריני‎ , TWD, YOO, NPD, 
"N¥NY; A vanishes in nio UN from bow, acc. $ 147, and sinks 


to 2 sometimes: JUD from .מטמנים‎ 


The: shortening baba from 2103, $ 158, is also to be ob- 
served. 


a —— — — 4 


2. The vowels of the final syllable that can be shortened§ 213. 


are shortened as far as the tone allows, but since the word in 
the sf. c. only rarely connects itself with the following word 
without any tone (by 1130065 § 97): 


1) @ is shortened to á, even in the stem IND, $ 155, the 
a of which elsewhere strongly inclines to Gnchangeablenéss: 
pa; it is very rarely unchangeable in a substantive: YD gift, 
from jNJ, Prov. 18. 16. From e rarely 2 before Maqqef, usually 
d acc. $ 33: DÉI from jJW; thence further y2?D, vb, acc. 
$ 108, from YID, JUD; except in IMD, acc. 8 108, Z rarely 
remains: עקב‎ from עקב‎ 2 otherwise Mi. NDD acc. $ 75 from 
RI. However, these abbreviated stems of the second form 
often throw back the accented vowel somewhat more strongly 
upon the first syllable, to present confusion with the similar 
stems of the first form, § 211, 3; 13) from 322. foreign (coun- 
try), wy. from vy smoke, DF from ba prey; and indeed then 
@ can push itself forwards without any regard for an original 
e ,ערל‎ 723 from Gel? uncircumcised , 733; at times on from 
n milk. 
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2) The 6 of the second form is very rarely shortened, 
before Maqqef —b3 Nah. 1. 3, and 53i before a guttural, 
from btw, n*3, 8 149. A 

3) di is contracted into ae: Dä from M3, %3, Deut. 15. 8, 
from ;הי‎ hence the dual-ending -dim after the loss of m is 
contracted into -ae, and so becomes like the sc of the plur. 
Similarly מות‎ from md, $ 146, yet עול‎ from על‎ remains. -- 

- The 4 of the ל"ה‎ contracted from ae, becomes simple, tone- 
long Z: np, nzia, nV, from mp, "au, n; but from nÐ, 
mouth, § 146, arises the still more simple Ð, 

A D219 with the tone drawn backwards from p19 helmet, formed 
acc. $ 156, is an instance of peculiar abbreviation. 

$214. 3. Of mä $ 163, gn, $ 154, s4 6 TOL, ;חַלְמִישׁ‎ but 
"p before Maggef. Similarly "DAN from the plur. DHAN 
of DIN fool; but, on the contrary, "1322, part. Nif. as substan- 
tive, “the honourablen, from the plur. 0733). 

$215. Here and there still greater abbreviations are to be met with, as the 
6 of the plur. fem. of a word that occurs mostly only in the plur.; 
NIDI Aegis is shortened into the most rapid o before the new ending 
ae, 211: ‘NQ2 24/00/46. Further in the first vowel in the stem § 160, 
the prefix of ‘which is somewhat loose (comp. vpo with Dag. dirimens 
$ 28): מקךטי‎ from Nd: sanctuary, Ez. 7. 24, מקצעות‎ with the s£. ads. 
,מקצעות‎ sing. HDD corner, Ex. 26. 23 sq.; 36. 28 sq. 
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§ 216. The only feeble attempt to form case-endings appears in 
the affixing of a demonstrative ---ה‎ (rarely 1—), to denote 
tendency, direction and motion to a place, as הַבִּיחָה‎ olxévde, 
"ng towards the mountain, DNN towards Marah (fem. sing.), 
novus to the Chaldeans, \. e. to Babylon, also EE with the 
meaning of our a or af Babylon, when it is sufficient merely 
to refer to a place, e. g. if a stranger speaks of it, Jer. 29. 14. 
On the other hand, this ending can never express motion to- 
wards a person; and the force of an accusative, the case of 
reference and motion, might, indeed, easily be given to it, as 
שְׁלִישִׁיתָה‎ «the third time» (zum dritten) Ez. 21. 19, further in the 
phrase Kë חֲלִילָה‎ Jor profanity to thee! i.e. far be it from thee! 


and in the adverb of time NY sew, properly at this time, 
acc. § go from ny; but this application has not been made. 一 
The word in st. c, § 209 sq., allows this further transforma- 
tion, as סוף‎ MD) to the sea of reeds, from Dy; yet this ending is 
found but rarely in this construction, and the word in other 
cases in the sf. c. before mp is סוף‎ D. 

This weak vowel-ending is appended without the tone to 
the long vowel of the last syllable, leaves the short accented 
vowel which cannot advance short: QQ] 加 the mountain, acc. 
$ 7o from ,הר‎ noD in music higher/ i. e. loud/ from 9D, acc. 
$ 38, and often retains it even when it might advance or when 
a firm syllable precedes: 1390 or MATN, from the sf. ¢ 9290 
desert of —, DIN MIP fo Aram fied, from the st. c. פרן‎ for 
DIE, since the tone moves backward, acc. § 91, and still 
remains before ,א‎ acc. $. 63. To vowel-endings, excepting that 
of the fem. sing. which passes into -/Z, this weak vowel is not 
easily appended: it is never found attached to the sf. c. plur., 
and such forms as myn upwards , מטה‎ downwards from nyo 
ascent and nto decline, root ne, with the e displaced, which 
have become adverbs merely, are rare. 


A preposition can be prefixed to a word of this kind without altering 
its meaning, for still nearer definition, as NJIDYD from towards the north, 
i. e., from northwards, 1124 33 in southwards, i. e., in the south, nA 
into hell! 


For the expression of all the other subordinations in a§ 217. 


sentence, where neither this ---ה‎ of motion nor the sat. constr, 
nor the accusative as before explained, can be used, prepo- 
sitions must be made to serve. All prepositions (except those 
described § 221) have originally a /va&/ meaning; but the 
local meaning readily touches here and there or wholly disap- 
pears in the mental. They are separated from the verb, since 
the language does not connect verbs with prepositions. "There 
are as follows: 


a. 1. WM ($ 242) out and from (although each of these 
meanings can be expressed with greater nicety by circumlocu- 
tion, $ 219); hence of the side and region, like a dextra; of 
the part of a whole; but also 加 draw back from, where we 
say in English of (to be afraid of) and from (to hide from), 


156 PREPOSITIONS. 


but the Germans vor; distant far from, i. e., without. As a 
sign of comparison in relation to something predicated of two 
objects, distant from, far from means more than; it stands just 
as the Latin ablative with the comparative, only that the He- 
brew has no special and proper sign for the comparative. Of 
time: from (the time specified) o», immediately after; of an 
immediate cause: immediately om account of something. 


b. 2. -oN to, in relation to —, but also {o put into the ark, 
i. e. to put them within for preservation there; comp. elc olxov 
in the N. T. — at home, Germ. zu Hause. 


The p shortened from -bN, also expresses this direction 
or relation, but is used much more frequently and tropically; 
it forms adverbs, as לָרֹב‎ in abundance, טח‎ 23 to rest, restfully, 
ny» ad oculum, i. €., oculatim; and serves especially to express 


the dative of our languages, mainly the so-called dativus com-. 


modi; further with passive verbs, to supply the really active 
person, as *5 youd Ae is heard (by) me. Of time: towards; 
of the external cause: af or on account of. 


"y, properly in the fuller form Wy, with an Infinitive 
while, elsewhere unto, quite to, even. 


C. 3. 73, a very frequent particle, the Latin i” with the 
ablative and the accusative, our 1) ia; but — 2) of the im- 
mediate vicinity af, dy, on and about, to speak, think about, 
or upon something; and — 3) with, to express the instrument 
or rather means; hence fo swear with God as intercessor, Latin 
per, but in English and German dy; and of the price which 
is given for something, our /or. 


The word p3, related to 73, can be used only with two 
objects, or a dual, or a word having the idea of multitude; 
the second object can be connected more briefly by means of 
the dative merely, § b, as m5 D'G PA between water and water. 


Dy and with little difference את‎ (arising from eth) express 
a more independent accompaniment, nearness, or reciprocity: 
with, near, against another; also as; further “this zs with mes, 
i. €, I have it, know if, will it. 
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4. More definite local relations: à 

d. 1) by upon, over, is used of clothing and ornament, also 
sometimes of protection, but more frequently of a Burden or 
duty which has to be borne, and therefore takes the place of the 
dativus incommodi et violentiae. It is also our as fo, and 
on account of. Subsequently, it gradually coincided with wl 
$. b, so much that it came more and more to take its place. — 
nnm from M3 ₪ rest, formed acc. 8 161, lit. dottom, is under, 
but also our instead of. 

2) opp or INN acc. $ 63 for INN, after, behind, also of 
time. — “a also means behing, yet in distinction from ^N, 
more closely behind, as if something would come through; 
and hence ¢hrough of place and instrument Joel 2. 8, 9; or 
as if something surrounded a thing, and hence adout, around, 
tropically for, appt, nepi. — "33 plain, clear before; MÀ or 
more definitely nop straight before, and both tropically /or, oe 
the benefit of; ap Qveragainst. 

3) D by the side 0f, beside; עבר‎ beyond. 

Some of these relative words are first formed by the com-$218. 
position of prepositions with other words, or are made more 
distinct and definite. nwop^, acc. 6 73, lit. ad occursum is 
simply our fo meet, Germ. entgegen. — 5b to the face, i. e. 
. before, is most frequently used in this meaning, but also in a 
temporal sense; ‘JD by upon the face, i. e. close before, up ` 
back before expresses more definitely than the simple mp the 
inimical or overpowering cause, oz account of. — ln compo- 
sition with a negative Sp, or somewhat shorter "Mos not 
unto, i. e. except, praeter. 

A compound word like לפני‎ has accordingly assumed such a simple 
idea that yet another preposition may be prefixed to it, $ 219. 

By the composition of a weaker preposition with another$ 219. 
and stronger one the relation may be denoted more define- 
tely; and 

I) in the preposition itself, without reference to the con- 
struction: byD is suprá, nnno infrd, below, where jo denotes 
the part and side, as in ying without, MID within, PN right 
of —; similarly למעלָה‎ upwards, § 216. — On the other hand, 
105 denotes the space as measured forth from, i. e. tnde a. 
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2) with reference to a verb of motion, a stronger prepo- 
sition, which itself predicates no motion, placed after אֶל-‎ ex- 
presses more definitely the aim and end: רִי‎ Ft DN unto behind, 
Dër Ap can be translated more simply in language possessing 
an accusative ending, by the one preposition under (Germ. 
unter, Lat. sub) with the accusative, and this first preposition 
would be less necessary generally if the Hebrew could govern 
different cases by prepositions. More frequently the more de- 
finite preposition after Į describes the more exact manner of 
the motion .om the object: P out from between; מעל‎ from 
upon — in all the significations of the simpler bY, 8 217. d; 
DODO from under; DNY from behind; also "BID from before; 
Duo or DNO lit. from near, which, when referring to persons, 
usually express no more than our from more definitely, as ,מתוך‎ 
lit. «from the midst» expresses our out of, are most frequent 
and noteworthy. 

$220.. The longer prepositions can also serve in a sentence 
without connection with a noun,’ whenever the sense is clear 
from the context; they become adverbs then: nnm below , by 
above, in poetry; NMN or אַחָרִי‎ (in a longer form) afterwards ; 
NI coming back into the absolute state, formerly, NIB, 
acc. §§ 218, 16. pipes into and within the house through 
the first door, d. 45. 1 

$ 221. Of another origin T of a somewhat different nature is 
the preposition ^2, as, 2/6, $ 105, which appears less freely 
than our es before a whole sentence, but rather, just as our 
dike or the Latin izsfar, governs a single noun, and so far is 
equal to a common preposition, as M3 as Jahve, YI as a 
servant. This particle is used more freely, after the manner 
of an adverb, in certain constructions, DQ as to-day, $ 244; 
still it is generally treated as a prepositions, and therefore often 
stands without any intervening definitions. immediately before 
a noun, as: 0 had 7 Dap MI like the days of former-times, 
i e. such days as those of former times were. With numbers 
it is our about: DB2N3 about 2000. With the infinitive: W395 
as his speaking, i. €., as, Or as soon as he spoke (speaks). l 

$222. A particle that can appear only at the head of a whole 
sentence, as DN z/, "1 and, "N also, cannot so closely subor- 
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dinate a noun to itself as a preposition can, but stands as a 
conjunction more loosely before the one or the many words 
with which it is brought into a connexion of thought. If 
single particles like 7) ad, ףN‎ or D3 also, add a single noun 
to ג‎ preceding noun, they only continue the relation of the 
noun in the sentence *. But it is otherwise with the vav con- 
seculivum $. 230—235. 

If a particle generally used as a preposition is to become 
a conjunction, a relative particle must be joined to it, which 
appears at the head of the whole sentence, and upon which 
the force of the preposition is operative, as ND or in poetry 
more frequently 152 as that, i. 6, as, בַּאֲשֶׁר‎ in that, i. €, since, 
כִּי‎ nnn instead of that; yet single prepositions, through not 
the shortest, are sometimes exalted to the position of con- 
junctions, as "y ;א‎ and some few compound particles are 
constantly conjunctions when they stand before subject and 
predicate, but prepositions when they stand before a single 
substantive: IND sinæ as prep. and adv. d 76. 8, iy} whilst or 
within this or that time, PND and DANS when not and without, 
further in the compounds of '3, which expresses fulness, with 
19, “Dor 75, as I9 as offen as or since every —. 


2. THE RELATIONS OF THE VERB (MOODS). 


1) VOLUNTATIVE, IMPERATIVE, COHORTATIVE. 


The. Perfect, spoken with more than usual force and as$223. 
an exclamation, may be made to express volition, as a precative 
expressive of a holy desire that one would see fulfilled, as 
WIN perished (may they be) the wicked! w ro. 16; Job. 21, 

16: 22. 18: but then the ze must stand at the head of the 
sentence with great emphasis. This usage is in Hebrew in- 
frequent, and does not affect the form of the perf. But from the 
imperf, which as the sign of what is becoming can also express 


—— 


* But might then have the force of prepositions also, which the Ara- 
bic shows and of which there are some traces in Hebrew. 
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various activities and exertions of the will, branch off, acc. 
$ 136. 1, 3, in new forms the common moods of the will: 


$ 224. 1. The voluntative, or the expression of the desire that 
something may be, arises from the imperf. by means of a 
shorter pronunciation only, in that the voice seeks its rest 
towards the beginning of the word. But the effect of this is 
but little seen in the many persons of the strong verb that 
close with the third radical, on account of the laws of the 
tone: only the f of Hif. can contract into Z, acc. $ 35: JW? 
may he cause to dwell! תוצא‎ let her bring forth! and in gutt. 
ל‎ a is found even in Pi-el, as nw: may he release! The 
shortening is more observable in "py, where the tone can move 
backwards to the penultima if a closely connected particle 
precedes or follows: אַל-תְּשְׁב‎ ne reduc! from תֶשִיב‎ Hif., NIDY» 
redeat quaeso! from 33% Qal; but usually the tone remains 
upon the last syllable, so that here not short but tone-long 
vowels arise in the place of the unchangeable ones: op’, and 
somewhat stronger DÉI Qal, DÉI Hif.; from 01, $ 127, ADT, 
in pause "gp; yet when there is gutt. 5 also, the ê remains 
sometimes in Hif. (here and in the Alar abbreviations 
$$ 226, 232), as WYD ץ‎ 72. 4; ‘J! for An, acc. § 18, root 
NM, d 141. 5; 55. 16. 

The ל"ה‎ lose the final ¢ entirely in the backward tendency 
of the tone: יגל‎ from Piel ne; 53" from no Nif.; ne, fn 
from nnb, תרפה‎ Hif; from Qal either ,ירב‎ ‘inasmuch as the 
i remains accented, or, acc. § 33, more frequently NY, yor; 
from gutt. :פ'‎ In» from MM, so that Qal and Hif. coincide; 
yet the 7 remains here also in some roots with the harder n: 
"m, $ 64, with Dag. lene retained acc. $$ 26, 48, JN’, on the 
other hand unshortened: rmm, mim, acc. $ 65; from ע"‎ as 
well: יהִי , יחי‎ from MM, 8 57, in pause m. From פ"‎ as 
well: יט‎ Qal from nb, וט‎ Hif. from nt», root no. 


Still sometimes the full form appears, or the é is changed into the 
simpler 2 or further shortened into 7, after the analogy of the Aramaic, 


as § 213. 3. 

$ 225. The persons which, acc. $ 191, suspend -zz or -în to 
the root ought to cast off the -z; and before those persons 
with ni— at least the y ought in all cases so to abbreviate 
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themselves that the inserted vowel, $ 196, should drop off, 
MIYA Qal: but these distinctions are not established and obser- 
ved in the present form of the Hebrew language. 


The /mperative, the intensified voluntative, always stands § 226. 
so disconnectedly as an exclamation that the negation of the 
will אל‎ (ph ze!) cannot precede it but only the voluntative: 
nn אל‎ ne sts; Wyn אל‎ ne fac/ It has also a form for the 
second person only, as the nearest object of command; and 
this not in the pure passive stems, Pu-al and Hof-al. It is 
derived entirely from the voluntative, and has the same abbre- 
viation towards the end, only here and there more thoroughly 
carried out: its most distinctive mark is the rejection of the 
prefixed personal sign “N, whilst otherwise number and gender 
are indicated clearly enough. But this as applied to indivi- 
dual forms produces some new results. In all stems which 
begin with the external affix ,ה"‎ this aspirate, previously dis- 
placed by the personal sign, $ 192, assumes its old place; in 
Nif. in addition to this the tone is sometimes attracted wholly 
to the penultima: “wil 


The remarkable form 13301 for aen, through a greater shovtening 
of the pronunciation, is sometimes found, whereby the imper. Nif. in the 
plur. appears to coincide with the perf. 


In Qal the shortening of the masc. sing. and fem. plur. 
makes.no further difficulty: Jing from ,תכב‎ 6 n»? 
from n»n; but the ending -xa often loses its vowel in the 
gutt. .לי‎ pov and then further jp acc. § 62, or in other 
cases its -7, so that merely -æ remains, Is. 32. 11. The for- 
mation of the masc. plur. and fem. sing. is more difficult: 
since after the rejection of the prefix “N two vowelless conso- 
nants would be created, the first of these generally assumes 3 
which remains very unstable and loose: 1373 from op, vn 
WON, even MD, contra $. 65; but sometimes the active o of 
the second radical is projected to the first, as 1200, Dy, also 
‘NDP, from ZN, My, nbp. From gutt. /y usually like Jno, 
DNY, and with N before it om, but also nx as from the 
masc. YN; very much abbreviated Wm fear yel for wm, acc. 


$ 73, is found once, 1 Sam. I2. 24. 
II 
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$227. The Ð lose in this imper. Qal the first radical, which 
in the imperf. is very much altered, acc. $ 139: שב‎ plur. שבכו‎ from 
avn, wh, plur. fem. ng from n33vn, somewhat longer on 
account of the short word; but on the other hand, the first 
radical of "Ð is as a rule retained: pẹ from py, but also 
py; still greater abbreviation is evident through the drawing 
back of the tone of the plur. 130 give ye/ i. e., come on! go to! 
comp. $ 228. The ,פ"א‎ $ 139, form the imperative as a new 
form: bo with imperf. ob, 

The פ'נ‎ the more constantly they assimilate the J in the 
imperf. Qal. acc. $ 139, and become like the ,פ"י‎ lose so much 
the more the 3 in the imper. also: 39$) from ,יצר‎ but Wa, NV, 
jn from Wan, win, WAN plur. 103, but acc. $ gr with the tone 
tending backwards also wi Josh. 3. 9, before a closely con- 
nected word with the tone at the beginning. Likewise np 
fake, plur. np from the root .לקח‎ 

The Qal of Yy is not Op but somewhat longer Dp, or 
written Dip also, but in the plur. fem. 733W is possible. The 
words DW, שיר‎ remain unshortened, with others of the class 
described in 6 127. ` 

The "> losing their final vowel in the masc. sing. Qal 
would become too short, and therefore they are always n53, 
nmn with Z acc. $ 213. 3, also n3, an original form, with the 
voluntative DA; from MA א‎ lve n, fem. Ym; plur. from a 
פ"א‎ at the same time DN dake ye/ and PNN, acc. $. 194, 
come ye/, with a firm vowel at the beginning, $ 59, because 
these roots seek strong vowels there. On the other hand, צו‎ 
commana! from תצו‎ voluntative from the Pi-el "og: rarely ims 
acc. 213. 3. 

$228. 3. A peculiar strengthening of the two preceding moods 
is attained by suffixing the ---ה‎ (rarely 1—) of direction, $ 216, 
which connected with verbs expresses more strongly the direction 
of the will. This is most frequent and at the same time most 
characteristic only in the frsf person, as the person of self- 
admonition and self-excitation, as M BIN Zei me sing! 293 we 
will go/ also when the will of the speaker is under external 
compulsion, as: into Hades nao 1 must go/ Is. 38. 10. In 
the third person it occurs only here and there in poetry; some- 


CONSECUTIVE MOODS AND TENSES. 163 


what more frequently with the second person of the impera- 
tive, but even then generally only in Qal and in this mostly 
only in connexion with the very short forms, $ 227, of weak 
stems, as nh give/, שקה‎ kiss/ n32 sit/ from JW, and with 
the words used almost as interjectional particles: 32 go! away / 
and nan give/ here! both equal to ome! well! ‘but the last 
word shortened acc. § 227. 

It follows very much the --ה‎ of motion belonging to the 
noun § 216 in the manner of its annexation: it is appended 
without the tone to the naturally or otherwise unchangeable 
vowel of the last syllable: "papp, KSE $ 91, and often 
receives the tone when it displaces the short or merely tone- 
long vowel preceding it: n "iN from ANN, § 108. 1, nan 
from ,חן‎ in which case, however, 8 vanishing o usually reap- 
pears in connexion with the first of the two vowelless conso- 
nants which might arise: 122V, 739%, Ta, from 227, Py, 
nip, but at least in pause leaves every vowel in its original 
place, becoming itself toneless: nam, n32v, nay. — From :ע"ע‎ 
in Qal nzb3, but also nom, acc. g 193, Jet. us confound! from 
גבל‎ Gen. 11. 6 ; in the imper. Qal “nap góba, before Maqqef 
from קב‎ acc. $ 82. 

Here also this ending is rarely attached to vowel- -endings; therefore 
the full, unabbreviated pronunciation of the ,ל'ה‎ and N'b also, takes the 
place of this intensive 1——, which is very rarely (b 41. 5; 77. 4; Is. 41, 23) 
used saving when an unchangeable vowel precedes ?"א‎ (as ;)אָב‎ 
neither can it be suffixed to those persons of the imper. that close with 
vowels, i. e., to all except the masc. sing., although remarkably the ע"ו‎ 
and ע"ע‎ sometimes accent the last syllable: שובי‎ p 116. 7; Is. 44. 23. 

From all this follows that the voluntative is confined $229. 
commonly to the third person, the imperative always to the 
second, and the intensifying ---ה‎ mostly to the first; and the 
last modification may for brevity be denominated the cohortative. 


2) THE MODIFICATIONS OF AN ACTION AS STANDING ALONE OR 
IN. RELATION. —- CONSECUTIVE MOODS AND TENSES. 


As a preposition and a subordinated noun form an in-§ 230. 


separably close combination, so also can a conjunction and 
II 
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a subordinated verb, in which casethe one member conditions 
the other and only both give in this combination the full sense. 
But for this end particular conjunctions only are used, since 
an ordinary conjunction stands quite disconnectedly before 
the sentence without such force. One of these important con- 
junctions is especially the copula 7) when it does not denote 
the simple and, but, as our fen or so, more emphatically the 
sequence of action, time, or thought; and it was then without 
doubt brought more distinctly forward in the spoken language. 
If this or a similar conjunction becomes connected with a 
tense or mood, relatively progressive tenses and moods are 
formed, which join themselves on to any given place in a 
thought and describe the further sequence from that point 
onwards; and the two tenses take a new and specific form 
for this object. Of chief importance in this respect is 


1) The relatively progressive Imperfect. The syllable a- with 
the reduplication of the first consonant is prefixed, as a tem- 
poral particle referring to the past, to the imperfect, is of pro- 
nominal origin, and, corresponding to the augment*, means 
then, but is always amalgamated with the emphatic copula 
—1 and into va—; by means of this amalgamation of the 
two particles is produced the more emphatic dad that refers 
an action, which has been firmly connected with the narrative 
at some point, to past time. The imperfect connects itself in 
the form of the voluntative with this prefix; the voluntative 
presenting the action more strongly as at that point of time 
as it were only just commencing and willing to come, or 
describing the mere occurrence of an action at the time. Now 
since this imperfect, which in other respects corresponds to 
the Greek Aorist, must always be connected by the emphatic 
dnd with something already mentioned or supposed to be known, 
it is evident that, the force of the relative progression being 
put out of view, the perfect would take its place: but as 


* In Sanscrit, Greek, Armenian, Afghan. comp. Zeitschr. für d. K. 


- des Morgenl. B. II. p. 304 f. In Hebrew this a— probably originates in 
ad, IN $ 103. , 
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in nature all that was and is through the unceasing energy 
of motion and progress continually changes its form for ever 
new being, so in narrative each new event and progression 
(and so—, then—) changes* the action, which of itself would 
stand in the perfect, suddenly into this inchoate tense, the 
imperfect; and upon on action of this kind another can im- 
mediately follow at every new advance of the thought without 
limit. And as manifold as the application of the perfect is, 
acc. $ 135, so manifold is that of this its counterpart in each 
particular. In simple narrative: Wm) "DN Ze spoke dnd (when 
he had spoken then) // came to pass; or of actions which at 
the time of speaking already plainly exist, but extend into the 
present in their effects: /Ais one has come as a stranger OWS) 
dnd judges (as we have seen) nevertheless/ Gen. 19. 9; 31. 15; 
2 Sam. 3. 8. 

The shortening of all persons ending with the third radi-§ 232. 
cal may here on account of the stability of the. first syllable 
be greater than in the voluntative, § 224; in the stong verb 
the end-syllable of Nif. may be toneless: 303%), also of Pi-el 
and Hithp. if a gutt. ע'‎ has entirely given up the reduplica- 
tion: M; but in pause nq)? ,פוא‎ gn. In Hif. 303%, 
rarely in wi and IYN, d ros. 28, with 7. In gutt. :ל‎ 
now) Pi-el. 

From YD and similar roots acc. $ 139 in Qal: 1n, וצר‎ , 
"DN", but also Gi ;נייקץ‎ m Hif. 32m, תינק‎ , and also a) 
from ;יאַרִיב‎ once in Hithp. even 2¥DA) from 3s nn, acc. $ 54. 

From y and y'y in Qal: op, 30%), in Hif. opt, 2051; 
to avoid the coincidence of both kinds of roots, the ע"ע‎ some- 
times retain 2 and ž without the tone, 6 $ 33: po it became 
putrid, YN she broke; even in from ron to resist acc. § 114. 

From ל"ה‎ Nif.: ^p», Pi and Hithp. iy), DIM), in Qal 
primarily 3%) or rather, acc. 8 33, 323, then 32) or 753), 
in Hif. primarily av) then 3%), acc. 6 32. From "Ð at the 


* Hence Grammarians spoke of a Vav conversivum; and one might 
certainly to distinguish this Vav consecutzvum from that simple one formed 
from it, $ 348, speak of a Vav consec. convers., if this meaning were not 
already conveyed in the two names Vav consec. imperfecti and V. consec. 


perfecti, § 234. 
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same time: ^"^ Qal; from mp: m) or rather t? Qal; from 
:פ"א‎ Di Qal. From nnpvn, $ 121, MAW, acc. 8 57, and 
with short d because in the verb. From nw? in Qal: NOP, 
in the third pers. masc. sing. still shorter Non, with which 
Hif. must coincide. í 
In the first person there is often a strengthening of the voluntative 
at the end, $ 228: NIVY, noona; but the strengthening is wanting 
also, in which case the “form fluctuates between the shortening and the 
retention of the full pronunciation: MN] or SHIN) in Hif. 
Further, W2) as Pi-el for Wa, | acc. § 83, should be noticed. 
$233. Only poets sometimes venture to use these short imperfs. without the 
prefix: nv for NW) db 18. 12. However, this imperf. stands elsewhere 
without augment but mostly with the same shortening after IN chen, 
Jr Kings 8. 1; Deut. 4. 41, ov then of time d 66. 6, and "IV until (as 


donec pervenirem) d 73. 17. 
Poets may also intentionally use this imperf. without the augment 


with simple "| to bring before the mind more vividly the past or the 
present, especially in the first persons: Is. 10. 13; 43. 28; 48. 5; 51. 2; 
57. 17: 63. 3—6; d 104. 32b; 107. 26—29; Job. 22. 23—28, whilst the 
future in a similar manner is brought near as in flight by the unusual 
continuation of the simple imperf., Is. 5. 29 sq.; Job. Ir. 9. One may 
therefore distinguish I) £Ae two simple tenses; 2) the two complex by the 
Vav of sequence; 3) the two absolute tenses derived from no. 2. 


§ 234. 2. The relatively ‘progressive perfect. As in the previous 
combination the advance of time or thought has this effect that 
actions actually. past or existing are looked on and described as 
only changing and coming into being, in this combination the effect 
is produced that that which is about to come to pass is presented 
as immediately and at once coming into existence, so that the 
simple tenses in this way beautifully intersect each other 


Perf. o 0 Imperf. 


Progressive Perf. oo oo Progressive Imperf. 


comp. a similar interchange $ 267 sq.; and in all the meanings 
in which acc. $ 136 the imperf. itself, or also its abbrevia- 
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tion, the voluntative and imperative, would be used, the rela- 
tive progress immediately brings in this perf. with the empha- 
tic dad or-thén or so. And in this respect also this perf. is 
the opposite of the previous imperf., that it has the augment 
behind instead of before, and at least attracts the tone of the 
word towards the end instead of towards the beginning, as if 
the /Zés at the beginning of the word pointed into the. past, 
and at the end, having become much weaker in sound, into 
the future. — Still even then this change of tone is no longer 
everywhere visible in the existing form. of the Hebrew lan- 
guage, and is found only in the following faint traces: 


1) The ending -/Za of the second pers. masc. sing. and 
-thi of the first pers. sing. have the tone, yet without the drop- 
ping off of the pretone: nan», 122) ןי‎ from An, 52; still 
the tone remains very generally unchanged in the long vowels 
of ל"ה‎ and ,ל"א‎ as too sluggish for change. 


2) The -ending n— of the third pers. fem. sing. and -Z 
of the third plur. are generally accented if they have no tone in 
the simple perf., acc. 8 193: bom, nna, .קל‎ — But in 
pause everywhere Dän, nnn. 

3) There are often with or without this change of the tone shorter 
vowels before, in Hithp. ¥ in the penultima: "MANM, והתקרשמם‎ ; > 
in Hif. a instead of e before gutt. :פ'‎ ADIN, but rarely without the 
addition of a consonantal syllable at the end, Pim; ; further from Y y: 
.ה קמתי‎ Sometimes the inserted vowel, § 197, drops off: Ims Ex. 23. 22, 
Qal from YS, ְנמַלְתָּם‎ Nif. from .מלל‎ Even Tae d 23. 6 from av^. 


3. The relatively progressive voluntative presents the will§ 235. 
and purpose to attain something as.the sequence or design of 
a presupposition, answering to our zz order that, the Latin ut 
with the conjunctive. But when the particle is prefixed to the 
voluntative it is just the simple ve—; and this combination 
is found usually after an imperative preceding: MZN ה7ף‎ 
let be that I may speak! but any other sentence containing the 
idea of design. may precede, thus even: ZL is good ^m that 
he wait, Vp. 1. 19; 3. 26; Ez. 1. 17; Lev. 15. 24; 26. 43. 一 
And as the imperative differs only in intensity from the volun- 
tative, a progressive imperative also is possible, whenever the 
second person is used: that he may pray for thee 由 and 
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thou as I desire by that means livest, Gen. 20, 7; Ruth 1, 9; 


Job 11. 6. 
The form OV YN! that I may be rich is remarkable, Hif. $ 73. 


3) INFINITIVE CONSTRUCT AND ABSOLUTE. 


§ 239. The infinitive presents the naked idea of the verb-stem with- 
out reference to person and time, and on that account contrasts 
with all personal, tense, and modal forms of the verb, asalso 
with the participle, which primarily presents a person to whom an 
action belongs and with whom it tarries. In Hebrew also the in- 
finitive expresses the verbal meaning to a great degree stiffly, 
with no pliability, so that it cannot properly represent a com- 
plete substantive and, e. g., assume the article: the usage of the 
language, especially the poetical, endows only a few simple infi- 
nitives with this power, as NY" knowledge, also with a verbal 
construction WIN NYIN td pè eldévar Jer. 22. 16; elsewhere it 
is rarely found with the article. Still it is not in Hebrew so 
contracted and limited in its application as in Latin; it is 
found in various constructions, divides itself even by change of 

> form into two different kinds: ' 

. $ 237. I. The infinitive is treated as a word capable of change and 
construction according to the combination of the words, and 
submits as a noun to the constructions of nouns: in this case 
it is in its primary character, and remains in its original form. 
This is met with 

1) after the sfaf. constr. of a noun or a preposition: כּיום‎ 
D'UN MYY «on the day of the making God» i. e. when God 
made man, 9293 7 speaking —, ER to speak. If it is wished to 
indicate the time definitely, the sentence might be so arranged 
that the finite verb could be used; still the infinitive con- 
struction is in this case always more natural. 

2) If the infinitive after the manner of an accusative ex- 
plains the reference of the preceding verb: 123 Cy" eei 
logui, בא‎ ND he hasted to come, or also 

3) may take the place of the subject of the sentence: Nd 
DNO NN טוב‎ «so! good is the being i. e. that the man should 
be alone.» 
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When in these cases that which would be the subject with 
a finite verb cannot well be dispensed with, it is subordinated 
to this infinitive in the construct state, as אֲלְהִים‎ nwy and 
DIN DW in the preceding examples. But when the infin. 
neither stands in this way before a more complete although 
disconnected sentence, ner depends on a preceding sf. c., in 
which cases it presents the verbal idea either more briefly and 
more dependently or more disconnectedly, it then frequently 
subordinates itself to the preposition כ‎ as DNY? on Ae ceased 
to go out. And this introduction of the inf. with ‘to has become 
generally (as in modern languages) extremely prevalent; it is 
like a subordinate species of this inf., or like a special verbal 
mood in addition to the others, §§ 243—45. New idioms 
also have arisen from it: ¿Z zs not to be done, i. e., one cannot 
or may not do something, even in the narration of what is 
past, Judg 1. Ig, and if is to be done, i. e., one must or 
ought to do it, ץ‎ 32. 9; 49. I5. 

Now when the inf. in the course of a sentence is joined, § 238. 
or at least according to the connexion can be joined with a 
preceding or a following noun, we have the inf. construct, in- 
asmuch as it allows itself to be construed as a noun. Its form 
remains nearer to that of the verb, and arises from the imper- 
fects of the different stems, acc. 8 150, compared with 
SS 138—142: 一 

1) Qal 3n3; half-passive 32v, bw; the feminine ending is 
very frequent in half-passives and designedly expressive, else- 
where rare: MIIN ₪ Jove, Ve to hate, ANT ₪ fear, nap A 
grow old $ 129 sq, no to anoint. From gutt. d ybv, שלח‎ 
,קרא‎ with the imperf. yov $ 138, since in so short a word the 
inf. as noun prefers somewhat stronger vowels, $ 145, while in 
the imperat. this o is very rarely audible: nz 2D Gen. 43. 16. 
Likewise from gutt. 'y: byn. 

From Yy: Dip, WN, OW, still there is here also at times this 
longer 6: וח‎ Num. 11, 25, with m; from ,סב :ע"ע‎ %9, qv, 
sometimes .סבב‎ 

From B, because the first radical is dropped, acc. $ 228, 
always with the fem. ending: NT Gen. 46. 3, elsewhere always 
with the pretone n, ny", or rather in the sf. c mn, ny" 


₪ 
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and no or instead nd, acc. § 8o. — Likewise from J’D acc. 
§ 139: שת‎ , hh acc. 8 79 always from Dip: nya, NNW; also 
nnp from לקה"‎ yet the full form Vu also occurs, and is ‘always 
used if the imperf. still retains o Ail. 

The roots which can in this way drop their first radical in the inf. 
often forni their abstract substantives from these infinitives in such a 
manner that the inf. passes into the st. adsl. ($ 150): TY congregation, 
"y, counsel, my sleep, from "Un, WI, JW, or loses its feminine ending 
in poetry with the greatest lengthening of the vowel according to the new 
form $ 153: YI knowledge NYY or NIV exaltation, root NY), 

2) In the remaining stems also the infinitive follows enti- 
rely the imperf., rarely augmented with the fem. ending: 303, 
שלח‎ 1 Weg rarely as EG fem. Is. 6, 13; — ann Hif., 


sive from Hithp., d 132, with full passive ee comp. 
$ 132. 

Yet Hif. and Pi. sometimes retain the 7 of the perf. at the beginning, 
if the inf. is neither subject nor object, nor depends on a short prepo- 
sition like 77, “2, 73, but assimilating more to the finite verb is sub- 
ordinated to a preceding noun or a longer prepos.: TOU ער‎ until + 
struction, i. e. until it be destroyed —, Lev .14. 43, 46, 48; Num. 2I. 35; 
Deut. 7. 24; 28. 48, 55; Josh. 11. 14; I Chron. 8. 8: Jer. 31. 32; 50. 
34; 51. 33. | 

3) The ל"ה‎ retain only very rarely the e at the end, and 
then, acc. $ 213. 3, as e: ,היה‎ myn Hif., 20 Pi. written for 
nan Hos. 6. 9: the 0 from the active Qal is more frequent in 
these verbs as well in Qal as in all the other stems: ראה‎ or 
iN? Qal, Cu) Nif.; and this form has further mostly assumed 
the fem. ending N= (on account of its greater facilities for the 
suspension of suffixes, $ 256. 3): ראות‎ or רָאת‎ Qal, niban Nif., 
Han Hif. 

The last form is followed not only by the ל"א‎ very frequently, but 
also by some other weak stems; the V" especially assume in Qal at 
times 2/2 with a preceding: NSN, MIÐI, and in this respect uncertain 
רדר‎ (active, zo cast down) Is. 45. I. 

$239. In addition to these infinitive forms the language expresses 
. their meaning by means of other abstract nouns also, generally 
in Qal, as yv to help Hab. 3. 13; YOO fo draw, root yo}, 
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and this contrary to $ 160 with a short vowel; more rarely 
in the derived stems. 


2. The infinitive as zi absolute is more inflexible and appears $ 240. 
more disconnectedly in a sentence, sometimes as a pure excla- 
mation, as qn to go! by which means also a peculiar kind of 
objective command is formed, Latin eundum est S 203; some- 
times as a more complete explanation of the chief verb by 
means of additional remarks, or as a second, brief summary 
of the same verb, instances in which the gerund in -zdo might 
be used in Latin; very rarely merely as a subject or object, 
and then always without a preposition and other nominal con- 
structions, Is. 7. 15 sq.; 42. 24; Op. 3. 45. This inf. is never 
construed in a sentence as a noun, but has the full force of 
its verb, which. it represents only more disconnectedly. In 
form therefore it originates from the foregoing inf. constr., of 
which it is only another stronger and more independent species; 
it is distinguished from the inf. construct by its fuller vowels 
and greater regularity. 


1) Qal: Sn or ain with the pretone and long ô, which 
appears in the ‘half-passive verb also: ol From 7%: i ,רָאה‎ 
rarely with the retention of the feminine n—: ning. From 
y: Dip, from סב :ע"ע‎ or oftener 320. The 1) and other stems 
with shortened first syllable present the full root again: ,ילד‎ 
pni, mo. 


2) In the remaining stems also this ô seeks entrance: יפר‎ 
or ,יסר‎ nb» or nip Pi. Only Hif. never assumes it, but changes 
its 2 acc. $ 156, into the shorter 2: 3P, nD, whilst this Z 
appears in Hof. also: 937, root "uj. 


3) Nif. can also take a new form with shorter vowels (or 
from the perf), as 323, 723) ; yet this is found primarily only 
if the inf. stands before the perf. of the same stem; as also 
YN3 Pi. in such a position 2 Sam. 12. 14. 


* But from an entirely different cause, that is because then through 
the strengthening, the i—e, which originally distinguishes the last syllable 
of the passive after the foregoing ,0--א‎ actually appears, as elsewhere 
only in trisyllabic passives, $$ 132, 238. 2. 
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An other noun takes the place of the inf. but very rarely: 
משוש‎ rejoice, root WY, Is. 8. 6. 

Notwithstanding the inflexibility belonging to this infinitive, certain 
words having this origin, after they have become adverbs, have again 
become flexible and have been used in every construction to which a 
stem-word is liable. So especially הר2ה‎ mullum or rather tÀéoy, and 
then for this very word the inf. absol. nan is formed afresh. 


3. DEPENDENT PARTICLES. 


I) PREFIXES. 


$ 241. Many little words in themselves too dependent and weak 
to stand alone are supported as prefixes to other more sub- 
stantive and stronger words: the article "7, $ 181, the prepo- 
sitions and conjunctions, $$ 217, 222, the interrogative and 
negative particles; possibly also the smaller interjections, as 
אילו‎ woe to him’, acc. § 101, Ecc. 4. 10. If a negation though 
standing alone is intelligible at least as an answer, as Nb not/ 
(i. e. No!), still the remaining particles have become wholly 
dependent and inseparable, and are, if shortened to a single 
full (i. e., still spoken with a full vowel) or imperfect (i. e., 
vowelless) sound, in writing always connected with the fol- 
lowing word. 

§ 242. _ The prep. 19 8 217a, always assimilates its a to the consonant: 
2D, but retains the short vowel only sometimes, acc. $ 69, before the 
hardest guttural M: .מחות‎ Dy, and sometimes allows its -z to vanish 


without any trace if the following. consonant has only a Sh'va: TN, 
n5, מהיות‎ from the inf. היות‎ just as MYS 138. 1. 


$ 243. The three prepositions *3, 2; > and the copula © retain 


I) their Sh'va before a consonant with a full vowel, but 
the 1 becomes the full vowel 3 before a labial, acc. 8 53, D 
"Sam However, in favourable instances all assume the a of 
the pretone before a word having Ze tone in the first syllable, 
that is 


a) on account of the fuller tone, if such a word is more 
closely connected with a preceding one of a similar meaning, 
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so that the two together make up a small member of a sen- 
tence: m דור‎ generation and generation, t וקר‎ and cold and 
heat Gen. 8. 22; more rarely if the word stands before a greater 
pause without this connexion. 

6) The three prepositions have generally æ before the short 
pronouns זה‎ and nbw, $. 183: n, ES before זאת‎ when 
they are closely connected in sense: E such (a thing), Vi 
therefore; with nn, $ 182, they are more closely joined by 
means of reduplication of the liquid; "OS wherewith? m? 
how much? and the most frequent VH for what? has then even 
left the final syllable toneless, although no^ is often found 
before a guttural at the beginning of a following word. 

c) In certain combinations, where in sense it assimilates 
to an almost inseparable letter, 75 has a fuller vowel: in the 
adverbs EK therefore, ny and D fo eternity, forever; further 
when joined to the inf, acc. $ 237; MN? 加 give, nz». 40 £o, 
nw to bear, in which case also DNY is further shortened from 
ONY, acc. § 73; on the contrary, לבא‎ fo come when it denotes 
as a compound preposition merely our towards, Latin versus, 
and short also with other infinitives when they are connected 
with a following noun, as in the construct state. 

The three prepositions displace the aspirate of the article, $ 244. 
on account of their closer conjunction, especially in the older 
writers : 125, pon, for j2n5, Danz but often Dg) as to-day, 
since 3 easily partakes of an adverbial character, — The ה‎ 
added to the root in the infs. of Hif., Nif. and Hithp. on the 
other hand rarely falls away after 3, more frequently after :כ‎ 
לַחֲטִיא‎ for man Hif. comp. § 192. 

2) Before a consonant without a full vowel they assume 7,§ 245. 
acc. § 24, in which case only = before the inf. forms a close-com- 
pound syllable: ni 3523, 3h35; but 1 resolves itself into its own 
natural vowel, acc. I): in». But if the word begins with = 
so that this letter can become forthwith a pure vowel z, 
acc. $ 42, | also retains its consonantal force before it: 3, 
vm; but if it begins with a guttural, and therefore, acc. $ 59, 
with a rapid vowel, the vowel of each of the four prefixes 
becomes the same as that of the ica vowel, e. E " K or | 
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pound syllables are met with here also merély in the inf. with 
d ,לָאסר , לחטב‎ even להשות‎ inf. Hif. contr. from NYT, root 
"NY, acc. 8 73, and sia inf. Qal from "pm, acc. 6 II4. 

Words like Dy3 from OY, $ 153, והייתם‎ , "m (and live ye!) WN, 
(and live thou!) find their explanation from e 65; nens, Lev. 26. 43, 
inf. Hof. with fem. ending, root DU, where the o has pushed itself under 
the prefix, is explained from $$ 112, 

In certain common words א‎ surrenders entirely its guttu- 
ral force: ים‎ OND in God, לאלקים‎ fo God, therefore also in the 
counter-tone oN (and the Lord) acc. 8 75; SOND fo say, acc. 
$ 75, is used just as an adverb to introduce a discourse, 
Latin secZeet. | 


2) SUFFIXES. 


$ 246. Little words that depend on words behind them for sup- 
port seek a substantive word on which to lean. But the 
Hebrew has not many of these. To them belongs NJ”, lit. 
now, as a particle expressing entreaty, as quaeso or -dum, 
Germ. dock, our now; on the other hand the composite NàN 
oh now! from AN oA/, 8 ror, stands at the commencement of 
an entreaty. Also N'DN /2 used in animated questions and 
impatient demands, generaly depends on a word behind it: 
TON un know then! 


But beside these, only the personal pronouns, when they 
are subordinated by the meaning, depend as unsubstantive 
particles reflexively on other words; and they have coalesced 
into one word with the principal word (wherefore usually they 
only are called suffixes): and since the language used in this 
instance at least the facilities these particles presented for distin- 
guishing certain differences of dependence and independence 
in a sentence, peculiar forms have established themselves here 
from the earliest times, which in their sphere retain more 
faithfully much that elsewhere in the language is well nigh lost. 

§ 247. The suffix when attached to the verb denotes, acc. § 207, 
the accusative of the corresponding personal pronoun; but 
two accusatives governed by one verb, § 122, cannot in 
Hebrew be appended as suffixes to the same verb; and the 
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suffix cannot refer to the person that is the subject of the verb. 
On the other hand, the suffix when attached to a noun denotes, 
acc. 8 211, our genitive of the corresponding personal pronoun, 
instead of which we can also use pronominal adjectives (so 
called possessive pronouns): א‘‎ paler mei == meus. 

The pronoun is generally affixed in both cases in the same 
way , but to the noun as a rule somewhat more closely and more 
concisely, inasmuch as the connexion of the construct state 
generally is closer than that of the accusative. In the annexation 
it essentially retains always the tone of the whole word (quite 
unlike $ 193), and is never annexed immediately, but properly 
by means of a union-vowel (a)-e-(i), $ 250, to the final consonant 
of the word: if a suffix gradually loses the tone, the tone in the 
next place withdraws to the union-vowel and accents that: 3—, 
and if the word ends with a strong immoveable vowel, this vowel, 
acc. $ 45, displaces the accented or unaccented union-vowel and 
itself receives the tone, save that suffixes which remain firmly a 
closed syllable do not lose the tone even then. Accordingly the 
suffixes take the following forms: 

1) In the 7ZirZ pers. the masc. sing.: Yi—, in the noun rarely 
---הו‎ , usually contracted, acc. § 43, into ,--ה‎ or oftener written ` 
i—; but contraction is not possible in the coincidence of -f-Zz, 
which can be shortened only by the expulsion of the breathing 
into Zen, nor in the coincidence of -z-Zuz, which on the ground of 
audibleness cannot be shortened. The fem. sing.: R— constantly 
written so for éka, sometimes ---ה‎ without Mappiq, i. e., with 
softening of the guttural; in the verb fuller also 1—. The masc. 
plur On— in pause, usually contracted into D—; also in poetry 
,--מו‎ acc. $ 184; after ê or 0 merely -m, $ 45. The fem. plur. 
rarely either accented ]n— or njj— (in pause 1 Kings 7. 37): 
usually contracted into ---נָה‎ ornj—-, mostly frequently shorter}—. 

2) In the second person the suffix is always כ‎ for n, $ 184, 
serving to distinguish clearly the subordinate pronoun from the 
substantive one. From this the masc. sing.: »— with Sh va instead 
of a union-vowel, more rarely written 2 ; it has the tone, 
though under certain conditions it loses it; in pause, e. g., J, 
once ,---כָה‎ Ex. 29. 35, and then also g— especially with par- 
ticles: 1 (in thee), 3? (to thee). The fem. sing.: '9—, but this ful- 
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ler form is Aramaic rather, and usually 3— , in pause sometimes 

' longer j—. The plur. masc. and fem., ,---כֶם‎ |2—, rarely Da 一， 
constantly with the tone: here the union- -vowel i is compressed into 
the weakest germ of a vowel. 


3) In the frst person the sing. is *)— or *3—, fully retained 
in the verb only, in the noun always shortened to ;--י‎ the plur. 
iJ— (with a noun only in pause) and y—. 


Accordingly these three distinctions must be observed: 1) Suffixes 
which begin without a full vowel, that is Kee D2— , Hz with a 
guttural the Sh'wa changes into the rapid vowel, acc. $ 59, as YDY, 
D2N'23. — 2) The heavy suffixes D3—-, (d (and as often as they oc- 
cur Dn—, H--) which can never lose the tone; — 3) the constantly 
toneless, — and 3- or ‘J-— and J. 


The verb with suffixes. 


§ 248. 1. When the suffixes come into conjunction with the per- 
sons of the verb, the ending ---ה‎ of the fem. sing. of the third 
pers. perf. assumes its harder form -di acc. $ 173, yet the a seeks 
to retain the tone and to draw the £4 only to itself, as if this were 

& kind of vowel-ending: hence the suffixes -4m and ek become 
toneless: O2N2, nan; similarly nn 一 or w—, 8 79: also for 
ynan often in pause especially Wand. — The person-endings 
closing with consonants are diminished before suffixes to vowel- 
endings, especially is the ending of the second plur. perf. oh— 
diminished to in—, and the fem. 各 一 likewise, acc. $ 177; also 
D— of the second fem. sing. perf. often returns to WA; and the 
ending ny 一 of the second and third fem. plur. is here lo and 
instead of it the ending of the masc. 1 is used. 


$ 249. The difference of vowels in the two tense-forms strives to 
establish itself here also, since 


a) For the union-vowel of the perf., if an accented vowel is 
required for that purpose, @ remains, but in the imperf. the vowel 
is changed to e, just as these vowels are changed for the same 
object in the final syllable of the n'5, $ 142; and since 


2( in the same way the suffix --ם‎ and j— of the third pers. 
plur. in the imperf. often changes to D— and ]— , and reversely 
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the suffix 3 一 of the second pers. fem. sing. in the perf. change 
into ;—. The imperative follows the imperfect here as everywhere. 


The vowel which is here briefly called the union-vowel, was 
originally when before the suffixes of the noun the vowel of the 
stat. constr., § 211, when before the suffixes of the verb the vowel 
of an accusative sign, in its full form ez, related to the NN, $ 207. 
A clearer trace of this א‎ has been retained: where the # can 
stand before the suffix in the tone it often appears closely inter- 
laced with it: hence in the first per. sing. 3 — or oftener *à3—, plur. 
13; in the third sing. masc. and fem. 13— and 73—, acc. $ 33, 
for 3—, ,---גָּה‎ and this again, acc. $ 79, contracted from ei, 
QJ; in the second pers. masc. }-— from 3j—. Still these forms 
are met with almost alone in the imper., which prefers lengthened 
sounds, and in this mainly only in the indicative mood (less in the 
forms described in 688 223— 35), and indeed then most frequently 
only in pause. 

But poets, loving more sonorous forms, use not only the suffixes un- 
contracted: *)J122* (pause) Ae will honour me, 3132712 he will bless him, 
and load the toneless suffixes with this » attaching it to the vowel-endings of 
the persons of the verb: INMY they will serve thee (fem.), WNIT ye 
break me in pieces, but insert the א‎ even before the constantly accented 
Suffix -ô (from dáu): dv they will catch him, 3p, imper. Qal, curse 
him from a HU .קב‎ ` 


2. Since a new accented syllable arises through the suffixes, § 251. 
or at least a previously unaccented syllable becomes accented, 
the verb as to its vowels suffers the following changes, in addition 
to the effects of the general laws, which produced similar results 
in $ 199 sq. 

1) In the perf. Qal the Set remains before the full 
and strong syllable of the suffixes acc. $ 87—89, and becomes. 
long indeed in a simple syllable, whilst the pretone vowel disap- 
pears: 3303, "nw, also 7203, but compressed before the heavy 
suffix: D3302. | 


2) In the other perfects and in all imperfects before the Sh'va 
of the 3— a remains in a simple syllable, but rarely e and never 
2: TINYN; ; yM, yap (Vol. Hif), also still shorter 99N), 5252 . 


Pi-el perf., but so: imperf.; PAI; on the contrary Dow; - 


therefore before gutt. :ל'‎ anu, gn. SUN, D2Db UN; from ע"ע‎ 
12 
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without dissolving the close mass of double-consonants: gn 
from .יסב‎ 

In a remarkable way the o of the last syllable of the imperf. Qal, 
either displaced or disturbed, at times projects itself towards the beginning 
of the word: D'DUD (thou wilt serve them) from TYN Ex. 20. 5; 23. 24; 
Deut. 5. 9; 13. 3; mum (he has thee for a friend) from VW d 94. 20, 
even nm (may he be. gracious to thee) from p, root JP. 

3) The imper. Qal constantly projects the o to the first radi- 
cal: BIN? from ,חב‎ yn on account of the guttural, from on; 
on the other hand a is retained, acc. $ 87, in its place as pretone: 
שְמָעני‎ , TIAN, also WNW, ,קח‎ acc. $ 227, but MIN from qn. 

§ 252. The ל"ה‎ can here also, as in $ 195, wholly lose their final 
letter, since every suffix begins with at least a Shva, as 313, 
ny, OW from the perf. Piel mg: in the first pers. sing. imperf. 
Piel PIN Ex. 33. 3, 6 has taken the place of a acc. § 115. 
Still not unfrequently the final vowel of the root also re- 
mains before the suffixes, and changes according to the dif- 
ference of tense: JY perf. Qalwith the suffix of the second 
pers. masc. sing. (]— abbreviated from ,(---ף‎ 30A imperf. Piel, 
Län imper. Hit: vi nv imperf. Qal according to the poetic form 
$ 194. — The third pers. fem. sing. perf. minds always appends 
the suffixes. to the simple ending: ik 


§ 253. The suffix is rarely appended toneless to a guttural as to a vowel- 
ending: DyS3 break them! imper. Qal; Nd DRP rake them now! — In 
WLAN Z would water thee! (fem.) from Pi-el MM the á of the vol., § 228, 
which otherwise is entirely wanting here, shows itself, so that ! separates 
the two vowels. 
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§ 254. The noun stands before the suffix properly in the szat. constr.: 
yet since it constantly forms with the suffix but one word, it can 
also, as far as the laws of the tone permit this, return to the ful- 
ler pronunciation which is peculiar to the sta¢. abs. before the ex- 
ternally similar endings for gender and number, $$ 177, 185 sq., 
and also here and there elsewhere allows a somewhat fuller 
pronunciation, $ 260. 


$255. I. Of the nouns without endings for gender or number 
1) the simple ones of the first form return to their original 
state: 1270, 920, yet instead of 7 the ¢ of the words without suf- 


DU 
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fixes remains somewhat more frequently here, especially of ל"ה‎ 
and before mere Sh'va: TY, "WWW, DYP, and the o is just here 
often firmer, acc. $ 23 ad fin.: 193p, קטני‎ góf?ni or GDF gótonni 
(my little finger) and 725p gótobkhá from bab, קטן‎ , 3pp. From 
"43 garment 31312 on account of the palatal J, related to the gut- 
turals, without Dag. lene: from byb: פָעָלו‎ Or bye, acc. § 6o. From 
nis: מותף , מותו‎ ; from "ny: ny, but acc. $ 89. I Often also like 
ay, שיתו‎ From Dy, צר‎ (for :כל )33 $ צר‎ 159, 19S, 155; D3UN (your 
fire) W (thy law) from VN, pn, but also Dan, 0355; noteworthy 
nmn and (e from ^i mountain, צל‎ shadow, comp. § 112. From 
13, שם‎ $. 146: 133, "DU, WHY, in pause Yow. 

2) From nouns of the second form which push forward the 
tone-vowel in the sf. c, $ 213: צלעו‎ D3b3y from yoy, H3}. The 
rest of this form as well as all with a firm first syllable treat the 
last vowel as it is treated before the plural endings, $ 187 sq.; 
before the suffixes with Sh'va: 737, D222* and מוּצְאָכֶם , טוֹצַאַף‎ 
from 323, מוּצָא‎ , on the other hand, E, D33p! from זקן‎ , Yu. 
DI from the inf. Piel ,תבל רל‎ D2205 and שלחף‎ Gre or also 
nD, and account of gutt. ע'‎ XN, from ants, שלח‎ ip, IW; yet 
acc. $ 195, dis also possible with the inf.: n3pvta Amos 5. II, 
$ 49. From 3}, 01 $ 149 ad fin.: WM, FL, DÉI but DIT, D3077 
instead of d acc. § 115. 

3) The nouns with a vowelless first radical can promote 
the short or merely tone-long vowel. of the second radical to the 
first: רבשו‎ , ino, from 727, DoW, acc. $ 147; further the inf. Qal 
SE from 327, 人 na from snp, although the o is often lost in 
gutt. :ל‎ be, AnD from .מחא ,בקע‎ Before the Shva the short 
vowel can remain in its place or move forward, whence o some- 
times appears reduplicated: D233h, TYY, "Db from j3n, “Wy, 
nwo, Wow and with :ל"א‎ Dong, acc. $ 63, from you, Nin, 
opp gro ben. DIOND from Mp, OND. This rarely occurs in an 
inf. Hif. from y'y: Dänen from ,הפר‎ root .פרר‎ 


With the vowel termination $256. 


1) of the word ^b, $ 213, and the names of kindred on, 
$ 211, this 7 coalesces with the 7 of the suffix of the first pers. 
sing.: e אָבִי‎ , swallows up the vowel or Shva with which may 
suffixes begin: WH, PH, PD, unites itself with the suffix of the 

12* 


* 
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third pers., the ה‎ of which can remain, by means of this: mp. Da», 
Yr b or PD (4is mouth) and almost always VX (Ais father). — From 
pr? 5, $ 146, in addition to D»av, pne also DDW, DB is 
allowable. 


2) The ending d of the ל"ה‎ may be displaced as in the verb, 
$ 252: DH גק‎ from 73, is retained however especially in the 
substantive and before the longer suffixes still more frequently 
than in the verb, but then closely coincides externally with the 
ending of the plur. before suffixes, $ 258: D; MND (thar form), 
Däpp (your cattle), SUD (thy work) from ANID, nipo, NYYD; 
elsewhere also הו‎ and —ה‎ is frequently retained: 1023 (Ais 
friend) from Y, S146; similarly ; מקראה‎ , Is. 4. 5. From nv, $ 146; 
mp or PY; on the contrary, היו‎ (Ais sufficiency) from‘. | 

> 3) yvy once Ex. 18. 18 from the old inf. עשה‎ , $ 238, for עשתו‎ 
(Zo do it). 

$257. 2. To n— of the sz. c. of the fem. sing. the suffix is appended 
so that @ remains before it as pretone (when this is possible): 
ini, 32220 ; EE? The feminines which have toneless n in 
the st. c., § 211, append the suffix as to a noun of the first form; 
and if in that case é— is already very frequent in the st abs., 
this é is treated entirely as in 720, i. e., sometimes a and some- 
times 2 can appear before these accented affixes, apart from their 
origin: IM? (As sister-in-law) from the masc. 02%, IAD (Aes 
enemy) from the masc. DN, fem. NYI’, DIIN; a on the other hand 
remains constantly if it rarely becomes é— in the sf. abs.. in35po 
from EI rarely nao ממ‎ in st abs., e remains from the stem ;כב‎ 
S 149: LE and in the inf. Pi-el: qnpa¥, also in i3? (his going) 
inf. Qal from cpap and ? remains if an / in the masc. answers to 
it: 34 § 187. Those in £—2 always show zi or e, those in 2'— ë 
which have an original z often show this w: ‘AUN, קטרתו‎ , ED), 
from Dën, ,קטרת‎ NWN}. From n3, $ 186. 1: תו‎ 3D2; from DON 

SS 68, 166, 179: FON. | s 


$258. 3. The vowel termination -Ce of the st. c. plur. and du. com- 
bines, acc. 8 43, the -ê of the suffix of the first sing. with itself, 
forming di, likewise the 3 一 of the second fem. sing., forming 
I— (Aramaic: i=): "9:35, TA, elsewhere swallows up the 
vowel or Shva with which a suffix begins: WHI, לבושיכם‎ , and 
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connects itself with the suffix of the third pers., then of which can 
remain, by means of this: wt לְבוּשִׁיהוּ‎ , but in the masc.sing. 
of this person usually so expels the aspirate that -áv is spoken 
instead of gev, acc. $ 43: שיו‎ 109%, and shortens the accented ae to 
d before }— and Q— (since these acc. $ 247 are toneless 3— 1—): 

TU; although here the ` of the pl. is usually retained in writing. 


And since the majority of these suffixes append no entirely 
new accented syllable, the plur. before them has the same vowels 
as if the plural-ending -i# only were appended, $$ 186—9, whilst 
before the long suffixes through which the word becomes longer 
by an accented syllable, Dir—, j—, a»— j»— the vowels of 
the sz. c. remain, as D220 so 7220, as מלבי‎ SO SECH 

Only a word constantly used in the st. c. plur. like TYN thy hap- 
piness! Happy art thou!, acc. 6 179, retains the vowels of the st. c. be- 
fore the short suffix also. 

The very much shortened 'D st. c. from מַיִם‎ water, § 178, is redu- 
plicated before suffixes, acc. § 109: "DD, but is ; rarely DD in the st. c. 
without a suffix. 


4. In this same form the suffixes are appended to the plural-§ 259. 


ending -ofh, 8 177: ,בְּנותִיו‎ comp. $ 211. 2, although with this 
ending the simpler forms D— and j— are often found for ---יהם‎ 
and jin—. Sometimes this longer kind of suffix is transferred to 
the ending I of abstracts 8 165, the ending Aë of the infinitives 
from ,ל"ה‎ and the ending of the fem. sing. after 55, Num. 14. 33; 
Ez. 6. 8; } 9. 15. 


In addition to the cases cited sometimes a tone-long vowel is retained § 260. 


before the endings of the plur. and sing. fem. and also of the plur. masc. 
and before the suffix even the lighter one, which does not remain in the 
simple sz. c.; so נְבַלָחִי‎ (my corpse) as well as 1n233, NO. my beautiful, 
fem. from nb beautiful, § 149; nin? (tunica), % 155, pl. MIMD has in 
the sf. c. nina and nian, but before suffixes iran, onina; most fre- 
quently with gutturals, as ‘my D from DYD, sz. c. "yo eg POA RN 
(Ais ways), acc. S 60 for ON? 


The participle and the infinitive may take the verbal suffixes§ 261. 


in as far as they follow more closely the verb in sense, but as 
nouns strictly speaking the nominal suffixes also, as un videns 
me and ;ראי‎ yet the nominal suffixes are necessary, to prevent any 


*) The Aramaic ‘Jl only } 116. 12. 


$262. 


$263. 


, 
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ambiguity also, if they with the infinitive should denote the agent, 
as nb to my giving, i. e., that I give, DonN למען הַרִּיחִי‎ on acount 
of my driving you forth, that I might drive etc. It is amongst later 
writers that this law begins to be neglected. 


3) COMBINATION OF PREFIXED AND AFFIXED PARTICLES. 


Particles wilh suffixes. 


However weak in itself a prefixed or a suffixed particle is, 
yet a firm word is formed by their reciprocal combination and 
conjunction, since the one supports the other; as maN o now / from 
the weak interjection NN, 8 101, and N2—, $ 246; N3 ON do 
not now! $ 320. But the ‘frequent combination of particles which 
constantly require a complement immediately to follow them, 
with suffixes especially belongs here: 


mit Latin ez, subordinates to itself the same suffixes, acc. 
$ 206, which elsewhere with the verb denote the accusative: 33371 
en eum! he ts there/ and has further this peculiarity that it more 
than usually enlivens the suffixes of the first person by accenting 
them: 337}, 3337, but in pause *3in , vin. 


The particles "wh existence of—, i. e., there is, “Ps there is 
not—, עור‎ ts yet— , stand properly in the s4 c., acc. $ 209. 3, and 
accordingly require, considered strictly as nouns, nominal suffixes, 
but since they very frequently serve as predicates, as a sort of 
incomplete verb, whilst at the same time they supply a subject, 
in this sense they often subordinate to themselves the longer form 
of the verbal suffixes, as verbs and the similarly used ,הנה‎ as 
33w Lam not; @N where? follows these, although for D*N where 
are they? On TN can also be used. All these little words prefer 
even everywhere the fuller verbal suffixes with the insertion of 
the z, $ 250: Màn, VT, WIN, WY) (Ze i5), in pause 335, NSN; 
also *34y3 as 7 am in duration —, i. e., as long as I am—, on the 
other hand, "11y2 in my duration, i.e., giving the perfect sense, »in 
mp life«, “yn from my life, i. e. all my life. 


Some longer prepositions also begin to assume the verbal 
suffixes, 1. 6., to subordinate instead of the genitive more carelessly 
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the accusative: ANN under Aer, ‘JANN sub me, ‘JUS around me. 
This is universally the case with jp, the very weak -z ($ 242) of 
which has assimilated to the inserted a § 250, before the lighter 
suffixes, but in suchr a way that the preposition is doubled before 
it: BD from me, MOD from him, whilst poets sacrifice this redupli- 
cation for a new extension of the prose form: 139 from him, or 
for a new form from the full jp: up from me, 1130 from him, in 
pause 3h ; all this of course does not concern the longer suffixes: 
nn5, OF. 


In the accusative particle ,אות‎ § 207, the distinction between§ 264. 
the light and the heavy suffixes is so established that the ori- 
ginal 9 remains before the first: ‘Dix, nN, but before the second 
is shortened to e, acc. $ 38, whenever they begin with a conso- 
nant, as is the case also when the particle stands before another 
word: Dany (for which DDIN is more frequent in prose), DINN. 
Since this shortened אָח-‎ has become so like the preposition "DN 
with, 8 217 c, subsequently the form with o become prevalent for 
this preposition: SN = FAN. 


Since the relative particle מו‎ (— mp guod) can of itself ex- $265. 
. press any relation of one noun to another, and poets also use 
103 and למו‎ for the short prepositions 73 and ₪ 103 especially 
serves even in prose for 73, $ 221, before all lighter suffixes ; 
poets have also 02102 for D23. 


With particles the a of the pretone is also more frequent: 
DIS, i2, DOE (from Dy with, or otherwise longer vowels: 
pA (never n5), often Di33 as well as D2; and as union-vowel : 
a is used so frequently for e that it occurs instead of e before 
j— even, the second pers. fem. sing. (which is rarely found 
elsewhere, Ez. 25. 4): q2 (in thee fem.) like dt similarly EE 
all of us, 722 Or 122. Besides, these particles shorten the T 
constantly in pause into j—, as 93 (iz thee masc.), ,ל‎ ch) 


Traces of a plural in prepositions are found in SNN and$ 266. 
,ארי :תחת‎ TANA, MIAN, etc., although nmnn also occurs for 
POE 

T3 Jetween is used in the plural only when its suffix also 
has a plural meaning: וְרִינִיבֶם‎ ^»2 between me and you. 
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On the other hand, y, ,ער ,על-‎ $ 217. b. d, for which 
the more original forms by, ‘by, ‘IY are still found in poetry, 
assume the apparently plural suffixes only according to $ 256. 2. 


APPENDIX TO THE FORMATION S THE 
NOUN. 


THE NUMERALS. 


$267. "IM one, originally ION (thence in an Aramaic form “M, 


Ez. 33. 30) for which acc. $ 59 "IM, which also often occurs 
still in continuous discourse, then with the final vowel lengthened 
"DM, $ 70; st. c. MN; fem. NNN for MAAN acc. 8 80, in 
pause NNN. 

The word has the force of an adjective, but like the other numerals, 
acc. $ 209. 3, can be considered as an incomplete noun and so at least 
be subordinated even in the construct state to a preceding noun, as 
"IDN TIN. an ark, Lev. 24. 22; 2 Kings 12. 10; Is, 36. 9. 

DU two, fem. Dny with the 3 elided, $ 79, (but משתי‎ 
rom two, Jud. 16. 28 without Dag. lene in the n on ac- 
count of the previous reduplication), sf. c. ‘JW, fem. pg. The 
word can be construed as an adjective, but occurs more fre- 
quently in the sZ. c, since it means properly a parr: DBN? שני‎ 
two nations, fem. OW} ‘AW two women; more closely connected 
with a definite noun it denotes our doth: JW both of us, ‘JW 
OD} both nations. 


The numerals from 3—10 are primarily nouns of multi- 
tude, and therefore as collectives, § 179, have the ending of 
the fem. sing., and are construed in the sf. c: DS EL three 
sons, lit. trias filiorum; but since they partake more and more 
of a merely adverbial character, and are placed before the 
chief word without any close connexion, as Da NWbW three 
sons, or may be placed after it even, as ,כָּנִים שלשה‎ in them 


4% 
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the distinction of gender follows this rule, that their primary 
form, 2. e, that with the feminine ending, is appropriated for 
the primary gender, 2. e, the masc., whilst, on the other hand, 
they may reject this ending for the peor m3 שלש‎ three daughters, 
although sometimes NiJ3 שְׁלְשֶׁת‎ also is found. 


The list is: 

stat. abs. stat. c. stat, abs. "stat c. 
5 neby ney ge Ge 
4 nymw DYNN YIN - 
5 won neon ven ven 
6 ny nos שש‎ — 
7 "v nya ya yaw 
8  mbev nby שמנה‎ es 
9 "RER PSP yur) yen 
עָרָה סז‎ my Tp == 


If one of these numbers even comes to be used quite inde- 
pendently as a neuter, the proper numeral serves for this pur- 
pose, acc. 6 172, in the fem. or in the masc. also, Prov. 
30. 18, 1. i 


The fxs are expressed by the plural of the numbers from 
3—10, without distinction of gender, or further formation: 
Deby 3o, DEN 4o, Dën 50, DEW 60, DI 7o, DIDY 8o, 
תשעים‎ 9o, but Dv is used for 2o. 

"IND roo, fem. from MND acc. $ 186, sf. c. OND, dual 
D'DND 200, foi mn, 8 73, plur. st. abs. and c. MIND; MIND שלש‎ 
300 etc. — FON masc. 1000, dual Dën 2000, plur. ode. — 
The fem. 7337, subsequently 125, $ 165, came gradually: to 
stand for 10,000. 


In the construction of the wits with the fens, according § 268. 
to the simplest order, the former are placed first without an 
and, but then both words form a kind of inseparable com- 
pound (as sedecim, quindecim), in which the subordinate word, 
i. e., the ten, in a remarkable way follows the gender of the 
unit, that is, without feminine ending Wy after those units 
which, acc. § 267, in comformity with the sense are used as 
masc., but with a weak feminine ending MWY after those 


186 THE NUMERALS. 


which are used as in sense fem.; and since this compound 
numeral is inflexible, i. e, cannot stand in the construct state 
before another noun, such constructions arise as “wy EK 
בָּנִים‎ 13 sons, OVD wy wow 13 daughters. The units have 
constantly the sf 2 when they have no ending; and the 
punctation is always Wy Dug 12, masc., "IEN OMY 12, fem. 
somewhat shorter with -aem (ae) for -dim. For the first mem- 
ber of WY INN 11, masc. and novy NNN ri, fem, Wy, of 
uncertain origin, is also met with. 

In the combination of the units and the tens from 20 upwards the smal- 
ler number can precede or follow, but and is always put between them; it 


is the same in the combination of the hundreds with lower numbers; but 
the thousands generally precede. 


§ 269. Derived numeric words are especially the following: 


1) The numeral adjectives, formed by the ending -加 $ 164, 
but in 3 一 Io in such a way that the / of the adjective uni- 
formly appears also in the preceding syllable: who third, 
WI fourth, won or Wn fifth, WY sixth, vg seventh, שמיני‎ 
eighth, YUNA ninth, wy tenth; from D JQ: JW, acc. $ 115, second, 
plur. OK? — RN unus in enumerations from r upwards is 
clearly — first also: in other cases MYN foremost, first is used. 
Numeral adjectives are not derived from the numbers higher 
than 1o, so that the simple numerals must be used for them 
also, $ 287. 

2) The dual of the numerals 3— 10 expresses reduplication, 
and thence manifoldness from unity, the force of our fold, 
OYIN fourfold, four-times, that is, four-times together instead 
of once. 

3) The word Zime (DYB, 53» fem., of time also plur. Nimy 
and (מנים‎ is either added, as pb שלש‎ three times, thrice, or 
the numeral is used alone in the "feminine, i. e., the neuter: 
DEN one time, Once, Net 2 times, twice, DEI 7 times, מאַת‎ in 
the st. c. 8 204. 2, or MND. in pause, 100 “mes. 
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: COMPOSITION. 


Composition as it exists in the Indo-European languages $ 270. 


is sometimes met with in the few words which, according to 
the law of the incomplete nouns, $ 209. 3, combining in this 
composition but at the same time with new meaning, are 
used as simple substantives or adjectives: oye בל‎ not-high, thence 
lowness, badness, ruin; in poetry בְּלֵימָה‎ not-what, i. e., nothing, 
Job 26.7; אל‎ Nb the aof-god, no-god, MAIN immortality. Of 
composition in the case of two equal "words there is the 
example: a sword WEB of point-points, 1. e., of many points, 
where the plural ending embraces both compound nouns. 

In another way two words may be joined together most 
closely both in sound and writing which are always connected 
in thought, § 268, especially in proper-names, as p933, lit. 
Jamín's son, but this is an accidental coalescence. The great 
abbreviation of many such proper-names should be observed: 
ON! יח‎ from 5x יחוק‎ (strong is God), משלמיה‎ or still shorter 
mov, from m aby (Jahve rewardeth) ; the name Jahve is ab- 
breviated when it is the first member into “m or “, acc. 
8 72, when it is the last, into 35? —, and this further into i— 
or ,יה‎ as jD3 and mjn3. 

There is further no proper composition if of two relative particles, 
which together form one idea, the smaller one comes gradually to stand 


first, as "25D i is used, Jos. 17. 55 22. 29, as of equal meaning for ID 425 
apart from—, besides—. 

Examples of one adjective explaining itself by an other (a kind of 
composition) are: DID IN D white-reddish, which two words, however, 
stand both in the fem. Lev. 1 3. I9, and צריק‎ "22 the Great- Righteous, 
(i. e, God), Job. 34. 17). 


THE PROPER NAMES OF THE OLD LANGUAGE. 


The proper-names form a specially large class of nouns, which ing 271. 


reference to their original meaning are in general still very clear in Hebrew, 
but present much that is peculiar, since many of them go back into far 
earlier times. We confine ourselves here to the names of men. 
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e 272. 1. The oldest are many of them simple, as | Fudge, DÉI Dexter. 
“byw Fox, of men; om ewe, nova, acc. $ 173, Jwcunda, of women; 
comp. $ 162. 


$273. Amongst the compound ones 1) very many are borrowed from family rela- 


tions, as 2713*2N Nadab's father, oyi N Noam s father, OYIN Noam’s 
brother, o3 S'amín's son, all connected by the szat. constr., but in this 
composition more closely coalescing. — 2) Many are formed by the aid 
of the word folk, people, nation, as IIPAY = Aristodémos, DD) Volk- 
breits but still more — 3) are compounded with a name of God, as 
עזר‎ ON Helpgod in the st. constr, or even originating in a full sentence, as 
WON Godhelps form the perf. WY, ONIN ג‎ according to Hellenistic voca- 
lisation N 000007 Godgave, 1. e., “Theodbros. 


§ 274. 2. Whilst the worship of Jahve, i. e., the higher religion, became con- 
tinually more prevalent, very many new proper-names were formed by 
composition with the higher divine name Jakve, § 270. And all such 
compound proper-names, $ 273 sq., might be transferred unaltered to 
women also, since the language here exhausted its formative resources 
in some such way as edBalwmvy and all similar compound adjectives in 
Greek are used for the feminine gender also. 

$275. 3. In the last centuries before Christ the formation of proper-names 
for men gradually exhausted itself, and a few of the old, indeed, the 
oldest names came to be so much the more frequently used. 


THIRD PART. 
SYNTAX. 


NNN רציש‎ 


A. THE SIMPLE SENTENCE. 


_A sentence is composed of a person, § 171, as the chief$276. 


word and the predicate in reference to it; or, in other words, 
it is the intelligible combination of subject and predicate as 
the two essential and equally substantive members of the sen- 
tence, in whatever form and of whatever compass these two 
essential parts may be: mim vip 7 am Jahve, Ph NI Ae is 
righteous, TNI לו‎ fo me (mine) is might, tn "Np Aarvest is 
to-day; 29 he or impersonally #/ is said, ^3", or 9919 d€ will 
be said. If one of these two essential members is absent, there 
is an incomplete sentence, $ 327 sq.: but besides them yet 
other members may be added in subordination to them. And, 
therefore, since each of the two essential members as well as 
each of the other possible parts, can be extended to longer 
or shorter groups of words, 


1. THE CONSTRUCTION AND FORCE OF SINGLE GROUPS 
OF WORDS AS MEMBERS OF A SENTENCE 


must be further explained. Of these there are three chief classes: 
but almost universally it makes in each a great difference 
whether the noun in question is a 


definite or indefinite noun. 


Every noun, and every pronoun, must in its place in a§277. 


sentence have the force of either a definite or an indefinite 
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one; and a noun may always be raised to the force of a definite 
one by the article, 8 1. 


The article stood originally as every pronoun in apposition 
to the substantive, but has been so closely linked together in 
Hebrew with the following word that it is no longer an indepen- 
dent word. In the poets somewhat less frequent, it is very often 
used in the common language, and also to form a general name 
by giving prominence to an adjective in the masc. sing.: °3339 
the Canaanite (and not the Hebrew, for instance), wy the foot- 
man, 1. e., the infantry, הקרמני‎ Zëe ancient, or ancients: S DDI 
the escaped, 1. e., often that part of the people which has escaped 
the final overthrow, DNI «che ambush», i.e., that part of the sol- 
diers which is placed in reserve. 


Proper-names, especially of persons, frequently lose the ar- 
ticle as if they were beyond the need of the distinction that it 
gives, e. g., Din and more commonly DT God; but they 
retain fully then also the force of the article in reference to their 
sense and construction. All pronouns likewise have primarily of 
themselves the force of definite words, whether they stand alone 
or as suffixes, as also several numeric and relative words which 
are like the pronouns in meaning: 55 aX, איש‎ in the stronger 
meaning d man, i. e., anyone, each. 


Accordingly if a word is definite, whether it be so of itself in 
some way or on account of the connexion in which it stands, or 
whether it be so by choice, i. e., by assumption of the article, it 
has always as such far greater force in the sentence than an in- 
definite word; therefore, amongst other things, the accusative sign 
,אות‎ $ 207, stands before it only. 

In Aramaic the ל‎ of the dative is much more used in those cases in 
which the genuine Hebrew has this “NN as accusative sign, and, there- 
fore, the dative stands also for the stronger accusative. This is met with 
here and there in some later pieces of the Hebrew of the O. T., as dh 69. 
6; 116. 16; 129. 3. 

$278. The omission of the article before a noun which is qualified 
to receive it sufficiently expresses of itself that the object is inten- 
tionally presented as a single or indefinite somewhat; accor- 
dingly the indefinite plur. can express without any further addi- 
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tion the force of our word some: ech עול‎ suckling of some days, 
Is. 65. 20; w 39. 6. It is but rarely and by degrees that PN one 
came to be used to express the indefinite: INN WN a man, "DN סל‎ 
a basket, also in the plur. OIMN DY some days; if men are spo- 
ken of, איש‎ man, 1. €., one, plur. D'UN some may be put in appo- 
sition to another bates or inserted in the midst of a series 
of words, 1 Sam. 31. 3. 

A stronger expression of indefiniteness is obtained by such constructions 
as Pe TONÈ in one of thy cities (lit. gates, markets), i. e., in some one 
city of thine. 

Further, the preposition מן‎ om also in many ways expresses 
very finely but intelligibly the idea of indefiniteness, as in the 
place of the subject DYNO W8) there came forth some from the 
people; or in the place of the accusative depending upon a verb, 
as DYD שאִיר‎ Ae left from the people (how many is undefined), 
and in such rarer cases as Jer. 48. 32; Cant. 1. 2; and repeated, 
and therefore on account of the different predicates antithetical, 
DD ..... DID some (of them)..... others, 1 Chr. 9. 28—30. 
Hence: the remarkable compounds, acc. § 270, with particles of 
similar meaning, b512 aZ that ever Gen. 9. 10; WND any one of.... 
Deut. 15. 7. 


THE FIRST CLASS OF WORD-GROUPS. 
The verb in its province of free subordination. 


The verb is so predominant from its position and importance § 279. 

‘in the sentence, and from its meaning so powerful, that in most 
sentences it is as a corner-stone around which many other words 
dependent upon it collect. It can subordinate to itself one or 
more nouns, and even another verb; but every word that it sub- 
ordinates, it subordinates only mediately and freely, therefore, in 
the accusative, only this accusative appears without any external 
mark in many constructions, so that the subordination is shown. 
only by the sense of the whole context. 


The Zz/., and, from the other direction, the part. and even the adjective, 
possess similar powers of subordination, in as far as they all spring from the 
verb; but since, as nouns they are farther removed in many respects from 
the verb, and often lose its active force, they are construed in many groups 
of words more like nouns. 
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THE VERB WITH THE ACCUSATIVE AND PREPOSITIONS. 


In the bare accusative alone the verb finds its proper exten- 
sion and completion in many different ways, acc. $$ 204— 6, 
which may possibly all concur in one sentence and in connexion 
with the same verb. The Hebrew makes the more frequent use 
of this immediate connexion of verb and subordinated noun the 
less it has our cases, and the more, therefore, it must resort to the 
mediate connexion by prepositions, $ 217, when the accusative 
does not suffice: still the use of prepositions, on the other hand, 
has here so much the more various application, since no compo- 
sition of the verb with prepositions is possible. 

I. When the meaning of the verb is to be more closely de- 
fined in the most general way in its relation or its manner, the 
bare accusative generally suffices in Hebrew, without more defi- 
nite prepositions; in which case either an adjective can be subor- 
dinated: DIY DW Ae flees naked*, or a substantive: 7 will be greater 
than thou ND3N as to the throne; the water rose 15 cubits Gen. 7, 20; 
M love her 1313 with willingness, i. e., gladly, accordingly in our 
language an adverb, *2V pa or *3/2 ₪ go captive or into captivity. 

The construction JQ DINN you will be devoured by the sword, Is. 1 
20; Prov. 19. 23, met with in ihe poets, is bolder and uncommon, since 
in the somewhat resembling nominal group an ‘DDN devoured -of - the- 
sword can be said, acc. § 288. ` 

With the help of a substantive short combinations of words 
also may in this way be subordinated for nearer definition: he 
wept ora bip with a loud voice, i. e., aloud; whoever works MAN כ‎ 
with slack hand, or as we say, carelessly; or even an entire short 
sentence: J saw God אֲל-פָּנִים‎ DN face fo face, i. e., quite near, 
before the eyes; he met him 13m» קרוע‎ rent as to his OU i. e., 
with his garment rent, acc. $$ 341, 288. 


It is most remarkable here that the infinitive also is very fre- 
quently used to explain and describe more fully the nature of the 


* That here and in similar, according to the Latin doubtful, cases, 
we have really the accusative in the Semitic tongues, the Arabic every- 
where shows. 
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chief action. If this is done with some emphasis, the inf. abso- 
_ lute is always used: punish him will God pi Ail so that he 
punishes and heals, not only punishing but healing also, Is. 19. 22; 
I will finish it nbn onn beginning and ending (for we may often 
use our participle in a similar subordination, for the sake of bre- 
vity); and some much used infinitives of this kind have thereby 
become established adverbs: Nin more, lit. augendo, 30v well, lit., 
doing well, O2WN industriously, lit. rising early, but all these can 
be construed with verbs only, whilst "Op guickly and still more 
na" much are construed more freely in any manner. — The ex- 
planation by means of the inf. with 221 18 somewhat more e adaptive 
and briefer, of which a specially frequent example "DNb ₪ say, 
i. e., so that he says, or saying, to quote his words, which sign 
is always followed immediately by the words or thought to be 
quoted, $$ 237, 245. 


If the same verb isrepeated in the inf. abs., both when closely 
conjoined forming one idea, this construction expresses, as if 
by painting, the constant incessant advance, or also the full un- 
doubted existence of the action, and may be variously rendered 
according to the connexion in our languages: שמוע‎ YoY ear ye, 
hear ye/, i. e., either listen carefully, Job 13. 17, or listen conti- 
nually, Is. 6: 9; הלף‎ DEN he is gone gone, i. e., quite, wholly gone 
away. To such an inf. abs. a second may bé joined by and NY 
2001 יצא‎ Ae went out and in continually; but GEI especially may be 
SO used to give prominence to the idea of the continued increase 
of an action: 5 fon GEN he went continually and grew, 1. e., he 
became gradually greater and greater (where, however, the second 
verb is in the part. intrans. $ 169), or with greater nicety thus: 
31v) qn DY they returned continually. With this meaning the 
proper position of the inf. absol. is affer its verb, quite the con- 
trary of what is observed in the very different case § 312: only in 
especially emphatic discourse does the inf. abs. with this meaning 
‘sometimes appear before the verb. 


If the verbal idea is to be further described merely as to its§ 281. 
contents or as it were its extension, this occurs 


a) most naturally in the frequent construction of the verb 
with the accusative of its cognate noun, in order to confine itself 
I3 
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to itself: DU y? to know, i. e., Zo have wisdom, ox to limit the 
general by something special: דול‎ 123 NJ ₪ weep a great 
weeping, i e., very much, "0 no Di) fo flee the swords 
flight, Le, as one flees before the sword ; in this way a similar 
substantive also may be subordinated. 

b) Verbs which denote a state or condition, are construed 
immediately with their supplement, especially the very various 
verbs for /u// and the contrary, as Dn? yaw to be satisfied with 
bread, טוב‎ DN fo want good, סירים‎ ney the ground ascended, became 
high, and full of thorns: yet here 73 is sometimes added, t 88. 4. | 
Similarly DINN non he became afflicted i in his feet, חול‎ 734 £o be 
strong in might, but in the latter case more emphatically with כ‎ 
also, in the fitting place: iz relation fo, x Kings 10. 23. 

c) The accusative points out briefly, and so generally used 
indefinitely, the member or the part of a whole which is chiefly 
concerned: Ub) WEN Ae smote him as to the soul, or the life, 1. e. 
to death, and ‘with a reflexive verb: D'EN m D" to bow oneself 
with the face. 

2. The accusative construction is stronger and more appa- 
rent when it expresses the motion and direction of a verb of mo- 
tion towards a place; “ft your hands Up to the sanctuary; he 
called them NWO into the field: yet when a person is spoken of a 
preposition of motion is always required, and in reference to pla- 
ces merely the ending ,--ה‎ 8 216, is often added. — Further 
when it expresses the final effect and result of an action: MBJ jv? 
to skeep (into or to) the death, so that sleep becomes death; ¿f ġe- 
came putrid Dap to worms. Yet ל‎ fo expresses more distinctly 
the meaning of getting to be Or becoming before a more exact predi- 
cate: SM היו‎ be ye to, i. e., become men, po» DN fo become to 
service, i. e., serviceable, "vnb Ni fo go forth to freedom, 1, e., to 
become ee 

§ 282. 3. The strongest meaning of this construction, in which the 
subordinated person or thing is itself affected and determined by 
the action, is established with additional power, so that half-pas- 
sive verbs also, and those which have no full passive, can receive 
this power by a new turn of their meaning: as קראחיו‎ 7 called him 
so asbl Z was able,i.e., overcame Aim, WINN? it came, i. e., reached 
him, PANY Z went out (of) i£, i. e., left it. Whether the lindas 
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raises a verb to this power, or construes it always or sometimes 
and in prose mediately by prepositions, or also defines again 
more nearly the meaning, which is capable of immediate relation, 
by prepositions (as YON קרא‎ pe called to him, or also called him to 
him, WON קרא‎ Ze called after him), must everywhere be learnt 
from the particular cases: in general the Hebrew has in this 
respect great freedom and flexibility. 

Nevertheless the language already begins to subordinate many 
a word more loosely with 72 wth, in the place of the immediate 
and strongly active construction: 2 עבר‎ 7o work with one, i. e., to 
cause him to work, compel to labour, use as a slave, which might, 
therefore, be more concisely expressed by the causal verb T3 
with the accusative. 

A causal-stem from the active verb, Hif-il or Pi-el, has in§ 283. 
itself, acc. 8 122, the power of subordinating two different objects. 
But every other verb also can subordinate two objects, in them- 
selves distant from each other, first the person affected by the 
action, secondly, the thing implied in it, if both are possible ac- 
cording to one of the above cases: 

1) According to the first case, § 279: he rules the nations 
wm ny" with knowledge and prudence, Jer. 3. 15; Mic. 7. 2. 

: 2) Very frequently according to the case, $ 281; especially 
are all the various verbs of filling, satisfying, enlivening, supporting, 
surrounding and clothing with their opposites: depriving, etc., 
construed with two different objects, although here e 
also may promote clearness: DIP, e. g., Zo come before, i. e., to an- 
ticipate in giving, with the subordination of both the ו‎ and 
the present d 21. 4, yet also with the present subordinated by “3 
with, Mic. 6. 6. 

3) Since the verbs of treating and rewarding, of enquiring, 
teaching, commanding as well as of'answering, further of giving, 
subordinate as naturally the person as the thing according to the 
third case, $ 282, they are very frequently construed with two of 
these objects: yet the substance of the teaching may also be more 
loosely added by 73 about, concerning, and the person taught is 
sometimes put in the dative, i. e., with E as in modern langua: 
ges; an infinitive also prefers subordination by means of EL 


niwy? TANI Z gave, i. e., allowed, 70 thee to do. 
13” 
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$ 284. In an entirely different way a complete sentence, i. e, 
subject and predicate may be subordinated in both its parts 
to an active verb; the verbs of making, appointing, naming, 
and the like have especially this force: just as we say N33 TAN 
thou art prophet, so also w'33 PADI 7 made thee prophet, he 
made the altar YY wood, i. e., wooden (of wood), comp. $ 296, 
but also thus: he built the stones WNN (into) an altar, built of 
them an altar, as we should say; the verbs of the senses and 
of thinking or believing: 7 consider them עוְרִים‎ blind; in this as 
well as in the previous case, Sa may be added for clearness: 
they anointed David 729? to (be) King, he held her לִשְׁכּוּרָה‎ for a 
drunken woman. , 

This construction is more important if a fuller sentence, 
e. g., a verbal sentence, is thus subordinated: and, when the 
participle as describing a state is less suitable, a finite verb 
may be thus subordinated: iN3 Dia nm which in sense corres- 

i ponds to the Latin vidi gentes venisse, 0p. 1. 10; but more 
rarely the freer position of the words also corresponds with 
the Lat. accus. cum inf. Jer. 36. 9, comp. Judg. 11. 20; Num. 20, 
21; Jer. 6. 6; 13. 21; 30. 6. 

If by the passive construction that object which in all the above 
cases was the affected person, becomes the person of the sentence, i. e., 
nominative or subject, the other object still remains subordinate in the 
accusative, as nyp m U commissioned with hard (command), since the 


verb שלח‎ to send when it denotes commissioning or commanding is con- 
strued with two objects, acc. § 283. 
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$285. A verb which requires the help of another verb to com- 
plete its meaning generally subordinates the second verb in 
the infinitive, and mostly with ל‎ "bg? ban he ceased, to go out, 
לעשות‎ MN] Ae magnified to do, i. €., he did much, but, espe- 
cially in poetry, without E as na Wh he made straight fo £o, 
i. e., went straight, since we prefer in our languages to ex- 
press one of these subordinate verbs by an adverb. It is very 
rarely, and only in poetry, that the imperfect performs this 
service of completing an incomplete verb: א‎ "ym 7 know 
how to flatter, Job. 32. 22; Is. 42. 21; Op. 4. 14. Still more 
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rarely is the participle also thus subordinated, as describing a 
state or facility, as 1339 ירע‎ who knows how to play, 1 Sam. 16. 16. 

In another way, more Aramaic and in Hebrew poetic 
rather, a second verb may be set in apposition to the first 
immediately (i. e., without and), so as to form a sort of ver- 
bal compound, by means of which both verbs more closely 
conjoin to express one idea: Ql רצץ‎ Ze crushed left, i. e. left 
crushed, 2377) 130 אל‎ enlarge not ye speak ye, i. e., speak not 
much. But this construction is rare in prose. 


SECOND CLASS OF WORD - GROUPS. 


Words in attraction (in the construct state); the genitive and what 
is like it. 

The attraction of words, explained at length $ 208, is — $286. 

1. Most necessary and ‘strongest whenthe noun in its most 
proper character, i. e., as substantive, attracts and conjoins 
with itself most closely another word of equal force and in- 
dependence but with an entirely different position and relation, 
although still belonging to it and indispensably needful: in 
such a case neither mere apposition nor loose subordination 
of the second word (in the acc.) gives the sense, and the strict 
subordination alone is sufficient, whether the second word is 
a substantive, or an adjective with the meaning of a substan- 
tive, or a pronoun. If the first word denotes an action, the 
second may indicate either its origin or its object, as ap 
my fear means in different connexions either he fear which 
J have, or the fear of me, and 1OY "OH either the word of his 
servant or the word concerning him, Is. 44. 26. But the first - 
word often indicates only a general relation, e. g., time, place, 
intention, and in the last case may stand also before a whole 
sentence as its supplement, $$ 299, 332, sq. Or the first word 
gives prominence to an individual or individuals of a whole: 
"33 קטן‎ the Uitile one (i. e., as we say the smallest) of Ais sons, 
and if the second is indefinite: DIN DD) anointed of mankind, 
i. e., anointed men and no others. But proper-names rarely 
adapt themselves as first members of this chain: צבָאוח‎ mn 
Jahve (the God) of hosts, for which ^4 י‎ ON nw is often used. 
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The usage of the so called incomplae nouns $ 209. 3, should be 
especially observed, as im קול‎ voice Fahves can mean simply kear 
Fahve . . . even in the regular order of the words, d. 29. 3, sq. And 
the simple numerals from 3—10, often even Dy two, prop. a pair, be- 
long here originally as to usage, $ 267. 


$287. The exact contrary of this arises if a substantive is fur- 
ther supplemented with a description of its properties or its 
contents: these additions are connected in sense much more 
loosely with the substantive around which they Coe, and 
which always predominates. If, therefore, 


a) an adjective or a pronoun allies itself with a substantive, it regu- 
larly co-ordinates, and not subordinates, itself to it: cases of subordina- 
tion are rare here, and mostly only when the article is added, acc. § 298: 
pai D the innocent blood, as well as ‘PIM DQ, Deut. 19. 13, comp. 
21. 8, 9; it is somewhat different if the adjective, equally as well as a sub- 
stantive that serves for description, is put first as neuter in the sZ. c. with strong 
emphasis, and in grand poetic style: TD» YY קדוש‎ the holiness (das 
Heilige, adj) of they dwellings almost equal to thy holiest dwellings, 
d, 46. 5, יועץ‎ NDB wonder of counsellor, i. e , wonderful counsellor, Is. 
9.°5, or if it is similarly subordinated as the second member: y^ non 
woman of evil, i. e., most wicked woman. 

6) Ideas which according to the historical development of the Hebrew 
language are expressed most easily by adverbs or compounds with pre- 
positions and similar words, are more frequently co-ordinated merely than 
subordinated in close connexion; we find pure co-ordination in cases like 
בי‎ DV. my helf in me, i. e., my inward help, MDD WD Kish -careless, 
i. e, careless Kish, Ez. 30. 9; but with DG Dréi men a few, i. e., 
few men, interchanges DyD מתי‎ in the same meaning, with DAD D zx- 
nocent blood DIN O7. Further may stand in the st. c.: ni By ממלכות‎ 
kingdoms- northwards, i. e., northern kingdoms, pino TON Gods from afar, 
i. e., far-coming gods. 


d A substantive remains loosely co-ordinate if it only 
gives in other words the sense of the first: den "mm David 
the king, Or if a corresponding adjective does not exist and 
yet subordination would convey a false meaning: n»n ry 
puella virgo. In other cases it is always subordinate; and 
substantives must serve by circumlocution to express qualities 
all the more, since in Hebrew from many nouns no adjectives 
have been formed ($ 164), as yy PN ark of wood, i. e., wooden 
ark, "De "mos gods of silver, i. e., silver gods, ^n "23 Aero of 
might, i. e, mighty; and אל‎ ny God's, i. e., divine assembly, 
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where just as in DONI מַמְלְכוֹת‎ the gods’ A e., idolatrous kingdoms, 
the shortest substantive suffices to indicate the quality. 

The want of common adjectives, § 164, is also very much helped out 
by prefixing in the st. c. a short personal name of a general signification, 
as YNN WN vir formae, i. e. formosus, PE Gs a master of words, i. e., 
who has something to say (to complain), zb ja filius opum, i. e., opu- 
lentus, well-to-do. . 

Since the numerals beyond 10, acc. $ 269, can form no adjectives, 
the signification of the adjéctives is expressed by a combination of words, 
so that even this may be said: nj D'So nav the year of the 50 years, 
i. e., the 5oth year, or shorter ny ‘ona in the goth year. But the same 
signification of all numbers also may be so rendered: yawn niv the year 
of the seven (years), i. e., the seventh. 

But one of these gubstantives may easily separate itself 
more, and with the rejection of the s4 c. subordinate itself 
more freely, i. e, either in the accusative, or, acc. $ 293, even 
in the same case as the preceding noun, whenever it describes 
nothing but the common predicates of measure: "pp DY 
days of number, i. e., numerable, few; or of contents: Däpp 
Db mw. stores in the field of wheat, Jer. 41. 8; Ex. 22. 30; 
yy כל‎ HUN a grove of any wood (also after a longer paren- 
thesis Deut. 17. 8): המכול מים‎ the flood . . . of waters, 
Gen. 7. 6, comp. 6. 17; NWhIN הבקר‎ the calves the brass, i. e., 
brazen, 2 Kings 16. 17, comp. § 290. — Similarly mom מה‎ 
ny what will come to pass evil, i. e. what evil. — The name 
of the contents of a number beyond 10, or of a measure then 
suffices at the end in the sing. and without the article, and 
after an indication of plurality in number a second plur. is 
unneedful: עשרים איש‎ 20 man, nop DWD vov three measures 
meal, hundred "CR DÖN rams (i. e., fleeces) wool, D» PY a 
week days, i. e., time, a week long. 


3. Every participle and adjective can be supplemented as§ 288. 
a noun by any substantive, and a substantive which for any 
reason whatosever subordinates itself in the accusative to a 
verb, is construed with the participle chiefly in the sZ 2; al- 
hough the looser subordination by the accusative is not very 
unnatural. Thus 

a) the participle of the active verb: ek ‘NN Jovers of 
God, עִינים‎ PND enlightening the eyes; also bolder constructions, 
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when the accusative would not generally suffice, are found in 
these series of ideas: "by "ni dust-creepers, "ap, "220. grave-lying 
(those lying in the grave); in poetry also with the inf.: Dip מטְכִימִי‎ 
early risers, acc. $ 285. The accusative is generally found only 
when the participle is a decided tense-form, acc. $ 168, 2. 

2( Of the passive verb: שק‎ "wn dotAed in mourning, other- 
wise NN לוד‎ born-of-woman; but since the participle has natu- 
rally the force of a relative Ae who or who is of—, a whole 
passive sentence may take this construction in such a way that 
that substantive which is really the subject of the passive verb 
is now put in the 以 c: DN NW) Ae who is of forgiven sin, i. e. 
whose sin is forgiven. In the last case the subordinate sub- 
stantive may separate itself in the accusative only if the par- 
ticiple is subordinated itself as a descriptive word, acc. § 279, 
and is therefore more inflexible: Ae came MIDD קרוע‎ torn as 
to his raiment. | 

d Adjectives or participles instead of them: nd גרול‎ greatly- 
strong, לבב‎ 32 fainthearted; QyO WD unwise Prov. 11, 22; MINN ron 
she who is love-sick, DR “142 wickedly faithless; rarely with a 
reflexive suffix to the noun: 1397 נלוז‎ he who is perverse of his 
ways, i. e., whose own ways are perverse, Prov. 14. 2. The 
accusative, however, is allowable mostly only where the posi- 
tion of the words does not allow the sf. c, Job 15. 10; a 
preposition also is sometimes added for the sake of clearness, 
as § 280, Job 32. 4, 6. 

If an adjective is to be supplemented by another adjective 
or an adverb, either of them must be co-ordinated merely: oma 
מאר‎ very great, DIN DI vainly innocent. 


Consequences of the attraction. 


§ 289. Since the construct state introduces a series of ideas and 
words which are completed only at the end of the series, these 
consequences must follow: 


1. No adjective or pronoun or any other appositional 
word can intervene; but a merely repeated word, or one ex- 
plained by a similar word, may be continued in the sv. c, 
whilst the discourse awaits addition: Ga" "oro N streams, 
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brooks of honey and milk, Job 20. 17 (comp., however, Jer. 7, 24). 
But the intervention of a preposition, especially of a small one, 
does .not much obstruct the sf. c., when in signification such 
a series of ideas holds together more closely, although it is 
generally only poets that avail themselves of this Aramaic free- 
ness: pan N) prophets from their hearts, i. e., of their own 
liking, yaba mn mountains in Gillóa, ‘3 חוסי‎ those cleaving to 
him, acc. § 288: mab מִימִין‎ the right of the house, instead of 
which מ'מין לד‎ also might be used. Besides, the little word 
כל‎ all rarely intervenes. 

| 2. The first member does not readily receive the article, $ 290. 
which rather attracts the emphasis of the pronunciation to- 
wards the beginning, whilst in the series it hastens to the end: 
the article is affixed, therefore, to the last member, even if this 
of itself ought not to have it, but extends its force from this 
to the first member: 225m T the fainthearted (one); if the last 
member is definite even without the article, its definiteness 
affects just as strongly the first: WB the son of Isai, ‘13 my 
son; if it must, acc. 8 278, necessarily remain indefinite, the 
first loses the article which it might have from its own meaning: 
חרב איש‎ the sword of each one. 

Only if the last member is not really conjoined strictly 
with the first, but is connected somewhat more loosely , does 
the first receive the article, in the cases $$ 287 6 and 288, there- 
fore: WW MESI the coat of Byssus, TWH NSN the field- produce, 
THEN he who redeemed thee (from ny) where the suffix might 
easily be in the accusative; and if the first word notwithstanding 
the sz. c has assumed, acc. $ 216, the postfix of the demon- 
strative n—: שרה‎ NNN towards the tent of Sarah, Gen. 24. 67; 
somewhat oftener before a mere suffix as a second noun, Prov. 
16. 4, or if two nouns frequently occur together and, therefore, 
form a kind of unity: MAN PWI fhe ark-of-the-covenant, and 
elsewhere here and there more irregularly in later writers. But 
if then the first member, which might stand in the sf. «, be- 
comes more free by prefixing the article, it remains sometimes 
even in the st. absol.: NWNIN "pan the brazen calves; the pos- 
sible repetition in the 以 constr. of a noun which was at 
first quite independent in sense and construction, is some- 
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times omitted: the great desert Uni of snakes and drought, 
when it might be ^r) "am, Deut. 8. 15. 

$291. 3. If the series is extended to three or more nouns, the 
same laws apply; and if the second describes only the proper- 
ties of the first, the third may refer as to its signification to 
both the preceding ones, if no ambiguity would arise: Dy] 
ִשְׂרָאֵל‎ NID! Ae of sweet songs, Le, the sweet singer of Joel: YO 
nvo Doy the days of antiquity, i. e., the ancient days of Moses, 
Is. 63. 11, where, however, the second noun is left in the 
st. absol. In the same way the signification of a pronoun as 
the concluding member of a series refers back to all the pre- 
ceding nouns, if the middle noun can be conceived in con- 
junction with the first only: "ep הר‎ my holiness’- mountain, 
i. e., my holy mountain, us) ny my proudly rejoicing (soldiers) ; 
rarely and more in poetry a substantive describing the mere 
quality is put last in the accusative, acc. 6 2879: שקר‎ ig 
my lying enemies, i. e., without ground. 


Circumlocution of the Genttive-relation. 


§ 292. When the force of our Genitive from some cause cannot 
be expressed in Hebrew by the above close subordination of 
a second noun under a foregoing one, the preposition of the 
dative ל-‎ serves very suitably for this object, inasmuch as it 
denotes the very first mediate relation. Some of the main 
cases are 


1( when a noun of this kind stands quite separate from 
any other word, or at the beginning of the sentence: 115 
David's or of David (a song); 


2) if the preceding noun should stand alone in order to 
mark it intentionally as indefinite: "vb D a son of Isats, since 
Wa in the sf. 2 would most naturally mean, acc. $ 290, 
quite otherwise the son of Isat; 


3) when an other word, e. g., a numeral, intervenes and 
the whole series is quite interrupted: DECH DODY NIYI in the 
year two (acc. $ 287) of the king. — From such more neces- 


sary cases.the use of -> is extended , and becomes elsewhere 
frequent to give the force of our genitive. 
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If a word of this kind is added at the end, it may be 
attached by means of Wx who, which, in a second small sen- 
tence, which relative is found especially with a personal pro- 
noun, as the commencement of the formation of a possessive 
pronoun, which is in general wholly wanting: לי‎ Ws IIB 
the mule which is to me, or mine, i. e, my mule, 1 Kings 1. 33, 


comp. v. 38. 

This 2 serves also at times as a circumlocution of the accusative, i. e., 
the mediate subordination occurs here also instead of the immediate; 
primarily with a participle which is connected for some reason less easily 
immediately, Lev. 12, 7; Num. IO. 25, or when the accusative, acc. $ 309, 
is put before its verb, Is. 11. 9; 1 Sam. 22. 7, then also in more general 
use, as in Aramaic it represents the Hebrew NIN, $$ 207, 277. 


THIRD CLASS OF WORD -GROUPS. 
Words in Co-ordination (Apposition). 


When neither the looser ($$ 279—285) nor the stricter$ 293. 
subordination ($$ 286—292) is possible, mere co-ordination 
everywhere takes their place: that is, the second word is con- 
tinued in the same case which the first has taken, and how 
they belong to each other in meaning appears from this simi- 
larity only. Co-ordination is found often with verbs, § 285, 
and often with nouns: with substantives, acc. S 287, prima- 
rily in cases like ER רוד‎ David the king, or if the latter 
word is the primary one "n המלף‎ the king David, since only a 
few substantives of general meaning can subordinate their 
implied proper-name, as DIB n) the Euphrates-river. Adjectives 
are connected with their substantives mainly by co-ordination, 
since the few exceptions, § 287, need scarcely be taken into 
account; still more so the pronouns. 

The adjective or pronoun co-ordinated to a substantive 
is placed after it regularly; and so that if the substantive is 
made definite by the article or is so in itself, every co-ordi- 
nate word must be definite likewise: איש גול‎ a great man, 
Mu) YNI that man, ON, nn 3 or if the signification 
of the adjective is more prominent mn הַגדול‎ Ja this my 
eldest son. Therefore if two substantives stand in the stat. 
constr., and are both of the same number and gender, the 
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whole connexion of meaning and tone only can decide to 
which of the two the co-ordination belongs (comp. $ 289), as 
man 3287712 may mean either the son of the great king or the 
elder son of the king. 

Still a pronoun is often connected without an article, especially if 
the substantive has a mere suffix, now ‘NTN these my signs; an adjective 
more rarely: but sometimes the article is put in the middle with careless 
brevity, before the adjective therefore, in which case the substantive may 
then take the sf. constr. , s $ 287: onn הר‎ the great: mountain, espe- 


cially with numerals: לשו‎ zw OY the third day, comp. Jer. 38. 14, where 
the sf. ads. remains. 


On the other hand, the simplest pronoun only is sometimes prefixed: 
DYN nl zAis people, DYNI no these men, which sounds less emphatic 
than nn OY this people here; of adjectives 2') much, very rarely or 
with extraordinary emphasis (Is. 28. 21) any other. 

An adverb is similarly always co-ordinate with its adjective 
and after it, as "IND 913 very great. But in other cases it has 
greater freedom as to position, and may often precede the 
verb, as no "ND greatly ts he exalted! 47. Io. 


2. THE CONSTRUCTION OF SENTENCES. 


I) THE FUNDAMENTAL AND SECONDARY MEMBERS. 


$ 294. The two fundamental members of a sentence have been 
defined § 276. But of these 


I. the person, or the subject, of the sentence may or 
must often be left unnamed: the verb in that case stands alone, 
usually in the plur. masc.: יאמרו‎ dicunt, much more rarely in 
the sing. masc., when the speaker really has in his mind 
some one who is to be unnamed, and, therefore, especially in 
certain idioms, as WDY NIP one named his name, since in reality 
only one can have at first invented the name, Wim Ae (the 
farmer, a special class among men) ploughs, our one ploughs. 
But circumlocutions with this meaning also occur, as: bein יפל‎ 
falls the falling one, whoever falls, anyone that falls. 


The more animated addressing of an indefinite anyone, i. e., the 
employment of thou, for one, anyone, whosoever, is met with in the idiom, 
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used in direction, ער כואף‎ «zzii thy coming, i. e., thou comest or thither- 
ward until thou, and more briefly "Nia merely; further at times in legal 
language (Lev. 27. 2 sq.; Ez. 43. 19—27. $ 309. 


_ If the subject of the sentence shall be indicated without$ 295. 
any nearer definition as impersonal, i. e., in the neuter, the 
verb, acc. $ 172, stands either in the masc. or the fem. sing.; 
especially the fem. in occurrences produced by unknown for- 
ces, as Yoon tt rains, E at has become dark; in the expres- 
sions of the feelings, when the person who has the feeling is 
supplied, often by subordination, oftenest in the dat., the masc. 
sing. is mostly sufficient: vd מר‎ 4 was bitter lo one, רע לו‎ it was 
evil to him, לִי‎ Dy» zt is agreeable fo one, לו‎ nn € was hot to him, 
i. e, angry, or he was angry, but also in the fem. לו‎ ns 4 be- 
came narrow to him (afflictive); but always *3*y3 nup it is in my 
eyes, appears to me hard. The masc. only is used for the short peri- 
phrasis of a past passive action: brin tf zs begun, שר‎ tt is wasted, 

2710 tt is spoken, phrases the meaning of which so entirely corre- 
sponds to the active expressions one has begun, ome speaks, that 
an accusative may be constantly subordinated to them, since 
the active construction of words is always the most natural: 
PINION yay may one give the land, OJAN-DN ער‎ one bore him 
the sons, a phrase borrowed from polygamy; ;as the accusative simi- 
larly may be construed with *5 m it was to me, i. e, 7 had. 
Rarely is jn: like the German es gibt, Prov. 13. 10, Job 37, 10. 

When the active subject is to be named, the passive is not often 
chosen, acc. § 128. If, however, the passive is chosen and the active 
subject is to be completed, it is usually not subordinated as in our lan- 
tie es by מ[‎ y but more briefly in the mere dative, as Death is chosen 


2 by all, actions are weighed לו‎ by him, 1 Sam. 2, 3; Prov. 14. 20, 
comp. § 2176. 


This half of the sentence is impersonal, further, if an idea 
which in itself might form an entire sentence is comprehen- 
sively given in the inf.; and if the person is not then men- 
tioned (as it might be by means of the s/. ₪; DIN NPN לא טוב‎ 
not good ts the being of man, i. e., that man should be alone), 
the inf. may be loosely contiected with the predicate as in 
English: nyy טוב‎ good is it to dwell securely, or, with the 
same meaning, ‘hat one should dwell securely. 
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$ 296. 2. The predicate as to its external form may be very different: 
it is usually an adjective, but may be any other part of speech 
which the sense requires, e. g., an adverb often used to signify a 
state, which therefore must be conceived of as originally in 
the accusative: DI'N השלום‎ is your father well? or a simple 
substantive. The latter usage is especially frequent, because 
in these languages there is a great want of adjectives which 
are derived from substantives, $ 164: accordingly one finds, 
acc. $ 287, YY קיר‎ wall of wood, i. e., wooden, or rhe people 
was one tongue and one language, instead of which one might 
say mere fully xa people of one tongue and one languages, Gen. 11. 1 ; 
Is. 5. 11; 7. 24; W. 45. 7. It is somewhat different when a sub- 
stantive as a short predicate far exceeds in the force and fulness 
of expression a mere adjective: de a dlessing/, i. e., example and 
ideal of blessing, Gen: 12. 2; God ts truth, nothing but this, 
nothing false, Jer. 10. 10; fire are (more strongly put than fiery) 
the punishments of the divine sword, Job 19. 29. 

$ 297. An external sign for connecting (copula) these two funda- 
mental parts of a sentence is in itself unnecessary, and is but 
rarely found in Hebrew. The pronoun of the third person neces- 
sarily serves, when all nearer predication is wanting, as the most 
general sign of existence: Nin *JN Z am Ae, Starting from this 
usage this pronoun serves also in other cases somewhat fre- 
quently to express our £o de when neither tense nor mood is con- 
cerned, but especially only in the rare case when both subject 
and predicate are definite and therefore both might easily be 
wrongly construed: הנפש‎ Nin DAN the blood is the soul, jopn Ni 41 
David is (or in descriptive sentences § 306 was) the least, or with 
another pronoun: nte non np what are these? but with this signi- 
fication it may be used with the first and second persons also: 
הים‎ ONT NT AEN thou art God. 

§ 298. "The verb MA fo Ae is properly only used when the connexion 
requires a verb, ‘therefore for the past or future absolutely, and 
the imperative, voluntative. — But as the verb ₪ de is connected 
immediately with the more definite predicate, in like manner the 
verbs descriptive of a more special kind of being, verbs of 
beginning, of duration, and of ceasing, are connected immediately 
with the word of more definite predication, and receive by this 
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connexion their signification which is limited to eing: Wn החל‎ 
npa the sickle has begun, i. e., is just now in the corn, Deut. 16. 9; 
and since a kind of continued being or a condition is thus de- 
scribed, a verb as a more definite predicate is subordinated in 
the participle (as in Greek, but not according to this) Is. 33. 1; 
Jer. 23. 26. 


The particles which acc. § 262 without being actually verbs $ 299. 
yet in reality express being either in general or in particular kinds 
of it, primarily subordinate that to which they refer, so that the 
whole sentence strictly taken proceeds from a sharp particle of 
this kind: ‘JJ ex me/ here am 1, MPA יש‎ existence of, i. e., there 
is (is not wanting) Zope, IAN V^ there is a friend, or rather in con- 
nexion with a following relative sentence (acc. § 332) many a 
friend .... Ifa verb is added for nearer definition, it is prima- ` 
rily subordinated in the part. just as in $ 298, if the past is not to 
be more definitely marked for some special reason. — However, 
since these particles oscillate in meaning between noun and verb, 
owing their origin to that, their force to this, they begin also to 
be looked upon as the second half of the sentence and thence to 
be used more freely: they may stand alone whenever the meaning 
is plain from the context, as TN Dy nn there is one nation (the 
speaker presupposes the reference) Gen. 11. 6, and quite alone 
man there is he/ (the well-known one) Job 9. 19, or if the language 
shall be intentionally indefinite, as yay TYN zs there still one with 
thee? (but this cannot occur with constantly definite "än flere, 
see); further, they may be separated from the word to which they 
refer by interposing words, or may be placed after a subject just 
as a verb (though this last usage is not applicable to Man, which 
as demonstrative merely must always stand at the beginning): 
יש לי רב‎ there is to me much, YN DD might is not there. 

Sometimes 73 /» serves to indicate zz what character a thing appears 
or consists; primarily in constructions like: Z appeared שדי‎ OND in the 


name or as El-Schaddai, Ex. 6. 3; d 39. 7, then also with a simple 
predicate: TO NYI he is one, Job 23. 13; vj. 68. 5. 


$ 300. 


$ 301. 


$ 302. 
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THE SECONDARY MEMBERS OF SENTENCES. 


By the conjunction of the two fundamental members alone 
a sentence may become very much extended, since each may 
be lengthened, acc. $ 276 sq., to smaller or greater groups of 
words. But more freely placed extensions of the sentence in 
single words or groups of words may be added still further: 


1. Statements of time, place, and similar relations which 
relate distantly to the predicate especially. The bare subor- 
dination of a noun in the accusative suffices here in very many 
cases, acc. $ 204; or prepositions must be resorted to. "The 
accusative is very generally sufficient a) in definitions of mea- 
sure, space and time, as NbwN] ראש‎ a£ the beginning of the 
night-watch, in poetry n2? nisn middle of the night, for which 
in common language rather ^n nism» about the middle of the 
night; — 0) in definitions of ‘place, especially in certain fre- 
quent phrases, as NDE door of..., i e., without before. 

MS house of anyone, i. e., lat. apud, אל‎ Daa also in the caning 
at Bethel; — c) in definitions of the relation, the manner, the 
object of an action, as he sacrificed Das BOD number of them adi, 
i. e., as many en there were of them, for which 5005 also 
may be said; Di m DIY for the work of the Levites, i. e., that 
they should Work, Ex. 38. 21; most briefly in poetry after the 
manner of God gives it his beloved NIY sleep, i. e., so that they 
sleep or sleeping d. 127. 2. 


e 

2. A secondary member may refer also primarily to the 
subject, as 1321. איש‎ nun gird ye on each (which איש‎ man placed 
so emphatically may mean) 4is sword/ 

one his brother acc. fratrem or WY) — amicum suum are words‏ אִישהאָח יו 

which originally form a small sentence of themselves by the side of the 
principal sentence, but then used in the signification of our one another, 
Greek dAMfAow, fit into any construction, even stand after the ag e Zach. 
7. 10, and abbreviate themselves more and more Ez. I. II, comp. v. 9. 

3. Other greater or smaller secondary members may be 
added in the character of dependent secondary sentences to 
the otherwise complete principal sentence, either quite at the 
beginning, e. g., a definition of time Gen. 1. 1; Is 6. 1., or at the 
end Is. 9. 6, or inserted into the sentence itself, as Ezra 2. 68. 
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IMPERFECT AND ABBREVIATED SENTENCES. 


THE INFINITIVE CONSTRUCT IN SENTENCES. 


If a necessary member of a sentence is wanting in a sentence§ 303. 
standing quite alone, such an incomplete sentence must stand as 
interjectional or interrogative, § 327. 


If a sentence is connected with something that precedes, a 
word that must otherwise necessarily be supplied may easily be 
omitted, if it would be an unemphatic pronoun (the reference is 
then conveyed in the meaning of the whole): the subject, if a 
particle of time or condition forcibly begins the predicate: `J 
לש?מימיני‎ (he, the one implied in what goes before) zs a£ my right 
hand, or if it is plain otherwise from a previous word: i” the 
image of God made he (God) him, Gen. 9. 6; 14. 1. sq.; — often 
the object : pe saw and announced (it). 


As the inf. constr. follows in general the verb very closely, it § 304. 
may, where the context requires it instead of the finite verb, stand 
without suffix for the third person, in the sing. V*wD7nN Dir af 
the seeing, 1. e., when he saw We man, or in the plur. indefinitely : 
אַתהצאנו‎ TAD ₪ p^ shearing, i. €., when one sheared (1113) 4is sheep, 
the nearer definition of another person, which may be gathered 
from the connexion, is much less frequent, Ez. 8. 6. 


In accordance with the general pointed brevity of this language sub-$ 305. 

stantives compounded with prepositions (especially since all case-endings 
in the manner of our more flexible languages are wanting), may serve 
in indefinite discourse according to the connexion either as subject or as ob- ` 
ject: N: 3 TN there is not (indefinitely, one) like Jahve; O had I TY 
O'R. like the days of the past, i. e., such days as those of the past; further 
Dyn מזקני‎ Dp take from the elders of the people (some, rarely so that the 
sense requires only ove, Ex. 6. 25), OY ]D INS there went forth from the 
people (some, certain). l 


2) AS TO THE 'POSITION, THE RELATION AND THE IMPORTANCE OF 
THE WORDS. 


I. In calm discourse a determinate order prevails in the$ 306. 
conjunction of the words and the series of words in a sentence, 
which seems to be to a certain extent the more necessary and 

14 
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inviolable in Hebrew the less the external form of its words is 
developed, $ 6. Accordingly 

I. the predicate, as generally containing the most impor- 
tant part of what is to be said, most simply stands before the sub- 
ject: nm צריק‎ righteous is Jahve, with the verb all the more, since 
the verb properly includes in itself its subject, so that a substan- 
tiveis put in co-ordination only with it: nim WON there spoke Jahve. 
However, when the predicate as well as the subject i is a substan- 
tive, the pu often follows the subject to avoid ambiguity : 
האל הים‎ NIT T? א‎ ny Jahve thy God ts God, God absolutely. 

On the other hand, in a special manner the subject always 
stands first to form a desgriptive or condition-sentence, inasmuch as 
the discourse presents in the reverse order the person first for the 
directly following description, in direct opposition to the usual 
course of narration, and therefore puts the action and the event 
in the back-ground ; whence the verb then stands primarily in the 
part., and only when the sense demands it in the perf.: so shall 
ye eat ONIN DIDDY your loins girded etc., Ex. 12. 11; 2 Sam. 
3. 34- Now if such asentence stands at the commencement of 
a discourse; the part. points of itself to the state or condition 
lying nearest to the hearer, i. e., to the present or the future close 

. before the mind, if the hearer is not directed by preceding words 
to transfer himself into a definite state of the past; then 门口 Ze- 
hold is mostly prefixed: Däpp PAN TIN behold, thy brother is wrath 
with thee, SID הנני‎ en me allaturun, i. e., en allaturus sum; 
"Dy I behold 7 stood (during the dream) Gen. 41. 17; 
yet where this emphatic הנה‎ is not found, the part. in the simple 
temporal meaning of the present or the near future is sometimes 
put like a common verb, Jer. 23. 16; Gen. 31. 20. 

307. 2. The object follows in calm, regular order after the verb 
and the subject, and is thereby indicated: מלְאָכִים‎ nI nov sent 
David messengers; which order remains especially clear if the 
sentence is introduced into its calm course by one or more words 
placed at its head, or if the verb in accordance with the connexion 
is put into the inf. constr.: DרD-nָא‎ 7177) DNY in the destruction 
of Jahve, 1. e., when Jahve destroyed Sodom. 

3. Subject and predicate, or if these form one word, verb 
and object are, however, the firmest and most necessary con- 
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stituents of the sentence, which, therefore, receive into their midst 
smaller words or less important definitions in accordance with a 
law that prevails elsewhere: POND 3 DN 7 well give to thee the 
land; so much so that the connexion of the inf. constr. and its 
subject may be separated: אתו סרגין‎ Mow in the sending him, 1. e., 
when Sargon sent him. cig 

The order of the words in a sentence takes a freer form only in 
poets and especially in later writers. 

At the beginning of a sentence something is sometimes projected§ 308. 
which must be taken up again in a new form in the course of the sen- 
tence: this comes partly from excited speech, as even thou — on account 
of thy covenant’s. blood I release thy prisoners! Zach. 9. 11, partly from a 
mere change of expression, as 0» DY YIN 7 (it is or was) ix my heart, 

i. e. , I think or thought, but with the subject first on account of the de- 
scriptive sentence, 8 306, 1 Chr. 28. 2. 

II. On the other hand, the discourse may bring into promi-$ 399. 
nence a single idea in contrast with this calm order, either be- 
cause of the emphasis which the speaker for some cause or other 
puts upon it, or for the sake of antithesis; which childlike rest- 
lessness and animation still clings especially to Hebrew. However, 
the degree in which this animation shows itself differs partly with 
the matter in hand, and partly with the classes of words: 


'r With a lighter emphasis it is enough to put the subject 
or object first, contrary to the more calm order, in which case 
the verb stands most naturally in the middle: our hands shed no 
blood, our eyes saw if not; stones (even) wears away water; more 
rarely the verb stands at the end; if, on the other hand, the sub- 
ject stands at the end after the verb and the object, it can by 
that means also obtain a certain emphasis: for teaches thy guilt 
thy mouth, Job 15. 5. 

A more poetic and Aramaic method of lightly emphasising 
a noun is this, to point to it first by merely giving its suffix and 
then first to name it: Ze saw him, the boy, Ex. 2. 6; Is. 17. 6; 
Job 29. 3, Ais bed of Solomon’s also in broad popular language, 
somewhat as Germans say Salomo sein Bett, Cant. 3. 7. 

If the order is more strongly disturbed by a promoted noun, the 
noun must be repeated by its pronoun in the place where it would stand 


in calm discourse: but the people (acc.) he led it over into towns, Gen. 47. 21; 
most necessarily if its correlative word must come in properly as the last 


I4" 
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member of a series: "30b "01 a rivers brooks, as we can say by putting 
the gen. first. 

The emphasis is still stronger if the dislocated noun is immediately 
taken up again in its pronoun: JaAve — him shall ye hallow! Is. 8. 13; 
Prov. ro, 22; or if a new emphasis drops in also: Jahve — in the heaven 
(and not on the earth) Zs Ais throne 出 11. 4. The little word איש‎ man, 
which means sometimes nothing but the German man, ome, when it is 
unemphatic, but when it is emphatic each one, is especially put discon- 


.nectedly at the head of the sentence: each ome Ais half, the half of each 


$ 310. 


$ 311. 


$312. 


one, Gen. 15. 10; Ez. 16. 19. 

The prefix ;כ‎ § 217b, sometimes gives prominence in the sentence 
to a single word as important, or supplies at the end such an important 
word, answering to our as fo, or the Lat. 20000; as Phor as to those 


who love me, Ex. 20. 5 sq. , 

A sentence that from any cause is animated throughout often begins 
with a ‘3 dp, or more strongly with N y surely, § 324, I, or in reference 
to the future or the present and the reason of the matter with הגה‎ 


or shorter fi] behold. 

2. The repetition of the word itself gives the strongest 
emphasis: but this is more frequent and necessary only when 
the emphasis can be made clear in no other way, that is 


1) with the pronoun contained in the verbal person or 
in the suffix, which must be repeated in its full form, since 
it cannot be otherwise magnified nor repeated by itself in its 
dependent form: MSN p? 503 only I saved myself, ‘IN "2 in 
mé, N נפשו‎ his his soul, i. e., Air and no other's, his own 
soul; the repetition of the pronoun in the dative is more poe- 
tic and Aramaic: אי‘ לי‎ my enemies dh, 27. 2, שלי‎ MID my own 
vineyard in Canticles acc. 88 181, 331. Later the pronoun came 
gradually to be used as well as the verbal person without any 
important emphasis. \ 

2) Since the verb in calm discourse has its proper place 
at the beginning, § 306, a very frequent and quite peculiar 
idiom for the indication of emphasis has risen, namely this, 
to place the verb’s inf. absol. before the verb itself, since the 
inf. absol. of itself often presents the verb alone with greater 
emphasis, $ 328: MPN קנה‎ buy it (not have it as a gift) wll 7; 
d'op T Eh rule wilt thou? pan yi" know must thou! sometimes 
also in narrative style: רְאִינוּ‎ AND seen have we; sometimes this 
inf. absol. is placed at the 'end: ny Di IYN J will also bring 
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thee up again (not merely down), Gen. 46. 4, whilst, on the 
other hand, the inf. abs. is sometimes put at the beginning 
in the entirely different meaning 8 280, Amos g. 8; Is. 3. 16. 
But it is often sufficient here that the mere inf. Qal precede 
the more definite verbal stem, as Pual: AND טרף‎ torn is he! 


Gen. 37. 33. 
From such rhetorical repetition of a word those cases must be care- $313. 
fully distinguished in which the repetition must serve to express a pure 
idea, because the language has not attained the power of expressing such 
an idea more briefly and clearly: repetition may in this way express: 

I) the idea of a constant progress, of an endless multitude: Dy VYY 
a little a little, i. e., little by little, gradually, 3212 12433 always on the 
way; often with numerals to denote distribution: "yv nyav by sevens 
or seven each; even whole sentences may be so "repeated. Is. IO. I; 
Ecc. 4. 1; Ex. 35. 35; 28. 34; Num. 7. tt. 

2) The idea of twofoldness, falseness, in which case the asd is mostly 
required: Bal T=N stone and stone, i. e., different weights, comp. $ 360; 
somewhat digerent "Hi "D who and who? i.e, who are all in particular? 

3) The idea of a high or the highest degree. This is especially im- 
portant inasmuch as the janguage has no adjective for comparison: it, 
therefore gives prominence to the higher degrees of the adjective by the 
connexion and relation when possible: "3z קטן‎ s 286, D113 n the wicked 
of nations, i. e, worst nations, comp. $ 287 a; similarly with substantives : 
Dep: קרש‎ the sanctuary of sanctuaries, i. e., the holiest of all; the 
bare nde also is sufficient to give prominence when the context leaves 
no doubt as to the comparison: Jesse had 8 sons and David was הקט[‎ the 
little one, i. e., the least; but when all such means are insufficient, the 
pure repetition of the whole word remains as the last, therefore with an 


adjective without any relation: the question is difficult difficult, i. e., very 
difficult; with adverbs: very very: if bon before all or above all or some- 


thing similar is not added, as Jer. 17. 9. 

3. Prominence is most clearly given to a person by the$314. 
pronoun הוּא‎ 00166, Lat. ipse, referring back to it and in that 
way distinguishing it from others: Nin bn the Levite himself, 
Num. 18. 23; Is. 7. 14, ללהן לו‎ lo the priest himself, Lev. 7. 8; 
especially conjunctive: 220060 brought sacrifices Nin DA also he, 
L €., e? ipse, likewise, Gen. 4. 4. 

This short הוא‎ has generally a strongly reflexive force in 
Hebrew, so that it can also form of itself the predicate with 
the meaning 6 abtés fhe same, d 102. 28. And since the 
language possesses no other reflexive word so short and só 
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convenient, this simple pronoun stands for the reflexive pro- 
noun whenever it may refer as a suffix mediately to the sub- 
ject: ib ny he made for himself (sibi), לו‎ PI א‎ vent himself, 
i. e., has quite disappeared, 1253 “ON Ze spoke in his heart; 
אותו‎ , § 207, also is allowable for se zpsum,; but where the 
construction is zmmediate, e. g., he praises himself, I know my 
own self, the language avails itself of VDJ sou/, $ 209, which 
then appears in more extensive use. Further comp. $ 209b. 


$ 315. On the other hand, it is properly a decadence of the language and 
probably the effect of provincialisms, if sometimes the suffixes !]—— me 
and y thee are used in calm discourse and without any emphasis for 
the stronger words ‘2 fo me and ל‎ to thee Job 31. 18; Ez. 29. 3, comp- 
v. 9; Is. 44. 21; 65. 5. 


3) THE AGREEMENT OF GENDER AND NUMBER. 


| $ 316. There are indeed many exceptions to the general rule 
that verbs, adjectives and pronouns are ruled in number and 
gender by their substantive; but each exception has its justi- 
fication: 


I. The predicate, especially the verb, if it precedes the 
subject, or especially if the subject follows one or more words 
later, may stand without any nearer definition; 1. e., in the 
masc. sing.: הֶרְנָּה‎ 2} passed by the cry, OR Da mn לא‎ Mere 
was not in them hands, i. e, power.” 

The adjective rarely remains in the primary form as a more distant 
predicate ($ 279) he makes the rich go bot barefoot (as also in German 
in this case) Job 12. 17, 19; Is. 20. 4. 

§ 317. 2. The greatest number of exceptions arise from this fact, 
that the thought has greater influence than the external form; 
and this in various ways: 


1) Since the fem. sing., acc. $ 179, is the proper form 
for a collective word, it can easily be referred to any plur., 
though especially to the plur. of inanimate objects or animals: 
MON MYM e beasts look up; likewise with the dual: npp rry 
Ais eyes fixed; with a suffix: the foot תרשה‎ trampled them (the 
eggs) Job 39.15. This construction, however, is more poetic 
in Hebrew. The opposite of this is formed by 
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2) the change of a sing., which in meaning denotes 
something consisting of man single parts, into the plur., 
which most naturally occurs with living and human beings, and 
often after the interval of some words: DYN 1pys the people cry, 
i. e, the individuals, ,הַארֶב‎ acc. § 277, ambush, i. e., the war- 
riors lying in wait, with the plur. Judg. 20. 37, nonop war 
for enemies with the plur. 1 Kings 5. 17; also DW speech for 
words with the plur. d. 119. 103. 


3) In a series of words formed by the sz. c. the predicate 
properly follows the first word as the chief member of the 
series; but sometimes the second, if this is much more im- 
portant than the first in the sense of the whole context; 
especially with קול‎ voice when, acc. $ 286,.it expresses only our 
adverb Jud: צעקים‎ PON va קול‎ loudly ery the blood-drops of they 
brother; mostly with 55, § 209, since it expresses our a/ or 
(when some definite individual is spoken of) our whole: NWD) 
nn b5 zhen arose the whole congregation; similarly often with 
רב‎ multitude of 一 (i. e., many) and the similar BDN zwmer, 
with "120 selection of, i. e., best...; in other cases here and 
there if the second gives in any way a more personal or ful- 
ler sense than the first 1 Sam. 2. 4; Lev. 13. 9. 


Apart from these cases which are more capable of being reduced to $ 318. 

general laws, there is still a number of scattered cases in which number 
or gender is overlooked on account of a second or more graphic sense; 
but the individual cases must be separately observed. Besides, certain 
authors, especially of the declining period, are less careful and certam 
than others, although with them also there may be some less obvious 
reason for the irregularity, which only operates more powerfully than need- 
ful, as, e. g., the masc. sing. SUP the perfuming, because sacrifices were 
. meant by it, is construed after a long interval with the plur. and then 
again with the fem. sing. as a neuter and collective, Jer. 44. 21. 


Other departures from the rule arise, lastly, from indefi-9$319.- 
nite discourse, which may at first name an individual instead 
of all that are like it, and then pass over to the plur., which 
is equally correct so far as the meaning is concerned, or may 
reversely single out an individual from what was at first 
presented generally without altering the sense; yet this change 
occurs generally only in prolonged discourse, in new senten- 
ces and descriptions, more rarely in separable parts of the- 
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same sentence, and then most frequently with participles or 
adjectives used as a subject: am PII they who bless thee, 
i. e., if anyone blesses thee may Ae be blessed; and reversely 
DH Wik another, i. e., being conceived of as indefinite, the 
same as others will spring up, but this is only in poetry, 
job 8. ro, 

It is the same thing if you and thou, when either suits the sense, 


Lev. 25. 14, or also #4ow (S 294) and Ae, i. e., one, interchange, 2. 8; 13. 
52, 55, 57. 


3. SPECIAL KINDS OF SIMPLE SENTENCES. 


I) NEGATIVE SENTENCES. 


$ 320. 1. The objective negative N^, Lat. zon, Greek odx, and 


$ 321. 


the subjective, according with the' one-sided feeling and thought 
of the speaker, negation, bx, Lat. se, Greek pwn, always refer 
in common discourse to the whole sentence, and, therefore, 
stand most properly before the verb as the foundation of the 
sentence, or, if the sense necessitates them to stand before 
another word (e. g., the subject, Num. 16. 29), at least so 
that they with this word refer to the whole sentence. This 
is carried so far, that in those cases in which otherwise an 
infinitive or a participle as predicate of the sentence would 
be used, the personal verb in the perf., or when this is less 
fitting in the imperf., although these two tenses in this case 
agree in the end when differently viewed, Lev. 11. 5 sq.; 
17. 4, 9, must always be used on account of the N^, 

2. —qN, acc. $ 2094, properly negatives only a single part 
of a sentence, i. e., never the entire personal verb (as that 
which contains both subject and predicate) but a noun as our. 
without or the prefix i4-, but becomes, when used more in- 
dependently in the sentence, also a negation of existence 
in general; either before a single substantive, which then 
further explains the subject also: yyt PN ro counsellor, i. e. 
there is no counsellor, el? PN none who does, i. e., none 
does, or also before closer predication, which as a verb 
must be in the part. and by which means a somewhat more 
emphatic negation is formed: yp BN J am not hearing, i. e. 
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J do not hear: both applications are so frequent that the 
phrase comes to be used even in narrations of the past, as 
ואינ‎ and he was no more, where the past tense is made ap- 
parent by the whole narrative only, Gen. 5. 24; Jer. 32. 33. 
If the subject must be put first, acc. 8 309, this negative takes 
the second place, connecting itself just as in other cases with 
the personal verb by means of the participle: Di pw "OD adi 
ver tuas none given, and, therefore, when a verb is unnecessary 
returns into the s4. abs.: PN UM there was no one, in a con- 
dition-sentence, Gen. 2. 5. 

Later writers assign a yet freer position to this particle, as PN DN 
בריק‎ no man is righteous, Ecc. 7. 20. 

3. datt is except before a whole sentence (nat more§ 322. 
before a single word); but also serves as merely a stronger | 
negative in construction with a noun, especially with -> before 
the inf. constr., which should have this prep., acc. $ 237: 
סור‎ bab not to turn from. The shorter 2 may, although in 
prose only after a preposition, stand simply before the finite 
verb: 1an ds על‎ because (8 217d) he did not announce it; cer- 
tain poets use the still shorter בל‎ as equal in meaning with 
the simple לא‎ or also with ON, A Q. 141. 4; Is. 14. 21. — DDN 
is only at the head of a iei sentence; on the other hand, 
when it is construed as yw it equals flere is no more —. 


“‘ometimes two of these negatives are joined to strengthen somewhat § 3 23. 
the meaning: ND or *?2D without any —, since ]D, acc. $ 217a, has 
likewise negative force. 


Particles with the meaning of indefiniteness stand by the negative 
particles without any conjunctive attraction: לאח‎ not anything, i. e., 
nothing, similarly [ITN and TONON? absolutely nothing, which al- 
most everywhere serves for this object. 


PN? JD] or לאל‎ DW io bring to nothing is allowable only in poetry. 


2) INTERROGATIVE SENTENCES. 


I. If the sentence as a whole is interrogative, that word$ 324. 
upon which the force of the interrogation especially comes 
is put first; yet sometimes another primary interrogatory word 
1s found in the middle of the sentence, so that the sentence 


A 


218 INTERROGATIVE SENTENCES. 


takes a new start from that point, Gen. 17. 17. The emphatic 
emplacement at the beginning of the sentence of the word 
to which the interrogation especially refers together with the 
interrogative tone is enough without a proper interrogative 
particle, so that even N^ sometimes denotes z0/—? and in 
negative doubtful interrogative sentences which are connected 
with something preceding by and and the imperf., there is 
regularly no interrogative particle: /o others I have not told it, 
TAN 3" and to thee should I tell it? Yet in general interroga- 
tive particles are very frequent, and 

1) the chief is 71 § 104 Lat. az, Greek Ñ: Qn? own ts 
it well with the boy? The compound Non nonne? often points to 
something well known, so that it may be rendered yea, truly; 
on the other hand, 5x* is surely not —? I feel, Y. 121. 3. 

an guod? is it that—? if one does not know the cause,‏ הְכִי 
and hence equal to numguid? German etwa?‏ 

2) ON (or jn Jer. 2. 10), properly a conditional particle 
($ 355), has its principal place in dependent questions: enguire 
"EN ON el Cyoopat, whether 7 shall live? (“Ñ is rare here, Gen. 
8. 7); but is then used especially in questions presenting an 
alternative, where it may therefore be ON! sive also in fuller 
form, whether an other question definitely precedes: lech 
Nb DR art thou there ir nof? or any thing else has preceded 
from which one may turn to another alternative, Is. 29. 16; 
1 Kings 1. 27. | 

§ 325. 2. Of the interrogative pronouns nb what? "D who? the 

first even when it really refers to persons enquires as 0 
and character: now ne what, i. e., of what nature, are these? 
but the second enquires as to persons even then when these 
are only implied: n3nBn מִי‎ who is the drove? that is, the men 
and animals in it. But although their proper place is the 
beginning of a sentence or a division of a sentence, they must 
conform to the law of the word-series, $ 288, when they have 
the sense of our genitive, as "D בת‎ whose daughter? no non 
whose, 1. e., of what matter, wisdom? l 


* ה‎ does not stand before ,א‎ as, acc. $ 7o, elsewhere the placing 
together of many aspirates is avoided, I Sam. 22. 15; 2 Sam. I9, 23. 
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In a more animated question the demonstrative pronoun 
is often joined with this interrogative one: mnD what then? 
nt mi? to what then? wherefore then? Also yr may stand for 
wherefore? strongly contracted from Dn np what having seen 
(experienced), i. e., from what experience and cause? — The 
stronger מי‎ often separates itself into a small sentence before 
the more definite predicate, so that it then equals: WON מ‘ הוּא‎ 
who is he (who) said? ml win "D who is then—? 

nb is also the reproachful, blaming wéat, i. e., wherefore? 
or the rejecting what/ or how! whence the transition to the 
meaning of an animated of is very easy but has scarcely 
begun in Hebrew, Job 31. 1. Stronger blame is conveyed by 
MHK ₪ no what is to thee or what hast thou to do? which is 
also construed immediately with the imperf. or part. in the 
meaning of a present Is. 3. 15; Jon. 1. 6. da לי‎ Op what is 
fo me and thee? i. e., what have we in common? what hast 
thou with me? is likewise strongly repulsive. 


who knows? with the meaning probably may be‏ מִי ירע 
construed similarly with a following verb, Joel 2. 14: but more‏ 
frequently we have instead the shorter "bw, written DN also,‏ 
which properly means whether that....? and is thence also a‏ 
stronger whether?‏ 

With the interrogative n! `N ,0%06ח‎ 8 183, Nl hardly ever$ 326. 
changes according to the gender, but as a more flexible par- 
ticle is construed with prepositions. "The substantive subordi- 
nated acc. $ 287c is usually indefinite: M3 nt א‎ which house? 
DY TINON from what city? Still it is also found with the article 
Jon pa WON which way went he? 2 Kings 3. 8, properly 
which is the way which he went? acc. $ 332. 


` 3) EXCLAMATORY SENTENCES. 


1. For the single noun standing as an exclamation an$ 327. 
interjection, acc. $ 101, is not very common: it stands there- 
fore without any alteration, and rather with than without the 
article: 1135 O priest/ and mostly but gradually changing into 
the second person, Hab. 2. 15. — The particle ‘3, which 
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originates acc. $ ror, stands sometimes before RN only in 
urgent request, O my lord! | 

§ 328. 2. If the verb in the inf. abs. appears as an exclamation, 
this abrupt and broken kind of speech serves with a single 
verb placed first in the sentence for an absolute command, in 
which what is necessary is merely presented and nakedly pre- 
scribed: Wy to make! i. e., faciendum est, 21 to remember / i. e., 
thou or you must remember, oCh to be circumcised Dä: of you 
(acc. $ 295) aZ flesh! i. e., must be, Gen. 17. ro. As the 
imperative and the voluntative as the command of personal 
mind and wish in this way distinguish themselves from this 
command prescribed in the manner of law, likewise in nega- 
tive sentences אל תעש‎ do not/ 8 320, is distinguished from 
mwyn Nb thou mayest not do! : 

Elsewhere the verb stands so abruptly and disconnectedly 
first because the speaker is too full of his subject to explain 
the action more calmly: הרב‎ fo contend with God the carper? 
i e, will he really —? Job 4o. 2, in which case the some- 
what softer idiom of $ 312. 2 might be used; — or in vigor- 
ous representation of deeds that excite much astonishment or 
displeasure, where in a further stage of the discourse the usual 
discourse is often returned to, Hos. 4. 2; Is. 21. 5. 

But everywhere this inf., if the discourse were calmer, 
might be resolved into any person (into the first also Ez. 23. 
30); and since it only stands more emphatically for the per- 
sonal verb, it is construed entirely as the verb. 

$ 329. 3. Every sentence also may appear as an exclamation 
without the help of an exclamatory sign: לי‎ Diy peace be to 
thee! OWN TNA blessed be Abram! but rarely so abrupt as: 
destruction of all sinners! Is. 1. 28. In the established phrase 
חי נפשף‎ by the life of thy - which must be accounted for 
as in the accusative of interjection (fer vitam tuam!), ， is 
properly an adjective, which, contrary to the usual order is put 
before the noun, acc. $ 293, and therefore still more briefly 
in the constr. state before the fem. WD) soul acc. $ 287, and 
then remains unabbreviated before a masc. noun, as when God 
is spoken of mm חי‎ ving Jahve! i. e., as true as Jahve lives; 
אֲנִי‎ CD as true as 1 live! 
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A wish may be expressed by a conditional particle, comp. 
etde; but the stronger conditional particle לן‎ serves more fre- 
daer for this purpose than ON: MM לו‎ 0 if he lived, i. e. 
that he might live! ane לו‎ O that we were dead! but also rm לו‎ 
utinam descenderis! with the full retention of the conditional 
perf. acc. $ 355. Such particles may, finally, be put before 
the imper. even: "yov לו‎ MON ON d€ thou (wouldest) — O hear 
‘me! Gen. 23. 13. 


Compounded with this לו‎ (properly Jax, thence also /az) we have 
DPN O that now! 


"D who? with the imperf. expresses the wish more gently; 
and Y» מִי‎ who will give this? i. e., would that— is so fre- 
quent that it may stand immediately before the principal verb, 
or may also be construed in the manner of the Lat. accus. 
cum inf., Job. 6. 8; Ir. 5. 

nn, 8 325, standing immediately before the predicate and § 330. 
closely connected with it, serves as an exclamation of aston- 
ishment at the nature of a thing: N13 nh ow terrible! Also 
such cases as Dap מה‎ what his goodness! as we say, how good 
he is! Zach. g. 17. 

‘hat often serves to intensify an affirmation: I mean Géi — /‏ כ‘ 
and is therefore as the Lat. ¿mo in our language either yea,‏ 
Gen. 18. 20; Is. 32. 13, "2 DION verily indeed — / or if the‏ 
connexion naturally leads to an antithesis, z0/ yet/ Is.2.6 ; 8.23.‏ 


B. THE DEPENDENT SENTENCE. 
.1. RELATIVE SENTENCES. 


1. If the relative sentence starts with a personal wordg 331. 

who (neuter which), in general SWN, § 181, serves to express 
it, to which in poetry ny or ,זו‎ $ 103 (very rarely the mere 
article 1 Sam. 9. 24) sometimes corresponds; מִי‎ wo and מה‎ 
what are used only in general ideas when everything is sought 
for and included that in any wise belongs, so that one might 
say instead whosoever, whatsoever, and thence also (WN °Q who 
is he who— (“WN what....in Ecc.) may be used with the 
same meaning. 
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The use of relative particles is all the more frequent in Hebrew, 
because it has not formed from the personal pronouns any short relative 
pronouns answering to the Latin meus, tuus: hence ` EN who (which) 
is mine, i. e., my, S 292, must always be used instead; except when the 
same idea can be expressed more briefly, as in the sentence mae לי‎ 


$ 6 
Every personal relative word stands disconnectedly at the 


head of its sentence, as a fundamental word put first to indi- 
cate the relation: it has on that account properly a complete 
sentence after it, and must, if the sense does not allow greater 
brevity, be further explained in the course of the sentence 
by its corresponding pronoun (usually of the third, yet pos- 
sibly of the second or the first person), wo — 7 said fo him, 
i. e, in our language, ₪ whom 7 said, just as in another case, 
acc. § 309: the man — I said fo him, i. e, to the man I said. 
If therefore the relative word refers. 

I) to the subject of its sentence, its personal pronoun fol- 
lows in the nominative: ^r Nin WN wat is living, though it 
may be omitted especially in small sentences: אתו‎ "TN הָאֲנָשִׁים‎ 
the men who are with him; if it refers | 

2) to the odject, it is completed in its proper place by the 
suffix: ck TUN הַ איש‎ the man whom they imprisoned, although 
the suppletion may be left out, especially with mere things: 
MET AWN ISN the word which he spoke; but if it refers 

~ 3) to a word that is closely subordinated, its suffix can 
never be omitted on account of the needful perspicuity: "vw 
2 WON (he) whose son spoke, לו‎ "DN Win (he) to whom he said: 
though in the general conditions of time, place, manner the 
accusative, acc. $ 279, suffices: N2 Wy ON "y until! the day 
that (when) Ze came, 727 VN D'poz at the place that (where) 
he spoke. As an indeclinable word, WN may also refer to 
another indeclinable word: DY אשר‎ where, $ 103, DER TEN 
from where. B 

Further, the possible positions and conditions of a relative 
sentence must be carefully distinguished: 

§ 332. 1. The relative sentence further describes a substantive 
that was just before named, and is, therefore, most nearly 
related to a co-ordinate adjective, § 293. Since by the sub- 
stantive the person of the relative sentence is already sup- 
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plied, and the relative sentence is essentially complete of 
itself without the relative word, acc. $ 331, — it is not surprising 
that a special relative word is not infrequently omitted in 
this case, especially if the substantive to be described is in- 
definite, also mostly in poetic brevity; therefore 

1) if the relation has the sense of the subject: כארץ לא‎ 
לָהֶם‎ in a land that is not to them, i. e., not theirs; 

2) f it has the sense of the object: WYT CR, a land that 
he knew, with the suffix, but without it also: 99 3123 WI Ae 
teaches him as fo the way which Ze should choose, L e., which 
way he should choose: 

3) if it refers to a word that 15 closely subordinate, when 
the suffix cannot be omitted: 门 3 ECH FW the way upon which 
they went, except where the accusative is intelligible acc. 
$ 331. 3: אור‎ pon? qun M N which ts the way where the 
light divides? Job 38. 19, 24; 21. 27. The relative word is 
omitted more constantly after short sentences which of them- 
selves give no complete sense: Ri: Dj רב‎ there are many 
men who, i. e. many a one calls, § 299. 

A single substantive in the stat. constr. rarely occurs: 
"13 nin קרית‎ the ay where David encamped, Is. 29. 1: but every 
word that requires suppletion must be more closely connected 
by the tone of the voice. — This usage is more common of 
certain words of general meaning, which are constantly found 
in this connexion, as Dn day, i.e. time in general, as wp Dn 
the day I called thee, i. e. when, quando. 

2. The relative word itself is substantive instead of any $333. 
other: mz by VEN who “(he who) is over the house, i. e., 
steward. Then it is also immediately interwoven into another 
sentence notwithstanding its connexion with its own sentence, 
and may therefore when referred to this second sentence 
become an object: inp Ws nN רע‎ know that that will come 
fo pass, or may depend upon a word in the st. constr. or a 
preposition: m'a by לַאֲשֶׁר‎ "DN say fo him who is set over 
the house. 

Here also the artistically short style of certain poets sometimes omits 
the relative word although more rarely than § 332; most frequently after 


a st. constr. with a verb before it, where the strong antithesis of the in- 
congruous words itself points to the connecting link: Dip EZ לא‎ VS 


———————————— — ל‎  eé 
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in the hands of him whom Z cannot endure, NT ללא‎ to those who asked 
not, תבחר‎ WN blessedness to him whom thou choosest , 9p. 1. 14; Is. 66. 
1; v. 65. 5; more rarely when the context conveys the idea of the object: 
hell takes away those who sinned Job 24. 10, or even that of the subject 
Is. 41. 24; 48, 14, 21; 63. 19. 

$ 334- 3. The relative word stands first acc. to num. 2, but 
it is afterwards more definitely explained as to its contents by 
a substantive subordinated in the accusative, acc. § 2876: by 
which means an indefinite idea is formed as if the substan- 
tive stood first: who — a wife, i. e., whatever w/e, or if a 
wife —; what came as the word, i. e., what words, kind of words, 
came; though this convenient brevity is but rare in Hebrew, 
Lev. 4. 22; Num. 5. 29; Jer. 14. 1; Ez. 12. 25. 


$335. The participle, and the adjective also, has, acc. $ 168, 
naturally the force of a verb used as a relative predicative word, 
and may, therefore, take more briefly the place of the relative 
with a finite verb; either alone: N° the fearful one, i. e., he 
who fears, or dependent upon a preceding substantive, in which 
case it often assumes the article even after an indefinite sub- 
stantive: FNM Vb3 soul the living one, i. e., which lives, Gen. 
I. 21. In ‘this close conjunction with a preceding noun the 
participle is also often used as perf.: TSH Nin מִי‎ who is he that 
has hunted? Gen. 27. 33, sometimes even as imperf. in a 
purely future sense, I9. I4. 

$ 336. II. The particle which takes up a mere thought and 
refers it to something else (the conjunction, as gaudeo guod 
vales) is Go /20/; more rarely WN also is used in this sense. 
A sentence thus introduced refers * 

1) rarely to a predicate in such a way that it supplies the 
definite subject: AN לא‎ WRN טוב‎ it is good that thou vowest not, 
for then the inf. constr. can be used mostly with greater 
brevity. But it refers frequently 


2) to the previous sentence as its object and as its nearer 
object depending immediately from an active verb, where, there- 
fore, “ng also may stand before Wx shat, acc. $ 207: כִּי‎ VAN Ae 
announced that —; I trust ‘> that he will do (with the imperf.) ; 
bn WENDY IPC 7 make that ye walk, Lat. ut eatis, Ez. 36. 27; 
` Ecc. 3. 14, in that the tense and the mood of the verb in 
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the relative sentence are determined in each instance by the 
sense. With verbs of saying, seeing, hearing, and the like, 
however, the whole sentence may also be subordinated more 
briefly, acc. 8 284, with its subject and predicate; and in the 
oscillation between these two possible constructions, *2 often ap- 
pears before the predicate only: Ae saw the light that (it) good, 
Gen. 1. 4, 6. 2; dicite justum טוב‎ *» quod bonus, i. e., esse bo- 
num, Is. 3. 10. 


3) The relative word whether it is a preposition or an- 
other relative word joins a preceding noun in the constr. state 
with its sentence, and so becomes the connecting link of both: 
"XN Dh day that—, i. e., that day, quando, "Ww Dipp2 in the 
place that, i. e., in that place, briefer than zz the place where, 
Lev. 4. 24, 33, where WN is preferred to *2, because it can be 
used as an accusative acc. $ 321. 3. Further, UN must always 
be used with the shortest preposition: WND as that, or as—, 
TINS in that, when, or when locality is referred to where, also 
transferred to cause, ¿n so far, because (as prep. on account af 
in a late passage Jon. 1. 8); o DID instead of that, בִי‎ DEN 
saving that. But since somewhat stronger prepositions often 
stand before a sentence also as conjunctions without a relative 
word, or subordinate the inf. constr. most briefly, it is very 
important here to observe the historical usage of the language 
in reference to particular instances. 


All subordinate relative sentences, accordingly, belong$337. 
here, whether they are introduced by the simple relative con- 
junctions, or by the combination of the relative conjunctions 
with prepositions, or by more definite conjunctions; especially 


1) the sentences of most general reference to something just 
spoken and left unfinished: interrogative, as what provokes thee 
DAD `D that thou repliest? expressing astonishment, as O that 
we had died in Egypt DONY כִּי‎ hat ye (instead of that) ave 
led us out of Egypt! Ex. 16. 3; Gen. 21. 7, comp. § 330. 

2) Sentences expressing sequence and purpose, for which Wx 
with the imperf. may serve, as Lat. uf with the conjunctive, 
Deut. 4. 40; 28. 27; Gen. 11. 7; after a verb of motion, the 
imperf. simply is sufficient to express even the aim and design, 

5 
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d. 88. 11; Job 16. 8. A purpose is more clearly expressed 
by we» (in reference to this that —) and NWY (on account of 
this that —) with the imperf. or better with the voluntative, 
and by iN also, $ 325: Z will ascend the mountain ANE אולי‎ 
if I may (perhaps) propitiate God, i. e., in order that I (if 
possible) p. G. Ex. 32. 30. The negative shat not, in order that— 
not, is expressed most briefly by ,אל‎ 8 320, as the Latin ze, 
Q 19. 14, more distinctly by 715; but this last particle stands 
also, as the Latin ze, in expressions of fear of an evil, which 
one will guard against (with the imperf.), Gen. 3. 22, or be- 
leves to have already come (with the perf) 2 Kings 2. 16; 
2 Sam. 20. 6. 


3) In /emporal sentences we have 


a) *3 or "XN? (rarely ^w alone, Jos. 4. 21) for our as, 
then, when, of the past, but also of the present or future, for 
our when, Lat. guum, not for £f, Lat. s (comp. $ 135. I), 
and then of duration in the past for our whenever, i. e., as 
often as; the preposition 72 is rarely joined more briefly with 
the part. immediately, acc. 8 168. 2, for a present in the past, 
Gen. 38. 29. — DJ3 at the time when—, at this time—, when 
once, job 39. 18. 

A DW not yet and OWI before with the imperf. as the 
tense of the unfinished, whether the present or the past is spo- 
ken of, $ 136. 3; more rarely with the perf. for our plupf. 
7 ies 2. LS "UN ער‎ with the imperf. as donec pervenirem 
+ 3 

SS éi after that, ND. or IND since, and other particles 
with a similar meaning. 


$ 338. III. The means of expressing iadirect discourse are not 
so fully developed in Hebrew as in Greek and German, yet 
they are not altogether wanting. Not infrequently a thought 
about to be quoted, which might be quoted in direct narra- 
tion, or introduced with va /20/, is forthwith subordinated in 
indirect narration: MOQ OWIN WP, do they know they are men! 
₪ 9. 21; Ae commanded GE: they should stand, Dan. 1. 5; 
Lev. 9. 6; Op. 1. ro; Hos. 7. 2; more rarely, however, in a 
freer position and longer continued, 0. 40. 4. 


- COPULATIVE SENTENCES AND WORDS. 227 


In quoting 8 speech or a thought the frequent form לאמר‎ fo say, or 
o quote the words, § 280, is used; sometimes "ER merely is used as a 
shorter form for the same object, as ל‎ 


2. COPULATIVE SENTENCES AND WORDS. 


I. The simplest connexion by means of ~) and is in this $ 339. 
language so frequent, both when a single noun is conjoined 
as well as a sentence, that it is also found with two ideas of 
which one as less important might often be subordinated to 
the other. — So often one noun is joined to another by aad 
when we should use with; hence also the simple personal 
pronoun is often repeated before a second noun after a more 
important one: DÉI Nin NI David he and his men, i. e, 
with his men. Similarly the predicate, even if it is put after 
the nouns, can be referred only to the first noun, if this is the 
more important in sense: OWN ys up 7 and my maidens, 
i. e, with my m., wil fast. 

That the same suffix should be omitted with the second noun LIDD), ty 
my pride and song, Ex. 15. 2, for 1701) is as rare as that two nouns 
follow each other in the constr. state: 1225 JiD| "2D the choice and the 
best of Lebanon, In the latter case the first of two nouns essentially alike 
in sense may remain in the stat.’ absol., as D'V^N 53m! MIJ of men 
despised and forsaken, Is. 53. 3, 4, ב‎ acc. $ 288. 

. 1f the simple ^) connects a new sentence with a previous $ 340. 
one, the new sentence may be an antithesis, inasmuch as the 
word which forms the antithesis to the previous sentence is 
put first, whenever this is at all possible: Ze called the dry 
land earth, and (but) the gathering of the waters he called sea, 
Gen. 1. 10. — But the second sentence may be, on the other 
hand, a more subordinate, explicative sentence, e. g., a com- 
parative sentence, Job 5. 7; 14. 11 sq., also at times but 
repeating an important word (our even), Ecc. 1. 5; Op. 3. 26. 


But here the most important thing is that the simple 71 $341. 
serves also to bring in descriptive or condition-sentences, $ 306, 
by the side of others; and thus the condition-sentence 


1) may be more closely connected with the preceding 


one, and so itself have the 7) at its head; in which case the 
Le? 
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- 


rule, that the subject in a condition-sentence must stand first, 
is so strictly observed, that if the subject is a noun already 
given in the principal sentence, it must nevertheless be repeated 
at least in its pronoun: Ze smote the camp Di m MNOM 
whilst the camp was resting; they came to her naw wem whilst 
she sat; they prophesy Danby Nb ON) and 7 have not sent them, 
i. e., although I have not sent them; ; from which rule there 
is no other exception in common narration than that the perf. 
may stand before the subject after an emphatically prominent 
word like man behold and לא‎ of, and when a sentence is 
without a verb a smaller word may be put before the more 
important subject, acc. § 307: Z came to the temple NoD nim 
M7 nym WD just when the glory of Jahve had filled the "house; 
save us DIN תשוּעת‎ NY) since vain is mans help, Ez. 43. 5; 
Lev. 15. 11: Y. 60. 13. 

But Sé a condition-sentence, if it is not of too great 
substantive importance in relation to other members of the 
sentence, may also be subordinated more briefly in the accu- 
sative, acc. $ 279, and most easily when a participle can be 
used (which even precedes its subject, if this is less important 
in meaning, Ez. 26. 5; 36. 12); but most boldly and rarely 
the condition-sentence is thrown in, as in a brief parenthesis, 
e ₪, in a larger condition-sentence: "Se והוּא 014" מלט‎ since 
he, warned (if he had taken warning), ‘would have saved his 
soul, Ez. 33. 5; V. 4. 3; Prov. 20. 14; Jud. 8. 4. 

2) Or the condition-sentence is inserted in a long series 
of narrations, and may also stand at the beginning of a new 
narrative, although with the supposition of words previously 
spoken; here the ~) may always stand first, and the first. posi- 
tion is still more necessary for the subject, Gen. 18. 8; 24. 21; 
Jos. 6. 1 (without ^ Deut. 5. 5); — Num. 12. 11; y. 2. 6; 
Is. 3. 

D But, lastly, when the condition-sentence is put first, in 
order to describe an event occurring in given conditions (whether 
616 past, present or future is spoken of Jos. 2. 18), the sub- 
ject must always be put prominently first (unless exceptionally 
the predicate for some special reason should be of much more 
importance, Gen. 27. 30); then the calm regular narration 
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may come in with the Vav of sequence, $ 342, Gen. 24. 
I sq., unless to describe a sudden or unexpected event the 
second sentence also assumes graphically the form of a con- 
dition-sentence, Gen. 27. 30; 38. 25; 1 Sam. o 11, or if no 
imperative or no question follows, which would make the and 
cumbersome, Gen. 49. 29; Ex. 3. 13. 

If the subject is quite indefinite, the mere participle is sufficient to 
put a case or circumstance: PIS 2WID whoever rules righteously, i. en ` 
if anyone etc., 2 Sam. 23. 3 sq.; Job 41. 18; comp Jer. 23. 17; Gen. 4. 15. 

These sentences, therefore, might be classified with the reciprocal 
sentences, $$ 355—57. 

IL From this common, weak copula “} 224 the stronger$ 342. 
dnd is, acc. § 231, to be carefully distinguished, since this 
refers back forcibly to what precedes, presenting what follows 
as conditioned by what precedes, and as issuing from it, thereby 
expressing a close and deep relation of the second to the 
first: dnd, i. e., and then, and so, so, so that. This Vav of 
Sequence expresses, | 

I. in conjunction with the perf. and imperf., acc. § 231 sq., 
the action of the verb in relation to something already said. 
in a living, changeful sequence, so that, as in a suddenly chan- 
ged temporal relation past actions appear as coming but coming 
and unfinished actions as already come and finished, the simple 
tense or the simple mood, therefore, changes suddenly as it 
were into a complex tense, whether a simple tense precedes (as 
usually), or any other form of a sentence produces this definite 
meaning and sequence of tenses. If, e. g., simple narration 
requires at some point the imperative, this imper. changes 
(because it is only a branch of the imperf. acc. 8 224 sq.), 
when the relative time or sequence of meaning comes in, im- 
mediately into the very calm expression of its antithetical 
tense, i. e, into the complex perf. with the Vav of sequence, 

Still it cannot be denied, that the perf. conseguutivum generally § 34 +. 
is decreasingly used in Hebrew, as the language is presented +0 us, 
and that here and there (as Job 7. 17 sq.) the use of the imperf. con- 
segu. instead has crept in, as the stronger of the two forms. Neverthe- 
less, this does not occur to such an extent as that the imperf. conseq. is 
ever employed, e. g., when the imper. as a simple mood is required by the 
sense, acc. $ 342. 


$ 344. 
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Every action which proceeds from or is further developed 
out of a preceding one, whether the latter was mentioned im- 
mediately before or somewhat earlier, is connected by this 
strong tie, even if the progress lies more in sense than exter- 
nally in time: np אוכל‎ 7 shall be able dnd see, becaüse 
actual seeing presupposes the power; this connexion is also 
possible between two actions, of which one might be, as the 


less important, subordinated in another manner: 93m) 23v" 


dnd he turned dnd spoke = spoke again: AION) "29 speak so 
that thou sayest. — But these tense-forms also express the 
sequence of thought, if the context points to it: and 


1) when a conclusion js drawn from something already 
said: Dp*1 so was bought, Gen. 38, 20; 

2) when an emphatically prominent but unfinished thought 
is again taken up in the verb and more closely connected: 
and his concubine — (as to her) so bore also she m Gen. 22. 
24; for thy names sake nnop then forgive me, Y. 25. 11 ; simi- 
larly after a note of time ‘put abruptly at the beginning: any 


Dm im the evening — then you will know, Ex. 16. 6; 


$ 345. 


3) after an interrogative, or another sentence which can 
be a protasis: what is man WYM that thou knowest him? 


But since in these two tense-forms, acc. § 241, the Vav 
of sequence and its verbal form make up an inseparable com- 
pound, this entire construction is destroyed whenever another 
word than the verb must stand at the beginning of the sen- 
tence; in that case, therefore, the simple © and stands first 
before this word and farther on that simple tense which would 
be used when there is no sequence: hence JN...) instead of 
יכ הב‎ and ah. «Y for 3D21. In this way Nb not especially 
has a disturbing effect, acc. 6 320, but also every other word 
which on account of the meaning must precede the verb, e. g., 
on account of an antithesis: NP...) NIP!) Gen. 1. ro, $ 340. 


Notwithstanding, since this progressive sequence in nar- 
ration, to which the Hebrew is so uncommonly attached, is 
so hardly given up, it is often restored with the aid of the 
most general verb "mn Æ de before inserted notes of time or 
other words put somewhat more strongly prominent, so that 
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when the imperf. consegu. is required 1», and when the gerf. 
consequ. rmm supplies the place of the stronger dad; whereupon 
follows the proper verb, either in a simple tense, or as in an 
apodosis with the Vav of sequence: ópN" wi DPD vm and 
it came to pass on that day, then said he, if the sentence is not 
remodeled, acc. § 340. 3, Is. 37. 38. 


Yet where one might expect according to the above § the simple§ 346. 


tense-form, the complex tense-form, notwithstanding an intervening word, 
is sometimes continued separated from its | and, 2 an 2. 28; . 69. 22; 
Prov. 9. 4, comp. v. I6. 


2. This dud expresses pure sequence of thought in conjunction $ 347. 


with the imperative and voluntative with or without strength- 
ening by n—, $ 228. This form for the expression of the 
will determined by something preceding is also met with after 
a calm sentence: thou desirest not sacrifice NIP) | that 7 should 
(if thou desiredst it) give if: its place, however, is more after 
a challenging protasis (e. g., after the imperative, or an inter- 
rogative sentence), whereupon this sentence follows as a kind 
of apodosis: who ts wise Di that he may understand this? 
which is = if anyone is wise then he will understand this; 
"m VY seek me dnd live/ which is said with greater anima- 
tion for, if you seek me, you live; form a plan BM that if be 
broken / i. e., form but a plan, it will surely 6 broken. There- 
fore since this sentence always stands in close connexion with 
that preceding it, it may even lose the dad’ and by that means 
connect itself still more closely: throw the staff fo the ground 
WP so it will become a serpent, Ex. 7. 9. — But the limitations 
which affect the tense-forms, $ 345, may destroy this con- 
nexion also. 


3. But © can also denote the sequence of thought before $ 348. 


any other word (and was in that case originally spoken with 
a tone peculiar to itself), e. g., in the resumption of broken 
discourse: slave of thy father's (as to that) IND NI so was I 
formerly; and now — FAY "NY so am T thine, 2 Sam. 15. 34; 
thy hope (as to that) — om so is it the innocence of thy ways, 
Job 4. 6. 


The antithesis of these two fundamentally different kinds § 349. 


of =| and is formed in connexion with both single words and 
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sentences, 1) by explanatory words, as in Ais soul, his blood, 
Gen. 9. 4; in which way two verbs also may reciprocally 
complete each other: she is wasted, she sits on the ground, i. e., 
she sits wasted, Is. 3. 26, in which case, however, they usually 
stand close together, § 285. — 2) By climaxes for various 
. purposes, e. g., Gen. 1. 11; Jud. 5. 27; to the third word, 
Deut. 29. 22. — 3) By brief, abrupt sentences, Jud. 5. 13. 
$350. As the finite verb in its two main divisions, perf and 
imperf, and their intersection by the imperf. conseq. and 
perf. conseq., forms in Hebrew the firm basis of calm and 
regular narration, all differing off-shoots and shades of meaning 
of the verb, with which the narration may begin, come back 
to the primary calm regularity in the further course of the 
narration. Hence 

I) stronger forms of expression recur to the common 
ones: the imper. and vol. do not generally continue through 
many verbs, and do not often occur in the midst of connected 
sentences generally: hence ולא‎ with the imperf. of our lan- 
guages often means iz order that not, Jer. 10. 4, also at times 
merely Nb, acc. $ 349. 1, Ex. 28. 32; 39. 23; similarly the 
infin. absol. and the part. denoting state or condition are not 
long continued. 

2) Shorter forms of expression are not carried on: the inf. 
constr. and the part. which gives concisely the force of a rela- 
tive sentence fall back into the common tense- form required 
by the sense: THR TERT ow in order to make (that he 
may make) the earth waste, and destroy the sinners from oft 
her, Is. 13. 9; [ON יָרִים‎ 53 OPD who lifts up the lowly, exalts 
the needy, 1 Sam. 2. 8. A relative sentence especially falls 
also as soon as possible into the Vav of sequence, even in 
compressed expressions like: NIM ANID WI seed of him who 
committed adultery ánd she (the mother, in this way) played the 
whore, Is. 57. 3; similarly Hos. 7. 10. 

$351. A negative particle put emphatically before the first sentence can 
often prolong its’ force into the second sentence without any injury to 
the sense; as also the force of a preposition often continues in a following 
sentence with similar meaning, Is. 38. 18; 15. 8; Jud. 5. 9. — More 


rarely a second parallel sentence brings up a word which the first sen- 
tence also requires, Zach. 9. 17; Is. 48. r1. 
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And since, further, the desire of brevity has force, not infrequently 
a second verb is annexed with "| in the if. absol. simply, as § 280, in 
whatsoever form the preceding verb may appear, but especially if the 
actions are simultaneous and there is no change of person: Iw 
nim J turned and saw (similarly with ÙN or, Lev. 25. 14; Deut. 14. 21); 
the inf. constr. with "2 also begins to be so used, Jer. 17. 10; 19. 12; 
Ecc. 9. t. 


II. iN or stands next in order to 7) and, since it only $352. 
adds a mew possibility; therefore it may also stand before the 
perf. like the Vav of sequence and with the same force, Num. 
5. 14. It is often corrective: or rather, with the second question 
Jud. 18. Ig: thence also if 2000 , but tf, Lat. sin, Lev. 4. 23, 
28, so especially in the combination AQ או‎ what if haply. Still 
here and there the simple 7) also obtains the meaning or, — 
Is. 43. 9; 44. 7; Lev. 22. 13. 

Da also expresses interchangeable ideas, DiPJU DA utergue, 
$ 267; or is even, which more rarely the simple | also ex- 
presses. — אף‎ or FN) is simply stronger than ^. 


/ 


3. CAUSAL SENTENCES, REASON AND CONCLUSION; 
ADVERSATIVE SENTENCES. 


The stronger dnd, $ 342, alone sometimes serves to estab-§ 353. 

lish a statement, inasmuch as it may denote so, for, Ex. 15. 
2, 8; Jon. 2. 4; the proper word for this is ^3, which origi- 
nally meant decause only, acc. $ 336, but then standing more 
alone is equal to our for also. — D על‎ va, prop. because on 
that account, is much more emphatic, in that the reason is 
twice indicated, and }3 by which is elsewhere demonstrative 
becomes relative in this connexion (comp. DG ‘NN after so—, 
i. e., after that, 2 Sam. 24, 10), and, therefore, nearly = Lat. 
quandoguidem, since indeed. 

In wndlusions HAY, and now, i. e., since that is so..., is 
used; further ?3 by upon such grounds, therefore; ER therefore 
(prop. with such, and thence in another connexion for aZ that, 
nevertheless, Jer. 5, 2). 

The sense of an antithesis often lies only in the context$ 354. 
and the position of the words, whether the weak ~) and pre- 
cedes, 8 340, or whether it is omitted, which makes the anti- 


4 


234 THE CONDITIONAL SENTENCES. 


thesis still stronger, Job. 6. 14 sq.; Ù. 46. Ai 119. 51, 61; 
the stronger, dad, $ 342, and the still more emphatic "JN, 
d. 58, 3, have more weight in reference to an antithesis im- 
plied by the meaning. Proper adversative particles are ow 
rarely merely Dow on the contrary, |XX and DON (like Lat. vero) 
but. — For an antithesis immediately after a negative (Germ. 
sondern) 3, $ 330, is used, stronger D *3, $ 356. — For 
asseveration against possible objections is used D3 or ON yet, 
nevertheless, also WY. though, and very strongly NNI! Da ^M and 
yet nevertheless, Lev. 26. 44, or n IID and with this thing, 
i. e, notwithstanding this, Deut. 1. 32. — Restrictive: JN 
and רק‎ only, still, ,אפס‎ $ 322, and similar words; ON pI dum- 
modo, Deut. 15. 5; by although, Job 16. 17. 

The exclamation *3 אף‎ denotes in a simple sentence, affir- 
matively, dnd that....? i. e., really? or interrogatively, Gen. 
3. 1; but adds the main point with increasing certainty, in 
merely an exclamatory form, in reference to a foregoing sen- 
tence, and, therefore, expresses after a negative sentence ow 
much less, after an affirmative how much more. Similarly *3 or 
'3) after a negative sentence and that/ i. e, how much less. 


$355. C. TO THE CORRELATIVE SENTENCES, 


i. e, double sentences of which the first points necessarily to 
the second, belong 


I. the conditional sentences, whether the apodosis is. distinctly 
supplied or not. The primary conditional particle is 


I. ON (rarely pi 74 לא‎ ON £f. not; it presupposes the cer- 
tainty of the condition even of things that have not at the 
time actually come into existence, and, therefore, is construed, 
like the Vav of sequence, with the perf. as the perf. of the 
future (futurum exactum), which perf, however, soon changes 
into the proper simple tense, acc. $ 350. 1; and stands as a 
particle of time in sentences which proceed from the imperf. 
as the simple tense (where it = as soon as), Num. 21. 9; 


\ 
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Amos 7. 2; the apodosis to the condition may then follow 
in the perf. also on account of the correlation, 1 Sam. 2. 16: 
which perfects must be carefully distinguished from those that 
denote in conditional sentences the actual past. The part. 
with Ow denotes the near future, Jud. 9. 15; the imperfect, on 
the contrary, a merely supposed or scarcely possible condi- 
tion, MiP DN if — were, Is. 10. 22; W. 50. 12, when other- 
wise it stands merely on account of a disturbing word, $ 345, 
instead of the perf. of the future, Num. 35. 20 sq, In like 
manner WN פל‎ quicunque is sometimes construed. 

The perfect of conditional sentences is, therefore, a form equally as 
dependent merely on this special connexion, as that with the Vav of 
sequence, 6 342. Yet it must be observed, that in Hebrew it has already 
fallen very much into disuse, and the simple tense-form — i. e., the im- 
perf, is used instead. 

In the frequent sentences of swearing, the sentence in which the speaker$356. 
invokes punishment upon himself is almost always omitted, as being of 
itself understood: FY ON if J forsake thee (may I perish)! and hence 
DM in such abrupt sentences denotes merely strong negation, N2 ON 
strong affirmation; sometimes even DN] = N il, $ 324. — Since DN "4 
after negative sentences may mean Af if, i. e., except if, it has gra- 
dually become only a stronger expression for only, much rather, as in the 
same way 'T22 with the perf. Is. 10. 4; thus it corresponds to the Greek 
GAd’ A 

2. A condition, however, may be more briefly indicated § 357. 
in many ways without a conditional particle. When sentences 
stand in close conjunction, it is often sufficient to present a 
new supposition as a condition by means of Vav or iN )6 352) 
of sequence, and generally of the perf., in which case the 
omission of the copula often indicates the apodosis more 
clearly: dnd awakest thou, she (wisdom) will lead thee safely, 
Prov. 6. 22. In other ways also an unusual and emphatic 
juxta-position of two sentences completes the meaning, e. g., 
if thousands fall at thy side — to thee if (the destruction) zeiZ 
not extend, W. 91. 7); seen it has he and hides himself, i. ₪ 
having seen it, Prov. 22. 3; Z call to thee — thou deliveredst 
me, i. e, as soon as I called thou deliveredst me, W. 30. 9—12; 
let him call me — then I will hear him, acc. $ 347, V. 91. 15. 

3. Since, acc. $ 134, there is no firm distinction made§ 358. 
in the two main divisions of the verb, the perf. and the im 
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perf, between possibility and reality, to supply this want a 
second conditional particle has been formed 15 (also Nb DN 
Ez. 3. 6, negative לולא‎ or va), which lays down the condition 
notwithstanding the distinct feeling that the conditioned fact 
is at the time impossible: which distinction appears distinctly 

1) in facts of the present, where the perf. may be used, 
as with DN, $ 355, but often a sentence of circumstance or state 
is found: vun wN לו‎ if they were wise (which they are not) they 
would perceive this, vg Nau לו‎ if my people now and constantly 
heard (which it does not); abruptly: Up לו‎ if he hated us! 
(what should we do?) Gen. 5o. 15; likewise and still more 

2) in reference to the past: mn לו‎ if it had come to pass 
(which it has not), where in the apodosis TN *3 or MAY *2 surely 
then often stands before the perf. And where such a protasis 
is not supplied, mW or "pn before the perf. can indicate, after 
an otherwise evident antithesis, what would then have come to 
pass, Ex. 9. 15. 

$ 359. II. Correlative sentences or, with a less extensive reference, 
correlative words: — 

I. To present different things as equal, as in one respect 
nevertheless coinciding and consorting, by 03— 03 also — also, i. e., 
as well — as, both — and, not only— but also; the second time 
the stronger Di) may stand, Ex. ro. 25 sq.; Gen. 24. 25; 
,אַף--אַף‎ Is. 46. 21, and 1—7, 38. 15; d 76.7; Num. 16. 17, 
are more. rarely used for this purpose. 

$ 360. 2. To present things that are different in juxta-position, 
as in some respect assimilating to cach other: here the language 
manages to express the correlation by the simple repetition of 
the comparative 72 as: py p'183 as the righteous so the sin- 
ner; if the second member should be expressed more strongly, 
e. g., if the comparative particle stands before a complete sen- 
tence, in that case 13 so is used; also if the first comparison 
extends to a whole sentence, QW must be employed, acc. 
$ 336 (very rarely merely "Wy, Jer. 32. 22, or *3 Is. 62. 5). 
If the comparison is in reference to time, כּן‎ is our as soon as, 
w. 48. 9; or in reference to degree, fhe more — the more, 
Hos. 4. 75; the combination bys— by? according to—so, Is. 59. 
18; 63. 7. 
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Often also the repetition, or the sharp contrast of the same word 
is enough to give the idea of correlation: MIY —nm this — this, this — that; 
nàm nan Aer and thither; לְאֶחָר‎ — "DN one to the other, איש---לאיש‎ 
each to the other, Va) Y nation to א‎ i. e, one nation to another. 

3. To present different possible suppositions as equal to$ 36r. 
, each other, DN] —DN (if one desires this, and if one desires 

that), Lat. szve— sive, is used: J ON) טוב‎ ON sive bonum sive 

malum; the second time DN alone, or merely 7j, may be used; 
for a second disjunctive question 77 may be repeated, Num. 
I3. 18, yet DN is oftener used instead, $ 324. 2. 


On the contrary, the stronger 1M, $ 352, is rather the 
corrective or suppletive oz, but otherwise may be used in much 
the same way: YP או‎ TNI או‎ or whether he has seen it or knows 
it, Lev. 5. 1. Here also, as 6 359, ך--7‎ may be more 
briefly used, but with the perf., like DQ, Prov. 29. 9. Many 
possible cases may be put also by the repetition of ^w V? Ze 
it that or was it that, i. e., if even at times thus — or thus, 
Num. 9. 20 sq. 


IIL. Sentences that cancel each other (pkv — " Irue— yet) § 362. 
have rarely in Hebrew any external mark even in the protasis: 
still they can be formed, the first member putting a case by 
means of the challenging /20// which the apodosis, also 
without an adversative particle, forthwith abrogates, lat. z/ 
Jadat — tamen, should he — nevertheless — Y. 49. 19. Sq.; 21. 12; 
Hos. 13. 15; Deut. 18. 26; Jer. 4. 30; 50. 11; 51. 53; like- 
wise אשר‎ that .../ Ecc. 6. 3; 8. 12; similarly 03 if also 一 
כי‎ Di although. Josh: 22. 7, Or DN Dj etiamsi Ecc. 8. 17; the 
mere ¿f in the protasis may be used as an expedient to ex- 
press this, Ecc. 6. 3a. — Elsewhere a protasis of this kind is 
shown by the position of the words merely in the character 
of an antithesis, acc. $ 354, as Is. 49. 4. 


CONCLUSION. 


LONGER AND LIMITED SENTENCES. 


This is the construction of the simple or the compound $363. 
sentence in Hebrew; and the construction of many protases 
and long series of thoughts is in general sufficiently clear. 


23 8 CONCLUSION. 


The insertion of other sentences within a sentence, paren- 
thetical sentences, changes in the midst of a sentence, or also 
in the course of connected sentences, from the construction 
.With which the writer began, occur to a larger extent than 
has been noticed: still these particulars must be examined in 
the connexion in which each occurs, and in accordance with. 
the style of each author. 


"The connexion of sentences is carried on in most cases acc. $ 340 sq. 
by the simple or complex ard: but when a great picture is to be pro- 
duced with conciseness and brevity, sentence may press on sentence 
without any dad, acc. $ 349. 3, as Is. 30. 33. 
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149 אב 
“ION 120, 141‏ 
DNR 228‏ 
אבוי 
DION‏ 


IOI 
59, 153 
175, 177 
4 247, 256 
N 21I 


אה 
4 אהי 
oni 67, 6‏ 


c9 


אַהָלִים 
SM‏ 
או 


OF SOME HEBREW WORDS AND LETTERS. 


178 

59, 186 - 
352, 357, 361 
IOI 

IOI 

192 

29, 325, 337 
354 

146 

207, 264, 277 
174, 186 
103, 233, 358 
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226 


N 2II 
63 


329 
217, 220, 266 
187 
220 


4 217, 337 


353 

204. 

80, 172, 267 
IOl  ' 
104, 3 


326 א 
146 
262 ,104 4 
202 4 
5 ) 
105 א 


105 
241 
262 


209 . 


t 262, 1 
X 262 


105 


146, 186, 277, 


309 


d 360. 

d 167 

\ 1662. | 
6 105, 354 


162 
164 
227 


169 


. 105: 354 - 


"ON 32, 155 
DN 320, 324, 328, 337 
DN 146 
ON 217, 219, 266 
MOTIN 270 | 
NJ אל‎ 261 
nie 183 
אלהים‎ 8 
FDN 149, 8 
DN 33, 222, 324, 329, 
355, 356 


DN) DN 361 


ND DN 355 
Nb DN 358 
אֲמִינָה‎ 179, 187 
DION 255 
Doan 7 
ON 152 
אמנם‎ 204 ` 
' "DN 24, 192 | 
DDN 33. 68, 93, 179, 187 
iw 68 | 
IN 104 l 
אנא‎ 246, 1 


YN 2 
MM 96, 184 ו‎ 
Dën 146, 186, 278 
"PON 157 = 
"EN 59, 5 
FIN 146, 222, 352, 354 
אף-אף‎ 9 
D אַף‎ 4 
אפו‎ 6 


250 
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7 אפו 
6 אפוא 


KC 122 note 
(YDYN 77, 147 174 


176 אש 
186 ,146 אשה 
176 אשה 
"AUN 155‏ 
DDN 77, 147, 188‏ 
MYN 162‏ 
“DYN 2‏ 
mb 162‏ 


UN 105, 181, 292, 331, 
333. 337. 338, 360, 


362 

DU "VN 331 

TIAN 258 

3 אשת 

287 אֲשֶׁת רע 
note‏ 124 אֲשְׁתוֹלל 
4 ,48 את 

DW 217 

Devry 38, 207, 277, 336 

tr 207 

7 אתחמי 

92 אתה 


NON 4 
WN 7 
DW 38, 93 


ב 


3 47, 48 
=> 217, 243, 281, 282, 
283, 299 
:א‎ I5I 


pn? 63 
טח‎ > 204 
KEE 
"3 7 
DE 7 
"i 217, 266 
MPS 127 
MD 5 
כית‎ 3 
ma 146, 186 
Dä 213, 300 
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by nיz‎ 300 
JF 30, 247 
n32 rto 
ni53 165 
M32 166 
SrD3 28, 48 
= 146, 2 
nz 156 
כלוי‎ 43 
3 
ds 146, 322 
nb 52 2o. 


QE 209, 211, 322 
356 
MOD 243 
ios 265 
NDE 5 
"az 38, 211 
]2 146, 186 
23403 216 
ד‎ tw 
Hä 211 
בָּנִים‎ 87 
"B 127 
עבור‎ 337 
“YE 217 
X37 263 
Ké 222 
ys 178 
DYS? 3 
LE 176 
"pe 204 
mz 120 
nwa 186 
D 33, 186 
Ts 27 
DAS 38, 186 


17 
189 


3 167 
3 146 
3 43 note 


I2I 


| 222, 352, 354 


252 INDEX OF SOME HEBREW WORDS. 
"2" 170 יי = 88 הָהָרִים‎ 
vm 147 NIN 20, 184. . 
רג‎ 149; N31 102, 103, 172, 183, 
הי‎ 209, 222 184, 297, 314 
Deem au c .יי :13 הורע‎ 
1? 7 WW roi 
הויג‎ 4 I ior 
Meu 一 Don 8 
DI 149 pin 117. 
pin DI 1 MON 127 
DI 7 הוּקם‎ 131 
DO 6 השב‎ 131 
הוּשר 84 רמשק‎ 131 
pun 154 bnw 127 
DNJI 45 הותר‎ 0 
הנואל‎ 45 "ND imm 7 
DV? 236 DS 199 
D'I 180 MPI 76 : * 
PE 4 200 141 
WH 5 
הט‎ 115 - 
n “Witt 80, 124 
| 16, 21, 46, 58, 72 sq. הי‎ ror. : 
it see Article היא‎ 184 . 7 
7H 104, 324. 361 הָיָה‎ 298, 345^ 
RO 103, 104 WI 280 . יי‎ 
ND 183 = TOU 122 ' 
DESS 73 IWMI 04ז‎ i; 
היליל 181 הארץ.‎ 122, 140 ` 
nan 8 DIIN 238.. ` 
3D 227 nan uo + 
T2n 127 : הָכִי‎ 324. i: 
nnn 6 DUN) 145 seit 
nan LAT note :יי . 196 הכ‎ 
MOAN 8o r4  — MOD i245 c. 
pil 238. - on 103, 181 -- 
AJ ror c0 NOW 31o i1 
mum 6 TNT 103 
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Dag I 

"m 183 

nbn 183 

"bn 183 

nin 114 

232 הלין 

Yi 28 

bin 83 

Gin von ` 

nn 184 

no; 4 
"npn 6 
Die] 96 

IO 103, 324, 355 
הנה‎ 102, 103, 262, 306, 
310 ` 
nàn 172, 184 . 
A) ni 360 

Nun 18 c 
הניח‎ 122 * 
Dän 114, i22 - 
pun 122 

u) n 206, 262 
3n 83, 9 
הסכן‎ 193 " 
Mon 114: 

D 181 
ESA 
Noon xus 
הציע‎ 117, 122 
psn 12 
MYI 4 

6 הַקָרָשִׁים 
DPE 6‏ 
nay 280  -‏ 

nn 71, 216 í 

I 54, 163 


bh 131 
nnnvn 115, 121, 142, 232 
wenn mm ` = 
Gel 117, 124 . 
n»nn 117, 4 
"n9 ^ 
WMI סז‎ 


. 2 


14—18, 52—57, 
II3 一 II8 
E 222, 230, 23I, 243, 
339. 340, 341, 361 
177359 ` 
1 see Vav of sequence 
TIEN 73 
וארני‎ 75 note 
YNN, 6 
DOW] 354 
DN! 324 
2 6: 
OWYN! 73. 235 
DONT Di AN) 4 
"WO IWIN 4 
DJ! 354. 9 
PINT 2340008 
והח רמת‎ 224 l 


T? or 


N 345 


TT 


DIM 5 


ותמוגנו 
mm‏ 
snnm‏ 
NM)‏ 
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N 4 


234 


| 234 


245 
245 
232 
232 
232 


92 


83 


1 83, 345 


232 
67 
232 


» 232 


81 
92 
232 
66 
96 
92 
66, 232 
232 
232 
232 
232 
354 
234 
232 
32 
353 
234 
234 
83 
81 
232 
232 
83 


NN? 
nt 


ni 
"ur 
" 

d 
m 
Dow 
2! 
niat 
221 
33) 
זעזע‎ 
ner, 
da 
Det 
ppl 
רענִים‎ 


n 
nan 


L 


| 
172, 183 | 
49, 102, 103, 104 
183, 293. 331 
183 
360 
183, 331 
183 
165 
211, 322 
149 
238 
120 
120 


121 


186 
238 
153 
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n'o»n 165 
EEN 216 
non 164 
המותי‎ 7 
| ‘OM 2: 
nian 238 
MON 4 
8 92, 146 
msn 7 
ADIN 173 


D 


NDND 75 note 
nap 238 
ogg 8 

nm טח‎ 121 

74 טלאים 

nove 158 
ספא‎ 141 
DoD 337 


` 14—18, 52—57, 
113—118 

164 הו 
DYN) 131‏ 
MONI 65‏ 
140 וכון 
8 יבוש 
IBN 250‏ 
Qa 9‏ 
9 יבר 
TTI 2‏ 
"jy" 4‏ 


n 0 
vm 2 
יהי‎ 4 


Eo 


bay 75 
DD 0 
pl" 4 
jan 270 
יוסיף‎ 169 
wir 224 
yy? 92 


3D" 114, 138 


2 יילִיל 
ny n4‏ 
T2201 251‏ 
IM 354‏ 


ym 234 


"IM 209 
"m 4 
pups 131 


wpm 270 


4 חי 
4 יחי 
bm 4‏ 
Om 138‏ 
dek‏ 
34 יחו 
nn 9‏ 
t 224‏ 

224 יט 


"NS 250 

117 ,138 יל 
(CO 250‏ 
DND 114, 140‏ 


»» 131 
on 186 


Dyin? 67, 138 
FIND) 118, 139 


255 


256 


783) 
npa 
30° 
noy 
3p? 
no 
MED 
pus 
NP 
Ye 
Dip? 
np 
wp? 
NT 
NO! 
ראו‎ 
Rat 
Dwi 
יריב‎ 
v 
יש אֲשֶׁר‎ 
NV 
EA 
nny 
Dr 
qt 
ישלח‎ 
ישליו‎ 
po 
my 
qnm 
יששום‎ 
nv 
₪ 
p? 
teg: 
Nm 
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! 8 


139 
174 7 
141 
142 
162 - 
169 - 
131 
162 
169 
139 
162 
139 
116, 138. 
139 
96 

73, 226 
31 

20 
162 ` 


146, 209, 262, 299 


361 
83 
138 
173 
11 
139 
64 
194. 
115 
167 
250 
91 
233 
IIS 
57 
142 
138, 142 


jm 163 
Dm 141 ` 
gp 9 


E- 
“> 2, 105, 221, 222, 
243, 360 
JUNE 222, 336, 337, 360 
ps 5 270 
פה‎ 105, 146 | 
פובע‎ 3 
2319 158 
nn 5 
va 310, 330, 336, 337, 
338, 353, 354, 360. 
362 
IN 9D 358 
DN °D 354, 356 
y2 על‎ ^3 353 
כִּי עַתָּה‎ 5 
199 164 
N22 res 
133 158 
b5 209, 287, 289 
כל אֲשֶׁר‎ 355 
Ds 6 
103 265 — 
D 105, 360 
qND» 83. 
"DD 170 
DOD 149 
oy972y3 360 
ny? 337 
5013 163 
3D? 93 
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nup» 31. so " 
AD I SC 
E - A Hoi 
b r= מ‎ 5st o 
Ee "D 160, 169 - . 
b er -E dE 
כ‎ 217, 237, 243, 277, MAND IO4.. 
| 281, 283, 284, 285 IND 222, 337 `. 
292, 310, 322 "WD 9 
לא‎ 209, 320, 324, 328 PNO 4 
bw לא‎ 270 Two 323 
לאמְאוּמָה‎ 323 OND 9 
מכי 5 ,280 ,75 לאמר‎ 9 
לבא‎ 243 Map 219 . 
מן‎ "25 270 "Uo 323 
ab 292 "yop 218 
להשות‎ 245 D3JD 187 
3b 329. 8 y" 325 
Nob 358 "15 222 
dal 8 179 4 
pb 72 מרני‎ 4 
nb ג‎ ep 117, 160. 
n7 228 "b 91, 104, 172, 182. 
לכן‎ 3 324, 330, 331 
ללא‎ 333 "mp 2 
ללכת‎ 243 MAND 325 
זה‎ nb» 325 YE מה‎ 9I 
Ce 265 WND 331 
uh 219 "NoD 103 
TOY 219 | Bp 263 
ad 337 oo 280 
nai 217 מָהַר‎ 3 
לפני‎ 164, 218 ‘D 5 
mg 220 מול‎ 7 
-nnp 31, 41 nmo 3 
ANP? 73 "ip 183 
לח‎ 238 vno 219 
nn? 243 nnb 52 


17 


258 


'D 172, 182 324, 329, 
331 


DNI ap 
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182 


"Dp מי‎ 3 


yh מִי‎ 
(NK? 
D'p 
מימי‎ 
ro 
מִימִין‎ 
531 
Dä 
מלא‎ 


325 
329 
178, 189 
258 
258 
219 
313 
263 
129, 130 
209 


263 


33. 217, 219, 222, 
242, 263, 278 
) 337 


263 


263 
Ei 


ap 2 


187 
211 
263 
263 


187 


29, 187 
110 


122 


UND 
Dap 
gpi 
We 
328 
משוש‎ 
ieri 
מִשְעִי‎ 
ol 
pp 
nnb 
ond 
ER 


J 

N17 
niN) 
נאחז‎ 
DIN: 
נאצה‎ 
דזו‎ ve 
2i 
n233 
ננר‎ 
dnd 

1" al 
14 
נוקש‎ 
Div) 


INDEX OF SOME HEBREW WORDS. 259 


bn) I40 
om 14 W 
Pan} 3s 
701 9 y 58 
naj 217 עב‎ 29 . 
עבר 140 נפיל‎ 7 
Do) I ער סן‎ 103 217, 222, 233 
"01 140 266 
TIY 5 WS "y 337 
נפלאחה‎ 4 INID ער‎ 4 
ה‎ | 
נפש‎ 9 NW 238 
dh 162 עדי‎ 7 
עור 227 נצר‎ 9 
נְצַר‎ 140 "10 2 
183P) 226 = על‎ 170 
Cpl 149 | "om 170 
MUP) 93 . 221 170 
pl 115 עועים‎ 8 
UE נשוא‎ 8 E DW 163 
mmu) 132 על‎ 217, 219, 220, 4 
נתן‎ 8 "ag 6 
TN? JD) 3 I על‎ 3 
WEI 3 38 by 218 
MIN 270 DY 33, 217, 265 
PDI 48, 195 DU 177 
TD 195 y irs 
DD 5 "Sy 150 
עצים‎ 6 
OY 209 
עצרת‎ 173 
D ONT 45 
סבב‎ 121 ONY 163 
3zp 238 HIR 158 
סלה‎ 216 Y. 163 
wi ne E 
סתו‎ 43, 147 YY 8 
Ga MAY 216 358 


“WAND 
nb 

5 

"b 
nnb 
Dë 


yy" woo 


GE 
"e 
dÉ 
NE 
Db 

ne 

"a 

Dog 

nibyb 
DEn 

Dove 

nnb 
PP 


ps 
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E 


157 
105 


146, 213, 256 


256 
189 
270 
287 
106 
337 
209 
209 
178 
220 
164 
174 
174 
156 
196 
300 
157 


S 


(p. 1,) 49 
74 

176 

227. 

227 

255 

158 

106 

227 . 


Wi 92 
vy 138 


na, 
wap 


vip‏ וד 


WIP 
Dp 
nap 
np 
Ep 
np 

קחו 
Mel‏ 


P 
68 
250 
287 
158 
29, 88, 186 
175 
170 

158 

227 

227 

253 

238 

52, 1 
158 

I2I 

158 - 
163 

187 - 
194 

29 

174, 186 


所 


51, 60, 63, 66, 1 


238 
238 
186 
293 
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293 ,238 רד 


D"? 146‏ 
211 רעה 
MYA 256‏ 
157 ^123 
4 רק 
4 רק אם 


ש 


V 5o‏ ש 
-y 181‏ 
181 שי 
NY 227‏ 
181 שאַל 


TONU 93, 4 


INY 157 
ONY 114 
שָׁאַתָּה‎ 181 
שב‎ 227 
yv 187 
Dav 5 
שְׁבִיסִים‎ 167 
‘DEY 8 
D'yav 187 
niyy 187 
D'Y Y 180 
"1v 3 
NIY 8 
שובי‎ 228 
N'Y 238 
WW 256 
שים‎ 127 
ON? שִים‎ 3 
"SV 108 
₪ 
DCK 92 


181 של 

iby 8 

bw II5 
AV 198 
DÉI € 6 


niby 238 
mo 270 
DW 103, 233 
שמות‎ 186 
DOY 178, 189 
(ck 
niv 150 
D'JU 267 
e 
D'YVyV 8 
bypy 122 note 
שקמתי‎ 181 
שקערורת‎ 7 


בלל 
אנ 
DINK‏ 


תום 


A 


I, 47, 48 
161 

146 

195 

161 

157 

250 

161 

146 

161 

217, 220, 266 


A 222, 33^ 


164 


261 


—— 4€ c s— gee 
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Tn 161 
wmm 84, 197 
תן‎ 227 
"AP 228 


WA 3 
yen 122 note 


b RE 
ror 197 
TIRRAN 35 
EC 196 
A 
TIEM 196 

238 ,79 תת 

YUAN 63 


AAAAAAAAAAAAAA 


INDEX OF SUBJECTS. 


^n APR 


A-sound, p. 43, 98, of motion 
154 sq., with verbs 162 sq. 
Abbreviations 2. 


Abstract 109 sq, 113, I14, 6 
120, expressed by the plur. 132, 
by the fem. sing. 117, 122, 132, 
construction of 214. 

Accents, 74 sq. 

Accusative, 146 Sq., 173, 174, 
190, 191 sq., 208, as a Vocative 146, 
free subordination of 146 sq., of 
the instrument with pass. verb 
192, of nearer definition 192, 
146 sq., with verbs 194 sqq., 
double acc. 194, 195 sq., acc. 
with אות‎ 148, 0. 

Adjective, 108, 121, 224, witha 
subst. 198, 199 sq., with the art. 190. 

Adverb, 80, 85, 147, 192, in ap- 
position 200, as predicate 206. 

Apposition, 203 sq. 

Article, 133, its use 189 sq., with 
the Voc. 219, with the part. 224, 
with the constr. st. 201 sq. 


Assimilation, 65 sq. 

Cardinal numbers, v. Number. 

Case, 145. 

Chatef-vowels, 45, 48 sq. with 
gutt. 46, 59 sq., non-gutt. 45, 


APP rd 


Cholem, with U 55. 
Cohortative, 162 sq. 
Collectiva, 132, syntax 214. 
Communia, 129. 
Comparative, 156. 
Composition, 28, 187 sq. 
Concretum, 143. 
Conditional sentences, 234 sq. 
Conjunctions, I58 sq. 
Consonants, 52 sq., reduplication 
of 65 sq., aspirated 33 sq , changes 
of 55 sq., transposition 65 sq., 
. assimilation 65 sq., softened at 
the end of a syllable into a vowel 


64, successive occurrence of the 
same consonant avoided 66 sq. 


Construction, 
150, 199 sq. 
Contracted diphthongs, 

47 sq. 
Copula, 206 sq. 


integer vitae 


34, 


Counter-tone, 69 sq., 74. 


Dágesh, 38, forte and lene 38, 
dirimens 42, euphonicum, con- 
junctivum 72, lene 54. 

Dative, ל‎ the sign ef 156, or 
pi 157. 
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Degrees of Comparison, 213, 
v. Comparison. 


Desiderative stem, 94. 

Dialects, 27. 

Diminutives, 123. 

Diphthongs, 42, 47 sq. 

Dual, its ending 51, meaning and 
construction 132 sq. 


Ellipsis of the Relative, 223 sq., 
of the pronouns 223 sq., con- 
junctions 235, 237. 

Emphasis, 212 sq. 

Feminine, Endings of 126 sq. 
in stat. constr. 152 sq., of plur. 
I31 sq., use of in abstract nouns 
122, in collective nouns 132, at- 
tachment of 135 sq., rarely with 
the inf. 170. 


Final letters, 32. 
Futurum exactum, 234. 


Gender, 125 sq. Neuter wanting 
I26, the masc. without an exter- 
nal sign 126, fem. without the 
same 128 sq., necessary addition 
of the fem, ending 129; syntax of 
214 Sq. 

Genitive, 149 sq., 197 sq., ex- 
pressed by circumlocution 202 sq, 
two meanings of 197 sq. 


Gutturals, 58—64, the A-sound 
most akin to them 61, in relation 
to reduplication 62, concurrence 
of avoided 62 sq., become in- 
audible 63 sq., change into a 
vowel 64. 


Hebrew language, place in the 
Semitic stock 26, 30, historical 
changes 27, poetic language 26, 
dialects 27, nature of the Semitic 
in general 28 sq., of the Hebrew 
in particular 30. 


Halfpassive, 97. 


Half-vowels, 56 sq. 

Hellenistic pronunciation of 
the letters, 34, 39, 53. 

Hif-il, 94 sq., formation 98 sq., 
107 sq., 141, return to Qal 96. 

Hithpa-el, 95 sq., with acc. 95, 
with passive vowels 99, 108, with 

` prefixed verbal persons 141, part. 
I25. 

Hof-al, 98 sq., with future pre- 
fixes I4I, part. 125, with acc. 100. 

I-sound, 43, 46 sq. 

Imperative, 161 5 , strengthened 
form 162, in. relation to the Vol. 
and Cohor. 163, with the Vav of 
sequence 167 sq., 231 Sq., ex- 
pressed by the inf. abs. 220. 

Imperfect, 100 sq., 102—4, for- 
mation 104—8, with the Vav of 
sequence 164—6, 229 sq., with 
suffixes 176 sq. 

Impersonal construction etc., 
204 sq., 215 sq. 

Inchoative stem, 94. 

Indirect narration, 226. 


Infinitive, use and formation of, 
109, 160—72, 102 sq., I96sq., 200, 
209, emphatic use of the inf. abs. 
212 sq., interjectional use 220 sq., 
the inflexion of 19 note. 

Interjectional sentences, 
219 sq. 

Interjections, 0. 

Intransitive, v. Half-passive. 

Interrogative particles, 8r, 
133 sq., 218. 

Interrogative sentences, 217 
sq., disjunctive questions 237. 

K'thib, 37. 

Letters, names and origin 29 sq., 
used as numeral signs 33, written 
but not spoken 36. 


INDEX OF SUBJECTS. 


Liquids 55 sq. 

Literae quiescentes 44, motae 
44, otiantes 44, dilatabiles, 33. 

Mappiq, 39. 

Maqgqef, 76, 79, 44. 

Massóra, 37. 

Métheg, 74, 44 bis, 79. 

Middle syllables, 41, 47. 

Moods, I45°5q., 152—72, 102 sq. 

Mutes, 53 sq., 6 aspirated 53. 

Negatives, 216 sq., 150 sq., not 
repeated in the second clause 232: 

N if-al, 94, 100, 106, | 

Noun, 85, 108 sq., its relations 
‘in the sentence 146—654. 

Noun-stems, simple stem 109 sq., 
reduplicated stems 115 sq., with 
external augmentation 117 sq., 
with ---ה‎ of motion 154, with 
suffixes 178—82. 

Number, 126, 129 sq., Syntax of, 
214 sq. 

Numerals, 184—6, 198, 199, di- 
stributive 213. . 

Object, position in the sentence 210. 

Ordinal numbers, 186, 199. 

Paalal, 91. 

Participle, 109, 144, meaning and 
use 123 sq., formation 124 sq., 
with suffixes 181 sq., 23 sq., Syn- 
tax 199, 224, 228, change of into 
verbum finitum 232 sq. 

Passive, 97—100, sometimes ex- 
pressed by Nif-al 95, 205 sq. 

Páthach furtive, 45. 

Pause, 71 sq. 

Perfect, 101 sq., formation 104 sq., 
with Vav of sequence 166 sq., 
229 sq., as a Precative 159. 
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Person, 125 sq., signs of with 
nouns 135 sq., with verbs 139 sq., 
syntax 214 sq. | 

Pi-el, 91 sq., 98, distinguished 
from Hif-il 93, tense-forms 107 sq. 

Pluperfect, tot. 

Plural, 126, endings of nouns 
130 sq., where we use the sing. 
I31 sq., expressive of honour. 
132, forming abstracts 132, at- 
tachment of 135 sq. 

P 6-el, 96. | 

Poetical language, 26 sq. 

Position of words, 209 sq. 

Precative, 159. 

Predicate, 206 sq., position 210, 
agreement with subject 214. 

Prefixes, 172 sq. 

Prepositions, 155 sq., showing 
traces of a plur. 183, different 
origin of the ending *—- in others 
184, prefixed 172 sq., compound 
157 sq., used as adverbs 158. 


Present, how expressed 101, 2 
sq., 166, 229, 124. i 

Pronouns, 88, demonstrative 1 
Sq., 134 sq., interrogative 81, 133, 
personal 134 sq., relative 82 sq., 
221. sq., correlative 237; their 
person, gender and number 134 
Sq., construction and position 203, 
emphatically used 212, 213 sq., 
reflexive, how expressed 213, 
pronoun of the third pers. without 
copula 206 sq. 


Proper names, 119, 187 sq., 197. 
Pu-al, 98. 
Punctuation, 37 sq. 

Puncta extraordinaria, 37. ' 


Qal, 92, 96, active and half-pas- 
sive 98 sq., perf. and imperf. 
104 sq. 
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Qamess-chatüf, distinguished 
from Qamess 43 sq. 

Q'ri, 37 sq, perpetuum, 37. 

Quadriliterals and Quinque- 
literals, 83. 

Rafe, 39. 

Reduplicaton of the hrst con- 
sonant of a word 71 sq., how far 
in Gutturals 62 sq. 


Reflexive stems, v. Nif-al, 
Hithpael. 
Relative sentences, 221 sq. 


without relative particles 223 sq. 
Repetition of words, 212 sq. 


Roots, primary 28, triliteral 29, 
vocalic modifications of 29 sq., 
stages of 8o sq., rarely more than 
triliteral 83, distinction of roots 
according to their radical letters 
85—91, concurrence of many 
weak radicals in, 91. 


50112110 plena et defectiva, 44. 


Sentences, 189, 204 sq., negative 
216 sq., interrogative 217 sq., 
*interjectional 219 sq., relative 
221 sq, copulative 227 sq., cau- 
sal 233 sq, antithetical 233 sq., 
correlative 234 sq. 


Sh'va, 44 sq., closing a syllable, 
quiescens 45, beginning a syllable, 
mobile 45, mobile before the 6 
aspirated mutes 53 sq., with Guttu- 
rals $9. 

Sibilants, 55, transposed 65 sq. 

Sounds, theory of 31, 39 sq. 

Spiritus lenis, 35, 40, 58. 

Status constructus, 148—54, for- 
mation of 151 sq., use of 148 sq., 
197 sq., 223, consequences of 
200 Sq. 


vv 


INDEX OF SUBJECTS. 


Stems, meaning 83, formation 84, 
verbal stems 91 sq., with the di- 
stinction of voice 97 sq., with the 
distinction of tense 100 sq., nomi- 
nal stems 108 sq , stem-building 
of participles 124 sq. 

Subject, left indefinite 204 sq., 
position 210. 

Substantive, 108, without pl. 131. 

Suffixes, 147 sq., 174 sq., with 
the verb 176 sq., with the noun 
178 sq., with participle and infi- 
nitives 181 sq., with particles 182 sq. 

Superlative, 213. 

Syllable, 29, 39—42. 

Tense, meaning of, 100 sq., the 
perfect 101 sq., the imperfect 2 
Sq., consecutive 163 sq. , 229 sq. 

Tone, 67 sq. l 

Tone-long vowels, 42, 68. 

Vav of descriptive sentences 227 
sq., of antithesis 227. 

Vav of 
229—31 

Verb, 28,82---5,91 sq., with suffixes 
176 sq., with accusative and pre- 
positions 192 sq., indefinite 204 
sq.; the verb to be 206, par- 
ticles used for 182 sq., 207 sq., 
position of, 210, finite with inf. 
abs. 212sq., agreement in number 
and person with its subject 214 
sq. combination of two to express 
one idea 196 sq.. 


sequence, 163 — 8, 


Vocative, 219 sq. 
Vowelsigns, 34 sq., coincidence 
with the old vowel-letters 44. 
Vowels, 39 sq., fragmentary 34—7 

sq., importance of in word-build- 
ing 29, 107. 
Word-building, 28, 107 sq. 
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